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I Einfiihrendes

1 Skizzierung des Themas

In dieser Magisterarbeit werden die zeitgendssischen Bewertungen der Reisefiihrer-
reihe , Baedeker’s Reisehandbiicher' von 1859 bis 1914 aufgezeigt. Dabei werden die
medienspezifischen Funktionen anhand von Rezensionen diskutiert: Diente das Rei-
sehandbuch als Gebrauchsbuch z.B. auch der gemiitlichen Lektiire im Wohnzimmer-
sessel? Karl Baedeker gilt zusammen mit dem englischen Verleger Murray als derjeni-
ge, der einen neuen Buchtyp, den modernen Reisefiihrer, eingefiihrt hat. Daher wird
er noch heute in der Wissenschaft stark rezipiert. Im Betrachtungszeitraum, der so-
wohl reise- als auch verlagshistorisch begriindet ist, war der Baedeker bereits als Gat-
tungsbegriff etabliert. 1859 starb der Verlagsgriinder Karl Baedeker. Seine Séhne
folgten ihm in der Geschiftsleitung und profitierten von dem zunehmenden Reise-
strom ab den 1860er Jahren. Unter ,,Reisen“ wird hier eine kulturelle Praktik verstan-
den, die der Zeit der Mufle zugeordnet ist. Diese Reise als lingerer Aufenthalt fern
von der Heimat ist nicht durch 6konomische Zwecke motiviert und erfolgt freiwil-
lig.” Infolge des beginnenden ersten Weltkriegs im August 1914 kam es bei Freizeit-
reisen zu einem Einbruch. Nach dem Weltkrieg wurden bei Baedeker erstmals meh-
rere Fiihrer zu kleineren deutschen Regionen herausgegeben. Mark Twain stellt Rei-
sefithrernutzer im Betrachtungszeitraum dar:
»They had their red guide-books open at the diagram of the view and were painfully

picking out the several mountains and trying to impress their names and positions on
. . 3
their memories.“

Er beschreibt, wie Reisefithrer den Blick vom Buch auf die Wirklichkeit lenken. Die-
se Ansicht dominiert die kulturwissenschaftliche Reisefiithrerforschung. Twain nimmt
jedoch zusitzlich eine spezifische Eigenschaft des Buchs wahr, nimlich die rote Ein-
bandfarbe, die sowohl Murrays als auch Baedekers Reisefiihrer kennzeichnete. Mit
diesen Wahrnehmungen befasst sich diese buchwissenschaftliche Arbeit. Anhand von
Rezensionen wird die Meinung deutscher Zeitgenossen Twains iiber Reisefiihrer, spe-
ziell iiber Baedeker, ermittelt. Dabei wird ein Uberblick iiber mdglichst viele Ge-
sichtspunkte gegeben. Zunichst geht es um die Bewertung der Programmpolitik des
Verlags. War z.B. die Auswahl der Reiseziele anregend oder deckte sie einen Bedarf?
Danach riickt der materielle Triiger ins Blickfeld. Es wird v.a. der Nutzen des Karten-
materials und die Frage, ob Baedeker als Nachschlagewerk diente, diskutiert. Zudem
wird die Erkennbarkeit der Reihe durch den roten Einband infrage gestellt. Schlief3-
lich geht es in einem letzten Teil weniger um das Buch als Produkt, sondern um das
Buch als Triger kultureller Werte: Die Unabhingigkeit in der Bewertung von Gast-
hiusern, der Mehrwert gegeniiber dem personalen Reisefithrer und die Bereitstel-

" Der Genitiv-Gebrauch und die Schreibweise von ,,Baedeker® sind im Folgenden dem heutigen Ge-
brauch angepasst. Im Folgenden ist, wenn vom Buch , Baedeker” die Rede ist, ,,Baedeker” kursiv ge-
setzt.

: Vgl. Leed 1993, S. 28. Der Unterschied zwischen Tourismus und Reisen nur am Rande behandelt;
der Tourismus sei die Reiseform, in der das ,,Vergniigen® zentral sei. Vgl. ebd., S. 24.

’ Twain 1977, S. 196f.



lungsqualitit des Inhalts durch Experten sowie das Vertrauen, das in Baedeker gesetzt
wurde, sind dabei wichtige Aspekte. Durch alle Punkte leitet die Frage, ob die Baede-
ker tatsichlich ,Reisebegleiter waren, ob sie eher der Vor- und Nachbereitung einer
Reise dienten oder die Lektiire ohne Reise erfolgen konnte. Auflerdem wird die Aus-
richtung auf ein wohlhabendes Publikum an verschiedenen Stellen deutlich. Die
mdgliche mediale Vorstrukturierung des Blicks der Reisenden wird dagegen nur am
Rande betrachtet; buchwirtschaftliche und urheberrechtliche Gesichtspunkte stehen
ebenfalls im Hintergrund.

Da die Rezensionen ein Marketinginstrument der Verlage waren, wird ihr Quel-
lenwert einleitend nach einer Skizzierung des Forschungsstands diskutiert. Sie stam-
men aus den exklusiven Familienzeitschriften Uber Land und Meer sowie Wester-
manns Monatshefte. Zusitzlich werden Rezensionen aus der geographischen Fachzeit-
schrift Petermanns Mitteilungen herangezogen.4 Um die Bewertungen der Rezensen-
ten kontextualisieren zu konnen, werden die Zeitschriften knapp charakterisiert.
Auch die heutige Erwartungshaltung an den Buchtyp Reisefiihrer wird beleuchtet, da
diese die wissenschaftliche Perspektive beeinflusst. Dadurch werden erste Funktionen
sichtbar, die das Buch iibernimmt. Uber eine historische Kontextualisierung wird die
Zugehorigkeit der Rezensenten zu einem biirgerlichen Publikum iiberpriift und ge-
zeigt, wie der Reisefithrer an die Bedingungen des 19. Jahrhunderts angepasst wurde.
Nach einem Abriss der Basisinnovationen des Verlagsgriinders Karl Baedeker, die das
Handeln seiner Sohne anleiteten, werden die einzelnen Bewertungen des Baedeker
unter Beriicksichtigung der Konkurrenz prisentiert. Doch zunichst wird der For-
schungsstand skizziert.

2 Erste methodische Voriiberlegungen anhand des Forschungsstandes

Das gestiegene Interesse an Alltagsgeschichte fiihrte zu einer zunehmenden Erfor-
schung des Reisens. Christoph Kopper, Wirtschaftshistoriker, veranschaulicht das
Defizit der historischen Reiseforschung, indem er nur der Uberblicksdarstellung Has-
so Spodes wissenschaftliche Standards zuweist.” Denn diese Schrift der Landeszentrale
fiir Politische Bildung weist nur eine spirliche Fullnotensetzung auf. Spode ist aller-
dings als Leiter des Historischen Archivs fiir Tourismusforschung an der Freien Universi-
tit Berlin verlisslicher Experte.

Die neuen Reisenden des 19. Jahrhunderts rekrutierten sich aus dem Biirgertum,
einer professionell heterogenen Gruppe, die sich laut Forschungsmeinung primir
tiber kulturelle Werte konstituierte. Bei diesem sogenannten Konzept der ,Biirger-
lichkeit“®, das sich inzwischen weitgehend als Konsens herausgebildet hat, wird die
Unterscheidung zwischen Wirtschafts- und Bildungsbiirgertum nicht getroffen.” Fiir
die Teilhabe an dieser biirgerlichen Kultur waren gewisse 6konomische Vorausset-

“ Dies sind die iiblichen Kurztitel der Zeitschriften. Fiir die ausfithrlichen Titel vgl. Estermann 1989,
S. 125£, S. 345f.; Dietzel / Hiigel 1988, S. 1194f., $.1290-1293 und Demhardt 2004.

> Vgl. Kopper 2004, S. 670 und Spode 2003.

¢ Vgl. Kocka 1987, S. 42-48, insbesondere S. 44.

" Zur Forschungsdiskussion vgl. Schulz 2005, S. 55-76.



zungen erforderlich.” Reisen wird dem Konzept der Biirgerlichkeit entsprechend in
Sammelbinden als ,kulturelle Praxis betrachtet. So sind darin Aufsitze zu verschie-
denen Aspekten des Reisens, ideengeschichtlichen sowie praktischen, gebiindelt.9
Nach Clifford Geertz ist Kultur ein Prozess sich stets wandelnder Wertekonstruktio-
nen, der nur interpretierend erforscht werden konne." In dieser Arbeit wird daher in-
terpretierend verfahren. Zitate werden exemplarisch herangezogen, um die zeitgenos-
sische Meinung des 19. Jahrhunderts tiber Reisefiihrer zu eruieren.

Reisefiihrer, nicht zuletzt der Baedeker, erscheinen in tourismuswissenschaftlichen
Einfihrungen sowie in Werken der jungen, im englischen Sprachraum fortgeschritte-
neren Reisegeschichte und werden in ihren Leistungen kontrovers diskutiert.”" Laut
McQuails Medientheorie gibt es zwei grundlegende Medienleistungen, eine differen-
zierende und eine integrierende.12 Die Differenzierung fiihre u.a. zu mehr Freiheit, al-
lerdings ebenso zu einem Zerfall von Normen. Uber Integration solle Sozialisation,
Solidaritit und Uniformitit erreicht werden; dies konne manipulierend wirken. Je
nach Forschungsperspektive werde die erste oder zweite Funktion betont und entwe-
der positiv oder negativ bewertet — dies erfolgt auch beim Medium Reisefiihrer. Als
Ausgangsbasis fiir eine tendenziell pessimistische Perspektive auf dieses Medium
dient der deutschen Tourismusforschung Enzensbergers kulturkritische Theorie des
Tourismus.” Der Tourismus sei die industrialisierte Form des Reisens. Der Reisefiih-
rer habe dabei normierend auf das Reiseverhalten gewirkt. Hans Magnus Enzensber-
ger beurteilt diese standardisierende, also integrierende Funktion des Mediums kri-
tisch. Unabhiingig von Enzensberger betont der englische Soziologe John Urry eben-
falls die Vorstrukturierung des touristischen Blicks iiber Medien wie Reisefiihrer."
Koshar unterstreicht dagegen in historischer Perspektive die individualisierenden
Funktionen des Buchtyps, nutzt ihn jedoch als Quelle einer spezifisch deutschen
Reisekultur, um Identititskonzeptionen darzulegen.” Grundlage dafiir ist Dean
MacCannells soziologische Theorie iiber die Entstehung von Sehenswiirdigkeiten."
Ein gemeinsamer Besuch anerkannter Sehenswiirdigkeiten schaffe ein Zugehérig-
keitsgefiihl. Der Reisefithrer markiere das Sehenswerte und mache es so dem Laien
kenntlich. Fiir Koshar ist der Baedeker dadurch ,the first great Bible of modern tou-
rist experience“.” Die Beriicksichtigung des Baedeker durch englische Forscher zeigt
dessen herausragende Bedeutung. Trotz dieses hohen Bekanntheitsgrads kolportieren

* Vgl. Nipperdey 1998, S. 393f.

’ Vgl. Bodeker u.a. 2004, S. 9f. und Rees 2002, S. XIII. Ein Bsp. fiir einen derartigen Sammelband ist
Bausinger 1991.

1 Vgl. Geertz 1983, S. 9.

" Vgl. zum Uberblick iiber die Reiseforschung Bodeker u.a. 2004. Einfithrend in die Tourismuswis-
senschaft, insbs. zum Reisefiihrer, vgl. Mundt 2001, S. 173-178. In der deutschen Tourismusge-
schichte werden generell Prahl / Steinecke 1989 als Forschungsiiberblick zitiert. Kaschuba 1991 bie-
tet einen eingingigen Uberblicksartikel.

" Vgl. zum Folgenden McQuail 1994, S. 70.

" Vgl. Enzensberger 1958, S. 701-720. Vgl. zur Rezeption Enzensberger z.B. Lauterbach 2004, S. 50.

“Vgl. Urry 2002, S. 3.

" Vgl. Koshar 2000, S. IXf.

6 Vgl. MacCannell 1999, S. 44f. zur Entstehung der Sehenswiirdigkeiten und S. 41 zu Reiseftihrern.

" Vgl. Koshar 2000, S. IX.



sich in wissenschaftlichen Darstellungen iiber Reiseliteratur Anekdoten, wie die, dass
Kaiser Wilhelm II. zum Fenster gegangen wire, weil es der Baedeker vorschrieb. "
Dies soll illustrieren, dass der Reisefithrer Verhalten und Erwartungen prigt. Jan Pal-
mowski duflert sich in einem Sammelbandaufsatz konsterniert dariiber, dass diese
Lenkung des Blicks oder des Reisens noch nicht an autobiographischen Quellen
tiberpriift worden ist; er deutet durch eine Analyse weniger Quellen an, dass Baedeker
im Gegensatz zu Murrays Reisefithrern v.a. den praktischen Aspekten der Reise dien-
te.” Die Forscher konzentrieren sich trotzdem auf diese mediale Vorstrukturierung
des Reisens. Damit schliefSen sie sich dem Desiderat des Kulturwissenschaftlers Burk-
hart Lauterbach an: Seine Disziplin solle den Schwerpunkt darauf legen, wie der Rei-
sefithrernutzer durch das Medium in seiner Wahrnehmung und in seinem Verhalten
beeinflusst wird.” In der Medienwissenschaft spricht man bei dieser medialen Vor-
strukturierung vom Mediendispositiv.” Ob der Reisefiihrer dispositiv gewirkt hat, ist
nur iiber einen Riickgriff auf iltere Reiseformen und deren Literatur moglich.” Die
Rezensionen sind deshalb dafiir als Quellenmaterial ungeeignet.

Zentral sind hier daher nicht diese widerspriichlichen Wirkungen des Reisefiih-
rers, sondern der Buchkorper und seine medienspezifische Grammatik. Diese besteht
aus einzelnen spezifischen Elementen, denen jeweils eine bestimmte Funktion zuge-
ordnet ist. Diese Grammatik wird iiber das Lesen decodiert und bewertet. Die Orga-
nisationen um das Buch stellen das Material bereit und sorgen fiir dessen Eignung.
Die spezifischen Eigenschaften mit ihren jeweiligen Funktionen bestimmen zusam-
men mit ihrer Bewertung und Wahrnehmung durch die Gesellschaft die Leistung der
Biicher, unabhingig von 6konomischen Zwecken.” Es soll ein mdglichst umfassen-
der Uberblick iiber die in den Rezensionen enthaltenen Bewertungen der Verlagspo-
litik und des Buchkérpers entworfen werden. Die inhaltlichen Funktionen kénnen
nicht véllig ausgespart bleiben, stilistische Fragen bleiben jedoch aus.

Die Baedeker werden generell als Quelle genutzt und als Buchprodukte in der
Quellenkritik analysiert. Besonders ausfiihrlich ist darin Rudy Koshar.™ Er sieht Karl
Baedeker als einen biirgerlichen Sammler, der wusste, wofiir sich die Reisenden inte-
ressierten. Anders als Palmowski betont er, dass der Baedeker hauptsichlich an das
minnliche Familienoberhaupt gerichtet war, wobei er eine Nutzung durch Frauen
nicht ausschlief3t. Beide ordnen die potentiellen Nutzer zu einer biirgerlichen, wohl-
habenden Schicht.” Der Baedeker sei der ,,canon of touristic literature for those who
could afford to tour®.” Reisen sei in Deutschland Luxusgut geblieben. Obwohl Spo-
de generell die Demokratisierung des Reisens im 19. Jahrhundert betont, vertritt er
eine dhnliche Meinung. Der Reisefiihrer richte sich an ein ,miflig wohlhabendes, zu-

1 Vgl. Buzard 1998, S. 66.

" Vgl. auch zum folgenden Abschnitt Palmowski 2002, S. 105-123, hier insbesondere S. 110.
* Vgl. Lauterbach 1989, S. 233.

i Vgl. Hickethier 2003, S. 186f.

* Vgl. Wagner 1991. Sie zeigt unterschiedliche Sehgewohnheiten auf.

2 Vgl. Saxer 1999, S. 9-11.

# Vgl. auch zum Folgenden Koshar 2000, S. 23-38 sowie S. 41 und 47.

* Vgl. u.a. Koshar 2000, S. 205f.

*Ebd., S. 16.



mal bildungsbiirgerliches Publikum mit begrenztem Zeitbudget“.27 Koshars Einschiit-
zung stimmt mit den ilteren Ergebnissen der Kommunikationswissenschaftlerin Ire-
ne Kiefer iiberein, auf deren Dissertation er jedoch nicht zuriickgegriffen hat. Seine
Arbeit ist fundierter, da seine Quellenbasis nicht nur zwolf Baedeker enthielt. Wie
Koshar beschiftigt sich Kiefer in der Quellenkritik mit dem Verlag und spricht Ei-
genschaften des Buchkorpers an. Mittels einer Inhaltsanalyse widerlegt sie ihre These
von der ,Demokratisierung” und weicht auf eine ,Ent-Privilegisierung® des Reisens
aus, da sich die Praxis auf eine kleine Schicht ausweite.” Bereits 1974 ermittelte der
englische Bibliothekar John E. Vaughan in einer historischen Darstellung zum Reise-
fithrermarkt das Publikum anhand einer Inhalts- und Preisanalyse englischer Reise-
fithrer: es setzte sich aus relativ Wohlhabenden zusammen, die nur begrenzt iiber
Geld und Zeit verfiigten.” An dieser Gruppe orientierten sich die Funktionen des
Reisefiihrers. Sie sollten eine moglichst zeitskonomische und systematische Reise er-
moglichen.” Diese Funktionen legte zudem die frithe Arbeit des Soziologen Hans-Jo-
achim Knebel dar.” Trotz ihrer Thesenartigkeit haben sie bis heute in der Forschung
Giiltigkeit. Konsens ist, dass ein weitgehend biirgerliches Publikum den Reisefiihrer
nutzte. Es steht daher im Mittelpunke folgender Ausfiihrungen.

Auch die Literaturwissenschaft beschiftigt sich mit Reisefiihrern. Ulrike Pretzel
betrachtet fiir eine Definition der Buchgattung die gestalterischen und stilistischen
Konventionen, letztere aufgrund ihrer linguistischen Perspektive ausfiihrlicher. Bei
ersteren begrenzt sich die Linguistin in einer knappen Darstellung auf Texterschlie-
Bungsmittel wie Register, auf wenige Aspekte des Seitenlayouts — v.a. auf die Asteris-
ke — sowie auf das Kartenmaterial.” Sie verglich dafiir mehrere iltere Reisefiihrer,
maflgeblich Baedeker, mit einem Baedeker aus dem Jahre 1990. Im gleichen Jahr wie
Pretzels Dissertation wurde diejenige Gorsemanns iiber das Layout von modernen
Reisefithrern versffentlicht.” Sabine Gorsemann stellt ihrem Hauptteil theoretische
Voriiberlegungen und einen historischen Abriss von Pausanias’ antiken Reisedarstel-
lungen bis zum Baedeker des 19. Jahrhunderts voran, was wiederholt dessen Stellen-
wert illustriert.

Hunziker / Krapf zihlten bereits 1942 in ihrem grundlegenden Werk zur Frem-
denverkehrslehre die Verlage Murray und Baedeker zu den Produktionsunterneh-
mungen des Tourismus und stellten ein Forschungsdefizit fest.” Der Tourismusso-
ziologe Albrecht Steinecke erklirt dieses in aktueller Perspektive aus der Vielfalt der
Inhalte und Formen des Buchtyps. Diese Offenheit ist jedoch prinzipiell jedem Buch

7 Vgl. Spode 2003, S. 55.

* Vgl. Kiefer 1989, zu Baedeker S. 98-226. Der Hauptteil nimmt nur etwa ein Drittel der Arbeit ein.

¥ Vgl. Vaughan 1974, S. 82-97.

" Vgl. z.B. auch Weihrauch 1989, S. 448—461 anhand von Vorworten in Reisefiihrern.

" Vgl. Knebel 1960, S. VI; speziell iiber Reisefiihrer ebd., S. 24-26.

2 Vgl. Pretzel 1995, S. 133-134. Bei ,Seitenrandbeschriftungen® sind z.B. Marginalien gemeint.

? Vgl. Gorsemann 1995, 123-129 sowie S. 31-109. Sie hitte stattdessen einen Schwerpunke auf den
modernen Marke legen sollen.

* Hunziker / Krapf 1942, S. 79f.

10



eigen. In der Kulturwissenschaft iibertrigt man Steineckes Feststellung auch auf die
Vergangenheit und kritisiert insbesondere eine ungeniigende Rezeptionsforschung.”

Zwei franzosische Sammelbinde konnten das Defizit reduzieren. Evelyne Cohen
fasst die Diskussionsergebnisse des interdiszipliniren, historisch ausgerichteten Pari-
ser Symposiums des Jahres 1998 zum Thema Reisefiihrer zusammen. Der Reisefiih-
rer lade demnach zum Reisen ein und helfe auf der Reise. Er entspreche dem Bedarf
des Reisenden. Anders als Pretzel, die in ihrem Schlusswort weniger die Gattung defi-
niert als den Reisefiihrer als Spiegel der Wirklichkeit anpreist,” plidiert Cohen fiir ei-
nen quellenkritischen Umgang mit dem Reisefiihrer, da der Inhalt nicht nur klassifi-
ziert, sondern auch selektiert worden sei. Zudem erwihnt sie die dispositive Funktion
des Mediums, iiber das Raum und Zeit strukturiert werde.” Wie Steinecke sehen die
Tagungsteilnehmer das Spezifische des Reisefiihrers in dessen Vielfalt.” Bei dem in-
terdisziplindren Forschungsansatz ist die Buchwissenschaft explizit beriicksichtigt.
Der gedruckte Fiihrer sei der Gebrauchssituation auf Reisen verpflichtet. Dabeti ist je-
doch mit McKenzie zu beachten, dass der Verlag zwar mit der Entscheidung fiir eine
Typographie eine Lesart wihlt, die tatsichliche Rezeption aber nur bedingt daraus zu
folgern ist.”

Neben wirtschaftlich orientierten Fragen wurden auf der Pariser Tagung die Fra-
gen nach Rezeption und Bewertung als dringlich bewertet. Die Rezeption erfolge
zwar individuell und sei vielfiltig, Indizien konnten aber aufgezeigt werden. Rolf En-
gelsing betont in seinem Versuch einer Lesergeschichte, dass daher die Lektiire in ih-
ren historischen Kontexten betrachtet werden miisse.” Der Beitrag von Goulven
Guilcher ist dafiir hilfreich." Der Historiker skizziert die Reisefiihrergeschichte des
19. Jahrhunderts, indem er nach Strategien und Eigenheiten der Verlage fragt. Bae-
deker und Murray rechnet er zu einer zweiten Entwicklungsstufe von Reisefiihrerrei-
hen. Denn nicht das Verlegen in Reihen war neu. Sie wurden erstmals regelmif3ig ak-
tualisiert und zeichneten sich durch ein standardisiertes Layout aus. Diese untypische
Ansicht verdeutlicht, dass er sich eingehend mit dem Buchtyp beschiftigt hat.

Ein weiteres franzosisches Symposium wurde 2004 abgehalten. Hélene Morlier
hat den Schwerpunkt auf die Publikationsgeschichte der Orientfithrer des franzgsi-
schen Verlags Hachette gelegt, Serge Bonin befasst sich mit der Kartographie ver-
schiedener Reisefiihrerreihen.” Beide beschiftigen sich mit den Originalen. Noch Uli
Kutter musste diagnostizieren, dass die Quellenarbeit mit dem Original generell aus-
bleibe. Bei seiner Darstellung der Reisechandbiicher und Apodemiken um 1800 geht

” Vgl. Lauterbach 1989, S. 229; Lauterbach 1992, S. 64; Pagenstecher 1998, S. 607; Kopper 2004,
S. 677. Pagenstecher rezipiert Lauterbach, dieser Steinecke. Kopper bestitigt die Desiderate Pagen-
stechers. Steineckes Markrtanalyse stammt aus dem Jahr 1988. Vgl. Steinecke 1988, S. 3 und 13-15.

% Vgl. Pretzel 1995, S. 155f.

7 Vgl. Cohen 2000, S. 652-654.

*Vgl. Roche 2000, S. 19-21; Cohen 2000, S. 652f.; Vgl. auch zum Folgenden Abschnitt Préliminai-
res 2000, S. 9-12.

” Vgl. McKenzie 2003, S. 32. Die Lesbarkeit wird hier nur am Rande betrachtet.

“ Vgl. Engelsing 1970, Sp. 946.

“ Vgl. Guilcher 2000a, v.a. S. 86f. Guilcher 2000b zeigt Forschungsperspektiven auf.

* Vgl. Morlier 2004, S. 17—44 und Bonin 2004, S. 45-68.
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es thm nicht um die Buch-, sondern um die Reisegeschichte.43 Die in Deutschland zu
Reisefiihrern abgehaltenen Symposien konzentrierten sich auf den modernen Markt.
Die geschichtlichen Beitrige zichen essayistisch den Bogen iiber Pausanias bis zu Bae-
deker. Andere Aufsitze erhellen die Bewertung aktuellerer Reisefiihrer.*
Buchwissenschaftliche Zuginge beschrinken sich auf Reiseliteratur, wie die Auf-
sitze Christine Haugs zu deren verlegergelenkten Herausgabe“ und Roland Grusch-
kas Monographie iiber Brockhaus’ Reiseliteratur.” Von dem amerikanischen Histori-
ker Richard Gassan stammt ein Artikel aus der Book History iiber amerikanische Rei-
sehandbiicher.” Die grundlegenden Handbiicher zur Buchgeschichte beschreiben die
Familiengeschichte oder umreiffen knapp die Entwicklung des Reisefiihrers.” Nur
das neuere Handbuch zum Buchhandel des Kaiserreichs beschiftigt sich auf drei Sei-
ten mit dem Buchtyp.” Das von Georg Jiger dort bestitigte buchwissenschaftliche
Defizit resultiert daraus, dass man sich erst seit jiingerer Zeit mit Gebrauchsbiichern
beschiftigt. Jager griff deshalb fiir seinen Beitrag zu Reisefithrern auf die Arbeiten des
chemaligen Baedeker-Sammlers Alex Hinrichsen zuriick. Von Hinrichsen und Haug
stammen Artikel im LGB2 zu Reisefiithrern.” Ausfiihrlicher sind Hinrichsens Biblio-
graphie sowie ein Sammelbandaufsatz.” In letzterem skizziert er die Entwicklung des
Reisefiihrers, ohne sich auf Baedeker zu beschrinken. Er spricht dabei inhaltliche und
gestalterische Gesichtspunkte an. Mit seiner in der Bibliographie enthaltenen Ver-
lagsgeschichte liefert er Grundlegendes zum Verlag Karl Baedeker. Hinrichsen konn-
te sich auf die Zuarbeiten weiterer Sammler stiitzen, die in der von ihm verlegten
Zeitschrift iber Reisefiihrer ein Forum erhalten hatten.” Seine Bibliographie ist bis-
her das beste Hilfsmittel, das Verlagsprogramm nachzuvollziechen. Aktueller ist die
Bibliographie der Neuerscheinungen, die die populirwissenschaftliche Festschrift des
Verlags neben der Verlagsgeschichte und Anekdoten enthilt.” Darin bleibt auflerdem
der iibliche Abriss von Pausanias bis zum Baedeker nicht aus. Die historische Ent-
wicklung wird hier daher nicht bis in die Antike zuriickverfolgt. Uber die Friihzeit
und Entwicklung des Verlags und seiner Produkte informiert Helmut Friihauf, Bib-
liothekar in Koblenz, der Stadt, in der Baedeker den Verlag zunichst gegriindet hatte.
Friihauf bezieht vermutlich aufgrund seines Berufes die Gestaltung des Buchkorpers

® Vgl. Kutter 1996, S. 1f.

“ Vgl. Wagner 1990 und Gohlis 1999, S. 13-22; zur Bewertung z.B. Hilker 1999, S. 82-86.

® Vgl. Haug 1998, 1999, 2000 sowie Haug 2003b.

“ Vgl. Gruschka 2003.

v Vgl. Gassan 2005.

“ Vgl. Schmidt 1979, S. 18-21; Schulze 1925, S. 87f. Wittmann 1991 erwihnt Baedeker nicht. Zeit-
schriftenartikel beschrinken sich auf das Bekannte. Der neueste: Cavelty 2006. Baier 2000 bezieht
die Moderne mit ein und ist daher ausfiihrlicher.

¥ Vagl. Jiger 2001c, S. 533-536.

” Vgl. Hinrichsen 2003, S. 254f. sowie Haug 2003a, S. 255-258.

” Vgl. Hinrichsen 1991a/b.

”* Diese Zeitschrift erschien bis zum Jahre 1992 unter den Namen ,Mitteilungen fiir Baedeker-Freun-
de, ,Reiseleben” und , Reisen & Leben®.

? Vgl. Baumgarten u.a. 1998.
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mit ein.” Heinrich Krohn beschreibt in seiner populirwissenschaftlichen Reisege-
schichte Reisefiihrer als Informationsmittel — und nicht nur Baedeker — detailliert.”
Fest- und Verlegerschriften liefern zusitzliche Informationen. Die Biographie
Murrays IV. iiber seinen Vater Murray III. umfasst z.B. dessen Briefe.” Von Dietrich
und Hans Baedeker sind Aufsitze aus den Jahren 1921 und 1940 erhalten; Dietrich
umreifit objektiv die Reisefithrergeschichte und geht nur knapp auf den eigenen Ver-
lag ein. Er unterstreicht damit das Image der Objektivitit des Verlags.” In einem jiin-
geren Aufsatz in der Festschrift zum Essener Verlagshaus G.D. Baedeker, aus dem
Karl Baedeker stammte, liegt der Schwerpunkt auf den Beziehungen Karls zu seiner
Essener Verwandtschaft.” Diese Festschrift und die des Bibliographischen Instituts
verfolgen einen wissenschaftlichen Anspruch. In der letzteren finden sich Hinweise
2u Meyers Reisebiichern.” Diese haben die Sammler Hauenstein und Hinrichsen
durch eine Bibliographie erginzt.”’ Die Festschrift von Wagner & Debes, der lang-
jahrigen Kooperationsfirma von Baedeker, ist fiir Hinweise zur Kartographie niitz-
lich.” Eine wichtige Quelle ist dariiber hinaus ein unversffentlichtes Manuskript von
Karl Friedrich Baedeker, der 1937, in einer Zeit der wirtschaftlichen Rezession fiir
den Verlag, wegen verinderter Reisemotive fiir eine Neukonzeption des Reisefiihrers
plidiert hatte.” Er hatte dabei den Bedarf neuer Reisender im Blick. Auf ein Verlags-
archiv konnte nicht zuriickgegriffen werden, da dieses 1943 zerstort wurde.”’ Baede-
ker ist dennoch einer der am griindlichsten untersuchten Reisefiihrerverlage.
Insgesamt finden sich viele, jedoch disperse Hinweise zum Reiseftihrer als Buch.
Uberdies ist der Reisefiihrer — da er den Blick auf Reisen lenke — meist als ,Reisebe-
gleiter’ gedacht. Steffen-Peter Ballstaedt untersucht die Bildverwendung im Reise-
fithrer und unterscheidet dabei zwei Typen — die Biicher, die auf Reisen begleiten,
und die, die Reisen anregen und nach der Reise als Erinnerungsstiitze dienen. Guil-
cher wirft abschliefend in einer Auflistung seiner Desiderate eine Frage nach den
Aufgaben der Reisefiihrer auf: Sind sie ,,simple information, éducation du touriste ou
réve pour le voyageur en chambre“?” Mithilfe der Rezensionen wird versucht, zumin-

B Vgl. Frithauf 1992 u. 2001. Ein weiterer Aufsatz eines Sammlers handelt von Berlinfiihrern. Vgl.
Ohlberger 1987. Die zahlreichen regionalspezifischen Arbeiten konnten nicht umfassend beachtet
werden. Bei Angaben zum Verlag stiitzen sie sich auf Hinrichsen 1991a, wie z.B. Emmrich 2005.

” Vgl. Krohn 1987, 314-340. Vgl. auch Krohn 1988. Ahnlich informativ ist die populirwissenschaft-
liche Darstellung Witheys 1998, der aufgrund umfassender Literaturrecherche iiber Baedeker kor-
rekt informiert.

% Vgl. Murray 1919.

7 Vgl. Baedeker 1940 und Baedeker 1921.

* Vgl. Bessen 2001.

” Vgl. Sarkowski 1976. Darin: bibliographische Angaben, S. 227-229. Angaben zu den Reisefiihrern
finden sich an verschiedenen Stellen, u.a. auf S. 80.

o Vgl. Hauenstein 1993.

o Vgl. u.a. Wagner 1935.

o Vgl. Baedeker 1937.

 Magzak stellte vor seinem Tode ein Forschungsprojekt vor, in dem er das Archiv von Murray
untersuchen wollte. Vgl. Magzak 2004.

o Vgl. Ballstaedt 1999, S. 60. Zum Folgenden auch ebd., S. 60f.

© Vgl. Guilcher 2000b, S. 4.
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dest eine Antwort darauf zu geben, ob der Reisefithrer im 19. Jahrhundert tatsichlich
Reisebegleiter und Gebrauchsbuch oder vielmehr Bibliotheksbuch war.

3  Die Rezension als Quelle

Historiker interpretieren mafigeblich Quellen von anerkannten Literaten, einer kul-
turellen Elite, was den Eindruck verstirkt, dass das Reisen elitire Praxis war.” Kon-
sens ist, dass das Reisen im 18. Jahrhundert der Reprisentation des Adels und des Pa-
triziats diente. Um 1800 weitete es sich auf die Funktionselite, die Beamten, aus, die
biirgerlicher Herkunft waren und sich durch ein Leistungsprinzip auszeichneten.
Mittlerweile werden hiufiger autobiographische Quellen biirgerlicher Kulturtriger
miteinbezogen, die die bisherigen Forschungsergebnisse weitgehend belegen. Dies
konnte daran liegen, dass die Forscher nach Belegstellen suchen. Philipp Prein be-
riicksichtigt dabei Reisefiihrer am Rande.” Da Rezensionen und Reisetagebiicher als
Basis fiir die gesellschaftliche Reprisentation fungierten, finden sich darin wohl dhn-
liche Zuschreibungen an den Buchtyp.” Die Probleme der Analyse bleiben dieselben;
die Auswahl der Belegstellen kann nicht vollkommen objektiv erfolgen, sucht jedoch
das Typische herauszuarbeiten.

Guilcher schligt eine buchwissenschaftliche Forschungsperspektive vor, die den
Reisefiihrer als Produkt betrachtet.” Die Rezension ist ihm Quelle der Literaturkri-
tik. Uber deren Analyse sollen die Bewertungen des literarischen Textes nachvollzo-
gen werden. Jiger ordnet in seinem forschungstheoretischen Beitrag zur Leserge-
schichte die Bedeutungszuweisung ebenfalls einer literaturwissenschaftlichen Per-
spektive zu.”’ In seiner auf Medientheorien basierenden , Theorie des Buchverlags®
beriicksichtigt er aufler der wirtschaftlichen die kulturelle Bedeutung des Buchs.”
Der Verlag sei Schnittstelle zwischen Buchmarkt und Kultur. Daher soll der Buch-
wissenschaftler ,nicht in erster Linie das Buch als technisches Speichermedium, wie
es der Verlag herstellt und der Buchhandel verbreitet betrachten. Wichtig sei auch
die Rolle des Verlags als Vermittler ,kulturelle[r] und wirtschaftliche[r] Wertmuster®.
Verlagsprodukte hitten demnach einen ,kulturellen [...] und [...] wirtschaftlichen
Wert®, wobei der erste in der ,Kritik“, der zweite am ,Markt® zu fassen sei. Jdger
sieht damit die Kritik, worunter Buchbesprechungen fallen, nicht mehr nur als litera-
turwissenschaftliche Quelle. Die Rezeption wird von den Buchproduzenten gelenkt,
indem die Texte eine bestimmte materielle Gestaltung erfahren. Diese beeinflusst mit
ihrer Haptik und Optik die Bewertung durch den Leser.”

Die Rezeption der Rezensenten wird ebenso gesteuert. Im 18. Jahrhundert ent-
standen literarische Zeitschriften, in denen die Verleger dazu aufgefordert wurden,

6 Vgl. zum Folgenden Rees 2002, S. XIV.
o Vgl. passim Prein 2005.

68
S.u.

 Vgl. zum Folgenden Guilcher 2000b, S. 2—4.

" Vgl. Jiger 1987, S. 486.

" Vgl. zum Folgenden Jiger 2005, S. 74f. und S. 69.
7 Vgl. Rautenberg / Wetzel 2001, S. 6.
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Neuerscheinungen kostenlos einzuschicken. Dafiir sollten die eingesendeten Exem-
plare innerhalb eines bestimmten Zeitraums, nach Johann Goldfriedrich bis zur
nichsten Messe, besprochen werden. ,Dafl der Recensent gewissen Versuchen der
Beeinflussung ausgesetzt war, ist selbstverstindlich®, stellt Goldfriedrich fest.” Die
Beeinflussung konnte durch die Angaben in Vorworten oder auf Waschzetteln erfol-
gen. Letztere waren fiir die Presse bestimmre Beilagen oder Ankiindigungen.” Sie
hatten werbende Funktion. Der Verlag wollte mit einer positiven Rezension Kiufer
gewinnen. Auch der Zeitschriftenverlag agierte gewinnorientiert. Teils wurde eine
Buchbesprechung nur in Verbindung mit einem Inserat publiziert, was tiber das Ein-
senden eines Rezensionsexemplars hinaus dem Verleger Kosten verursachte. Bereits
um 1900 kritisierten die Buchverleger dieses Vorgehen.” Dass sie dennoch Rezen-
sionsexemplare einschickten, verdeutlicht ihren Glauben an eine verkaufsférdernde
Wirkung. So sei die Rezension eines der wichtigsten Vertriebsinstrumente.” Horst
Kliemann, der sich frith mit Buchwerbung befasste, betonte, dass der Verleger dabei
Lfast einflullos“ bleibe.”

Aus der Perspektive der Publizistik ist die Funktion weniger werbend, vielmehr
orientierend. Eine der primiren Aufgaben, die der Publizist Emil Dovifat den Buch-
besprechungen zuschreibt, ist, die gesellschaftliche Bedeutung des kritisierten Objekts
zu benennen.” Der Kritiker kann vermitteln, Anregung zur Lektiire geben, oder iiber
die Literaturproduktion Orientierung geben. Dovifat ordnet die Kritik zu den mei-
nungsvermittelnden Texten. Damit ist die Rezension ein persuasiver Text. Die Presse
ist fiir Elisabeth Noelle-Neumann aus einer kritischen Perspektive heraus ,autonome
Macht, die nicht die offentliche Meinung wiedergibt, sondern sie fabriziert“.” Die
gesellschaftliche Bewertung eines Buchs ist darum bedingt in Rezensionen auszuma-
chen. Buchbesprechungen wurden im 19. Jahrhundert als ,Vorbereitung® fiir die
Konversation iiber Kunst und Literatur gelesen.” Sie kénnten daher die Zuschrei-
bungen zumindest im 6ffentlichen Kommunikationsakt beeinflusst haben. In den
1920er Jahren gab sowohl bei Minnern als auch bei Frauen eine Rezension einen
verhiltnismiflig hohen Kaufanreiz.®' Eine gegenseitige Beeinflussung von Rezipient,

& Vgl. Goldfriedrich 1909, S. 553.

7 Vgl. Metzner 1935, S. 12. Ich stiitze mich im Folgenden v.a. auf iltere, zeitnahe Literatur. Metzner
erldutert Vorgaben des NS-Regimes, die zu einer gemifligten Kritik fiihren sollten. Zu Waschzetteln
des 19. Jahrhunderts vgl. Genette 1989, S. 103. Vgl. auch Késter 1937, S. 224f.

” Vgl. Vollméller 1902, S. 3.

76 Vgl. Késter 1937, S. 197.

7 Vgl. Kliemann 1923, S. 61.

78 Vgl. Dovifat 1937b, S. 66. Késter 1937, S. 195-200, argumentiert ebenso wie Dovifat. Zu den ver-
schiedenen Aufgaben von Rezensenten aus neuerer Perspektive vgl. Altmann 1983, S. 27-34.

” Noelle 1960, S. 213. Sie stellt in einem weiteren Aufsatz zwei Theorien der offentlichen Meinung
vor, die der ,Rationalitit” und die der ,;sozialen Kontrolle“. Nach der ersten Theorie bilde sich die
offentliche Meinung durch rationale Urteilsbildung nach eingehender Information. Diese Vorstel-
lung entspricht dem biirgerlichen Bildungsideal. Ihre zweite Theorie ist auf soziale Zwinge wie die
unbewusst ablaufende Annahme von Werten wegen ,Isolationsangst” und ,,-drohung® gerichtet.
Vgl. Noelle-Neumann 1994, S. 69-72.

" Vgl. Linke 1996, S. 197.

* Vgl. Kliemann 1923, S. 87.
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Leser und Verlag ist demnach evident.” Die tatsichliche Rezeption bleibt jedoch im-
mer individuell.

Bei der Kritik solle sachlich beschrieben und professionell beurteilt werden.” Da-
her ist eine Anforderung an den Journalisten _Fachwissen“.* Die Anforderungen des
Rezensenten miissen sich nicht mit denen der tatsichlichen Nutzer decken; so stellt
eine moderne Studie heraus, dass die Rezensenten von Reisefithrern die Preisfrage
vernachlissigen, die fiir den Kiufer wichtig sei.” Der Rezensent ist exemplarischer
Leser, der das Buch, wenn iiberhaupt, aus beruflichen Griinden liest. Damit gehort er
zu den professionellen Lesern.” Es ist unwahrscheinlich, dass die Reisefiihrer auf ei-
ner Reise getestet wurden. Nach Dovifat ermiide bei hiufigen, dhnlichen Themen die
Sprache: ,Diese Sprache ist miide, ausgelaugt, voller Wiederholungen und klischier-
ter und abgebrauchter Redensarten®.” Bei einer Rezension inhaltlich substituierbarer
Reisefiihrer ist dies wahrscheinlich. Alphons Silbermann weist auf die Problematik
hin, dass die Rezensionen oft nur wenig aussagekriftige ,Fingerzeige“ enthalten.
Doch da sich die Rezensenten an Moden orientieren, kénnen in den ,floskelhaften
Aussagen“™ standardisierte Zuschreibungen gesehen werden. Schon Kliemann sah in
der Wiederholung eine wichtige Werbestrategie. Da eine Rezension die Meinung von
Autorititen wiedergebe, konne sie auch bei Werbeanzeigen eingesetzt werden.”

Die Quellenbasis der Rezensionen ist aus mehreren Griinden zu kritisieren. Der
Rezensent scheint ein subjektives Urteil zu fillen. Dieses wird jedoch durch die 6f-
fentliche Meinung beeinflusst. Gleichzeitig wirkt die Meinung des Rezensenten auf
die Meinungsbildung des Lesers ein. Der Verleger lenkt ebenfalls die Bewertung,
iiber die Gestaltung des Buchkérpers sowie iiber weitere Mittel wie Werbung. Wegen
der hohen Substituierbarkeit der Reisefiihrer sind zudem aufler der Stilisierung Pau-
schalurteile zu erwarten. Anni Carlsson streicht jedoch den Quellenwert der Rezen-
sion heraus, der in der Funktion der Bedeutungsvermittlung lige. Diese richte sich
konsequent am Bedarf des jeweiligen Publikums aus. Es werden Aussagen iiber das
Gelesene, die Leseweise und die Qualititskriterien eines Buchs getroffen.” Da sich
die Rezensenten an kommerziellen Bediirfnissen, Lesern sowie der Programmpolitik
des jeweiligen Organs ausrichteten, werden die analysierten Zeitschriften nun vorge-
stellt.

* Vgl. zum Kommunikationskreislauf auch Altmann 1983, S. 56-63.

* Vgl. Dovifat 1937a, S. 125.

“Ebd., S. 36. Zur Herkunft der Journalisten s.u.

* Vgl. die Markstudie zum Reisefiihrermarkt von de Pauli 1994, S. 58f.
* Vgl. Engelsing 1970, Sp. 952.

' Vgl. Dovifat 1937a, S. 122.

5 Vgl. Silbermann 1985, S. 108.

® Vgl. Kliemann 1923, S. 19 und S. 24.

" Vgl. Carlsson 1969, S. 13f.
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II  Baedekers Reisechandbiicher — Funktionen und Bewertun-
gen eines Reisebegleiters

1 Zeitschriften als Quellenbasis

Bei der Auswahl einer Zeitschrift, der man ein Rezensionsexemplar zusende, so Hans
Koster, sei nicht deren Verbreitung, sondern deren Rezipientenkreis entscheidend.”
Reisefiihrerverleger und Hotelbesitzer richteten sich primir an Reisende. 1926 riet
Harry Nitsch Hotelbesitzern, bei der Wahl der Zeitschriften, in denen geworben
werden sollte, auf das Verbreitungsgebiet sowie auf das Publikum der Zeitschrift zu
achten — dies wire bei einer Fachzeitschrift leichter einzugrenzen.92 Die Auswahl war
erschwert, da das Zeitschriftenwesen im letzten Drittel des 19. Jahrhunderts quantita-
tiv anwuchs und sich ausdifferenzierte.”

Um die Rezeption eines méglichst nicht fachspezifischen Publikums zu beachten,
wurden zwei Familienzeitschriften gewihlt, Westermanns Monatshefte und Uber Land
und Meer.* Diese richteten sich an ein relativ wohlhabendes Publikum potentiell Rei-
sender. Christoph Suin de Boutemard, Baedeker-Sammler, stellte Rezensionen aus
der geographischen Fachzeitschrift Petermanns Mitteilungen zur Verfiigung, da die
Fachzeitschriften seiner Erfahrung nach ergiebiger seien. Fiir K.F. Baedeker waren
1937 die Experten eine ,,Peripherie unseres Interessenkreises®, die die allgemein-prak-
tischen Angaben eines Reisefiihrers iiber Hotels nutzen wiirden.” Die Rezensionen
aus Petermanns Mitteilungen wurden bereits von Hinrichsen illustrierend eingesetzt.”
Die Nutzung des Quellenmaterials erfolgt hier stets im Vergleich mit den Familien-
zeitschriften, um die Expertenansicht mit der allgemeinen Meinung abzugleichen.

1.1 Familienzeitschriften

Uber Land und Meer und Westermanns Monatshefie gelten als Familienzeitschriften.”
Gegriindet wurden beide gegen Ende der 1850er Jahre. Nach Diether Barth besaflen
die Redaktionen der Familienzeitschriften den aus den Idealen der Aufklirung stam-
menden Anspruch, ,zu unterhalten und zu belehren®.” Da sich Familienzeitschriften
zumindest ideell an ein allgemeines Publikum wandten,” spiegeln die Inhalte Trends

. Vgl. Késter 1937, S. 223.

” Vgl. Nitsch 1926, S. 76. Die Bedeutung von Fachzeitschriften fiir die Buchwerbung betont auch
Blottner 1961, S. 91.

” Vgl. Jiger 2003a, S. 371f. sowie Kirchner 1962, S. 238-240.

*In den Fuflnoten werden sie als , ULM* fiir Uber Land und Meer, , WM* fiir Westermanns Monats-
hefte sowie ,PGM" fiir Petermanns Mitteilungen abgekiirzt. Da die Rezensionen meist unsigniert
waren, wurde der vollstindige Findebereich aufgenommen sowie gegebenenfalls Verfasser in Klam-
mern dahinter gesetzt.

” Vgl. Baedeker 1937, S. 20.

% Vgl. z.B. Hinrichsen 1991a, u.a. S. 34 und 42 sowie ders. 1991b, S. 29.

7 Vgl. Barth 1975, Sp. 286 sowie Graf 2003, S. 430432 zu ULM sowie S. 433 zu WM.

" Vgl. Barth 1974, S. 175.

” Vgl. ebd., S. 282. Barth weitet das Publikum relativ unspezifisch aus, was die Problematik des sozial
heterogenen ,Biirgertums® verdeutlicht. Vgl. ebd., S. 119f.
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in der Gesellschaft wider." Die Trends werden anschlieend aufgezeigt. Daher wer-
den die Organe nur kurz vorgestellt. Die iiberregional erschienenen Zeitschriften hat-
ten einen {iberdurchschnittlich hohen Preis.”" Die Verleger von Uber Land und Meer
und Westermanns Monatshefte pflegten gegeniiber anderen Familienzeitschriften einen
héheren Anspruch. Die tatsichliche Leserzahl konnte die der Auflagenzahl weit iiber-
schreiten, da Zeitschriften ferner in 6ffentlichen Riumen gelesen sowie in Bibliothe-
ken entliehen werden konnten. Der Kauf einer Zeitschrift konnte iiber den vertrei-
benden Buchhandel einschliefflich des Bahnhofsbuchhandels sowie den Kolportage-
handel oder einen Postbezug erfolgen. Ab 1905 gab es Kioskverkauf.

Reisefiihrerverleger warben in beiden Zeitschriften.™ Diese erschienen ihnen da-
mit zielgruppennah. Die Redaktionen beider Zeitschriften wiesen lobend aufeinander
hin, vermuteten also ein Interesse ihrer Leser fiir die jeweils andere Zeitschrift.'
Sachbeitrige sind, wie in Familienzeitschriften tiblich, meist unsigniert.m5 Dennoch
ist bei den Verfassern eine bildungsbiirgerliche Herkunft wahrscheinlich: Journalisten
gehorten zu den biirgerlichen Bildungseliten des 19. Jahrhunderts und hatten an phi-
lologischen und juristischen, ab den 1870er Jahren auch zunehmend an naturwissen-
schaftlichen Fakultiten studiert. Oft waren sie Buchautoren.'” Der Fokus liegt im
Folgenden auf dem Stellenwert von Reiseliteratur und geographischer Literatur sowie
auf den Rezensionen.

1.1.2 Westermanns Monatshefte

Alfred Estermann verweist fiir diese Zeitschrift im IBDK auf mehrere Rezensionen zu
Karl Baedekers Reisefithrern.'” Dies bestirkte die Entscheidung, diese monatlich ab
dem Oktober 1856 im Verlag George Westermann erschienene Zeitschrift auszuwer-
ten. Der Verlag war u.a. fiir Schulkartographie bekannt, was ein Interesse an karto-
graphischer Literatur vermuten lief."™ Bis 1864 war die Zeitschrift nur iiber den
Buchhandel zu beziehen. Sie war auch in Osterreich verbreitet. Das Kriterium der re-
lativ begiiterten Adressatengruppe ist durch den iiberdurchschnittlich hohen Preis be-

109

legbar.

" Vgl. Silbermann 1985, S. 110.

""" Zu den Durchschnittspreisen der Familienzeitschriften im Vergleich mit dem Jahresgehalt verschie-
dener Berufsgruppen vgl. Barth 1974, S. 440—441a.

" Vgl. zum Vertrieb der Zeitschriften u.a. Kirchner 1962, S. 382—411 sowie S. 416-422; zu den
wirtschaftlichen Problemen eines Zeitschriftenverlags vgl. ebd., S. 369-467.

" Vgl. ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 33, S. 656 [Anzeige Baedeker] und WM 26.1881/82, Bd. 52,
H. 309, S. III [Anzeige Grieben’s Reise-Bibliothek]. Die Insertionsteile von WM sind nur teils
erhalten. Vgl. Ehekircher 1952, S. 45. Sie konnten daher nur sporadisch eingesehen werden.

" Vgl. WM 4.1859/60, Bd. 8, H. 45, S. 330 und ULM 8.1865/66 Bd. 15, H. 3, S. 39.

" Vgl. Barth 1974, S. 270

" Vgl. ebd., S. 265-269 sowie zusammenfassend Wilke 2000, S. 293f.

" Vgl. Estermann 1996, S. 32.

108 Vgl. Ehekircher 1952, S. 51, 53f. und 55.

" Vgl. ebd., S. 45f. Die Abonnementpreise fiir ein Quartal betrugen bis 1875 einen Taler. Nach der
Einfiihrung der Mark wurde der Preis auf drei Mark pro Quartal erhéht. Von 1878 bis 1907 musste
man fiir den Quartalsbezug vier Mark zahlen. 1907 erfolgte eine Preissteigerung um zehn Pfennig
fiir ein Einzelheft.
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Man bediente ein ,eher anspruchsvolles Publikum®. ™ Die Auflagenzahlen waren im

Vergleich zu anderen Familienzeitschriften eher niedrig, das Publikum also weniger
breit. Ehekircher gibt fiir das Jahr 1972 eine Auflagenzahl von 3 500 bis 4 000 Ex-
emplaren sowie fiir das Jahr 1877 eine Abonnentenzahl von 15 000 an."" Die Zeit-
schrift hie§ bis 1906 Westermann’s illustrirte deutsche Monatshefte, ab 1906/07 Wester-
manns Monatshefte. Der Untertitel lautete zunichst ,Ein Familienbuch fiir das ge-
sammte geistige Leben der Gegenwart®, dann bis 1910 ,Illustrierte Deutsche Zeit-
schrift fiir das geistige Leben der Gegenwart® und ab 1911 ,Illustrierte Zeitschrift
fiirs deutsche Haus“."” Dies spiegelt die Programmatik wider.

Der inhaltliche Schwerpunkt der Zeitschrift verlagerte sich nimlich von einem
populir belehrenden hin zu einem belletristischen.” Daher ordnen Dietzel / Hiigel
die Zeitschrift ab 1898 zu den Kulturzeitschriften."* Dennoch war das Interesse an
geographischen Themen stets gegeben, wenn auch der prozentuale Anteil sank."” Bis
1878 war die Zeitschrift in Abteilungen gegliedert. Reisefithrer wurden zunichst am
Ende der Abteilung ,Naturwissenschaftliches, Geographie, Reiseberichte® in der
Rubrik , Litterarische Notizen besprochen. Ab 1878 wurde fiir Rezensionen die se-
parate Abteilung ,Literarische Mitteilungen und Notizen® eingefiihrt, die im April
1899 in ,Literarische Rundschau® umbenannt wurde. Dieser Wandel ist durch einen
Redaktionswechsel zu erkliren. Dr. Adolf Glaser war fast durchgingig seit der Griin-
dung der Zeitschrift bis 1904 aktiver Redakteur."® Der philologisch promovierte
Kaufmannssohn war nur von 1878 bis 1882 nicht an der Redaktion beteiligt, da er
aufgrund von Konflikten mit dem Verleger entlassen worden war. Als Herausgeber
konnte fiir diese Zeit der Schriftsteller Friedrich Spielhagen gewonnen werden. Gus-
tav Karpeles leitete die Redaktion und organisierte die Zeitschrift um, wurde aber we-
gen Zuriickhaltung von Manuskripten entlassen. Ab 1890 war nach dem Riickzug
Friedrich Westermanns, des Sohns von George Westermann, wieder Glaser fiir die
Redaktion alleinverantwortlich. Sein Alter ,sowie eine wachsende Freude an dem
Aufenthalt in Italiens kunstgesegneter Hauptstadt“' motivierten ihn dazu, einen
Mitredakteur zu gewinnen. Dies war seit 1897 Friedrich Diisel, der ab 1907 als allei-
niger Redakteur erschien. Trotz Diisels literarischer Orientierung wurden verschiede-
ne thematische ,Rundschauen® eingerichtet. Ab Oktober 1904 erginzte das Reper-

"% Graf 2003, S. 433.

"' Vgl. Ehekircher 1952, S. 46. Die Auflagenzahlen stammen aus dem Briefverkehr zwischen der
Redaktion und dem Verleger.

" Vgl. Estermann 1991, S. 346 sowie Dietzel / Hiigel 1988, S. 1290.

" Vgl. Ehekircher 1952, u.a. S. 62.

" Vgl. Dietzel / Hiigel 1988, S. 1293.

1 Betrug zunichst der Anteil des Bereiches ,, Naturwissenschaftliches, Geographie, Reiseberichte® in
den ersten 21 Jahrgiingen etwa 25 bis 30 Prozent, wie in den nichsten Jahren — umbenannt — der
Bereich ,,Geographie, Naturwissenschaften, Technik®, reduzierte er sich im Jahrgang 50 auf etwa 14
Prozent. Vgl. auch zum Folgenden Ehekircher 1952, S. 146-149.

ne Vgl. ebd., S. 16-37. Die Redaktion wurde in diesem Zeitraum von Braunschweig nach Berlin ver-
legt und hatte eine Auflenstelle in Wien. Speziell zu Karpeles und Dilthey, vgl. ebd., S. 28f. Karpeles
hatte zahlreiche Kontakte zum deutschen Literaturleben.

" WM 50.1905/06, Anhang zu Bd. 100, S. 928.
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toire eine naturwissenschaftliche Rundschau, die jedoch nur bis 1911 beibehalten
wurde, was den Wandel hin zu einer literarischen Zeitschrift verdeutlicht.

Die Uberblicke iiber die zeitgendssische Literatur sollten ,klare, moglichst sach-
lich, aber beileibe nicht kritiklos gehaltene Ubersichten iiber die Stromungen und
Schopfungen'" sein. Der Grofiteil der Buchbesprechungen war zunichst unsigniert
und von dem Philosophieprofessor Dr. Wilhelm Dilthey verfasst worden. Im ausge-
henden 19. Jahrhundert wurden gelegentlich Verfasser angegeben.

Das exakte Register, das den einzelnen Binden vorangeht, ermdoglicht den direk-
ten Zugriff auf die Rezensionen zu Baedeker. Bei der Sichtung des Registers wurde
zudem auf Titel geachtet, die ein Land oder eine Gegend beinhalten.

1.1.2 Uber Land und Meer

Die von Eduard Hallberger 1858 gegriindete Zeitschrift Uber Land und Meer war im
19. Jahrhundert eine der auflagenstirksten illustrierten Unterhaltungs- und Familien-
zeitschriften. Fiir die Auflage von 1872 nennt Barth nach Verlagsangaben und Anga-
ben des deutschen Zeitungskatalogs eine Auflagenhshe von 150 000, fiir das Jahr
1876 eine von 120 000 Exemplaren."” Thr Einzugsgebiet reichte ebenfalls bis nach
Osterreich, wo sie sich spitestens mit dem Aufkauf der ,Deutsche[n] Illustrirte[n]
Zeitung* festigen konnte.™ Anders als Westermanns Monatshefte erschien die Zeit-
schrift wochentlich.”” Mit einem vierteljihrlichen Abonnementpreis von einem Taler
bis zu vier Mark (1914) richtete sie sich an ein verhiltnismiflig wohlhabendes Publi-
kum.”™ Diese Adressatengruppe wurde ausdriicklich bei der Anzeigenakquise ge-
nannt. Dabei wurden u.a. Hersteller von Reiseutensilien direkt angesprochen.™ Zu
Reiseutensilien kann man Reisefiihrer zihlen, deren Verleger speziell im Friihjahr
und im Sommer inserierten.” Der Zeitschriftentitel war programmatisch. Zunichst
ging man davon aus, dass die Leser nicht reisten. Man lieferte ihnen als Kompensa-
tion Reisebeschreibungen.125 Im Betrachtungszeitraum dnderte sich diese Ansicht. So
war ein Sommerheft des Jahres 1914 mit praktischen Tipps fiir die Reise an reisen-
den Lesern orientiert.”” Andreas Graf schreibt der Zeitschrift einen ,,Exklusivan-
spruch zu."” Karl Jiirgen Roth revidiert diesen, da die Inhalte und Autoren den an-

deren Familienzeitschriften entsprechen wiirden."”

" WM 50.1905/06, Anhang zu Bd. 100, S. 928.

" Vgl. Barth 1974, S. 437.

" Vgl. ebd., S. 371.

" Vgl. Graf 2003, S. 430-432. Es gab weitere, inhaltsgleiche Ausgaben.

" Barth 1975, Sp. 261f. spricht von einem »auflergewdhnlich hohen Preis*.

" Vgl. ULM 47.1904/05, Bd. 94, H. 28, S. 670. Vgl. auch Schlegel-Mathis 1987, S. 281f.
" Mit der Auslagerung der Anzeigenannahme an die Expedition von Mosse Ende der 1880er Jahre
scheint der Anteil der Verlagswerbung zu schwinden. Zu Mosse vgl. Jiger 2003a, S. 384-387.

" Vgl. ULM 1.1858/59, Bd. 1, H. 1, S. 2 (Die Redaction). Siehe auch Estermann 1991, S. 127.
“Vgl. ULM 56.1913/14, Bd. 112, H. 37.

" Vgl. Graf 2003, S. 432.

" Vgl. Roth 1996, S. 3.
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Die Zeitschrift erschien im Verlag Eduard Hallberger.” Herausgeber war bis 1877
der damals bekannte Schriftsteller Hacklinder. Zoller, der zuvor eine Theaterzeit-
schrift herausgegeben hatte, tibernahm die verantwortliche Redaktion. 1867 tibertrug
er diese wegen einer Bibliothekarsstelle an Eduard Hallberger. Nach Eduards Tod
war dessen Bruder Carl von 1880 bis 1881 fiir die Redaktion verantwortlich. 1881
griindete die Erbengemeinschaft die ,Deutsche-Verlags-Anstalt (DVA). Zoller war
ein zweites Mal vom Jahrgang 1880/81 bis 1884/85 Schriftleiter. Von 1884 bis 1892
war der Lithograph Otto Baisch verantwortlicher Redakteur. Hugo Rosenthal-Bonin
redigierte die Hefte ebenfalls ab 1885 bis 1888/89. Der literarische Leiter der DVA,
Joseph Kiirschner, iibernahm die Herausgabe der Hefte von 1889/90 bis 1891/92. Er
schied danach komplett aus der DVA aus. In der Redaktionsleitung herrschten wei-
terhin rasche Wechsel. Nach einem Intermezzo von Wilhelm Wetter bis 1893 folgte
Wilhelm Lauser bis 1895. Darauf war Ernst Schubert bis 1903/04 Redaktionslei-
ter.” Danach redigierte die Hefte Carl Anton Piper bis zum Jahrgang 1908/09. Ihm
folgte Rudolf Presber zunichst als Redakteur bis 1913/14, dann bis 1915/16 als He-
rausgeber der Hefte. SchlieSlich redigierte Rolf Lauckner die Zeitschrift von 1913/14
bis zu ihrer Einstellung im Jahre 1923. Alle Redakteure hatten eine akademische
Laufbahn durchlaufen. Eine interessante Verbindung zu Baedeker ergab sich aus der
Verbundenheit des Verlags mit dem Agyptologen Ebers. Dieser hatte ein Manuskript
fiir einen Baedeker iiber Agypten verfasst und anschlieend in der DVA Agypten in
Wort und Bild publiziert.”

Buchbesprechungen sind zunichst unter der Rubrik ,Notizblitter” zu finden, wo
sie dem Thema , Literatur® untergeordnet sind. Ab Band 60 wurde diese Untergrup-
pe eigenstindig behandelt. Ab Band 75 erschienen Kurzbesprechungen zu Reisefiih-
rern unsigniert in einer weitgehend aus Werbeanzeigen bestehenden Beilage, wih-
rend literarischen ,Reisekameraden Raum gewihrt wurde.”” Die Redaktion riickte
auf diese Weise die Kurzbesprechungen inhaltlich in die Nihe von Reklame. Sie wa-
ren zeitweise nicht im Register angegeben und so vom redaktionellen Teil ausgeklam-
mert.'”” Ausfiihrlichere Rezensionen nicht nur zur Belletristik wurden erst wieder

durch Eduard Engel Vorgenornrnen.134

1.2 Die Fachzeitschrift: Petermanns Mitteilungen

Im , Tagebuch der Redaktion® von Uber Land und Meer wurde die Beriicksichtigung
geographischer Literatur mit dem allgemeinen Interesse daran begriindet. Man ver-
wies dazu auf Petermanns Mitteilungen. ,Ihr Erscheinen ist jedesmal ein journalisti-
sches Evenement®. Sie gingen ,aus einem Institute hervor, das [...] der Geographie

" Vgl. zum Folgenden Barth 1975, Sp. 261-267 sowie Barth 1974, S. 364f. und S. 367-374.

" Die folgenden Angaben beziehen sich auf die Bibliographie Dietzel / Hiigel 1988, S. 1194. Zu
Angaben von Herkunft vgl. Anhang 1.

P! S.u. sowie 0.V. Zeittafel, S. 60f.

" Vgl. Barth 1974, S. 251. Vgl. z.B. Sachregister von ULM Bd. 80.

" Vgl. z.B. Sachregister von ULM Bd. 100.

1 Vgl. z.B. Sachregister von ULM Bd. 105.
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schon lange die ergiebigsten Dienste leistet“.”” Es gab also Schnittmengen zwischen
den Lesern der Familienzeitschriften und der geographischen Fachzeitschrift.

Petermanns Mitteilungen erschienen im Verlag Justus Perthes in Gotha, der fiir
seine kartographischen Produkte international bekannt war. Der Enkel des Verlags-
griinders Justus Perthes, Bernhardt, konnte 1854 als Mitarbeiter Adolf Petermann
gewinnen.” Bei einem lingeren Londonaufenthalt hatte dieser internationale Kon-
takte innerhalb der Royal Geographical Society gekniipft. Petermann war ehemaliger
Schiiler des Kartographen Berghaus, dessen Geographisches Jahrbuch bei Perthes ver-
legt wurde. Petermann entwickelte daraus mit dem Verlag ein monatlich erscheinen-
des Heft. Fiir die Erstausgabe vom Mirz 1855 hatte man eine Auflage von 3 000 Ex-
emplaren angesetzt, die jedoch nicht ausreichte. 750 Exemplare mussten nachge-
druckt werden. Fiir das Jahr 1863 ist eine Abonnentenzahl von 4 000 bekannt. Die
geographische Zeitschrift war damit vergleichsweise auflagenstark.”” Als Preis gibt
Imre Josef Demhardt 10 Groschen fiir eine Monatsausgabe an. Die enthaltenen Kar-
ten fiihre er als wichtigstes Verkaufsargument an. Die Mittheilungen aus Justus Perthes’
Geographischer Anstalt iiber wichtige neue Erforschungen auf dem Gesamtgebiete der
Geographie von Dr. A. Petermann waren ein wichtiges Kommunikationsforum fiir die
noch nicht institutionalisierten Geographen.” Der Schwerpunkt der Zeitschrift lag
auf Reise- und Forschungsberichten sowie auf der Kartographie.

Rezensionen befinden sich in den ,Geographischen Notizen“. Der bibliographi-
sche Teil wurde entsprechend der Zunahme geographischer Literatur umfangreicher.
Daher wurde die Literatur nicht mehr monatlich, sondern pro Quartal besprochen.
Man differenzierte die Biicher in verschiedene Gruppen aus. 1861 bis 1862 wurde
der Versuch einer ,bibliographischen Ubersicht® unternommen. Diese wurde 1871
von knappen Zusammenfassungen abgelost, da die Rezension jedes einzelnen Titels
zu aufwendig war. Die Rubrik der ,,Geographischen Notizen“ wurde 1877 durch ei-
nen ,,Geographischen Monatsbericht® ersetzt. In der Abteilung ,,Geographische Lite-
ratur” wurden die Titel nur noch aufgelistet.

Wihrend sich Petermann auf die Akquise des Materials konzentrierte, war Behm
fiir die redaktionellen Titigkeiten zustindig und nach Petermanns Tode alleinverant-
wortlich. Der Mediziner und begeisterte Naturwissenschaftler Behm, der sich zudem
fiir Reiseliteratur interessierte, war von Bernhardt Perthes 1856 als Redakteur enga-
giert worden. Behm kiirzte den Titel auf Dr. A. Petermanns Mitteilungen aus Justus
Perthes Geographischer Anstalt. Die Nachfolge des 1884 verstorbenen Behms trat Ale-
xander Supan an, da u.a. der bekannte Geographieprofessor Friedrich Ratzel die Lei-
tung abgelehnt hatte. Der Gymnasiallehrer Supan war iiber klimatologische Werke
zu wissenschaftlicher Geltung gelangt. Unter seiner Leitung von 1885 bis 1909 wur-
de die Zeitschrift verstirkt wissenschaftlich ausgerichtet. Buchbesprechungen erschie-
nen in den ,Literaturnotizen® und in dem seit 1886 ausgelagerten, eigenstindig pagi-

" ULM 1. 1858/59, H. 5, S. 70 (Redaction). Auch in WM wurde auf PGM verwiesen. Vgl. WM
27.1882/83, Bd. 53, H. 318 (Mirz), S. 844f. Die Zitate sind im Wortlaut widergegeben.

1% Vgl. zum Folgenden Dembhardt 2004, S. 10f.

" Vgl. auch zum folgenden Abschnitt Demhardt 2004, S. 12-19.

" Vgl. zum folgenden Abschnitt Stoffers 1973, S. 12-14, S. 17-19 sowie S. 21-24 und S. 29f.
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nierten ,,Geographischen Literaturbericht®. Beide Abteilungen wurden 1889 zusam-
mengefasst.”” Die Kiirzung des Literaturberichts wurde damit begriindet, dass nicht
die eigenstindige Lektiire ersetzt, sondern die Auswahl erleichtert werden sollte. Su-
pan hatte in den ersten fiinf Jahren seiner Titigkeit die meisten Biicher und in den
folgenden Jahrgingen weiterhin tiber 100 Titel jihrlich rezensiert, obwohl ihm 60 bis
80 Rezensenten zuarbeiteten. Jihrlich wurden bis zu 3000 Titel besprochen; die Ge-
samtzahl der rezensierten Titel belduft sich damit von 1885 bis 1909 auf 18 000.
Dieser , Literaturbericht umfasste um 1900 iiber 200 Seiten und entsprach weniger
den Interessen eines allgemeinen Publikums."

1908 wurde Supan Professor in Breslau.' In einer Ubergangszeit iibernahm
Langhans, ein Schiiler Ratzels, unter Beihilfe von Supan die Herausgabe. Langhans
reduzierte die bibliographischen und kartographischen Angaben. Er integrierte den
Literaturbericht 1910 wieder als Abteilung in die Zeitschrift. Johannes Stoffers be-
griindet diese Reduzierung mit der im Vergleich zu Supan anders gelagerten Interes-
senlage Langhans’, der weniger literarisch orientiert war.

Besprechungen zu Baedeker finden sich in der Abteilung ,Geographischer Mo-
natsbericht“ sowie in den ,Geographischen Mitteilungen®, wo sie in die nach Lin-
dern geordneten Sparten eingeordnet sind. Die Rezensenten sind wie in den Publi-
kumszeitschriften zunichst nicht immer angegeben.

1.3 Allgemeine Tendenzen der Rezensionen zu Baedeker

Die Rezensionen zu Baedeker erschienen in den analysierten Familienzeitschriften
vornehmlich in den 1860er und 1870er Jahren. Da weiterhin Reisefiihrer besprochen
wurden, ist dies eher auf eine verinderte Verlagspolitik als auf einen redaktionellen
Wandel zuriickzufiihren. Werbung von Baedeker konnte in Uber Land und Meer bei-
spielsweise nur bis 1879 nachvollzogen werden. In beiden Zeitschriften erschienen
erst Rezensionen iiber Baedeker, als erstmals 1862 beim Bibliographischen Institut
ein Fiihrer zur Schweiz von Berlepsch veréffentlicht wurde und damit ein einflussrei-
cher Konkurrent auf den Markt trat.'” In Petermanns Mitteilungen wurden dagegen
erst ab 1898 weniger Baedeker rezensiert. Dies ist auf den redaktionellen Wandel hin
zu einer zunehmend wissenschaftlicheren Zeitschrift zuriickzufiihren.

Diejenigen, die bewerteten, bleiben auch in der wissenschaftlichen Zeitschrift zu-
nichst ungenannt — Behm unterzeichnete stets den ,,Geographischen Monatsbericht*
als Verantwortlicher. Die wenigen signierten Rezensionen stammen von Supan
(1892, 1893) sowie von Ratzel zu Baedekers Canada (1895)." Der Geographiepro-
fessor Ratzel hatte zuvor einen geographischen Beitrag fiir Baedekers Nordamerika
verfasst, war also mit diesem Verlag verbunden. Eine Signatur L. aus dem Jahre 1870

" Vgl. auch zum Folgenden Stoffers 1973, S. 29f.

10 Vgl. Demhardt 2004, S. 17.

141 Vgl. auch zum Folgenden Stoffers 1973, v.a. S. 41f., S. 44f. und S. 50.

142
S.u.

1 Vgl. PGM 38.1892, S. 169 (Supan), PGM 39.1893, S. 180 (Supan); er verweist auf die Mitarbeit
Ratzels bei Baedekers Nordamerika. Vgl. auch PGM 41.1895, S. 54 (Ratzel).
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konnte Lindemann, der kurzfristige Mitherausgeber der Zeitschrift'™ nach Peter-
manns Tode 1878, gewesen sein. Dieser war zuvor Sekretir der Bremer Geographi-
schen Gesellschaft. Damit waren die Rezensenten geographische Experten. Besonders
Supan war dariiber hinaus routinierter Berufsleser.

In Uber Land und Meer gehoren Eduard Engel'” und Joseph Kiirschner' zu den
wenigen bekannten Rezensenten. Kiirschner war zum Zeitpunkt seiner Rezension zu
Baedeker literarischer Leiter der DVA und bereits vorher literarisch titig gewesen. Sei-
ne reich ausgestattete Bibliothek illustriert sein bibliophiles Interesse. Er verstarb be-
reits 1902 bei einem Ferienaufenthalt in Tirol."” Engel, deutscher Sprachpurist und
Patriot jiidischer Herkunft, setzte sich fiir eine Demokratisierung des Reisens ein. Er
war mit einer Spanierin verheiratet, hatte in franzgsischer Philologie promoviert und
reiste auflerdem gerne, insbesondere nach Griechenland." Die lingere Rezension zu
Baedekers erstem Orientfiihrer aus dem Jahre 1876 — die im Erscheinungsjahr 1875
angekiindigt wurde — ist mit dem Kiirzel ,K.“ versehen."”

Rezensionen zu Baedeker sind dagegen in Westermanns Monatshefte nie signiert,
stammen aber vermutlich von Wilhelm Dilthey. Der durch die hermeneutische
Philosophie bekannte Professor aus Berlin war mit Adolf Glaser befreundet. Von
1860 bis 1885 besprach er fiir die Zeitschrift anonym Biicher und verfasste auch
Essays. Erst seit 1878 wurden vermehrt andere Rezensenten hinzugezogen. Die letzte
Rezension in Westermanns Monatshefte zu Baedeker stammt aus dem letzten Jahr sei-
ner journalistischen Tiitigkeit.150 Ulrich Herrmann, der Herausgeber von Diltheys
Werken, konnte ihm zwei Rezensionen zu Baedeker eindeutig zuschreiben.” Da der
Besprechung einzelner Titel selten Raum gewihrt wurde, beschrinkten sich die Re-
zensenten vorwiegend auf knappe Fingerzeige. Herrmann charakeerisiert daher den
Stil der Rezensionen als ,,viel zu ephemer, mehr orientierend und unterrichtend“."

In Westermanns Monatshefte wurde im Vergleich zu Uber Land und Meer weniger
essayistisch, sondern sachlich rezensiert — der Text weist aber dadurch mehr in die
Vorworte der Baedeker. Die von Dovifat angemerkte Ermiidung der Sprache ist ins-
besondere unsignierten Rezensionen zu attestieren. Dieser Eindruck stimmt mit dem
K.F. Baedekers iiberein. ,,Wenn man ein paar Dutzend davon gelesen hat, so schme-
cken sie fast samt und sonders fad.“”” Man beschrinke sich bei Baedeker auf Aussagen

1 Vgl. Stoffers 1973, S. 17f.

" Vgl. ULM 53.1910/11, Bd. 106, H. 41, S. 1086f. (Engel) und 55.1912/13, Bd. 110, H. 33,
S. 896. (Engel).

“Vgl. ULM 32.1889/90, Bd. 64, H. 42, S. 854f. (J.K.).

" Vgl. Mitscherling 1990, S. 7-9.

1 Vgl. zu Engel Sauter 2000, S. 22. Sauter konnte journalistische Beitrige fiir ULM ab 1902 nach-
weisen; ab 1911 war er fiir die ,Literarische Rundschau“ verantwortlich. Es ist ein Brief an Cotta be-
kannt, in dem er um Rezensionsexemplare bittet. Sie wurden also nicht immer unverlangt eingesen-
det. Vgl. ebd., S. 60. Zu seiner Biographie vgl. ebd., S. 15.

" Vgl. ULM 17.1874/75, Bd. 34, H. 47, S. 931 und 18.1875/76, Bd. 35, H. 20, S. 391-394 (K.). Es
ist jedoch nicht nachzuvollziehen, wer sich dahinter verbarg.

"' Vgl. WM 29.1884/85, Bd. 58, H. 348 (September), S. 842.

1 Vgl. Herrmann 1974, S. 471. Davon wird WM 21.1876/77, Bd. 41, H. 245 (Februar), S. 523
zitiert.

2 Vgl. ebd., S. XIX.

" Vgl. auch zum Folgenden Baedeker 1937, S. 8.
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iiber die altbekannte Qualitit. Mdglicherweise galt er unbesehen als qualitativ gut.
Baedeker gehorte zum feststehenden Wertekanon biirgerlicher Bildung: so streue der
Rezensent ,einfach seine geschwitzige Begeisterung iiber eine Sache aus, deren Kurs-
wert irgendwie feststeht“."” Die Bekanntheit des Namens verhelfe nicht zu einer Um-
satzsteigerung. K.F. Baedekers Diagnose muss zwangsliufig das Negative hervorkeh-
ren, da er in einer Zeit der wirtschaftlichen Stagnation schrieb und Verinderungen
wollte. Das mit dem bekannten Namen verkniipfte positive Image wird dazu bewo-
gen haben, den Reisefiihrer zu kaufen.

Einige Rezensenten berichteten von einer eigenen Nutzung des Baedeker. Daher
wurde vermutlich nicht nur vom Verlag Vorgegebenes wiederholt, sondern auch eine
eigenstindige Meinung ausgedriickt. In Petermanns Mitteilungen testete man in der
Schweiz u.a. einen Baedeker.” 1877 ging man in Westermanns Monatshefte davon
aus, dass der Grof3teil der Leser mit einem Baedeker unterwegs gewesen sei.”® Ein Re-
zensent von Uber Land und Meer schrieb davon, eine Reise von iiber einem Jahr mit
dem Baedeker unternommen zu haben, was erhebliche finanzielle Mittel erahnen
lisst.”” In Uber Land und Meer empfahl man wohl wegen der grofleren Reichweite
auflerdem Nichtreisenden Reisefiihrer als Lektiire.”™

Obwohl davon auszugehen ist, dass sich der Verlag aufgrund der Steigerung der
Verkaufszahlen fiir eine moglichst grofle Kiuferschicht interessierte, waren Nichtrei-
sende vom Verlag weniger als Kiufer anvisiert. So konzentrierte sich K.F. Baedeker
1937 bei der Darstellung der Nutzergruppen auf Reisende.” Die Rezensenten ver-
muteten bei ihren Lesern ein Interesse an Reisefiihrern.

Die Besprechungen von Reisefithrern sind in Sammelrezensionen integriert, die
tiber die Buchproduktion orientierten. Folgender Aufbau ist typisch: zunichst wurde
die Bedeutung der Rezension fiir den Leser dargelegt. Diese Bedeutung konnte die
Attraktivitit des Reiselands, ein Reisemotiv oder ein aktueller Bezug — beispielsweise
die Reisezeit — sein. In Petermanns Mitteilungen entfiel dies, da der Bezug bereits da-
durch gegeben war, dass der Reisefiihrer geographische Literatur war. Es wurde zu-
meist inhaltsorientiert rezensiert."” Die inhaltliche Qualitit maf man an der Griind-
lichkeit, der Prizision, der Aktualitit sowie an der Eignung des Autors. Die Ausstat-
tung wurde recht knapp beschrieben — Petermanns Mitteilungen sind die Ausnahme,
da man sich dort auf die kartographische Ausstattung konzentrierte. Auffillig ist die
Korrelation mit der Reisezeit insbesondere bei Uber Land und Meer, wo im Frithjahr
die Reisezeit eingeleitet und im Herbst ausgeldutet wurde: So seien drei Baedeker ,fiir
die Reisesaison fast zu spit in unsere Hinde gelang[t], die wir aber doch noch anzei-

. o« . .« 161
gen wollen — es wird ja im Herbst auch noch gereist®.

"* Baedeker 1937, S. 8.

" Vgl. PGM 10.1864, H. 10, S. 361-385 sowie ebd., H. 11, S. 430-445.
WM 21.1876/77, Bd. 41, H. 245 (Februar), S. 522.

""Vgl. z.B. ULM 17.1874/75, Bd. 34, H 47, S. 931.

" Vgl. z.B. ULM 18.1875/76, Bd. 35, H. 20, S. 391.

" Vgl. Baedeker 1937, S. 29.

' Dies entsprach dem allgemeinen Trend, vgl. u.a. Altmann 1983, S. 14.
' Vgl. ULM 18.1875/76, Bd. 36, H. 50, S. 995.
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Es wurden drei Buchbesprechungen ausgewihlt, die den Leitfaden durch folgende
Ausfiithrungen bilden, ein Artikel aus dem Jahre 1864 aus Petermanns Mitteilungen,
eine sogenannte ,Musterrezension aus Westermanns Monatshefte sowie eine Rezen-
sion Kiirschners aus Uber Land und Meer. Die Auswahlkriterien waren dabei einer-
seits die Aussagekraft der Rezensionen, die zwangsliufig die anderer iibersteigt und
darum untypisch ist. Andererseits sollte das Typische in der Aussage und im Aufbau
nicht vernachlissigt werden.

Daher wurde aus Petermanns Mitteilungen ein Artikel namens ,Baedekeriana®
gewihlt, der 1864 in zwei Teilen versffentlicht wurde.' Um Reisefiihrer, u.a. einen
aus dem Bibliographischen Institut und einen Baedeker, vor Ort zu testen, war man
in die Schweiz gefahren. Zugleich wollten die Autoren dieses Artikels tiber das Land
allgemein informieren und ungeiibten Reisenden Tipps geben, was darauf hinweist,
dass sich auch im Leserkreis der geographischen Zeitschrift noch Nichtreisende be-
fanden. Der Artikel ist zwar sehr ausfiihrlich, enthilt aber typische Urteile. Im da-
rauffolgenden Jahr erschien in Westermanns Monatshefte eine ebenfalls vergleichende
Rezension zwischen den Reisefiihrern iiber die Schweiz aus dem Verlag Baedeker und
dem Bibliographischen Institut.'"* Diese Gegeniiberstellung konnte durch Petermanns
Mitteilungen angeregt worden sein. Als ,Musterrezension® fiir Westermanns Monats-
hefte wurde eine kiirzere Besprechung aus dem Jahre 1867 ausgewihlt, die den typi-
schen Aufbau aufweist. Der Rezensent, evtl. Dilthey, verwies dabei ausdriicklich auf
den Platzmangel und fast wortwértlich auf die Vorworte der Reisefiihrer.

An Ausfiihrlichkeit iibertrifft keine der Rezensionen die von Joseph Kiirschner aus
Uber Land und Meer. Kiirschner entwarf ein Bild des gesamten Reisefithrermarktes
und wiederholte die typischen Urteile, die zuvor in Uber Land und Meer getroffen
worden waren.'”” Darin besprach er knapp Baedeker, fiir die er am 27. Mai 1890 Re-
zensionsexemplare angefordert hatte. Diese sendete der Verlag ihm bereits zwei Tage
spiter zu. Der Verlag lief} also der Redaktion keine Rezensionsexemplare unverlangt
zukommen, war aber fiir Anfragen offen."* Kiirschner wies aufSerdem auf eine Hand-
reichung des Buchhandels hin.'”" Dies ist vermutlich der Illustrierte Reisekatalog. Ver-
zeichnis bewiibrter Reisehandbiicher und Fiihrer aus dem Jahre 1890. Der Auflistung
der einzelnen Reisewerke geht eine Einleitung von Eduard Engel voran." Da inter-
textuelle Zusammenhinge zu vermuten sind, werden die Aussagen von Kiirschner
mit Engels Vorrede parallelisiert. Engels Pradisposition zum Reisen war es wohl, die
ihn Baedeker empfehlen lief} — dabei bezogen sich seine spiteren Buchbesprechungen
in Uber Land und Meer deutlich auf die Vorrede des Reisekatalogs. Seine Meinung
iiber Baedeker hatte sich in einem Zeitraum von etwa 20 Jahren nicht verindert, und
auch Kiirschner wiederholte die typischen Urteile. Daher spielen Aussagen zur zeit-

'* Vgl. PGM 10.1864, H. 10, S. 361-385 sowie ebd., H. 11, S. 430-445.

' Vgl. WM 9.1864/65, Bd. 18, H. 107 (August), S. S18f.

" Vgl. WM 11.1866/67, Bd. 21, H. 125 (Februar), S. 550f. Siche Anhang 2.

' Vgl. ULM 32.1889/90, Bd. 64, H. 42, S. 854f. (J.K.).

" Vgl. Baedeker, Karl. Hs. Geschiftsschreiben an Josef Kiirschner Leipzig (29. Mai 1890). For-
schungsbibliothek Gotha, Chart. A 2214 (3), Bl. 403.

' Vgl. ULM 32.1889/90, Bd. 64, H. 42, S. 855 (J.K.).

168 Vgl. Engel 1890, S. 1-14.
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lichen Entwicklung nur eine marginale Rolle. Auflerdem steht die Bewertung der
Reisefiihrerreihe im Zentrum. Deshalb wird nur in Ausnahmefillen der exakte Titel
angegeben, auf den sich die jeweilige Rezension bezieht.

Da Aussagen zur Buchausstattung spirlich sind und die geographischen Experten
speziell auf das Kartenmaterial hinwiesen, wurde als zusitzliches, illustrierendes Ma-
terial zur Beurteilung der Buchausstattung die vom Leipziger Buchhindler Gum-
precht verfasste, unter dem Pseudonym von Arthur Michelis herausgegebene Reise-
schule herangezogen.'” Diese Vorgehensweise ist durch die positive Wahrnehmung
dieser Reiseschule in beiden Familienzeitschriften gerechtfertigt.w0 Zudem ist sie in
Meyers Konversationslexikon neben Baedekers und Meyers Reisefithrern aufgefiihre.””
Die Reiseschule war ein instruktiver Text, der zum Reisen anleiten sollte.

Alle Redakteure gehorten einer Bildungselite an. Im Folgenden werden ihre An-
sichten iiber Reisemotive punktuell herangezogen, um zu zeigen, dass sie das Werte-
system der Biirger besaflen und an ein biirgerliches Publikum vermittelten. Doch
zunichst werden die Funktionen des Buchtyps aus heutiger Sicht betrachtet — denn
gerade das aktuelle Wertesystem bestimmt die Perspektive heutiger Forschung.

2 Reisefiihrer — Diskussion eines Buchtyps

Einen Uberblick iiber die Definitionsversuche zum Reisefiihrer liefern Lauterbach
und der Geograph Nicolai Scherle.”” Die einzelnen Versuche verdeutlichen die iibli-
che Unschirfe bei der Definition von Biichern, da diese vielfiltige Inhalte fassen kon-
nen'” — die Vielfalt ist nicht nur das Spezifische des Reisefiihrers. Steinecke zihlt
zahlreiche, im Reisefiihrer enthaltene Buchtypen auf.” Die Reisefiihrerverlage wiir-
den zudem selten die Bezeichnung ,Reisefiihrer’ fiir ihre Publikationen verwenden.
Dies zeigt Hinrichsen auch fiir das 19. Jahrhundert auf.”” Wie Steinecke parallelisie-
ren weitere Forscher den Reisefiihrer mit anderen Buchtypen. Diese werden anhand
der praxistauglichen Definitionen des Bibliothekswissenschaftlers Konrad Umlauf er-
ortert. Aus medienwissenschaftlicher Perspektive sind Biicher Triger von Zeichen,
die sich im Buchkorper Verdinglichen.m Reisefiihrer® kann dariiber hinaus als Person
begriffen werden. Deshalb geht der Diskussion der Buchtypen zunichst ein Ab-
schnitt voran, in dem die Funktionen aufgezeigt werden, die das Buch vom persona-
len Fiihrer iibernimmt.

Hinrichsen listet typische Elemente eines ,klassischen ,modernen‘ Reisefiihrers®
auf. Inhaltiche Kriterien seien demnach prizise, konkrete Sachinformationen mit
wissenschaftlichem Anspruch. Er legt Wert auf eine eindeutige Disposition und gutes
Kartenmaterial. Ungewdhnlich ist seine Erwartungshaltung einer Text-Bild-Integra-

1 Vgl. Gumprecht 1876.

" Vgl. ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 31, S. 603; WM 13.1868/69, Bd. 26, H. 155 (August), S. 510.
"' Vgl. Reisen 1890, S. 706.

" Vgl. Lauterbach 1989, S. 209-217 zu Definitionen sowie Scherle 2000, S. 62-71.

"’ Vgl. Rautenberg / Wetzel 2001, S. 7.

4 Vgl. zum Folgenden Steinecke 1988, S. 13-15.

173 Vgl. Hinrichsen 1991b, S. 22f.

e Vgl. Rautenberg / Wetzel 2001, S. 2—4.
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tion, die ihn als Baedekersammler kennzeichnet.”” Kriterien fiir einen guten Reise-

fithrer sind heute folgende:
»Er sollte ansprechend aufgemacht sein, iibersichdlich sein und mit fundierten Hinter-
grundinformationen zu Land und Leuten auf das Reiseziel einstimmen. Er beschreibt
die Sehenswiirdigkeiten aus Kultur und Natur kompakt, kompetent, verstindlich und
unterhaltsam, auflerdem macht er konkrete Vorschlige zu Wanderungen, Spaziergin-
gen und Autorouten. In einem mdoglichst aktuellen Service-Teil gibt er wichtige Infor-
mationen zur Reisepraxis, zu Hotels, Restaurants und zu allem anderen, von Apotheke
bis Zeltplatz, méglichst mit vielen richtigen Adress- und Preisangaben. Das Buch ist il-
lustriert mit guten, treffenden Fotos — keine reinen Schmuckfotos! Die Informationen
werden erginzt durch moglichst exakte Karten und Skizzen. Der Guide sollte klar ge-
gliedert sein, iiber ein aussagekriftiges Inhaltsverzeichnis und ein detailliertes Register
verfiigen. Auflerdem sollte der Reisefiithrer handlich und méglichst stabil sein und min-
destens alle zwei Jahre aktualisiert werden. "

Ein Grof3teil dieser Erwartungen der Expertengruppe, die sich aus Redaktionsmitglie-
dern einer Reisezeitschrift, des Buchmarkts sowie aus Reisejournalisten und einem Re-
dakteur von amazon.de zusammensetzt, ist inhaltlicher Art. Der Reisefiihrer sollte auf
die Bediirfnisse von Reisenden ausgerichtet sein und sie mit der notwendigen Infor-
mation Versorgen.179 Doch auch die Ausstattung sollte auf die Gebrauchssituation ab-
zielen. Die Reisefiihrernutzung stellt u.a. Eckhard Zimmermann anhand einer
Marktstudie vor. Um sich zum ,Mitnehmen und Einstecken® zu eignen, sei fiir den
Buchtyp ein handliches Layout mit flexiblem Einband wiinschenswert. Man nutze
den Reisefiihrer zur Vorbereitung auf die Reise sowie als ,Nachschlagewerk® vor Ort
mit zahlreichen Serviceinformationen. ,Bildungstiefe” habe an Bedeutung verloren.
Der Reisefiihrer solle ein stark strukturiertes Layout aufweisen, da er konsultierend
gelesen werde. Insgesamt erwarte man beim Kauf zwar Aktualitit, nutze aber einen
Reisefiihrer iiber mehrere Jahre hinweg.180 Dies ist damit zu erkliren, dass die Kiufer
anders als Rezensenten auf den Preis achten.”' Anna Maria Hilker vom DuMont-
Verlag bevorzugte 1999 als Layout ein ,Sternchen-System®, um die Informationssu-
che zu erleichtern. Wie umfangreich die Information sein sollte, sei zeitgebunden.182
Fiir Stephanie Mair-Huydts, heute Verlegerin von MAIRDUMONT und damit von
Baedeker, stellt das kartographische Material das wichtigste Kaufkriterium dar, da
dessen Qualitit vor der Reise bewertet werden kénnte. Sie nennt als Marketingstrate-
gie Marken- durch Reihenbildung."™ Abgesehen von 6konomischen Aspekten wihle
der Buchhandel traditionell nach Reihen sowie deren Image aus.™ Diese Erwartungs-
haltungen spiegeln sich in den Definitionen wider.

177 Vgl. Hinrichsen 1991b, S. 24f.

7* Herb w.a. 0.].

7 Vgl. Umlauf 2005, S. 87.

180 Vgl. Zimmermann 1999, S. 89f.

"Vgl. de Pauli 1994, S. 58f.

" Vgl. Hilker 1999, S. 83-85.

" Vgl. Mair-Huydts 1999, S. 86-88. Damals war sie bereits Verlegerin der Reisefiihrerserien von
Mairs Geographischer Verlag.

" Vgl. Huber 1999, S. 91f.
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2.1 Personaler Fiihrer

Ein Reisemarschall eines jungen Adeligen sollte im 18. Jahrhundert zum Erfolg der
Reise fithren. Er musste Sprachkenntnisse aufweisen, um vor Ort helfen zu kénnen.
Ihm unterlag die Verwaltung der Finanzen. Der Reisemarschall plante die Reise und
strukturierte sie vor; dabei musste er das Essentielle selektieren. Er gab Verhaltensre-
geln vor, sorgte fiir die angemessene Bildung seines Schiitzlings und damit fiir den
Erfolg der Reise.'” Allgemein, so Eric J. Leed, zeichne sich ein guter menschlicher
Fiihrer durch ,Freigebigkeit und die Befihigung, Initiative zu ergreifen, Nahrungs-
quellen zu finden und die Reisen zu planen und zeitlich zu koordinieren® sowie
durch ,praktische Bewihrung® aus. Habe sich der Fiihrer nicht bewihrt, werde er er-
setzt."™

Der Buchtyp Reisefiihrer dient ebenfalls der zeitlichen und finanziellen Vorauspla-
nung. Durch eine prizise und systematische Ausrichtung soll bei der Planung und
auf der Reise Zeit gespart werden." Die fiir die Reise relevanten Informationen wer-
den meist fiir ein bestimmtes Reiseziel fiir den Reisenden wertend selektiert. Die Aus-
kiinfte bieten Hilfestellung, die elementarsten Bediirfnisse zu befriedigen und werden
je nach Zeitgeschmack erginzt. Diese Erginzungen konzentrierten sich im 19. Jahr-
hundert u.a. auf Architekeur, Geschichte, Kunstgeschichte sowie panoramatische
Ausblicke."™

Der Reisefiihrer nehme dem Reisenden durch die Vorauswahl Entscheidungen ab,
so Weihrauch. Positiv gesehen, sei der Reisefiihrer jedoch eine Entscheidungshilfe da-
fiir, welche Wege, Hotels und Besichtigungspunkte zu wihlen sind, da meist mehrere
Maglichkeiten gegeben werden."™ Der Reisende wird in den geographischen Raum
und in Konventionen eingefithrt. Der Reisefithrer nehme eine ordnende Funktion

ein und vermittle damit die gewiinschte Sicherheit."

»Der Zustand der Stabilitit und Sef$haftigkeit mag den Wunsch nach Verinderung her-
vorrufen, der zum Aufbruch und zur Abreise fithrt, aber das Klima der Verinderung,
das der Reisende unterwegs erfihrt, erzeugt in ihm véllig andere Bediirfnisse — nach
Dauerhaftigkeit, Vorhersagbarkeit und Orientierung.“"”'

Bereits Knebel stellte fest, dass ein Reisefiihrer dazu verhelfe, eine reprisentative Reise
auszufithren: Indem der Leser den aufgestellten Bildungskanon befolgt, sei das Risiko
geringer, etwas Falsches zu sehen oder das Gesehene spiter falsch zu bewerten."” Lof-
gren betont, gegen Enzensberger gerichtet, dass das standardisierte Marketing der
Tourismusunternehmen nicht zwangsliufig das Verhalten der Reisenden standardi-
siere.”” Enzensberger hielt schon im Jahre 1958 fest: ,Sehenswiirdig ist, was man ge-

" Vgl. Knebel 1960, S. 14. Ahnlich auch Leed 1993, S. 200.

" Vgl. Leed 1993, S. 268.

" Vgl. Knebel 1960, S. 24f.

" Vgl. die Auflistung der Reisefithrerinhalte von Hinrichsen 1991b, S. 26 sowie Koshar 2000, S. 45.
" Vgl. u.a. Weihrauch 1989, S. 540.

" Vgl. Knebel 1960, S. 25.

' Leed 1993, S. 95.

" Vgl. Knebel 1960, S. 25.

" Vgl. Lofgren 2002, S. 8.

29



sehen haben muss®."” Dies sei im Reisefiihrer festgeschrieben. Das ,,Gesechen-Haben®
fithrt zu der medialen Leistung, die die Kulturwissenschaft interessiert: Koshar folgt
letztendlich der Ansicht Knebels, der zwar auf die ,Autoritit” des Baedekers hinweist,
aber unterstreicht, dass geniigend Freiriume fiir eine individuelle Planung gelassen
werden.'”

Der Reisefiihrer ist laut Steinecke eine entpersonalisierte Form des personalen
Fiihrers.” Seine Typologie nach Funktionen fasst zusammen: Der Reisefiihrer habe
die Aufgabe, den Reisenden zu unterstiitzen und helfe daher dem Reisenden, sich
iiber einen unbekannten Ort zu orientieren. Deshalb liefere er ihm ,,Kenntnisse und
Einsichten® iiber den Ort. Beziehe sich der Reisefithrer auf die ,touristische Um-
welt®, konne er ,Wegweiser® und ,Organisator® sein. Der Wegweiser unterrichte
tiber die verkehrstechnische Erschliefung des Reiselands. Der Organisator informiere
iiber Unterkunft und Verpflegung, gleichzeitig jedoch iiber ,,Verkehrsverbindungen®,
was die Unschirfe der Typologie verdeutlicht. Auf den Touristen bezogen, kénne der
Reisefithrer ,Interpret® oder ,Animateur® sein. Der Interpret vermittle einen Bil-
dungskanon und Verhaltensregeln. Der Animateur konzentriere sich auf mogliche
Freizeitaktivititen. Generell vermengen sich diese Funktionen."””

Betrachtet man also den Reisefiihrer als Ersatz fiir einen personalen Fiihrer, wer-
den v.a. die inhaltlichen Funktionen sichtbar. Der Buchtyp dient der Information
und Orientierung des Reisenden und kommt damit dessen Sicherheitsbediirfnis ent-

gegen.

2.2 Instruktion und konsultierendes Lesen

Christmann / Groeben stellen eine Typologie von ,Sach- und Informationstexten®
nach deren Funktionen auf.” Sie unterscheiden drei verschiedene Texttypen, ,didak-
tische Texte oder Lehrtexte®, ,Persuasionstexte und ,Instruktionstexte im engeren
Sinn®. Persuasionstexte versuchen auf die Lesermeinung Einfluss zu nehmen. In-
struktionstexte im weiteren Sinn seien die didaktischen Texte, die ,einen Wissensbe-
reich erkliren oder beschreiben®, wie z.B. , Fachtexte® und ,wissenschaftliche[n] Bei-
trige[n]“. Der Leser soll nach der Lektiire zu ,deklarativem Wissen® gelangen. Die
Information soll gespeichert und gegebenenfalls abgerufen werden. Instruktionstexte
leiten Handlungen an und fiihren zu , prozeduale[m] Wissen®. Das Buchwissen sollte
also praktisch umgesetzt werden. Dies kann zur Weiterentwicklung der Personlich-
keit fiihren."””

Der Reisefiihrer leitet das Reisen an und hat damit instruierende Funktion, da der
Leser erfihrt, wie seine Reise praktisch durchzufiihren ist. Dabei sollten die Kontexte
beriicksichtigt werden, die fiir den ,Erwerb von Handlungswissen und zur Hand-

e Enzensberger 1958, S. 713.

" Knebel 1960, S. 26.

e Vgl. Streinecke 1988, S. 22-27.

7 Vgl. Gorsemann 1995, S. 107f.

" Vgl. zum Folgenden Christmann / Groeben 2002, S. 150.
" Vgl. ebd., S. 162 und S. 164.
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lungsdurchfithrung [...] hilfreich® seien.”” Je mehr Hintergrundwissen vorausgesetzt
werden konne, desto weniger ausfiihrlich seien die Teilhandlungen erklirt. Die di-
daktischen Komponenten des Fiihrers wie Ausfithrungen zur Kunstgeschichte etc.
konnen als solche Hintergrundinformationen gewertet werden. Nach der Auffassung
der Linguistin Anna Monika Putschogl-Wild werde derjenige, der im Reisen uner-
fahren ist, durch den Reisefiihrer beraten und unterrichtet.” Fiir Gorsemann sind
Reisefiihrer ,,Bildungsgut und touristische Gebmuchsanweisung“.202 Sie will mit dem
ersten Schlagwort zeigen, dass der Reisefiihrer als Bildungsgiiter anerkannte Objekte
beschreibt, was jedoch nicht nur fiir den Reisefiihrer gilt. Das zweite Schlagwort
stouristische Gebrauchsanweisung® ist treffender. Bereits Vaughan stellte fest, dass
der Reisefiihrer instruiere.””

Damit ist der Buchtyp ,Reisefiihrer eine ,besondere Ratgebergattung®.” Seine in-
struierende, auf die Praxis bezogene Ausrichtung unterscheidet ihn vom Sachbuch.””
Ratgeber sind meist einbindig und wenig umfangreich. Umlauf akzentuiert ihre ,ho-
he Titelsubstituierbarkeit®: Ratgeber mit gleichen Themen seien ,nicht selten® so-
wohl im Inhalt ,als auch in der Darstellung austauschbar®. Reisefiihrerverlage versu-
chen die Substituierbarkeit zu reduzieren, indem sie sich auf einzelne Kundengrup-
pen spezialisieren.” Ein differenziertes Layout ermégliche die gezielte Suche nach
bestimmten Informationen; dagegen zeichne sich ein Sachbuch durch fortlaufende
Texte aus, die ,in zufilliger Weise“ durch Blittern erschlossen werden.”” Der Ratge-
ber hat mit dem Sachbuch die allgemeinverstindliche und sachgerechte Darbietung
von Informationen gemein, die an ein allgemeines Publikum gerichtet sind. Er orien-
tiert iiber das stets wachsende Wissen.”” Der Reisefiihrer iibernimmt so wissen-
schaftspopularisierende Funktionen.

Anders als ,Sachbuch ist ,Ratgeber auch ein zeitgendssischer Begriff des 19. Jahr-
hunderts.”” Jiger ist fiir die ,Sachbiicher* des 19. Jahrhunderts der ,Gebrauch im
Haus‘ charakteristisch.”” Ein Reisefiihrer wurde nicht nur im Haus, sondern auch auf
der Reise selbst benutzt. Die Biicher aus dem 19. Jahrhundert, die Jager den Sach-
biichern und Ratgebern zuordnet, kennzeichneten Titel wie ,Fiihrer!, ,Handbuch’
oder ,Leitfaden® sowie die Titelerginzung durch das Adjektiv ,praktisch’. Man legte
also Wert darauf, dass die Biicher fiir die Praxis relevante Informationen enthielten.
Die Komponente des ,Fiihrers* erscheint noch heute im Begriff ,Reisefiihrer’. Noch
1974 bevorzugte K.F. Baedeker die Benennung seiner Publikationen mit ,Hand-

* Christmann / Groeben 2002, S. 163.

' Vgl. Putschogl-Wild 1978, S. 19.

** Gorsemann 1995, S. 111.

* Vgl. Vaughan 1974, S. 57.

* Umlauf 2005, S. 88.

*” Vgl. zum Folgenden ebd., S. 82f.

206 Vgl. ebd., S. 89.

27 Vgl. ebd., S. 56.

" Vgl. auch zum Folgenden ebd., S. 54.

" Vgl. auch Schenda 1988, S. 277-279. Schenda definiert den Sachbuchbegriff weit und subsumiert
darunter ,sachlich informierende, praktisches Wissen vermittelnde Literatur®.

" Vgl. zum Folgenden Jiger 2001c, S. 507f. Er ist sich bewusst, dass Sachbuch kein zeitgendssischer

Begriff des 19. Jahrhunderts war.
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buch®: ,Das Reisechandbuch vermittelt gesichtetes, geformtes und gewertetes Material
iiber das ganze Land [...]“.""" Dies deutet die redaktionelle Herstellung an, die zwar
gingig, aber nicht notwendig ist. Nach Mentzel-Reuters bezeichnete der Begriff
,Handbuch® zunichst ein handliches, bequem zu nutzendes Buchformat. Im iibertra-
genen Sinn werde der Begriff fiir ,eine tibersichtliche Darstellung eines komplexen
Fachgebietes® verwendet.”"”> Als ,Handbiicher entsprechen die Reisefithrer dem ur-
spriinglichen Sinn des Wortes, da von ihnen Handlichkeit erwartet wird. Das Wissen
ist moglichst auf einige Hauptfakten begrenzt und iibersichtlich angeordnet. Die re-
daktionelle Herstellung entspricht zudem der eines Handbuchs.”” Dieses sei, so Um-
lauf, vorwiegend fiir Fachleute bestimmt. Es wende sich aber auch an Laien, die das
Wissen fiir bestimmte, praktisch gelagerte Kontexte briuchten. Der Reisefiihrer ist
ebenfalls auf die Praxis ausgerichtet und dient zur Wissenserweiterung und zur Aktu-
alisierung des Wissens iiber ein Reiseziel.

Gleichzeitig fungiert der Reisefiihrer als ein Nachschlagewerk. Ein Nachschlage-
werk wird konsultierend gelesen und erméglicht eine Orientierung tiber einen be-
stimmten Wissenstand.” Das Layout ist darauf ausgerichtet. Bereits Putschogl-Wild
wies darauf hin:

»Der Reiseftihrer (z.B. der Baedeker) gibt Informationen iiber Sehenswiirdigkeiten,

schone Routen, giinstige Hotels. Er wird zur Reisevorbereitung, zur Planung der Ur-

laubsstrecke und vor allem als Nachschlagewerk vor Ort gebraucht.“*”

Im Gegensatz zu einem typischen Nachschlagewerk, dem Lexikon, werden im Reise-
fithrer nicht nur Informationen aufgelistet. Es erfolgt eine stirkere Selektion und Be-
wertung.m Ebenso wie im Lexikon ist der Inhalt in kurze, in sich geschlossene Ein-
heiten zerlegt. Die stirkere Auswahl und Bewertung unterscheidet den Reisefiihrer
zudem von einer Auflistung.

2.3 Handlichkeit und Aktualitit

Gassan stellt weitere Ahnlichkeiten zu anderen Buchtypen fest: , They are as disposa-
ble as almanacs, as mundane as calendars, and as temporally limited as a catalogue®.””
Kataloge sind Warenverzeichnisse. Verzeichnisse sind laut Umlauf durch ,,wenig fort-
laufenden Text“ gekennzeichnet. Der Inhalt sei systematisch oder alphabetisch ,in
kleinen, voneinander relativ unabhingigen inhaltlichen Einheiten® angeordnet. Auch
ein Verzeichnis sei ein Nachschlagewerk.”” Der Reisefiihrer enthilt ebenfalls detail-

reichen, rasch veraltenden Stoff, wie z.B. die Informationen iiber Hotels und Preise.

' Baedeker 1974, S. 26.

" Vgl. Mentzel-Reuters 2003, S. 248f.

"’ Vgl. zum Folgenden Umlauf 2005, S. 65f.

" Vgl. Umlauf 2005, S. 66.

" Vgl. Putschogl-Wild 1978, S. 20. Bei dieser Definition werden zudem die isthetisch-finanziellen
Bediirfnisse des Nutzers beriicksichtigt.

26 Vgl. z.B. Koshar 2002, S. 22.

*" Gassan 2005, S. 51.

" Vgl. Umlauf 2005, S. 102.
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Insbesondere bei fritheren Reisewerken seien Reisefiihrer von auflistenden Verzeich-
nissen schwer zu unterscheiden.””

Almanache wurden im 19. Jahrhundert auch , Taschenbuch® genannt. Es waren
kleine, taschengerechte Biicher.” Heute versteht man darunter ,ein Buch, das in ei-
ner einheitlichen gestalteten Buchreihe im handlichen Format als Softcover er-
scheint“.”" Diese Gestaltung wird auch von einem Reisefiihrer erwartet.”” Ob Reise-
fithrer wie die Taschenbiicher des 19. Jahrhunderts ,,in hohen Auflagen und zu billi-
gen Preisen“” produziert werden, muss fiir den Einzelfall entschieden werden. Auf-
grund der geringen Anzahl an Reisenden wird dies zumindest im 19. Jahrhundert
nicht der Fall gewesen sein.

Gassan bezieht sich auf die Kurzlebigkeit der Reisefiihrer. Diese seien primir Ge-
brauchsbiicher und wiirden als solche nicht aufgehoben. Die enthaltenen Informatio-
nen seien nur begrenzt aktuell. Das gelte v.a. fiir die konkreten Empfehlungen von
Hotels oder Preisangaben.224 Daher sollten die Inhalte stets aktualisiert werden, um
niitzlich zu bleiben.””

2.4 Reihen als Ausgabeform

Jiger stellt fest, dass die Reisefiihrer neben Kochbiichern im 19. Jahrhundert zu den
wenigen Ausnahmen gehérten, die unter marktstrategischen Aspekten verlegt worden
seien.” Er zielt darauf ab, dass Reisefiihrer in Reihenform mit gleichbleibendem Lay-
out verlegt wurden. Die Vermarktung von Reihen als ,regelmiflige Produktion voll-
stindiger gebundener Werke unter einheitlichem Reihentitel“””” entstand ,in grolem
Mafe“ in den 1860er Jahren. Umlauf definiert Reihen als Folge nacheinander er-
scheinender Einzeltitel, deren Zusammengehérigkeit tiber einen gemeinsamen Rei-
hentitel, der ,Bezeichnung der Reihe®, bestimmt sei.”” Fin Abschluss sei nicht ge-
plant. Gebriuchlich sei ein gleichartiges Aussehen der einzelnen Titel. Optional seien
dariiber hinaus eine identische Preisgebung oder ein iibereinstimmendes Niveau so-
wie die Ausrichtung auf eine einheitliche Adressatengruppe. Bei Reisefiihrern sei die
Reihenform iiblich. Die Baedeker des 19. Jahrhunderts sind nach der Terminologie
Umlaufs eine , Quasi-Reihe®, weil sie trotz des Reihenkonzepts keinen Reihentitel,
sondern nur einen ,Zusatz zum Hauptsachtitel“ aufweisen: Nach dem jeweiligen Ti-
tel, der sich auf das behandelte Land bezieht, folgt die Benennung mit ,,Ein Hand-
buch fiir Reisende von Karl Baedeker“.”” Die Reihenform soll zu marktstrategischen
Vorteilen fiithren: Im Idealfall soll der Kunde die Kaufentscheidung nach der Reihe,

" Vgl. Vaughan 1974, S. 68.

" Vgl. auch zum Folgenden Umlauf 2005, S. 28f. und Fallbacher 1992, S. 1.
' Umlauf 2005, S. 29.

» Vgl. Umlauf 2005, S. 88.

*? Fallbacher 1992, S. 1.

22 Vgl. Umlauf 1992, S. 125.

* Vgl. hierzu auch Neunlinger 1982, S. 14.

#Vgl. Jiger 2001c, S. 508 und 530f.

*" Estermann / Jiger 2001, S. 21.

" Vgl. zum Folgenden Umlauf 2005, S. 45 und 88.
* Vgl. z.B. Oberitalien 1913, S. [II1]. (Titelblatt).
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nicht nach dem einzelnen Titel, treffen, weil er an diese gewohnt ist. Auch Rudolf
Schenda spricht das Vertrauen an, das der Leser in die durch den Verleger getroffene
Vorauswahl optimalerweise setzen sollte.” Das gleichartige Layout der Titel soll die
Reihe erkennbar machen, was speziell bei substituierbaren Inhalten Vorteile bietet.”
Baedeker ist noch heute eine Marke fiir Reisefiihrer, obwohl der Verlag seit 1980
nicht mehr von der Familie Baedeker betreut wird.””

2.5 Zusammenfassung

Reisefiihrer liefern in erster Linie handlungsorientierte Informationen, die dem Rei-
senden vor und auf der Reise helfen sollen. Durch ihre Objektivitit und Prizision
sind die enthaltenen Daten austauschbar und rasch obsolet. Diese Problematik versu-
chen die Verleger durch verschiedene optionale Strategien zu l3sen, wie z.B. diejeni-
ge, die Reisefiihrer in einer einheitlich gestalteten Reihe herauszugeben und eine
Marke zu bilden. Wegen der rasch veraltenden Informationen ist zumindest aus Ver-
legersicht Aktualisierung notwendig, wihrend die Reisenden auch mit veralteten Aus-
gaben unterwegs sind.

Die Buchgestaltung soll auf die Gebrauchssituation ausgerichtet sein: Das Buch
soll bequem auf Reisen mitgenommen werden konnen. Als Leseweise scheint eine
konsultierende iiblich zu sein, die iiber das Layout unterstiitzt werden sollte. Ein Rei-
sefithrer ist beschreibend und instruierend: Die Sehenswiirdigkeiten, Orte etc. wer-
den dem Leser vorgestellt. Es werden Hintergrundinformationen zum Reiseziel gege-
ben, die das Handlungswissen unterstiitzen. Zusitzlich orientiert der Autor den Leser
vor Ort, indem er Wege, Land und Konventionen beschreibt. Idealerweise enthilt
der Reisefithrer Karten und Angaben zu Unterkunftsméglichkeiten. Letztere sind
mdglichst nicht nur aufgelistet, sondern auch nach bestimmten Kriterien ausgewihlt
und klassifiziert. Der Reisefiithrernutzer soll mit der Hilfestellung des Buchtyps sicher
vorausplanen und sich gezielt vor Ort bewegen kénnen. Bild- und Kartenmaterial
gelten als Merkmale eines qualitativ guten Reisefiihrers.

Durch die instruierende Vorgehensweise ist der Reisefiihrer orientierend, zugleich
jedoch dispositiv: Durch die Erschliefung des Textes erdffnet sich der Leser den
Raum. Durch die Auswahl und Bewertung werden der Weg und der Blick des Lesers
vorstrukturiert. Dem Nutzer sollte jedoch ein kompetenter Zugang mit dem Medi-
um zugetraut werden; er wird den Reisefiihrer an seine Bediirfnisse angepasst gebrau-
chen. So ist auch eine Nutzung ohne Reise denkbar. Im Folgenden werden die sozio-
kulturellen Kontexte aufgezeigt, die das Nutzerverhalten und das Verlegen reiseprak-
tischer Information wesentlich beeinflussten.

" Vgl. Schenda 1988, S. 277-279.

' Sedlacek erwihnt das gleichartige Aussehen, der Reihenbegriff fehlt ihr jedoch. Vgl. Sedlacek 1990,
S. 62-122.

2 Vgl. Hinrichsen 1991a, S. 70.
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3 Historische Kontextualisierung

Der moderne Reisefiihrer entwickelte sich im 19. Jahrhundert in Anpassung an die
historischen Kontexte. Reisen und Lesen sind als individuell erfolgende Freizeitprak-
tiken schwer zu fassen. Prahl / Steinecke betonen die ,Vielfalt der Erscheinungsfor-
men“” des Tourismus. Sowohl in der Leser- als auch in der Reisegeschichte des 19.
Jahrhunderts fanden erhebliche Verinderungen statt, die mit einem groflen sozialen
Wandel verbunden waren, der sich u.a. infolge eines raschen Bevélkerungswachstums
und zunehmender Industrialisierung ergeben hatte. Arbeit und freie Zeit trennten

. . . . . . 4
sich; so wurde Zeit freigesetzt, die aulerberuflichen Zwecken diente.”

3.1 Stellenwert geographischer Literatur

Das Interesse am Reisen, so Kiefer, zeige sich an einem Aufschwung der Reiselitera-
tur.”” Die Integration von Reiseberichten in den analysierten Zeitschriften bestitigt
diese These. Das Blittern in der von Alberto Martino fundiert recherchierten Mono-
graphie iiber die Leihbibliotheksbestinde im 19. Jahrhundert verdeutlicht, dass die
Reisebeschreibungen zusammen mit geschichtlichen und geographischen Biichern
um 1800 mit etwa 10 Prozent eine relativ grofle Bestandsgruppe ausmachten. Der
Anteil ging aber im Laufe des 19. Jahrhunderts auf etwa drei bis vier Prozent zu-
riick.” Der tatsichliche Anteil der Reiseliteratur und Reisefiihrer ist unklar. Da das
Lesen im 19. Jahrhundert hauptsichlich mit Biichern aus der Leihbibliothek statt-
fand und Buchkauf noch bis um 1900 Luxus war, ist der Leihbibliotheksbestand fiir
die tatsichliche Lektiire aussagekriftig. Reisefiihrer waren aber wohl um 1800 eher
Bestand der Lesegesellschaft. Dort gab es ,Lektiire von gutem Niveau®, die auf ,Pe-
riodika, Nachschlagewerke und populidrwissenschaftliche Fachliteratur beschrinkt
war.”” Romane wurden weitaus mehr gelesen als die Werke der Geographie, deren
Titelproduktion jedoch tatsichlich anstieg.

Zur Buchproduktion ist fiir das 19. Jahrhundert Ilsedore Rarisch grundlegend.
Die Angaben ab 1870 bezichen sich auf den neueren Artikel von Barbara Kastner. Da
Auflagenzahlen nicht bekannt sind, konnen beide nur Angaben zur Titelproduktion
anhand von zeitgendssischen Statistiken geben, die keine Riickschliisse auf tatsichli-
che Buchkiufe zulassen.” Die Titelproduktion hatte seit den 1820er Jahren stetig
zugenommen und erlebte erst in den 1850er Jahren einen Einbruch. Ab den 1860ern
war wieder ein allmihliches Wachstum zu verzeichnen, das sich ab den 1870ern stei-

gerte. Erst der erste Weltkrieg fiihrte zu einem erheblichen Einbruch.”

*» Prahl / Steinecke 1989, S. 12.

24 Vgl. zusammenfassend Nipperdey 1998, S. 180 sowie u.a. Martino 1990, S. 141-149 und S. 289-
307. Auf ihn, sowie Wittmann 1999, S. 186-328, beziehen sich die Angaben zum buchwissen-
schaftlichen Grundwissen.

* Vel. Kiefer 1989, S. 28.

*Vgl. z.B. Martino 1990, S. 106-133, S. 213-271 sowie 323-404.

*" Vgl. Martino 1990, S. 43.

" Vgl. Rarisch 1976, S. 33.

*’Vgl. ebd., S. 77 und Kastner 2003, S. 300.
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Reisefiithrer waren der Warengruppe ,,Geographie, Reisen® zugeordnet. 1891 wurde
diese Gruppe in ,Erdbeschreibungen umbenannt und fasste zusitzlich die bis dahin
separat gezihlten Karten.” Die Sparte erlebte einen iiberdurchschnittlichen Zu-
wachs, der laut Kastner nicht allein auf die mitgerechneten Karten zuriickzufithren
war: Bis 1890 war die Titelproduktion um 142 Prozent gesteigert worden. Der Ho-
hepunkt der Titelproduktion wurde 1907 mit 1 030 Titeln erzielt, was im Vergleich
zu 1871 eine Verfiinffachung bedeutete. Der Anteil an der Gesamtproduktion betrug
stets vier bis fiinf Prozent, wobei 1900 der Hohepunkt mit 5,6 Prozent erreicht wur-
de. Die erhebliche Zunahme zeigt trotz des konstanten Gesamtanteils von ca. fiinf
Prozent, dass Interesse an dieser geographischen Literatur bestand. Der Anteil der
Publikationen zu Kunst lag im Zeitraum von 1870 bis 1910 mit etwa drei bis vier
Prozent darunter. Martino deutet den quantitativen Anstieg von Sachliteratur und
Lexika als Indikator fiir zunehmend informierende Lektiirefunktionen, die aus ,,An-
passungsproblemen® an den sozialen Wandel motiviert waren.”' Laut einer Statistik
aus dem Jahre 1912 waren unter 1773 Buchreihen, die im Sortiment vertrieben wur-
den, 311 auf die Praxis ausgerichtete Reihen fiir ,Beruf, Reise, Sport und Schule“.””
Ein dichteres Netz an Buchhandlungen und Leihbibliotheken erleichterte den Zu-
gang zum Buch. Die Verleger von Reisefiihrern hatten an diesem Aufschwung geo-
graphischer Literatur Anteil. Der Anstieg war durch neue Produktionstechniken ver-
stirkt worden, die auch neue Absatzstrategien zur Auslastung der Maschinen erfor-
derten.

3.2 Rationalisierung und Technisierung der Buchproduktion

Ein Faktor fiir den Anstieg der Buchproduktion war deren Industrialisierung, die zu-
gleich auf einen Bedarf antwortete.”” Der Bedarf beruhte auf gesteigerter Lesefihig-
keit und veridnderter Leseweise. Der industriell gefertigte Pappeinband gilt als charak-
teristisch fir Murray und Baedeker.”** Alle bis 1835 erschienenen Fiihrer waren, so
Guilcher, relativ teuer mit einem Kalbsledereinband ausgestattet. Broschiireneinbin-
de waren vorliufige Einbinde. Der Bedarf an fertig gebundenen Biichern stieg an.
Industrielle, in Serien gefertigte Bucheinbinde waren in Deutschland seit der Mitte
des 19. Jahrhunderts 6konomisch realisierbar. Zudem fiihrten die Fortschritte in der
Produktion von Papier und Pappe zu einer Verbilligung. Kaliko, ein appretiertes, gut
zu verarbeitendes Baumwollgewebe, setzte sich als Bezugsstoff fiir die Einbinde gegen
Leinen und Leder durch — in England bereits seit 1825, in Deutschland in den
1840er Jahren.

Der moderne Reisefiihrer entwickelte sich also in Anpassung an buchtechnische
Innovationen.”” Die zahlreichen Reproduktionstechniken des 19. Jahrhunderts kon-

0 Vgl. Kastner 2003, S. 302f; vgl. auch zum Folgenden ebd. S. 311 sowie S. 324-326.

*''Vgl. Martino 1990, S. 300.

* Vel. Wittmann 1999, S. 296.

i Vgl. zum Folgenden Biesalski 1991, u.a. S. 9-65.

2 Vgl. auch zum Folgenden Guilcher 20004, S. 86.

0 Vgl. auch Hinrichsen 1991b, S. 23. Vgl. zum Folgenden u.a. Neumann 2001, S. 170-180 sowie
Gerhardt 1980, S. 146-180.
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nen nur in ihren Grundziigen angerissen werden; einen Uberblick bieten der immer
noch einschligige Heidtmann sowie das Lexikon der Geschichte der Kartographie und
die zeitnahen Aufsitze von Carl Wagner und Kurt Krause.” Sehr fundiert ist dane-
ben die Darstellung von Hans Ries.””

Mit der Entwicklung der Schnellpresse waren kleinere Auflagen rentabler herzu-
stellen. Auch die Rotationsdruckmaschine erméglichte eine raschere Produktion.™
Der Offsetdruck als ein indirektes Druckverfahren wird seit 1907 in Deutschland
praktiziert, in der Satzherstellung dominierte aber im Betrachtungszeitraum der Ty-
pensatz als Hochdruckverfahren. Der Offsetdruck setzte sich erst nach dem ersten
Weltkrieg fiir kartographische Produkte durch. Eine schnellere Produktion sei auf-
grund der kleinen Auflagen nicht notwendig gewesen. Auflerdem griff man auf einen
Verlagsstock lithographierter Karten zuriick, die fiir den Offsetdruck erst zu seiten-
richtigen Druckvorlagen umgewandelt werden mussten.”” Die Illustrationen und das
kartographische Material, die man bis heute von einem Reisefiihrer erwartet, verteu-
erten das Buch, machten es aber attraktiver.” So boten auch in den Zeitschriften Il-
lustrationen einen Kaufanreiz.

Tiefdruckverfahren wie Kupferstich und Stahlstich waren nicht in den Typensatz
einzubinden. Uberdies war die Stahlstichdruckplatte schwer zu korrigieren, was dazu
fithrte, dass sie zumindest in der Kartographie durch die Galvanisierung des Kupfer-
stichs abgelost wurde.”' Durch Galvanisierung waren 6konomisch mittels elektrolyti-
scher Verfahren Druckplatten von der Originalplatte herzustellen. Diese Galvanos
waren leicht zu korrigieren.”” Moglich war daneben die Reproduktion von Vorlagen
{iber foromechanische Techniken in der Heliograviire oder im Rakeltiefdruck.””

Die Lithographie verbilligte das Herstellen der Druckform, war aber als Flach-
druckverfahren weiterhin nicht in den Typensatz integrierbar. Die Lithographie wur-
de im 19. Jahrhundert zum dominierenden kartographischen Reproduktionsverfah-
ren, das von zahlreichen lithographischen Instituten ausgeiibt wurde. Vorteile der
Lithographie waren die schnelle und preiswerte Ubertragung der Vorlage auf eine

6 Vgl. Wagner 1935b und Krause 1935 (beide unpaginiert). Einen Uberblick geben Jiger 2001d,

S. 584-643 sowie Gerhardt 1982, S. 254-287. Im Folgenden werden die Techniken aus der Per-
spektive der Vergangenheit beschrieben; die Probleme der Technik und ihre Durchfiithrung sind bis
heute aktuell.

Ries 1992 bezieht sich auf Kinderbiicher. Die allgemeinen Angaben zu den einzelnen Druckverfah-
ren bleiben hier relevant und sind fundiert recherchiert. Vgl. S. 185-189 (Tiefdruckverfahren:
Stahlstich, Kupferstich, Radierung), S. 195-199, S. 203f. (Lithographie), S. 279-291 (Chromo-
lithographie), S. 229-235 (Strichitzung), S. 239-245 (Autotypie), S. 323-335 (Farbitzung),

S. 364-373 (Farbautotypie). Zum Holzstich ist Hanebutt-Benz 1983 grundlegend.

Der Handsatz blieb fiir wenig umfangreiche Werke 6konomisch. Mit der Monotype wurde 1890
eine Satzmaschine eingefiihrt, die sich fiir wissenschaftlichen, differenzierten Satz eignete. Die Ty-

247

248

pengroflen waren aber auf 12, 18 und 24 pt beschrinkt und so niche fiir Baedeker einsetzbar. Vgl.
Wolf 1990, S. 329 und S. 375. Baedeker nutzte auflerdem keine Stereotypie, vgl. Muirhead 1906,
S. 654. Muirhead war der englische Kooperationspartner von Baedeker.

2 Vgl. Kretschmer 1986, S. 559.

" Vgl. Vaughan 1974, S. 87-89.

®''Vgl. Ristow 1986, S. 451-456.

® Vgl. Stams 1986a, S. 245f.

* Vgl. Ries 1992, S. 193f. Die Heliograviire hat eine gerasterte Struktur.
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Stein- oder Zinkplatte sowie der rascher erfolgende Druckvorgang; zudem konnte der
Originalstein leicht verbessert werden. Im Vergleich zum Kupferstich war wegen der
geringeren Abnutzung der Druckplatte eine hohere Auflagenzahl méglich. Durch
Umdruck auf einen Maschinenstein wurden die Abnutzungserscheinungen zusitzlich
reduziert. Der Umdruck auf einen Maschinenstein wurde mit dem Aufkommen von
Schnellpressen fiir die Lithographie in der zweiten Jahrhunderthilfte tiblich. Als
Farbdruckverfahren setzte sich die Chromo- oder Farblithographie durch.” Dabei
war fiir jede Druckfarbe eine separate Druckplatte erforderlich, die iiber Gelatinepau-
sen vom Originalstein hergestellt wurde. Wagner beschreibt den Ubereinanderdruck
der Farben Blau, Gelb und Rot. Auch bei den weiteren Farbdruckverfahren des 19.
Jahrhunderts blieb pro Farbe ein Druckgang notwendig. Obwohl bereits dem Er-
finder der Lithographie, Senefelder, der lithographische Farbdruck bekannt war,
setzte er sich erst in den 1870er Jahren im breiteren Ausmaf$ durch.

Die Erstellung der Vorlage war iiber Liniermaschinen rationalisiert und iiber den
Einsatz von Fotografie verbilligt worden. Die Fotografie wurde insbesondere seit den
1850er Jahren eingesetzt, um die Vorlage auf die Druckplatte zu iibertragen.”” Dabei
war eine Verkleinerung oder Vergroflerung der Vorlage méglich. Auflerdem fiihrte
der professionellere Umgang mit der Fotografie und anderen chemischen Prozessen
in den 1840er Jahren zur Anwendung von Chemigraphie bei der Druckplattenher-
stellung. Waren bei einer Kupferradierung die zu druckenden Elemente tief gedtzt
worden, wurden nun iiber chemigraphische Prozesse die nichtdruckenden Elemente
tief eingedtzt. Dieses Verfahren wurde im Laufe des 19. Jahrhunderts fortentwi-
ckelt.” Die Herstellung war zwar aufwendig, das iiber Atzverfahren gewonnene soge-
nannte Klischee konnte aber in den Typensatz integriert werden. Dadurch entfiel das
teure nachtrigliche Einbinden der Illustrationen. In der Kartographie loste die Strich-
drzung den Holzstich — das zuvor dominierende Hochdruckverfahren fiir Illustra-
tionen — in den 1850er Jahren ab.” Es war auch hier mdglich, Fotografie fiir die
Ubertragung der Vorlage auf die Zinkdruckplatte zu verwenden.

Das aus der Strichidtzung fortentwickelte Verfahren der Autotypie setzte sich in
den 1890ern speziell zur Reproduktion von Fotografien durch.”® Uber fotomechani-
sche Ubertragung durch ein Raster gelang es mit der kostengiinstigen Autotypie seit
1881, unechte Halbtone herzustellen. Halbténe waren zuvor im Lichtdruck zu er-
zeugen gewesen, der jedoch in der Anfertigung kostenintensiv war und anders als die
Autotypie nicht in den Typensatz integriert werden konnte.” Farbdruck war bei
Autotypie und Strichitzung moglich. Die Anwendung beider Farbdruckverfahren
erfolgte in der Kartographie selten und wurde nur bei kleinformatigen Atlanten in
groflen Auflagen angewendet.” Der farbige Offsetdruck wurde zwar bereits um 1910

*Vgl. Heidtmann 1984, S. 659; auch S. 636-639 sowie speziell Ristow 1986, S. 456.
*” Vgl. Heidtmann 1984, S. 117 und S. 578-581.

*Vagl. ebd., S. 666 und S. 679f.

*" Vgl. Stams 1986¢, S. 789f. sowie Hanebutt-Benz 1983, Sp. 919.

" Vgl. Heidtmann 1984, S. 479 sowie 668—671.

* Vgl. ebd., S. 476 und 596f. sowie Ries 1992, S. 200f.

20 Vgl. hierzu Stams 1986b, S. 178.
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eingesetzt, galt aber noch bis in die 1920er Jahre als problematisch, da die Passge-
nauigkeit und Schirfe der Abbildung nicht gewihrleistet waren.™

Durch die Produktion industrieller Einbinde war 6konomisch ein standardisiertes
Layout umzusetzen, das als Reihenklammer fungierte. Die Buchproduktion wurde
rationalisiert und war so rentabler, gegebenenfalls auch fiir kleine Auflagen. Die Ak-
tualisierung konnte auf diese Weise preiswerter und schneller erfolgen. Zudem war
die Korrektur bestehender Druckvorlagen erleichtert. Bei der Chromolithographie
war nachtrigliches Kolorieren unnétig. Farbgebung und die kartographische Kenn-
zeichnung von Héhen standardisierten sich infolge mittelfristig.”” Auferdem war die
Exaktheit der Karten durch staatliche Férderungen und Fortentwicklung der Ver-
messungstechniken verbessert worden.”” Vaughan stellt einen Zusammenhang zwi-
schen dem Aufschwung der Kartographie und der Modernisierung der Reisefiihrer
her.”" Hinrichsen datiert die erste Phase des sogenannten modernen Reisefiihrers auf
die beginnende ,,Stadtkartographie*.*”

3.3 Demokratisierung der Teilhabe an kulturellen Praktiken?

Bis ins frithe 19. Jahrhundert gab es keine habituelle Kartenlesefihigkeit. Im 18.
Jahrhundert wurden Karten vermehrt in Lexika sowie in geographische Spiele integ-
riert. Die Verbreitung elementarer Kenntnisse des Kartenlesens erfolgte im Laufe des
19. Jahrhunderts aus staatlichem Interesse iiber militirische und schulische Vermitt-
ler. Die Bedeutung der Karten stieg an, da die Menschen mobiler wurden und sich in
fremden Riumen orientieren mussten.’* Mittlerweile hat sich in der Lesergeschichte
trotz der Thesenartigkeit weitgehend der Konsens herausgebildet, dass sich — u.a. ver-
stirkt durch verinderte Produktionstechniken und den Ausbau eines Leihbiblio-
thekssystems — das Lesen eines biirgerlichen Lesepublikums um 1800 qualitativ ver-
dndert hatte. Tendenziell iiberwogen nun unterhaltende und informierende Lektiire-
funktionen sowie das ,extensive® Lesen verschiedener Lektiireangebote das ,inten-
sive, wiederholte Lesen weniger Biicher.” Dies ist fiir die Entstehung eines Buch-
typs, der auf Verbrauch ausgerichtet war, von Bedeutung. Im 19. Jahrhundert erfolg-
te durch das staatliche Interesse am Schulbesuch ein Ausbau der Lesefihigkeit. Eine
Verbreitung zumindest elementarer Lesefidhigkeit kann bei der biirgerlichen Schicht
vorausgesetzt werden. Engelsing schitzt die Zahl der Leser um 1800 auf ein Pro-
zent.”” Ahnlich geht Spode um 1800 von einer Reiseintensitit von weniger als einem

o Vgl. auch Ries 1992, S. 202f.

e Vgl. Schneider 2006, S. 46 zu den Formen, die iiber Lehrbiicher standardisiert wurden und S. 130f.
zur Farbgebung.

23 Vgl. ebd., S. 44.

24 Vaughan 1974, S. 84.

** Hinrichsen 1991b, S. 24. Vgl. Schneider 2006, S. 23.

266 Vgl. Schneider 2006, S. 48f.

27 Grundlegend ist Engelsings These von der intensiven zur extensiven Lektiire. Vgl. Engelsing 1970,
Sp. 971. Kritisch dazu z.B. Darnton 1990, S. 110-112, der jedoch eine Parallele in der englischen
Forschungsliteratur anfithrt. Zusammenfassend vgl. u.a. Schén 1999, S. 24-55.

26 Vgl. Engelsing 1976, S. 124-136. Er bezieht sich auf die Bevolkerung des Alten Reichs.
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Prozent aus.”” Die statistischen Angaben sind hier zwar ebenso mit Vorsicht zu be-
handeln wie die zur Buchproduktion, sie zeigen jedoch Tendenzen auf.

Auch das Reisen verindere sich, so Spode, um 1800 qualitativ hin zu einem
zweckfreien‘ Reisen, dem Tourismus.”” Beim Reisen dominiere nun wie bei der Lek-
tiire die Funktion der Unterhaltung. Die Demokratisierung, die sich laut Spode im
Laufe des 19. Jahrhunderts zeige, ist allerdings infrage zu stellen. Spode legt selbst
dar, dass der Begriff ,Tourist’ noch um 1834 mit adelig und wohlhabend konnotiert
war.”"  Basis-Innovationen® fiir den Anstieg des Reisens sind ihm Eisenbahn und
Reisehandbiicher.”” Kiefer weicht vom Demokratisierungsbegriff ab, da sich das Rei-
sen nur auf eine kleine soziale Gruppe ausweite.”” Sie untersucht jedoch ausschlief3-
lich die Reisefiihrer Baedekers, die primir an ein wohlhabendes Publikum gerichtet
waren und sich daher wenig dafiir eignen, eine Demokratisierung aufzuzeigen.

Mathis Leibetseder beschreibt fiir den Zeitraum um 1800 das Reisemodell der
privilegierten Oberschichten, des Adels und des stidtischen Patriziats. Zusitzlich
reiste nur eine schmale biirgerliche Gelehrtenschicht.”* Die ,,Grand Tour oder ,,Ka-
valierstour® genannte Reise sollte junge S6hne aus den politischen Fiihrungsschichten
in die kosmopolitische Adelswelt einfithren und auf ihre spitere politische Rolle vor-
bereiten. Fiir Unterkunft und Verpflegung nutzten sie primir soziale Netze. Je nach
finanziellen Verhiltnissen wurden sie von einem Reisetross oder zumindest einem
personlichen Reisefiihrer begleitet. Gumprecht parallelisierte die Inhalte der alten
Reisefiihrer mit der Fithrung eines Hofmeisters. Diese werde den biirgerlichen Anfor-
derungen nicht gerecht:

»Winke iiber Wege, Entfernungen, Wirtshiuser, Preise streuten sie nur sehr spirlich ein
[...]; mit superber Gleichgiltigkeit, etwa wie prinzliche Hofmeister, blickten sie auf ge-
wisse Dinge herab, die doch fiir die Mehrzahl der Reisenden von Belang sind, z.B. Er-
sparnisse; in der Einleitung empfahlen sie dringend, recht viel zu Fufle zu gehen, lieffen

im Buche jedoch allenthalben durchblicken, dafl sie diesen Rath zu reichlich gespendet,
um fiir sich davon noch iibrig zu haben.“””

Wenn man sich auf ein soziales Netz zur Unterbringung stiitzte, waren ,, Wirtshiuser®
weniger wichtig. Bereits Pilgerfiihrer aber enthielten Hinweise zu den Wegabschnit-
ten sowie zum Herbergswesen und informierten sowohl iiber die durchquerten Stidte
als auch deren Bewohner.” Im 18. Jahrhundert war der Gebrauch von Reisefiihrern

Standard:

»Zu den Reisevorbereitungen gehorte es, sich mit einem guten gedruckten Reisefiihrer
fiir die Linder, durch die die Reise gehen wiirde, zu versehen. Man hat ausgerechnet,

*’ Vgl. Spode 2003, S. 28. Er bezieht sich auf die Bevélkerung des Alten Reichs.

7" Vgl. ebd., S. 5f.

7' Vgl. ebd., S. 7.

" Vgl. ebd., S. 53f. Zumindest letztere waren ihm 1998 noch Symptome eines vermehrten Reisens,
weniger Innovation. Vgl. Spode 1998, S. 54-56.

" Vgl. Kiefer 1989, S. 222f.

7" Vgl. zum Folgenden Leibetseder 2004, S. 205-211 sowie 33f. und 86-96.

” Gumprecht 1876, S. 10f.

7 Vgl. Guilcher 2000a, S. 82f.
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daf§ im Laufe des 18. Jahrhunderts pro Jahr durchschnittlich zwei neue Titel dieses
Genres auf dem Markt erschienen.“””

Der Aktualititsbedarf war niedrig: so hielten sich die Biicher unverindert teils ,,mehr
als 100 Jahre“ auf dem Marke.” Auch beim Reisefiihrer ist damit im 19. Jahrhundert
ein Wandel weg von intensiver hin zur extensiven Lektiire zu diagnostizieren, der mit
dem Wissenszuwachs und den Notwendigkeiten neuer Reisender korrelierte. Die
Reisefiihrerverleger des 19. Jahrhunderts hatten auflerdem den Vorteil, auf das syste-
matisch in der Aufklirungszeit gesammelte Wissen der Gelehrten zuriickgreifen zu
kénnen.”” Eine weitere Systematisierung und Rationalisierung wurde iiber ein neues
Verkehrsmittel forciert.

3.3.1 Des Gotterknaben Dampf

Durch die Postkutsche war es etwas weniger Begiiterten moglich geworden, ohne ei-
gene Kutsche weite Strecken kalkulierbarer zuriickzulegen; das Reisen blieb aber teu-
er.™ Die Dampftechnik fithrte zu entscheidenden Verinderungen: Dampfschiff-
fahrtslinien erschlossen den Rhein als bequemen Weg in die Schweiz.”' Die grofite
verkehrstechnische Revolution erfolgte durch die Erfindung der Eisenbahn. Allein in
den 1870er Jahren wurde das deutsche Eisenbahnnetz verdoppelt.” Die aus dem De-
mokratisierungsideal der Aufklirung stammende ,,Vision“ des Biirgertums war es, die
kulturellen Stitten fiir alle erreichbar zu machen.” Diese Vision erschien in einer Re-
zension in Uber Land und Meer. So habe sich dank des ,,Gotterknaben Dampf* das
Reisen ,aus der einsamen Hohe der Wagnisse, der vornehmen Passionen und der
frommen Wiinsche [...] iiber die ganze zivilisirte Welt verbreitet“.”™ FEewas weniger
pathetisch wurde der gleiche Effekt in Petermanns Mitteilungen realisiert.” Im letzten
Drittel des 19. Jahrhunderts verkiirzte und verbilligte sich das Erreichen des Zielortes
erheblich.”

So wurden neue und fernere Reiseziele erschlossen.”” War schon durch die Post-
kutsche die Kalkulation der Kosten durch feste Fahrpline und -preise erleichtert wor-
den, geschah dies verstirkt durch die Eisenbahn. Aus fahrplantechnischen Griinden
wurden die unterschiedlichen Ortszeiten in Europa vereinheitlicht. 1893 war dieser
Prozess in Deutschland durch die Einfithrung der Zonenzeit abgeschlossen.288 Da der

7 Brilli 1990, S. 117. Brilli ist in der Reiseliteraturforschung um 1800 sehr bewandert.

7" Vgl. ebd., S. 118.

"’ Vgl. Kutter 1996, S. 192.

" Vgl. Spode 2003, S. 66.

* Vgl. Prahl / Steinecke 1989, S. 155.

" Vgl Tilly 1990, S. 80

* Vgl. Roth 2005, S. 48. In der Monographie ist der Ausbau des Schienennetzes mit Tafeln veran-
schaulicht, vgl. Tafeln 5 bis 8; vgl. auch ebd. S. 131. Zur Wechselwirkung zwischen Bahn und Tou-
rismus vgl. ebd., S. 192-195.

*Vgl. ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 42, S. 674. Diese Rezension konnte vom Bibliographischen
Institut beeinflusst worden sein, s.u.

* Vgl. PGM 10.1864, H. 10, S. 362.

26 Vgl. u.a. Prahl / Steinecke 1989, S. 152.

" Vgl. zum Folgenden Schivelbusch 1989, S. 16-19 und 37f.

" Vgl. ebd., S. 43f.
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durchfahrene Raum nicht in seiner wirklichen Ausdehnung erlebt wurde, verspiirte
man dies als Authentizititsverlust.”” Die praktischen Vorteile iiberwogen bald die
Angste und man empfand stattdessen mehr Sicherheit und Bequemlichkeit.”™ Durch
die ungewohnt schnelle Fahrt wandte sich der Blick des Reisenden aus dem Fenster
dem Fernbereich zu. Wolfgang Schivelbusch beschreibt dies als den ,,panoramati-
sche[n] Blick® auf die ,Landschaft als eine durch die Bewegung konstituierte Szene-
rie, deren Fliichtigkeit die Erfassung des Ganzen® ermtigliche.291 So entstiinde ein
,Uberblick” als die bevorzugte Perspektive des 19. Jahrhunderts. Panoramen und
Aussichten waren deswegen im Reisefiihrer erwiinscht. Auch Karten geben Uberblick
tiber eine bestimmte geographische Situation. So ist z.B. ein Stadtplan ,eine Karte,
die vorwiegend der Ubersicht dienen soll und daher ihrem Mafistab entsprechend
geometrisch und inhaltlich stirker vereinfacht ist“.”” Panoramen und Karten in der
Perspektive aus der Vogelschau stellen die geographische Situation verzerrt dar und
dienen so noch heute primir zum Uberblick, v.a. in touristischen Werken.”

Die biirgerlichen Zugreisenden kennzeichnete laut Schivelbusch die Reiselektiire;
da sie die Fahrt als kurz empfanden, wichen sie in den kleinen Abteilen der ersten
und zweiten Klasse einem personlichen Kennenlernen aus, indem sie lasen.” Die
Reisenden riickten damit verstirke in das Interesse der Verleger.”” Diese entwickelten
in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts eine spezielle Form der Reiselektiire, die
sie in Reihen publizierten. Die einzelnen Titel einer Reihe zeichnen sich neben dem
gleichformigen Layout durch Handlichkeit aus. Sie seien, so Haug, nicht kostbar,
was einen Verlust oder eine Beschidigung auf der Reise verschmerzen liefle. Man
konnte sie direkt an Bahnhéofen erstehen oder, gegen Ende des Betrachtungszeit-
raums, ausleihen. Die Verleger grenzten ihre Reihen von Reisefiihrern ab. Das Satz-
bild sollte aufgrund der Lesesituation im riittelnden Zug lesefreundlich, die eingesetz-
te Schrifttype daher grof§ sein. Die Handlichkeit des Fiihrers verbindet James Buzard
mit den Anforderungen der Eisenbahnreisenden.” Doch der Platz fiir Postkutschen-
reisende war ebenfalls eng bemessen; die Handlichkeit der Biicher erklirt sich damit
auch aus einem allgemeinen Trend.””

Brockhaus versuchte friih, noch vor der Errichtung der ersten Eisenbahnstrecke in
Deutschland, neben allgemeiner Reiseliteratur Reisefiihrer auf den Markt zu lancie-
ren. Bedarf war also vorhanden. 1826 veréffentlichte der Verlag ein Handbuch fiir
Reisende in Italien und 1829 ein weiteres zu England. Laut der Selbstdarstellung des
Verlags waren diese

0 Vgl. Schivelbusch 1989, S. 371.

20 Vgl. ebd., S. 40f. und 143f.

"' Vgl. ebd., S. S. 55-62, auch zum Folgenden. Kritisch dazu: Wagner 1991, S. 333f.

*? Hake u.a. 2002, S. 27. Hakes Werk fithrt umfassend in die Kartographie ein, vernachlissigt aber
den historischen Bereich.

2 Vgl. ebd., S. 182f. Panoramen sind ,,zentralperspektivische Abbildungen auf vertikale Flichen®,
Karten aus der Vogelschau sind , Zentralprojektionen auf eine schrige Ebene®.

4 Vgl. Schivelbusch 1989, S. 64-66.

*” Vgl. zum Folgenden u.a. Haug 1998, insbs. S. 104-116.

26 Vgl. Buzard 1998, S. 67 sowie Vaughan 1974, S. 64.
27 Vgl. Schaefer 1994, S. 26.
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»die ersten praktischen Reisefiihrer in deutscher Sprache [...] und noch vor den Mur-
ray’schen in England und den Baedecker’schen in Deutschland erschienen, [...] sie wa-

ren zweckmiiflig abgefaflt, wenn sie auch zu groflen Umfang, unhandliches Format und

N . 298
keine Karten oder Pline hatten®.

Die Ausstattung eines Reisefiihrers erschien damit zumindest im Riickblick als Vor-
aussetzung dafiir, dass eine Leistung auf diesem Gebiet anerkannt wurde. Brockhaus
beschrinkte sich aufgrund des Misserfolgs in der Folgezeit auf die Herausgabe nicht
instruierender Reiseliteratur. Helma Schaefer begriindet die damals modische Hand-
lichkeit der Biicher mit biirgerlichen Werten der Biedermeierzeit: Sie kime dem
Trend der Zweckmifigkeit und Sparsamkeit entgegen.” Die Herausgabe und die
inhaltliche Darstellung entsprachen dem biirgerlichen Ideal der Rationalitit. Bereits
Hyacinthe Langlois hatte zu Beginn des 19. Jahrhunderts eine systematische Samm-
lung von Reisefiihrern herausgegeben.™ Er nutzte fiir deren Inhalte Reisefiihrer Rei-
chards, eines gelehrten Schriftstellers. Dessen Reischandbuch fiir Jedermann enthile
eine Postroutenkarte, ein Register und ist nach Routen geordnet, die alphabetisch
nach den Ausgangspunkten angeordnet sind, wohingegen die Gliederung bei Murray
stringent topographisch erfolgt.”" Die dritte Auflage ist mit einem Format von 13 x
20,4 cm und einem Umfang von iiber 800 Seiten im Gegensatz zu Baedekers Fiih-
rern unhandlich, hat dafir aber Raum fiir ein tibersichtliches Layout mit Marginali-
en.” Murray III. kannte Reichards Fithrer und schlug seinem Vater eine Uber-
setzung vor. Andere Behelfe auf seiner Reise, private Aufzeichnungen und reiseprakti-
sche Literatur, hatte er auf seiner Kontinentalreise als wenig effizient empfunden,303
Mit den Fahrplinen der Postkutsche und noch mehr durch die der Eisenbahn er-
hohte sich die Planbarkeit des Reisens. Beim Erstellen einer Besichtigungsroute
konnte man sich an den Eisenbahnstrecken ausrichten.” Die Informationsbeschaf-
fung konnte durch ein sich verdichtendes Kommunikationsnetz — iiber ein ausgebau-
tes Postwesen, die Eisenbahn und die Telegrafie — schneller mit geringerem Arbeits-
aufwand erfolgen.” Seit 1888 war der Verlag Baedeker ans Telefonnetz angeschlos-
sen.” Eine systematisch erfolgende Aktualisierung war also durch neue Produktions-
techniken, die eine schnellere Produktion erméglichten, sowie durch neue Kommu-
nikationstechniken vereinfacht worden. Sie entsprach dem Bedarf eines extensiv le-
senden Publikums. Daher kennzeichnete sie die Verlagspolitik Murrays und Baede-

" Brockhaus 1905, S. 78. Vgl. auch Gruschka 2003, S. 38f.

¥ Vgl. Schaefer 1994, S. 26.

" Vgl. Guilcher 20004, S. 85.

" Vgl. Kutter 1996, S. 203-207. Dieses Handbuch ist aus einem umfassenderen Handbuch ausgeglie-
dert worden. Zur Gliederung vgl. Krohn 1987, S. 318.

" Vgl. Reichard 1806.

" Vgl. Vaughan 1974, S. 40 und 44.

0 Vgl. bereits Baedeker 1937, S. 25.

*” Vgl. Knoch / Morat 2003, S. 21; Estermann / Jiger 2001, S. 19; Kocka 2004, S. 96. Kiefer erkennt
zwar die Bedeutung der Telegrafie fiir die Schaffung einer biirgerlichen Offentlichkeit, nicht aber
fiir die Recherchearbeit eines Reisefiihrerverlags. Vgl. Kiefer 1989, v.a. S. 24f.

" Vgl. Boyle 1984, S. 11.
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kers.” Die Handlichkeit war zwar fiir die Reisesituation einerseits praktisch, anderer-
seits fiir Biicher auch allgemein modern.

Neue Verkehrsmittel wie Rad und Auto wurden bereits Ende des 19. Jahrhun-
derts von Baedeker beriicksichtigt, was Koshar auf eine relativ reiche Adressatengrup-
pe schlieen lisst.”™ Da das Reisen sich so von den Eisenbahnrouten l6sen konnte,
wurde es — so schon Karl Friedrich Baedeker — individueller.”” Trotz der Verbilligung
blieb die Finanzierung von Reisen nur wenigen méglich.

3.3.2 Massenhaftigkeit des Reisens?

,Nicht die Bildung und das Bildungsbediirfnis entschieden zu allen Zeiten allein da-
riiber, wer in die schonsten Linder der Erde reisen durfte, sondern das Geld und die
Mode [...]*, stellte Engel fest und warb damit fiir das Reisen.” Es bestimmte fiir die
Zeitgenossen des 19. Jahrhunderts die vorherrschende gesellschaftliche Meinung
dariiber, wer reiste, aber auch Geldbesitz. Allgemein nahm ab 1870 die Prosperitit
zu.”"" Diese finanzielle Prosperitit und das Verfiigen iiber mehr Zeit durch Urlaubsre-
gelungen ab den 1870er Jahren erméglichten immer mehr biirgerlichen Schichten
das Reisen.’”” Nach Hans-Erich Bodeker u.a. reisten diese bereits ab den 1860er Jah-
ren vermehrt.”"

Die vagen, hiufig angefithrten Schitzungen Gustav Schmollers aus dem Jahre
1897 zeigen aber, dass sich vermutlich nur etwa ein Viertel der Haushalte im Deut-
schen Reich Reisen finanzieren konnte.”” Dieses Viertel setzte sich aus einer schma-
len Oberschicht und einem breiteren oberen Mittelstand zusammen. Diese Gruppen
konstituierten sich aus dem Adel und dem Biirgertum. Auch Spode geht davon aus,
dass sich héchstens ein Viertel der Bevolkerung Reisen leisten konnte, aber wohl nur
zehn Prozent tatsichlich reisten.”® Diese Schitzungen sind sehr optimistisch. Nach
Hans-Ulrich Wehler machte der obere Mittelstand nur etwa fiinf Prozent der Bevél-
kerung aus. Zihlt man zum Biirgertum den unteren Mittelstand, kleinbiirgerliche
Gruppen, formierte diese Gruppe einen Bevolkerungsanteil von etwa 15 Prozent.
Diese Gruppen, so Dieter Langewiesche, seien im Deutschen Reich in erster Linie als
Buchkiufer zu sehen.”” Richteten sich also Reisefiihrerverleger an Reisende, war die
Auflagenhéhe bei rascher Aktualisierung wohl gering anzusetzen; jedoch orientierten

" Vgl. Guilcher 20004, S. 87.

" Vgl. Koshar 2000, S. 35f. Dabei sei das zuvor propagierte Wandern in der Freizeit ebenfalls eine
elitdre, biirgerliche Praxis gewesen. Vgl. ebd., S. 34f.

" Vgl. Baedeker 1937, S. 11 sowie S. 28.

30 Engel 1890, S. 1.

"' Vgl. wa. Tilly 1990, S. 78; zusammenfassend Nipperdey 1998, S. 180.

" Vgl. Spode 2003, S. 68. Spode macht geltend, dass der Urlaubsanspruch zwar an gesundheitliche
Griinde gebunden war, dies aber nicht ,faktisch“ giiltig sei. Ausfiihrlich auch Mai 2003, S. 51-56.
Reisekostenzuschiisse konnten beantragt werden.

* Vgl. Prein 2005, S. 48 und Spode 2003, S. 66.

" Vgl. Bodeker u.a. 1998, S. 12.

" Vgl. Schmoller 1897, S. 132-161, v.a. S. 133. Vgl. auch Martino 1990, S. 291f. und zur Quellen-
kritik Conze 1976, S. 628. Auch Wittmann 1999, S. 288f., nutzt Schmollers Angaben.

" Vgl. Spode 2003, S. 68; Knebel 1960, S. 47.

" Vgl. Wehler 1995, S. 763f.; Langenbucher 2001, S. 67-69.
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sie sich an einer finanziell abgesicherten Gruppe, die eher Biicher kaufte. Buchkauf
blieb dennoch bis zum ausgehenden 19. Jahrhundert uniiblich. Selbst Biirgerliche
leisteten sich eher die Gebiihr fiir die Leihbibliothek als ein Buch. Buchbesitz habe
nicht das Prestige gesteigert, so zumindest Reinhard Wittmann.”*

Die neueren Berechnungen Freys und Schiedts, die die Reisekosten aus Reisefiih-
rern mit den Lohnen in Zusammenhang bringen, bestitigen, dass Reisen selbst fiir
den biirgerlichen Mittelstand schwer durchzufiihren waren.’” Fiir lingere Reisen sei-
en nicht nur ein jihrliches Verkehrsbudget, sondern auch finanzielle Riicklagen ge-
nutzt worden. Bereits untere biirgerliche Schichten wie Lehrer und untere Beamte
hatten jedoch leicht hohere Ausgaben als Einnahmen.” Toni Pierenkemper hat die
Haushaltsbiicher von 327 biirgerlichen Haushalten aus den Jahren 1859 bis 1913
untersucht und kann so auf eine sicherere Quellenbasis zuriickgreifen als Frey und
Schiedt, die die Ergebnisse einer aktuellen Studie auf die Jahre vor 1900 zuriickda-
tiert hatten.” Im Folgenden sind die Familienhaushalte nach Berufsgruppen nach ih-
ren Ausgaben fiir , Freizeit und Reisen® absteigend aufgelistet:

Hohere Beamte 10,0 %
Kaufleute 2,4 %
Lehrer 3,7 %
Untere Beamte 1,0 %

Héhere Beamte wiesen insgesamt sowohl die grofiten Gesamteinnahmen als auch die
grofiten Gesamtausgaben auf.™ Der iiberdurchschnittlich hohe Anteil an Ausgaben
fiir Freizeit und Reisen resultierte aus deren betrichtlichem Reprisentationsbedarf.™
Die hoheren Beamten waren daher wohl die Hauptabnehmer der Reisefiihrer. Pie-
renkempers Ergebnis decket sich mit den Angaben der Reisehistoriker, wobei diese zu-
dem Kaufleute beriicksichtigen. Kaufleute kénnten primir zu beruflichen Zwecken
gereist sein. Karl Fuss nennt jedoch in seiner Geschichte des Reisebiiros als Teilneh-
mer von Gesellschaftsreisen Bildungs- und Wirtschaftsbiirger.324 Kaschuba listet als
Reisende ,Fabrikanten- und die Kaufmannsfamilien®, die ,beamteten Bildungsbiir-
ger” und schlieflich die freiberuflichen ,Schriftsteller, Journalisten, Anwilte, Kiinst-
ler auf. Dagegen seien um 1800 biirgerliche Reisende zumeist ,,Aufklirer oder
,Schriftsteller gewesen.325 Wegen seiner Demokratisierungsthese nennt Spode zusitz-

" Vgl. z.B. zusammenfassend Wittmann 1999, S. 323-325; Wittmann 1982, S. 205f. und S. 138.
" Vgl. zum Folgenden Frey / Schiedt 2005, S. 158-168.

" Vgl. Pierenkemper 1991, S. 168.

' Zur Definition des biirgerlichen Haushalt vgl. ebd., S. 163; zur Zahl der untersuchten Haushalte
vgl. ebd. S. 164.

Vgl. auch zum Folgenden ebd., S. 166-168. Die durchschnittlichen Gesamtausgaben eines hohen
Beamten betrugen 9.035,40 Mark pro Jahr (ab 1886); als Durchschnittswert aller biirgerlichen
Haushalte sind 5.973,00 Mark pro Jahr angegeben. Vgl. ebd., S. 168 und 164.

Daneben reiste weiterhin der Adel. Pierenkemper fiihrt eine Statistik an. Darin betrugen die Ausga-

322

323

ben fiir ,Marstall, Equipage und Reiseauslagen 7,3 Prozent des Einkommens (durchschnittich
tiber 100.000 Mark). Vgl. ebd., S. 178f.

2 Vgl. Fuss 1960, S. 57.

* Vgl. Kaschuba 1991, S. 29f.
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lich hohere Angestellte, sogenannte ,,Privatbeamte®, die in kaufminnischen und tech-
nischen Berufen bei privaten Unternehmen titig waren.™

Die biirgerlichen Reisenden nutzten wie der Adel soziale Netze zur Unterbrin-
gung.327 Dennoch wuchs die touristische Infrastruktur rapide an, was auf eine ver-
mehrte Nachfrage schlieflen lisst.” Der Ausbau erschien dem fortschrittsgliubigen
Biirgertum ,fabelhaft“.” Die Reiseorganisation wurde durch professionelle Anbieter
erleichtert. Die iiblichen Beispiele dafiir sind Thomas Cook und, fiir den deutschen
Markt, Karl Stangen. Beide verlegten als Service fiir ihre Kunden Reisefiihrer.™”

Auflerdem setzten sich Fremdenverkehrsvereine fiir mehr Reiseverkehr ein.”' Die-
se Vereine verlegten ebenfalls Reisefiihrer, um den Tourismus zu fordern.”” Die anre-
gende Wirkung von Reisefiihrern auf das Reisen wurde also frith erkannt. Fernziele —
dazu zihlen Prahl / Steinecke bereits den Alpen-, aber auch den Mittelmeerraum —
seien iiber das ganze 19. Jahrhundert hinweg nur von begiiterten Adeligen und Biir-
gern zu erreichen gewesen.”” Diejenigen, die zur Mufie reisten, gehorten daher den
biirgerlichen Eliten sowie dem Adel an, der verstirkt auf fernere Reiseziele auswich.
Arbeitern war aus Zeit- und Geldmangel diese Art des Reisens unmoglich. Spode
glaubt, dass ithnen zum Ende des 19. Jahrhunderts zumindest Tagesausfliige in die
nihere Umgebung méglich waren,” wofiir zumindest die Publikation von billigeren
Regionalfiihrern ein Indikator sein kénnte. Hatte sich das Lesen iiber die Entstehung
von billigen Reihen, Zeitschriften und eines dichten Leihbibliotheksnetzes demokra-
tisiert, war diese Ausweitung beim Reisen nicht gegeben. Wie um 1800 das Lesen als
massenhaftes Phinomen beschrieben wurde,” wurde dies im 19. Jahrhundert das
Reisen.” Hermann Bausinger erklirt diesen Eindruck: In den biirgerlichen Schich-
ten wurde tatsichlich zunehmend gereist. Zudem stammten die Klagen iiber massen-
haftes Reisen meist von denjenigen, die bisher das Privileg des Reisens genossen hat-
ten. Auflerdem gab es wenige Reiseziele, an denen sich die Giste zu bestimmten Zei-
ten konzentrierten. Schlief$lich nahmen die Anzahl der Ziele und der Giste im Laufe
des 19. Jahrhunderts zu. Ahnliches gab ein Autor aus Petermanns Mitteilungen den
Lesern zu bedenken:

»-Man hort deshalb auch hiufig die Bemerkung, dass der Konflux der grossen Massen

von Reisenden aus aller Herren Linder das Bereisen der Schweiz und den Genuss ihrer
Naturschénheiten beeintrichtige, aber gewiss ohne Grund. Einzelne Punkte, wie der

" Vgl. Spode 2003, S. 68.

" Vgl. Bausinger 1995, S. 133.

" Vgl. Spode 2003, S. 67.

”Vgl. PGM 10.1864, H. 10, S. 363.

" Vgl. z.B. Fuss 1960, S. 56-58 zu Stangen. Zu Cook vgl. z.B. Withey 1998, u.a. S. 135-166. Eine
Rezension zu Stangens Reisefiihrer: vgl. ULM 32.1889/90, Bd. 64, H. 46, S. 935 (J.K.).

*''Vgl. Mai 2004, S. 59-63.

2 Vgl. Toulier 2000, S. 239-258, insbs. S. 239. Vgl. auch Pénez 2000, S. 231.

> Vgl. Prahl / Steinecke 1989, S. 156. Dies lisst sich vielleicht auf die Rezeption englischer Sekundir-
literatur zuriickfiihren.

Vgl. Spode 2003, S. 67-69. 1914 hatte erst ca. ein Zehntel der Arbeiter Urlaub von einigen Tagen.

» Vgl. Martino 1990, S. 289-307. Schenda sieht die Klagen tiber , Lesesucht® als ,,ideologische Fil-
schung®, da die tatsichliche Lektiirefrequenz sehr niedrig gelegen sei. Vgl. Schenda 1988, S. 88. Kri-
tisch dazu: Vgl. Martino 1990, S. 51f.

#*Vgl. Bausinger 1995, S. 135-144.
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Rigi und das Faulhorn, Interlaken, Pfiffers u.s.w., sind freilich stark besucht und iiber-
fiille, allein das sind meist unvermeidliche Central- und Knotenpunkte, in denen sich
der Strom der Reisewelt unaufthérlich von allen Seiten her vereinigt.“337

Die objektiv rapide Zunahme des Reiseverkehrs an den ,Knotenpunkte[n]® empfan-
den die Zeitgenossen als erheblich, es gab aber viel mehr Nichtreisende. Engel schitz-
te in einem Artikel zum Reisen aus dem Jahre 1914 dies ebenso ein:

»Neben der scheinbar sehr groflen Zahl solcher Reisenden, die mindestens einmal im

Jahr eine groflere Reise machen kénnen — sagen wir eine auf vier bis sechs Wochen -,

gibt es unendlich mehr solcher, fiir die selbst eine kurze Reise [...] schon der Traum
tiefer Sehnsucht ist.“™

Das Publikum von Uber Land und Meer umfasste demnach sowohl Reisende als auch
Nichtreisende. Eine kurze Reise definierte Engel als Reise, die keine Woche andauere
und 399 Kilometer Entfernung nicht iiberschreite. Gegen Ende des 19. Jahrhunderts
war die sogenannte Sommerfrische in die nihere Umgebung fiir die ganze biirgerli-
che Familie Mode.”” Frauen reisten selten allein.” Die Reisen der Minner konzent-
rierten sich auf zwei Lebensphasen: So reisten die S6hne aus Biirgerfamilien zum En-
de der Ausbildungszeit, was sich an der adeligen Kavalierstour orientierte. Daneben
war eine Hochzeitsreise moglich. Die zweite Phase folgte mit gefestigtem Status ab ei-
nem Alter von 50 Jahren und dauerte so lange an, wie es der gesundheitliche Zustand
zulie8. Dabei nahmen die Minner evtl. die Familie mit. Zum Ende des 19. Jahrhun-
derts reisten vermehrt untere biirgerliche Schichten zu nicht geschiftlichen Zwecken.
Reisen war fiir diese ein grofer Luxus, den sie sich erst im fortgeschrittenen Alter un-
ter Entbehrungen einrdumten.””' Angelika Linke stellt anhand von biirgerlichen
Autobiographien dar, dass das Reisen im Biirgertum ab 1870 einen festen Platz ein-
nahm: als Ausbildung fiir den Sohn, als Auslandsaufenthalt im Pensionat fiir die
Tochter oder als Hochzeitsreise.”” Baedeker richtete sich v.a. an ein minnliches Pub-
likum, da dieses den Grofiteil der Reisenden stellte und der Haushaltungsvorstand
die entscheidende Rolle in der Reiseplanung einnahm.

Bei der Reiseplanung war Zeiteffizienz wichtig.343 Statt ein Verzeichnis moglicher
Sehenswiirdigkeiten zu erstellen, beschrinkte Baedeker sich auf eine Auswahl. Aufler-
dem gestaltete er seine Biicher fiir die effektive Informationsrecherche iibersichtlich.
Die Auswahl musste ferner aus praktikablen Griinden erfolgen, da die aufzunehmen-
den Informationen u.a. aufgrund des Ausbaus der stidtischen Infrastruktur nicht
mehr umfassend dargestellt werden konnten.™ , These guides are impersonal, syste-
matic, and designed for a single overriding purpose®, charakterisiert Vaughan das
Neuartige an Baedeker und Murrﬂy.345 Gumprecht sah dies ebenso; seines Erachtens

"PGM 10.1864, H. 10, S. 362. Vgl. auch ebd., S. 363.

% Vgl. Engel 1914.

Vgl Spode 2003, S. 73f.

30 Vgl. zum Folgenden Prein 2005, S. 48.

o Vgl. Prein 2005, S. 97. Vgl. hier auch Kaschuba 1991, S. 32.
**Vgl. Linke 1996, S. 197.

» Vgl. zum Folgenden Weihrauch 1989, S. 452f.

*Vgl. Chabaud 2000, S. 71-80.

- Vgl. Vaughan 1974, S. 64.
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habe es Murray als erster verstanden, ,seinen Lesern rasch iiber Wissenswerthes Aus-
kunft zu geben und muthete ihnen nicht endlose literarische Steppenwanderungen

46 . . .. . .. .
“ ™ Die Reisefiihrer wurden also an die Bediirfnisse des

7u, wie es vordem Brauch war
neuen Reisepublikums angepasst, dessen Reiseziele sich ebenfalls am Zeitgeschmack

orientierten.

3.4 Reiseziele

Es existieren keine zeitgendssischen Statistiken iiber die Reiseziele des 19. Jahrhun-
derts. Knebel versucht, die Reiseziele anhand von publizierten Reisefithrern aufzu-
zeigen.”” Dafiir zieht er Verlagsanzeigen aus dem Jahre 1906 aus dem Verlag Baede-
ker und dem Bibliographischen Institut (Meyers Reisebiicher) heran, unter der Annah-
me, dass die Reisefithrerverleger sich an den tatsichlichen Reisezielen ausrichteten.
Abgeschen davon, dass die Auflagenzihlung nicht immer stringent erfolgte, sind die
Auflagenhshen unbekannt.” Eine Aktualisierung eines Reisefiihrers war Pflicht. Au-
erdem waren z.B. die Orientfiihrer ein Prestigeobjekt des Verlags Baedeker. Knebel
beriicksichtigt iiberdies nicht Publikationen, deren Erscheinen eingestellt war: So
wurde von 1870 bis 1880 ein Meyers Reisebuch nach England verlegt, das sich jedoch
nicht etablieren konnte.” Obwohl bedarfsweckende Produktion aufgrund Interessen
an Gewinnsteigerung einerseits wahrscheinlich war, ist andererseits davon auszuge-
hen, dass die Verleger sich an einem tatsichlich vorhandenen Reisestrom orientierten,
um ihre Produkte zu verkaufen. An erster Stelle stehen in der Tabelle Knebels die
Rheinlande und die Schweiz, wofiir beide Verlage frith Reisefiihrer verlegt hatten.

Fiir Thomas Nipperdey illustriert Knebels Tabelle die ,,Bildungsnorm® sowie die
,Ziele der Reise“.™ Spode, der die Tabelle kennt, nennt Reiseziele von ,Norwegen
bis Griechenland, von der Riviera bis zum Hudson River®. Zudem stieg die Zahl der
Bider am Festland sowie an der Kiiste an.”' Als Reiseziele hebt er besonders das
Alpengebiet, den Rhein sowie Nahziele wie den Harz und den Thiiringer Wald
hervor — letzteres erklirt sich aus der Veroffentlichung bei der Landeszentrale fiir
politischen Bildung in Erfurt. Die Schweiz erscheint in seiner Darstellung ebenfalls an
exponierter Stelle. Nach Wolfgang Kaschuba reiste man nach England, um die
Moderne zu erfahren, nach Italien, um geschichtstrichtige Orte zu besuchen, und in
die Schweiz, um erhebende Augenblicke in der Natur zu erleben. Paris war die Stadt
des gesellschaftlichen, glanzvollen Lebens. Dort, aber auch in Italien, erwartete man
die Begegnung mit einem anderen Lebensstil.”” Hier sind Reisemotive angerissen, die
folgend erortert werden.

**Vgl. Gumprecht 1876, S. 8.

v Vgl. Anhang 3.

*"Vgl. Hinrichsen 1991a, S. 33. So gab es in den 1860er Jahren parallele Auflagen.

w Vgl. Hauenstein 1993, S. 99.

" Vgl. Nipperdey 1998, S. 180.

"' Vgl. zum Folgenden Spode 2003, S. 37f. sowie S. 43-46 und S. 82-86.

”* Vgl. Kaschuba 1991, S. 39. Prein behandelt die Sehenswiirdigkeiten und die Reiseziele ausfiihrlich.
Vgl. daher auch zum Folgenden Kapitel v.a. Prein 2005, S. 119-189 iiber Sehenswiirdigkeiten und
die mit ihnen verbundenen Motive, die die knappen Ausfithrungen Kaschubas belegen.
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3.5 Soziokulturelle Voraussetzungen: Legitimierung des Reisens

»Der gewdhnl. (sic!) Orientale hilt jeden europiischen Reisenden fiir einen Crésus
(und theilweise auch fiir einen Narren), weil ihm der Zweck und die Lust des Reisens
unverstindlich sind.“*”

Im Baedeker wurde versucht, das Verhalten orientalischer Bettler zu erkliren. Diese
konnten die Zwecke des Reisens nicht nachvollziehen, was nicht nur auf Probleme
interkultureller Kommunikation zuriickzufiihren ist. Selbst Europier hatten Schwie-
rigkeiten, das Reisen fiir sich zu legitimieren. Eine Legitimationsstrategie erschien in
Westermanns Monatshefte. So galt das milde Klima als erholsam und gesundheitsfor-

dernd:

,Mit vollem Recht ist das Ziel der Wandernden meistens Italien und kein anderes Land
am Littoral des Mittelmeeres wird in jeder Bezichung sowohl den rasch durcheilenden
Reisenden, als auch Diejenigen auf’s Vollkommendste befriedigen, welche an irgend ei-

nem Punkte einen lingeren Aufenthalt nehmen und in Ruhe die herrliche Natur und

eine schéne belebende Luft genielen wollen. ™

Prein betont, dass das Reisen ,soziale Aufsteiger unter Rechtfertigungsdruck stellte.
Sie rechtfertigten sich mit Bildung ,durch Kunst, Geschichte und Natur® sowie mit
der Erholung von geistiger Arbeit.”” Daher glaubt Spode, dass Reisen zur Erholung
nicht mehr als ein Luxus, sondern als eine Notwendigkeit erachtet wurde.”™

Sowohl dem Belletristikkonsum als auch dem Reisen werden evasorische Funktio-
nen zugeschrieben.” Der Leser zoge sich in Riume der Fantasie zuriick. Dieses Be-
diirfnis begriindet Martino durch die sich im Zeitalter der Industrialisierung aufls-
senden gewohnten Werte und sozialen Strukturen. Eine weitere Méglichkeit war, zu
lesen, um sich der Giiltigkeit alter Werte zu versichern oder sich neuen anzupassen.
Nach Jan Assmann findet eine Normierung generell dann statt, wenn sich Werte auf-
losen.”

Der Reisezweck ist z.B. im Reisefiihrer fiir Paldstina zu fassen: Da es an ,Natur-
schonheiten® und , Kunstgeniisse[n]“ mangele, sei der ,Hauptzweck einer Reise nach
Palistina [...] den historischen Erinnerungen nachzugehen“.” Enzensberger inter-
pretiert das Reisen als Flucht.”” Ein beliebtes Ziel seien daher von der Modernitit
scheinbar unbeanspruchte Landschaften und historische Kulturgiiter. Die Flucht sei
dabei zwangsliufig zum Scheitern verurteilt, weil der Reisende in seiner modernen
Lebenswelt verhaftet bleibe. Auch Kunst, so Nipperdey, ,versprach Zuflucht ange-
sichts eines zerspaltenen wie eines formlosen Lebens“.”" Die Uberhshung der Natur

*% Palistina und Syrien 1875, S. 29. Die einzelnen Biicher erscheinen im Folgenden jeweils mit Kurz-
titeln. Aufler im Fufinotentext sind sie kursiv gesetzt und an die heutige Rechtschreibung angepasst.

WM 11.1866/67, Bd. 21, H. 125 (Februar), S. 550f. [Musterrezension].

” Vgl. Prein 2005, S. 97-104, Zitat S. 103.

P Vgl. Spode 2003, S. 70-72.

7 Vgl. z.B. zum Lesen Schon 1999, S. 439-441; Martino 1990, S. 145-149 sowie zum Folgenden
ebd., S. 299f. Zum Reisen s.u.

" Vgl. Assmann 1992, u.a. S. 126f.

*”Vgl. Palistina und Syrien 1900, S. XI.

*"Vgl. zum Folgenden Enzensberger 1958, S. 709f.; Enzensberger ist darin aktuell, vgl. Prein 2005,
S. 163.

*"'Vgl. Nipperdey 1998, S. 695.
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war maflgeblich beeinflusst durch die Rezeption Rousseaus, der die Natur in seinen
Werken symbolisch fiir Urspriinglichkeit und Echtheit einsetzte.”” Man suchte das
Authentische in extremen Landschaftsformen und harmonischer Einfachheit. Diese
Motive sind im Baedeker greifbar:

»Der wunderbare Gegensatz zwischen der reichen Kultur und anmutigen Landschaft in

dem tieferen Gelinde und der wilden Urnatur des Hochgebirges, bildet, namentlich
mit Skandinavien verglichen, den Hauptreiz des Alpenlandes.“*”

Moderne Bequemlichkeit war dennoch erwiinscht. So nannte man in Petermanns
Mitteilungen auch den ,,Comfort als Grund dafiir, die Schweiz zu bereisen.” Der
Kontrast zwischen Modernitit und Natur diente dazu, einen Ausbruch aus dem All-
tag zu inszenieren.”

Baedeker orientierte sich an biirgerlichen Reisezwecken. Er erleichterte den biir-
gerlichen Reisenden eine Praktik, die ihnen zu mehr Prestige verhalf und zu den un-
teren sozialen Schichten hin abgrenzend wirkte.” Man ahmte nicht die Reiseformen
des Adels nach, sondern entwickelte eigene Formen. Der gemeinsame Besuch von Se-
henswiirdigkeiten wirkte in einer Zeit, in der sich die Werte auflosten, homogenisie-
rend. Zugleich konnte man die eigene Leistungsfihigkeit beweisen, indem man mog-
lichst viele Sehenswiirdigkeiten besuchte. Die Reglementierung und Rationalisierung
der Freizeitformen waren notwendig, da diese zunehmend der Reprisentation und
sozialen Distinktion dienten.”” So folgert Albert Tanner, dass der Ausbruch durch
Reisen ,zu jenen festen Riten biirgerlicher Lebensgestaltung® gehorte; auch er ist
demnach der Meinung, dass die Flucht misslang, da ihm zufolge das Reisen rituell
und der Besuch von Sehenswiirdigkeiten sozial verpflichtend war. Barbara Wolbring
deutet das Reisen in erster Linie als Bildungsnachweis.368 Die Reisen erscheinen in
biirgerlichen Autobiographien in Kapiteln, die das ,hiusliche und kulturelle Leben
behandeln, was ihre Integration in den biirgerlichen Wertekanon seit etwa 1900 il-
lustriert. Ausbleibende Reisen wurden dann durch Geld- und Zeitmangel entschul-
digt. In Uber Land und Meer iullerte sich ein Rezensent dariiber, dass ,kaum mehr
eine Entschuldigung gefunden werden kann fiir Den, der nicht reist“.”” Gesellschaft-
liche Werte lassen sich demnach in Zeitschriftenbeitrigen fassen oder wurden durch
diese beeinflusst, auch wenn das Zitat den typischen Eindruck der Massenhaftigkeit
widerspiegelt.

Die biirgerlichen Reisemotive waren in einem biirgerlichen Wertesystem veran-
kert.” Diese sind daher in den von Biirgern wie Baedeker verfassten Reisefiihrern in-

**Vgl. Nipperdey 1998, S. 183-185.

** Schweiz 1913, S. XLIL

*Vgl. PGM 10.1864, H. 10, S. 361.

**Vgl. Prein 2005, S. 87 und 169.

36 Vgl. zum Folgenden Abschnitt Koshar 2000 S. 19-64, speziell S. 22 und 47.

*7 Vgl. auch zum Folgenden Tanner 1995, S. 113-126 und Prein 2005, S. 98.

% Vgl. zum Folgenden Wolbring 1996, S. 83-88.

** ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 42, S. 674. Die Redaktion des Bibliographischen Instituts kénnte
jedoch federfiihrend sein. S.u.

7" Vgl. zum Folgenden Koshar 2000 S. 19-64 sowie Nipperdey 1998, S. 393f. zu biirgerlichen
Werten. Zu den immanenten Widerspriichen biirgerlicher Kultur vgl. zusammenfassend ebd.,

S. 812-834.
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tegriert. Baedeker lief dem Individuum viele Entscheidungsméglichkeiten offen,
wurde aber — was diesem widerspricht — zu einer ,Autoritit“.”" Die biirgerlichen Rei-
sefithrerverfasser achteten, in ihrem eigenen Milieu gebunden, auf die Rationalitit
der Reise. Ziel war es, sich durch das Reisen zu bilden. Neben dem Lesestoff war
auch das Reisen ab den 1870er Jahren kanonisches Gesprichsthema der Konversa-
tion.”” So demonstrierte man Bildung und das Vorhandensein finanzieller Mittel, die
die Zeit der Mufle erst erméglichten. Zu Konversationszwecken wurden Reiseerleb-
nisse in speziellen Tagebiichern festgehalten.

Auch die Zeitgenossen des 19. Jahrhunderts sahen das Reisen als kulturelle, bil-
dende Praxis. In Uber Land und Meer wurde das Reisen als ,Kulturvehikel’” be-
zeichnet. Ein Rezensent in Westermanns Monatsheften unterschied verschiedene natio-
nalspezifische Motive; die Funktion des deutschen Reisens sei eine bildende. Bildung

« 374

galt als typisch deutsch und verschaffte den Deutschen ,, Weltgeltung®.

»Der Charakter einer Nation prigt sich auch durch den Reisezweck aus. Der franzosi-
sche Tourist, sagt man, macht eine Reise zum Vergniigen, der englische aus Hang zur
Abenteurerei oder zur Sonderbarkeit, der Deutsche, um zu lernen. [...] Der Deutsche
beobachtet und forscht auf Reisen eben so sehr, wie er daheim in seiner Studirstube
denkt und griibelt.””

Gleichzeitig zog der Rezensent eine Parallele zum hiuslichen Studium: Das Lesen der
Minner wihrend ihres Berufslebens diente speziell der Bildung.” Durch Lektiire be-
reitete man sich auf die Reise vor und zielte auf die , Teilhabe an einem Erlebnis- und
Empfindungskanon® ab.”” So erfiillte der Reisefiihrer die Funktionen, die die Lektii-
re im 19. Jahrhundert allgemein einnahm: zunichst ist die Flucht zu nennen, da man
mit dem Reisefithrer zumindest im Idealfall in ein anderes Land gefiihrt wurde. Ob
der Leser dabei unterhalten wurde, kommt auf den Schreibstil an, der hier nicht be-
wertet wird. Der Reisefiihrerautor bot mit allgemein verstindlichen Darstellungen
Orientierung iiber das zunehmende Wissen, das er selektierte und normierte. Damit
wurden die Biirger ihrer biirgerlichen Werte, die im Auflésen begriffen waren, versi-
chert.” Der Bedarf an Sicherheit und Reprisentation fiihrte zu einer Kanonisierung
des Wissens, die im ausgehenden 19. Jahrhundert zunehmend kritisiert wurde. Die
Kritik der jiingeren Generation am Positivismus und an der Rationalitit ihrer Viter

iibte auch K.F. Baedeker:

,Das Ubergewicht der Naturwissenschaften und andere tiefere Umstinde haben es mit
sich gebracht, daff man an eine feste und objektive Instanz zur Beurteilung geistiger und
vor allem #sthetischer Werte glauben lernte. Diese Instanz sollte mit ebenso sachlichen,
personlichen und exakten Methoden ihr Urteil bilden wie die Naturwissenschaft, sodaf§
man den Extrake jederzeit miihelos zur Hand haben kénne. Es blieb einem dann nicht

7" Vgl. Knebel 1960, S. 26.

 Vgl. zum Folgenden Linke 1996, S. 196-201.

7 ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 42, S. 674.

7" Vgl. Nipperdey 1998, S. 812.

WM 4.1859/60, Bd. 7, H. 37 (Oktober), S. 88. Rezensiert wird ein Bericht Schnars iiber eine
neapolitanische Reise, der 1859 bei Scheitlin und Zollikofer (Ziirich) verlegt wurde.

76 Vgl. Linke 1996, S. 196f.; zumindest galt es als Ideal, vgl. Schén 1999, S. 35.

7 Wolbring 1996, S. 84.

7" Vgl. u.a. zum Folgenden Nipperdey 1998, S. 815-818.
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viel mehr als das staunende Interesse, weil man ja nicht Fachmann war, aber mehr als
. 379
das wollte man auch nicht.*”

Mit der zunehmenden Kritik an der formalisierten Bildung wurde auch der Reisefiih-
rer kritisiert, da durch ihn diese Formalisierung unterstiitzt wurde. Dies wird heute
anhand dessen dispositiver Funktionen kontrovers diskutiert. Der Reisefiihrer ent-
sprach dem Bedarf eines biirgerlichen Reisepublikums. Aus diesem biirgerlichen Mi-
lieu stammten die Verleger.

4 Verleger und Anfangsjahre

Die Meinung, dass Baedeker und Murray die ersten Reisefiihrer in einem ,modernen’
Sinne einfiihrten, beruht zumindest bei Baedeker auf dessen kommerziellen Erfolg —
Murrays Sohn verkaufte jedoch die Reihe.”™ Nach Vaughan seien Murrays Reisefiih-
rer bis heute bekannt, weil dessen Vorleistung von Baedeker anerkannt wurde.™ Die
Bestitigung von Baedekers Leistung in der Forschung fufit auf der vollstindigen Um-
setzung dessen, was man heute von einem Reisefiihrer erwartet: Abgesehen von den
Inhalten ist dies die stetige Aktualisierung, die Reihenform, die Handlichkeit und die
Ausstattung mit Karten. Die Art der Informationsbeschaffung ist und war optional:
Wihrend man sich z.B. bei Murray teils vollstindig auf Einzelautoren verlie§, wurde
der Baedeker redaktionell erstellt.”

»Wichtig ist auch die Herstellung einer Ideenassoziation, d.h. das Publikum so weit zu

beeinflussen, dafl es beim Héren der Buchgattung sofort an ein bestimmtes Buch

denkt. Dies ist zweifelsohne bei Baedekers Reisefiihrern erreicht.“’”

Dies stellte Kliemann bereits 1923 fest. ,Baedeker” ist noch immer eine bekannte
Reisefithrermarke. Yvonne Sedlacek befasst sich in ihrer kommunikationswissen-
schaftlichen Magisterarbeit mit der Markenbildung ,Baedeker®. In der Reihenbil-
dung sieht sie die erfolgreiche Umsetzung einer ,,Corporate Identity®, die Vertrauen
schuf. Dieses wurde durch die gleichbleibende inhaltliche Vorgehensweise und das
immer wiederkehrende Layout verstirkt. Die Markenbildung sei eher zufillig erfolgt
und habe ihre Ausgangsbasis in einer starken Personlichkeit.”™ Sedlacek kontextuali-
siert das Vorgehen Baedekers nicht mit dem des allgemeinen Verlagswesens: Schon
Kliemann konstatierte die Vernachlissigung von Marketingstrategien im 19. Jahr-
hundert.” Ehrenwirt betonte, dass v.a. bei nicht belletristischen Reihen Konstanz
wichtig sei, um Vertrauen in die Inhalte zu erzeugen.m Dariiber hinaus sollte die
Ausstattung dem Gebrauchszweck und isthetischen Wiinschen dienen.” Buchwer-
bung sei Kliemann zufolge immer personenbezogen, da der Autor eine tragende Rolle

 Baedeker 1937, S. 6f.

" Vgl. Gretton 1993, S. XXI.

* Vgl. Vaughan 1974, S. 47.

2 Vgl. Buzard 1998, S. 72-74.

*® Kliemann 1923, S. 21f.

4 Vgl. Sedlacek 1990, S. 99-101.
" Vgl. Kliemann 1937, S. 6.
*Vgl. Ehrenwirth 1937a, S. 115.
*"Vgl. Kliemann 1937, S. 17f.
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einnehme.” Baedeker ist bis heute Marke und daher bekannt. Diesen Faktor sollte
man aber fiir das 19. Jahrhundert nicht iiberschitzen. Damals wurde generell eine
Leistung auf eine Person iibertragen.389 Dies kommt hier zum Ausdruck:

»[...] die geschiftige Feder der literarischen Rathgeber [hat] ,,Schritt“ mit dem gewalti-

gen Fortschritt des Reisens zu halten gesucht. Das langjihrige Regiment des Rei-

chardt’schen ,Passagier” [...] unterwiihlte erst Jahn mit seinem Reisebuch fiir Mittel-

Europa, bis ihn und Letzteren dazu das schwerere und modernere Geschiitz des wacke-
s as .s «390
ren Bideker tiber den Haufen stiirzte.

Die Rezension wurde sehr wahrscheinlich vom Bibliographischen Institut beeinflusst,
dessen Fiithrer zu diesem Zeitpunkt von Berlepsch herausgegeben wurden. Berlepsch
Lstiirzte“ deswegen im Laufe der Rezension wiederum Baedeker. Der frithere Fiihrer
»Reichard“ hatte z.B. ebenfalls als eine Bezeichnung fiir den Reisefiihrer an sich fun-
giert.”

Die Informationen zu Verlag und Verlegern basieren auf den Darstellungen von
Hinrichsen und Friihauf sowie auf der Festschrift aus dem Jahre 1998. Zunichst wer-
den die Biographien der Verleger Karl, Ernst, Karl II. und Fritz Baedeker vorgestellt.
Dann werden Karl Baedekers Vorleistungen beriicksichtigt, da die S6hne auf diesen

392
aufbauen.

4.1 Gutbiirgerliche Verleger

Wihrend die Leser im biirgerlichen Umfeld zu vermuten sind, war die Zugehérigkeit
der Verleger zur biirgerlichen Schicht evident.” Sie durchliefen zudem die typischen
Karrierewege von Buchhindlern.”

Karl Baedeker (1801-1859) war der ilteste Sohn des Essener Buchdruckers und
Verlegers Gottschalk Diederich Baedeker. 1827 griindete Karl eine Verlagsbuchhand-
lung in Koblenz. Koblenz war Hauptstadt der preuflischen Rheinprovinz. Die poten-
tiellen Buchkiufer aus der Beamtenschicht waren daher vor Ort ansissig. Zumindest
seit der Eroffnung der Rheindampfschifffahrt 1827 wurde Koblenz zum ,Brenn-
punkt des internationalen Reiseverkehrs“.”” Nach einer Buchhandelslehre hatte er ei-
nige Semester studiert, den Militirdienst abgeleistet und war anschlieflend bei dem
Verleger der Berliner Romantik, Georg Reimer, titig. Im Borsenverein hatte er sich
von 1849 bis 1852 als Vorstandsmitglied engagiert.

Sein Sohn Ernst (1833-1861) absolvierte ebenfalls Buchhandelslehren, so z.B.
beim Leipziger Kommissionir des Verlags, Wilhelm Engelmann. Nach einem nicht

" Vgl. Kliemann 1937, S. 20.

" Vgl. z.B. Nipperdey 1998, S. 818.

7 ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 42, S. 674. Interessant ist auch die militirische Sprache, die zur
biirgerlichen Kultur gehorte, vgl. z.B. Nipperdey 1998, S. 813.

" Vgl. Kutter 1996, S. 206.

" Vgl. zur Verlagsgeschichte und zu den Biographien Kiefer 1989, S. 126-159; Baumgarten u.a.
1998, S. 16-45 und Hinrichsen 1991a, S. 11-26 (Karl 1.), S. 27f. (Ernst), S. 29-31( Karl IL.),
S. 41-53 (Fritz). Grundlegend sind die Forschungsergebnisse des Sammlers Boyles, vgl. Boyle 1983
a/b sowie Boyle 1985.

” Vgl. Kiefer 1989, S. 106.

P Vgl. Jager 2001b, S. 216-241.

* Baedeker 1940, S. 121 sowie Hinrichsen 1986b, S. 9.
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abgeschlossenen Studium in Heidelberg durchlief er ab 1856 eine Lehre bei den
Buchhindlern Williams & Norgate in London. Dies zeigt die internationale Ausrich-
tung des Verlags. Seit 1858 arbeitete Ernst beim viterlichen Verlag mit und iiber-
nahm die Verlagsleitung nach dessen Tode 1859, starb aber bereits zwei Jahre spiter.

Ernsts Bruder Karl II. (1837-1911) leitete danach die Geschifte. Er war begeister-
ter Kletterer und nahm am sportlichen Wettkampf um Erstbesteigungen™ teil. Er
konnte zwei davon aufweisen. Im Jahre 1864 war Karl laut Hinrichsen nur zwei Wo-
chen zu Hause, da er die Schweiz, Tirol und Oberitalien sowie weitere Gebiete der
osterreichisch-ungarischen Monarchie bereist hatte. Fiir die Korrektur des Fiihrers
iiber London hatte er sich drei Monate in Grofbritannien aufgehalten.” Seine Teil-
nahme an den Kriegen 1866 und 1870/71 verdeutlichen seine biirgerlich-patriotische
Einstellung. 1874 brach er von Leipzig, wohin mittlerweile der Verlagssitz verlegt
worden war, nach Palistina auf. Zuvor hatte er fiir ein Reisehandbuch nach Palistina
recherchiert. Die Reise erwies sich als strapazios. 1878 trat Karl II. komplett aus dem
Verlagsgeschift aus und wurde 1884 wegen einer ,,Geisteskrankheit in ein Sanatori-
um eingewiesen, wo er bis zu seinem Tode verblieb.”™

Fritz, der jiingste Sohn Karl Baedekers, war seit 1869 Geschiftspartner seines Bru-
ders. Er hatte 1863 das Gymnasium in Koblenz abgeschlossen und in Heidelberg
und Berlin studiert. Ebenso wie sein Bruder nahm er an den Kriegen 1866 und 1871
teil. Seine Silberhochzeit 1898 wurde biirgerlich mit einem von Freunden verfassten
Laienspiel gefeiert. Zu Gast war u.a. die Verlegerfamilie Engelmann. 1872, wihrend
des Umzugs nach Leipzig, hatte Fritz die ,Doktormanie® der Leipziger Verleger kriti-
siert.”” Wie das Hochzeitsfest zeigt, hatte Fritz die gesellschaftlichen Konventionen
der Leipziger iibernommen. Fritz erhielt zusammen mit anderen Leipziger Verlegern
im Juli 1909 den Ehrendoktortitel. Er hatte im Vorfeld eine Stiftung mit dem Bud-
get von 50000 Mark gegriindet. Mit dieser Summe sollten die fiir Reisefiihrer rele-
vanten Wissenschaften geférdert werden, wie die Archiologie, die Kunstgeschichte
und die Geographie. Die entstandenen Arbeiten wurden bei Baedeker versffentlicht.
Die Leistung Fritz Baedekers wird generell hoch bewertet; man schreibt ihm die Ver-
legung des Verlagssitzes von Koblenz nach Leipzig zu, was den Vergroflerungswillen
demonstriert.” Seine Séhne Hans und Ernst wurden 1899 und 1909 Teilhaber.
Ernst war bereits seit 1905 Prokurist.””

6 Vgl. hierzu bereits Enzensberger 1958, S. 710.

7 Vgl. Hinrichsen 19864, S. 27.

7" Vgl. Hinrichsen 1991a, S. 44f. Zur Ausbildung nennt die Sekundirliteratur nichts.
*” Boyle gibt keinen exakten Quellennachweis, der Brief von Fritz Baedeker ist jedoch an Fritz’s
zukiinftige Frau Flory gerichtet. Vgl. Boyle 1985, S. 4.

“"Vgl. z.B. Baumgarten u.a. 1998, S. 40 sowie Jiger 2001e, S. 265.

“"'Vgl. Boyle 1984, S. 11.
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4.2 Grundlage: Karl Baedekers Problemlosungsstrategien

Nach Guilcher liegt das Hauptproblem eines Reisefithrers darin, nur durch prizise
Informationen aktuell und niitzlich zu sein. Daher entwickelten deren Verleger rasch
Strategien fiir einen baldigen Ausverkauf oder tiuschten eine Neuauflage vor."” Aus
der Prizision und Objektivitit der Daten erfolgte deren Substituierbarkeit, die eben-
so zur Entwicklung von Strategien wie die der Reihenpolitik fiihrte.

Karl Baedeker legte seinen Séhnen ein geeignetes Problemlosungskonzept vor. Ba-
sis war die Rbeinreise von Mainz bis Ciln, Handbuch fiir Schnellreisende von J.A.
Klein, die 1828 beim Koblenzer Buchhindler Rohling erschienen war.”” Baedeker
tibernahm nach dem Konkurs R6hlings dessen Verlagsstock, in dem sich u.a. Panora-
men, Karten, Schulbiicher und Gesetzestexte befanden. Der Fiihrer des Lehrers Klein
weist ein iibersichtliches Layout auf und ist als Kleinoktav recht handlich. Klein rich-
tete sich an den ,Schnellreisende[n]”, der ,nicht lange an Ort und Stelle weilend, mit
einem Blicke iibersehen mdogte, was die Gegend interessantes enthilt. In gedringter
Ubersicht findet dieser das Gewiinschte zusammen“."" Reisepraktische Informatio-
nen sind in einem Anhang enthalten. Bereits 1835 nutzte Baedeker Sternchen, um
die Lage der Gasthiuser zu kennzeichnen, wohingegen Klein die Gasthduser nur auf-
gelistet hatte. Baedeker zog den Anhang nach vorn und gruppierte die im Text ent-
haltenen reisepraktischen Informationen v.a. bei Stadtbeschreibungen jeweils vor die
relevanten Abschnitte. Die wichtigste Neuerung war m.E. die Ausrichtung auf kon-
sultierendes Lesen durch die Ausstattung mit Kolumnentitel und Register. Zudem
wurde kartographisches Material eingefiigt. Schon 1835 wurde Expertenwissen fiir
eine architektonische Abhandlung herangezogen. Trotz inhaltlicher Erweiterung wur-
de durch eine stilistische Verknappung sowie durch die Verwendung einer kleinen
Type die Handlichkeit bewahrt. Abgesehen von der inhaltlichen Struktur, schuf Bae-
deker mit der Entscheidung zu Kooperationen sowie der Vereinheitlichung des Lay-
outs die entscheidenden Grundlagen, auf denen die S6hne aufbauen konnten.

Carl Wagner bezeichnete die Zusammenarbeit mit Baedeker als ,Hauptereignis®
im Leben von Eduard Wagner, der 1835 eine lithographische Anstalt in Darmstadt
gegriindet hatte.”” Die Kooperation mit Baedeker fiihrte zu einer betrieblichen Er-
weiterung mit Handpressen. Auch die Firma G.D. Baedeker profitierte von den
Druckauftrigen seit 1846 und investierte daher in den 1850er Jahren in Schnellpres-
sen.” Die Mehrheit der Reisefiihrer wurde bis zum ausgehenden 19. Jahrhundert
dort gedruckt."” Karl Baedeker kooperierte auferdem mit seinem Bruder Adolph
Baedeker vertrieblich. Adolph besafl eine Buchhandlung in Rotterdam, wo nach An-

o Vgl. Guilcher 20004, S. 82f.

“* Die Publikationsgeschichte fasst am besten Frithauf 2000, S. 236-251 zusammen. Vgl. auch
Weihrauch 1989, S. 454f.

“ Klein 1828, S. VT,

o Vgl. Wagner 1935a (0.S.).

06 Vgl. Bessen 2001, S. 66. 1841 war sein Vater gestorben; 1844 hatten Karls Briider die Geschifte

iibernommen.

Das Essener Unternehmen betrieb Verlag, Sortiment, Lesegesellschaft und die Buchproduktion von

Buchdruck bis zur Buchbinderei. Vgl. Schmidt 1979, S. 19.
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gaben Kiefers kontinentalreisende Englinder ankamen.™ Mit der Publikation des
Reiseworterbuchs Travellers Manual of Conversation richtete Baedeker sich zudem di-
rekt an Englinder."”

Wegen der Briefe von Baedeker an Murray wird von einer vertrieblichen Koopera-
tion ausgegangen."’ Murray bezeichnete Baedeker als Ubersetzer."' Baedeker dagegen
betonte die Eigenstindigkeit seines Handbuch fiir Reisende in Deutschland und dem
oesterreichischen Kaiserstaate. Dennoch benannte er als ,Grundlage Murrays Fiih-
rer.” Karl lief} die dritte Auflage an deren Layout anpassen: Es wurden ein roter Ein-
band sowie Asteriske zur Kennzeichnung besonderer Sehenswiirdigkeiten eingefiihrt.
Die roten Einbinde ersetzten gelbe Biedermeierpappeinbinde, die verschieden de-
koriert waren. Erst 1856 war die Einbandfarbe fiir alle Binde iibernommen worden.
Kaliko hitte zwar bereits preiswert zur Verfiigung gestanden, anfangs wurde jedoch
noch echtes Leinen verwendet."’ 1836 war Murrays Handbook for Travellers rot ein-
gebunden erschienen. Sein Vater, der erfahrene Verleger Murray II., setzte gegen den
Willen des Sohnes auch fiir das zweite Handbook einen roten Einband durch.”’ Das
gleichartige Aussehen ist demnach auf die Erfahrung Murrays II. zuriickzufiihren.
Die Farbe war rot, weil sie zu dieser Zeit iiblich war.”” Der Vater hatte auflerdem
schon bei dem von ihm verdffentlichten Reisefithrer von Mariana Starke Ausrufe-
zeichen zur Kennzeichnung von Sehenswiirdigkeiten, auf die sich Reisende mit wenig
Zeit konzentrieren sollten, eingc:ﬁihrt.416

Die Aktualisierung der Reisefiihrer fand regelmifSig statt.”” Die Reisefiihrer be-
handelten den deutschsprachigen Raum und einen Teil der unmittelbaren Nachbar-
linder, wie Holland, Belgien und die Schweiz. Alle Binde mit Ausnahme des nicht
gewinnbringenden Fiihrers iiber die Moselgegend,"® erschienen auf Franzésisch. Zu
Frankreich war 1859 Paris und Umgebung publiziert worden. Die damals dort statt-
findende Weltausstellung wurde nur nachtriglich mit einer Beilage beriicksichtigt.
Die Inhalte des Deutschlandbandes wurden auf mehrere Reisefiihrer aufgeteilt, der
Gesamtband bestand aber weiterhin.”” Einzeltitel iiber kleinere Gebiete waren fiir

“* Vgl. Kiefer 1989, S. 170.

» Vgl. Baumgarten u.a. 1998, S. 21. Die veriinderte Schreibweise des Namens Baedeker ab 1850 von
»i"“ zu ,ae“ wird aus Riicksichtsnahme gegeniiber dem englischen Marke erklirt. Vgl. ebd., S. 24.
Eine weitere, m.E. sinnvollere Erklirung, ist der Hinweis auf den Wechsel von Fraktur zur Antiqua,
die das ,a als Schriftzeichen zunichst nicht kannte. Vgl. Sedlacek 1990, S. 90, Fufinote 10.

0 Vgl. z.B. Baumgarten u.a. 1998, S. 24.

A Vgl. Hinrichsen 1989, S. 11; Gretton 1993, S. VL.

i Vgl. Baedeker 1846, S. L.

i Vgl. u.a. Hinrichsen 1991a, S. 26.

" Vgl. die Briefe Murray II1. an Murray II. (Genf, 12.9.1836), S. 63f. und Murray III. an Murray II.
(Newcastle, 25.8.1838), S. 67.

i Vgl. Schaefer 1994, S. 34.

16 Vgl. Vaughan 1974, S. 39.

w7 Vgl. u.a. Hinrichsen 1991a, S. 16-25 sowie zum gesamten Verlagsprogramm seine Bibliographie,
ebd., S. 91-239. Er listet wenige Produkee auf, die keine Reisefiihrer waren. Vgl. S. 279f. Auf
Hinrichsens Bibliographie sowie auf die neuere, die nur Erstveroffentlichungen fasst, beziehen sich
alle bibliographischen Angaben. Vgl. Baumgarten u.a. 1998, S. 93-111.

o Vgl. Hinrichsen 19914, S. 33.

“”Vgl. Brief von Suin de Boutemard (21.09.2006); s. Anhang 4.
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den Kunden handlicher. Fiir den Verlag resultierte aus dem Absatz mehrerer Einzelti-
tel bei gleichen Recherchekosten ein finanzieller Mehrertrag. Trotz der weitgehenden
Spezialisierung auf Reisefithrer wurden im Verlag iiber den gesamten Betrachtungs-
zeitraum hinweg weitere Schriften wie Schulbiicher, die die hohen Produktionskos-
ten der Reisefithrer mitfinanzierten, verdffentlicht.”™ Kartenmaterial wurde in ande-
ren Verlagsprodukten zweitverwertet.”'

Baedeker zihlte auf die Mitarbeit der Leser.”” Seine Recherche beruhte auf eige-
nen Reisen. Seit 1853 half Heinrich Ritter bei den Verlagsgeschiften. Zudem erhielt
Baedeker ,,Mittheilungen“423 von Kennern; bekannt ist die Uberarbeitung historischer

Stitten der Schweiz durch Theodor Mommsen. **

20 Vgl. z.B. Hinrichsen 1991a, S. 43; Muirhead 1906, S. 654.

“ Vgl. ua. ebd,, S. 37.

" Vgl. Baedeker 1848, S. I11.

“* Ebd.

24 Vgl. Baumgarten u.a. 1998, S. 41f. Der bekannte Altertumswissenschaftler war zu diesem
Zeitpunkt in Ziirich Professor. Vgl. DBE 7, S. 196f. (Egon Flaig).

57



5  Der Verlag ab 1859: Funktionen und Bewertungen aus Rezensen-
tensicht

Die Sohne Baedekers tibernahmen von ihrem Vater ein bewihrtes Reisefiihrerkon-
zept. Durch die Zunahme der Reisenden und der Reiseziele konnte der Verlag das
Reisefithrerprogramm ausweiten. Er expandierte auf den englischen Markt. Der Ex-
pansionswille zeigt sich auch am Umzug in das Verlagszentrum Leipzig, dem ein
Verkauf der Sortimentsbuchhandlung vorausgegangen war; man konzentrierte sich
also auf das Verlagsgeschift. Eduard Wagners Sohn fusionierte auf Vorschlag von
Baedeker mit dem bei Perthes ausgebildeten Debes, der zuvor als freier Mitarbeiter
Karten fiir die Reisefiihrer gezeichnet hatte. Sie zogen mit Baedeker nach Leipzig um
und erweiterten den Betrieb durch Schnellpressen.”

Laut Hinrichsen ist die Zeit zwischen 1860 und 1914 durch eine zunehmende
Konkurrenz und Professionalisierung charakterisiert.” Die Sohne Baedekers fiihrten
die vom Vater erprobten Strategien fort und entschieden sich dafiir, die Biicher wei-
terhin unter dessen Namen zu verdffentlichen. Sie zogen immer mehr Experten als
Mitarbeiter heran.”” Das Quellenmaterial der Rezensionen wird durch Reisefiihrer
erginzt; daher wird im Folgenden zunichst die Auswahl der analysierten Baedeker
vorgestellt.

5.1 Auswahl und Aufbau der analysierten Baedeker
5.1.1 Auswahl

Die Bewertung der Reihe steht im Mittelpunke. Mit Oberitalien, Schweiz und
Rheinlande wurden relativ populire Fiihrer zu beliebten Reiselindern in hohen Auf-
lagen als Aushingeschilder der Reihe untersucht. Auflerdem ergaben sich bei diesen
Fithrern inhaltliche Uberschneidungen. So konnte wegen der Mehrfachverwendung
von Informationen die Konstanz des Layouts tiberpriift werden. Fiihrer iiber Stidte
wurden nicht ausgewihlt, da diejenigen iiber Linder das Verlagsprogramm dominier-
ten. Zudem wurde Palistina und Syrien ausgewihlt, da dies der erste Fiihrer zu einem
Fernziel war. Der Betrachtungszeitraum sollte méglichst gleichmiflig abgedecke wer-
den. Dies geschah in Anlehnung an Friedrich Diisel. Dieser rezensierte 1911 einen
gegen die Sachlichkeit des Baedeker gerichteten Gefiiblvollen Baedeker. Dabei stellte er
fest: ,Welch ehrwiirdiger, unantastbarer Begriff war noch der Generation von 1870
der Baedeker! Fiir manchen kam er gleich hinter der Bibel [...]“.”* Dies waren wahr-
scheinlich diejenigen, die den Baedeker nach Beobachtungen von K.F. Baedeker ,tat-
sichlich mit echter Begeisterung beniitzen®, die aber einer , ilteren Generation® ange-
hoérten.” Daher wurde fiir jeden Titel eine Auflage untersucht, die wihrend der
1870er Jahre erschienen war, sowie jeweils eine weitere um 1900. Schliefflich wurden
weitere Fithrer zum Ende des Betrachtungszeitraums analysiert.

* Vgl. Wagner 1935a.

26 Vgl. Hinrichsen 1991b, S. 24f.

@ Vgl. Baumgarten u.a. 1998, S. 39-41.

WM 56.1911/12, Bd. 111, H. 661, S. 149 (F.D.).
“ Baedeker 1937, S. 6.
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5.1.2 Aufbau

Um ein besseres Verstindnis der folgenden Ausfithrungen zu erméglichen, wird zu-
nichst der Aufbau der analysierten Fiihrer knapp beschrieben. Die Reisefiihrer mit
Originaleinbinden im roten Kaliko enthalten auf dem vorderen, festen Vorsatz eine
Titelliste mit den Preisen von Baedekers Reisehandbiichern. Auf die Titelei folgt das
Vorwort, das nur bei der Schweiz 1873 mehr als zwei Seiten umfasst.” Die Vorworte
informieren tiber Inhalt, Methode und Anspruch des Buchs und leiten zu seiner
Handhabung an. Sie dienten dazu, Seriositit zu vermitteln. Mit Bescheidenheitstopoi
sollte Kritik vorgebeugt werden.”' Ein Abkiirzungsverzeichnis erleichtert zudem das
Textverstindnis. Ein ausfiihrliches Inhaltsverzeichnis und ein Verzeichnis der Karten
und Pline orientieren iiber den Inhalt des Reisefithrers. Danach folgt ein einfiihren-
der Teil namens ,Praktische Vorbemerkungen® oder , Einleitung, der u.a. Hinweise
zu Reisezeit, -plan, Unterkunft und allgemeine, kleinere Abhandlungen iiber die
Kultur des Landes enthilt.”” Die allgemeinen Teile sind mit romischen Ziffern, der
Hauptteil dagegen mit arabischen Ziffern paginiert. Damit sind sie inhaltlich vonein-
ander getrennt. Nur die Erstauflage von Paliistina und Syrien 1875 ist durchgingig
mit arabischen Ziffern paginiert.

Der Hauptteil ist in nummerierte Routen bzw. in Beschreibungen zu grofleren
Stidten gegliedert, die wiederum einzelnen Abteilungen untergeordnet sind.” Den
Stadtbeschreibungen gehen jeweils allgemeine Informationen zur Infrastruktur voran.
Die Routen sind topographisch strukturiert. Die Kapitel zu den Routen kénnen mit
verkehrstechnischen Hinweisen eingeleitet sein. Der Buchinhalt ist abschliefSend
durch ein Register erschlossen. Die Biicher enthalten auflerdem Karten, Pline sowie
Grundrisse und Panoramen. Reproduzierte Fotos von Sehenswiirdigkeiten befinden
sich nur in Palistina und Syrien 1875, was dessen Sonderrolle andeutet.

5.2 Konkurrenz

Der Stellenwert Baedekers erschliefdt sich nur, wenn man seine Konkurrenz betrach-
tet. Spode charakeerisiert knapp Meyers Reisebiicher als ,enzyklopidisch-wissenschaft-
lich®, die Reisefiihrer von Grieben im Vergleich dazu als ,weniger perfektionistisch®
und diejenigen von Woerl als ,,billig“.434 Guilcher erwihnt das Programm von Meyers
Reisebiichern, Grieben und Woerl. Letztere kennzeichnet er als , petites encyclopédies
indigestes et peu pratiques sur les divers pays touristiques“. Auflerdem nennt er die
Fiihrer von Hartleben.” Jiger nennt auer Meyer Grieben.* Die jeweilige Titelzahl
der Verlagsprogramme listet Hinrichsen auf — im Jahre 1914 habe Baedeker dem-
nach 81, das Bibliographische Institut 41, Grieben 137 und Woerl etwa 400 Titel

“"Vgl. Schweiz 1873, S. V-VIIL

o Vgl. Genette 1989, S. 191-203.

b Vgl. Schweiz 1913, S. XIII-XLII und Oberitalien 1902, S. XI-LXVI.

3 Vgl. z.B. Oberitalien 1902, S. 1-20. Die Abteilung enthilt die verschiedenen Reiserouten nach
Italien.

“Vgl. Spode 2003, S. 56.

e Vgl. Guilcher 20004, S. 90f., Zitat S. 91.

“*Vgl. Jager 2001c, S. 534-536.
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Verlegt.437 Die Konkurrenzsituation wurde z.B. in Westermanns Monatshefte wahrge-
nommen: ,Die Reisebiicher bilden bereits einen gar nicht unwesentlichen Theil un-
serer Literatur und es ist ein grofler Wetteifer unter den Verlegern derselben.“**
Kiirschner bietet einen Uberblick iiber die Bewertung der unterschiedlichen Reise-
fiihrerreihen.”” An erster Stelle der vorgestellten Reihen steht noch wie heute Bae-
deker, gefolgt von Meyers Reisebiicher. Kiirschner hielt sich an die Reihenfolge der von
Engel im Reisekatalog erwihnten Reisefithrer. Engel beurteilte den ,, Wettbewerb® als
anregend — Platz sei fiir beide Verlage.”’ Die herausragende Bedeutung von Meyers
Reisebiichern zeigt sich dadurch, dass sich der reiseerfahrene Engel in seinen spiteren
Rezensionen auf diese und Baedeker beschrinkte. Dabei erklirte er sich weiterhin mit
dem ,Wettbewerb“ der beiden Verlage den ,hohen Stand“ der deutschen Reisefiih-
rer.
Beim Bibliographischen Institut, so Kiirschner, sei man durch die Produktion von
Lexika in der redaktionellen Bearbeitung geiibt, was fiir die Reisefiihrer vorteilhaft
sel. Daraus resultiert das Image der enzyklopidischen Reihe, die mit dem Reihentitel
Meyers Reisebiicher als Produkt des Bibliographischen Instituts gekennzeichnet ist. So
wird in Meyers Konversationslexikon bei einem Artikel zum Thema Reisen auf Meyers
Reisebiicher hingewiesen, ohne jedoch Baedeker aufler Acht zu lassen, was dessen ge-
festigte Position verdeutlicht.”” Auflerdem konnte das Bibliographische Institut fiir
die Tllustrationen und Karten auf eigene Produktionsstitten zuriickgreifen.” Zweit-
verwertung von Material fand laut Heinz Sarkowski nicht statt. Zumindest bei der
kartographischen Ausstattung kénnten gleiche Vorlagen verwendet worden sein.*
Die Ausstattung mit Karten- und Bildmaterial wurde besonders geschiitzt.445 So er-
schien 40 Jahre nach der ersten Publikation eines Reisefiihrers des Bibliographischen
Instituts eine Rezension in Uber Land und Meer, in der die Ausstattung gelobt wur-
de.” Dies greift die Meinung der Rezensenten aller drei Zeitschriften auf.

Das Bibliographische Institut hatte mit Berlepschs Schweiz 1862 erstmals einen
Reisefiihrer verdffentlicht.”” Der Verleger Meyer griff mit Berlepsch auf einen be-

7 Vgl. Hinrichsen 1991b, S. 25.

“ WM 15.1870/71, Bd. 30, H. 176 (Mai), S. 196.

?Vgl. ULM 32.1889/90, Bd. 64, H. 42, S. 854f. (J.K.). Der Grofteil der Rezension befindet sich auf
S. 854. Auf diese Seite ist im Folgenden verwiesen, wenn von Kiirschner gesprochen und auf keine
andere Seite Bezug genommen wird.

“"Vgl. Engel 1890, S. 6-10.

“"ULM 56.1913/14, Bd. 112, H. 37, 958f. (Engel); ULM 55.1912/13, Bd. 110, H. 33, S. 896
(Engel).

“*Vgl. Reisen 1890, S. 706.

“w Vgl. Sarkowski 1976, S. 38 zu Produktion von Holz- und Stahlstichen; ebd., S. 49f. und S. 78 zu
Karten. Der Kartograph Ravenstein arbeitete fiir das Bibliographische Institut und verfasste spiter
einen Reisefiihrer iiber London. Vgl. Hauenstein 1993, S. 99.

“ Der Atlas aus den 1860er Jahren gilt Sarkowski als Kartenfundus, vgl. Sarkowski 1976, S. 106.

@ Vgl. ebd., S. 80. Bereits die Erstauflage des Reisehandbuchs fiir die Schweiz enthilt 14 Stahlstich-
und Buntdruckkarten, aufferdem fiinf Stadtpline und sieben Gebirgspanoramen im Stahlstich. Im
Text finden sich 16 Holzstichillustrationen. Mit einem Umfang von 700 Seiten ist es volumings;
der Preis von 2 Talern ist wegen der grofiziigigen Ausstattung preiswert.

“Vgl. ULM 44.1901/02, Bd. 88, H. 36, S. 930.

“w Vgl. auch Hinrichsen 1991a, S. 34f. Er geht wie Engel davon aus, dass fiir beide Verlage Platz war.
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kannten Autor zuriick. Berlepschs Reisefiihrer wurde als Komplement zu seinen frii-
heren Publikationen gesehen: ,Berlepsch’s Alpen und sein Schweizerfiihrer gehen
Hand in Hand [...]<."* Berlepsch wanderte 1872 zum Verlag Arnold ab. Die Redak-
tion leitete seit 1869 Karl Miihl.*” Man verlief sich weiterhin auf eingefiihrte Auto-
ren, wie z.B. auf den Reisefiihrerverfasser Yngwar Nielsen.*”

Da die Lexikonproduktion teuer war, konzentrierte man sich nach dem Krieg
1866 darauf sowie auf die Produktion von Reisefithrern und Klassikerausgaben; die
Aktualisierung kénnte demnach profitabel, nicht nur notwendig gewesen sein.”” Au-
Ber dem wirtschaftlichen Erfolg beeinflussten persénliche Neigungen das Verlegen
von Reisefithrern. Hans Heinrich Joseph Meyer unternahm nach seiner Promotion
eine Weltreise. Diese gilt Sarkowski als Grundlage fiir den Band einer Weltreise, der
1907 zum ersten Mal erschien.”™

Die Binde unterschieden sich bis in die 1870er Jahre preislich je nach Ausstattung
mit Stahlstichtafeln: Die Ausgaben mit Stahlstich kosteten durchschnittlich drei, die
ohne zwei Taler. Die Diversifikation nach Ausstattung und Zielgruppen war insge-
samt grofer als bei Baedeker.” Die Binde waren zunichst in rotem Kaliko eingebun-
den.” Der Verleger zihlte damit anfangs auf das dem Kiufer vertraute Layout Mur-
rays und Baedekers. Schliefflich grenzte man sich davon ab und lief} die Binde braun
einbinden. Einige Reisebiicher waren minimal grof3er als die Baedeker. Dieses Format
ermoglichte einen zweispaltigen Satz.”” Der vorliegende Fiithrer zu Agypten, Palistina
und Syrien von 1889 ist mit einem Format von 10,0 x 14,5 cm handlicher als Baede-
ker — auch Kiirschner erschienen die Fiihrer ,handlicher sowie in ihrem ,ganzen
Habitus moderner® als Baedeker.

Das Bibliographische Institut ist durch ein aggressives Marketing charakteri-
siert.”™ Dies wurde auch bei den Reisebiichern betrieben. So hatte der Verlag nicht
nur in den Reisefithrern einen ,umfangreichen Annoncenteil“.”” Der Zusammen-
hang zwischen Werbung und Rezension ist besonders evident. In Uber Land und
Meer wurde z.B. anlisslich zur Pariser Weltausstellung ein Bild veréffentlicht, das die
Ausstellungsbesucher ausschliefSlich mit Meyers Reisebiichern ausgestattet zeigt und
eindeutig werbend ist.” Im dazugehorigen Text wurde Berlepschs Paris von Baedeker

“Vgl. ULM 5.1862/63, Bd. 10, H. 39, S. 615.

“w Vgl. Sarkowski 1976, S. 80 sowie S. 111. Man zog wie Baedeker von 1870 bis 1874 nach Leipzig
um. Vgl. ebd., S. 98.

0 Vgl. Hauenstein 1993, S. 156f.

“" Meyer nutzte zur Aktualisierung von Agypten, Palistina und Syrien 1889 einen separat eingebunde-
nen Teil mit ,Berichtigungen® bis Ende 1893. Man weist den Leser an, die einseitig bedruckten
Bldtter zu zerschneiden und an betreffender Stelle einzukleben. Vgl. ebd., S. IX.

i Vgl. Sarkowski 1976, S. 111 und Hauenstein 1993, S. 153.

Vg, Jiger 2001c, S. 535f.

o4 Vgl. Hinrichsen 1993, S. 20.

> Vgl. Sarkowski 1976, S. 227. Sarkowski nennt drei Formate: das Format 10,0 x 14,5 cm wurde in
den 1890ern durch ein etwas grofleres Format von 10,5 x 15,0 cm abgeldst. Die besonders volumi-
nosen Binde iiber Italien sind mit einem Format von 11,5 x 17,0 cm etwas grofer.

o6 Vgl. z.B. Sarkowski 1976, S. 25. Der Verleger forcierte bereits friih den Erfolg durch Werbung,.

“"Vgl. Krohn 1987, S. 327.

“*Vgl. ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 42, S. 673.
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als zeitgemifler abgesetzt; doch insgesamt erfolgte eine Gleichstellung: man entschei-
de sich fiir ,Bideker oder Berlepsch!“.*”

Wie wenig die vom Verlag erhaltenen Informationen von den wohl wechselnden
Rezensenten reflektiert wurden, zeigt eine Notiz in Uber Land und Meer iiber die
Auflagenpolitik des Bibliographischen Instituts. Die Auflagenhshe von Berlepschs
Schweiz sei klein, um den Titel rasch aktualisieren zu koénnen.” Aufgrund dieser
Strategie verwundert es nicht, dass bald die zweite Auflage publiziert wurde. Da die
Auflagenzahl als Qualitdtsmerkmal galt, verwendete der Rezensent der zweiten Aufla-
ge eine Floskel, die wiederholt auftrat: ,[...] selten [hat] ein Reisechandbuch sich so
rasch die Gunst des reisenden Publikums errungen, als das vorliegende, das schon
nach einem Jahre in zweiter Auflage néthig geworden®.”" Die Auflagenhshe wurde
nicht beriicksichtigt.

Nach Meyers Reisebiichern besprach Kiirschner Griebens Reisebibliothek. Theodor
Grieben war ein verlegerischer Unternehmer, der einige erfolgreiche Sammlungen
ausbaute und dann an andere Verlage verkaufte."” 1859 griindete er eine Reisebiblio-
thek. 1863 verkaufte er die Reisefithrerreihe an Albert Goldschmidt, der diese bis
1911 verlegte. Danach wurde sie von Hans Albers herausgegeben. Krohn zufolge
wurde nicht nur die Einbandfarbe, sondern auch das gesamte Layout der Baedeker
imitiert.”” Anders als bei Baedeker setzte man auf Illustrationen als Mittel der Ver-
kaufsforderung. Die Binde sind teils auch auf Englisch und Franzésisch erschienen.
Kiirschner sah die Einmaligkeit der Fiihrer in ihren regionalen ,Spezialfiihrer[n]“.
Insgesamt seien sie qualitativ heterogen, ,summarischer als der Baedeker und weni-
ger elegant als Meyers Reisebiicher. Es wird deutlich, wie grofl die Konkurrenz zwi-
schen Meyer und Baedeker war, da beide als Messlatte fiir andere Verleger fungierten.
Kiirschners Meinung deutet aulerdem an, dass bei Baedeker die Inhalte eine grofle
Rolle spielen. Hinrichsen zeigt an Griebens Reihentiteln einen begrifflichen Wandel
auf: Er lautete 1856 ,,Handbuch fiir Reisende“, wurde 1894 in , Reisebiicher” umbe-
nannt und schlieflich 1909 in , Reisefiihrer“.* Vielleicht orientierte sich der Verleger
mit dieser Namensgebung an der vorherrschenden Begrifflichkeit oder an erfolgrei-
chen Konkurrenten.

Einer davon war Leo Woerl, der Sohn des Geographen Eduard Woerl und seit
1866 Wiirzburger Verleger. Die Idee, ,Reisefiihrer” zu verlegen, entstand laut Anga-
ben Rudolf Schmidts auf dem Deutschen Geographentag 1878 um ,behufs Hebung
und Férderung des Verkehrs — Kenntnis von Land und Leuten kleine Fiihrer heraus-
zugeben“.465 Der erste Fiihrer war einer iiber Frankfurt. Bis 1890 erlebte dieser 30
Auflagen. Fiir 1908 nennt Schmidt eine Zahl von 600 Titeln — eine weitaus hohere
Zahl als Hinrichsen. Neben Reisefiihrern verlegte Woerl landeskundliche Schriften
sowie Reisebeschreibungen. Den Reisefiihrerverlag verlegte er 1897 nach Leipzig. Die

" Vgl. ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 42, S. 674.
“Vgl. ULM 5.1862/63, Bd. 10, H. 32, S. 503.
“'ULM 5.1862/63, Bd. 10, H. 39, S. 615.

“*Vgl. NDB 7, S. 56f. (Vorderwisch).

“*Vgl. Krohn 1987, S. 326f.

“‘ Hinrichsen 1991b, S. 22.

“*Vgl. auch zum Folgenden Schmidt 1979, S. 1056.
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Fiithrer waren zunichst mit ,roten Prigepappeinbinden® eingebunden. Die rote Ein-
bandfarbe war also fiir Reisefiihrer gingig.

Woerl konzentrierte sich v.a. auf die Publikation kleinerer Regionalfiihrer, lief§ je-
doch einen Fiihrer zu Palistina versffentlichen. Dieser enthilt in der zweiten Auflage
des zweiten Teilbands das Panorama von Jerusalem aus dem Baedeker. Es ist nach
dem Abdruck aus Uber Land und Meer verfertigt, was zeigt, dass Baedeker auch
Woerl als Vorbild diente.”” Kiirschner nannte Woerls Fiihrer die ,Reclams unter den
Reisebiichern® und klassifizierte sie damit als eine Reihe, deren Einzeltitel giinstig zu
erwerben waren. Woerl wandte sich an ein wenig finanzkriftiges Publikum, das sich
nur kurze Reisen zu Nahzielen leisten konnte.

Kiirschner fithrte wie Engel weiteres ,Unterholz“** zu Meyers Reisebiichern und
Baedeker auf. Hartleben musste sich z.B. auch in den spiten Ausgaben von Wester-
manns Monatshefte mit beiden messen: ,damals empfand man, von Bideker und Me-
yer verwohnt, manches im ,Hartleben’ als zu rhetorisch und dafiir unpraktisch®, du-
Berte sich Diisel aus eigener Erfahrung mit der dritten Auflage iiber eine verbesserte
Neuauflage fiir Dalmatien.”” Die von Diisel iibernommene Verlagsangabe ,,Bideker-
Einband® zeigt, dass die Ausstattung der Baedeker imitiert wurde. Kiirschner sah die
Vorteile der Reihe in den Spezialfithrern zur dsterreichisch-ungarischen Monarchie.”
Die Illustrationen seien nicht immer iiberragend. Anders als bei Meyer und Baedeker
charakterisieren die Fiihrer unterschiedliche Autorenstile.”" Die Reisefiithrer waren
etwas giinstiger als Baedeker.

Nicht nur Baedeker, sondern auch Meyers Reisebiicher waren also fiir die Rezensen-
ten die idealen Reisefiihrer, an der andere gemessen wurden. Die S6hne Baedekers
beobachteten die Konkurrenzsituation wachsam. So erschien am 4. Mai 1862 erst-
mals in Uber Land und Meer eine Notiz iiber die Reisebibliothek Bruckmanns: , Wir
haben damit wieder einen Nebenbuhler von Murray und Bidecker, welche bis jetzt
keine Konkurrenz diesseit und jenseit des Kanals aus dem Sattel zu heben ver-
mochte“.”” Einen Monat darauf wurde erstmals ein Baedeker besprochen.”” Nur ei-
nen Monat spiter erschien die erste Rezension zu Berlepschs Schweiz, dessen Publika-
tion Baedeker wohl bekannt war.” In Westermanns Monatshefte wurde zunichst im
August 1862 Berlepsch, im Oktober 1862 Baedeker zum ersten Mal rezensiert.”” Ein
Zusammenhang ist zu vermuten. Im Folgenden wird die Bewertung der Verlagspoli-

tik und der Reisefithrer Baedekers aufgezeigt.

6 Vgl. Feser 1992, S. 18.

“ Vgl. Baedekeriana 1984, S. 28.

468 Engel 1890, S. 10.

“Vgl. WM 46.1901/02, Bd. 92, H. 549 (Juni), S. 406.

7" Vgl. ULM 32.1889/90, Bd. 64, H. 42, S. 855 (J. K.).

o Vgl. auch zum Folgenden Feser 1992, S. 17f.

7 Vgl. ULM 4.1861/62, Bd. 8, H. 32 (4.5.1862), S. 499.

7 Vgl. ULM 4.1861/62, Bd. 8, H. 38 (22.6.1862), S. 611. Es wird der Reisefiihrer von Ernst
Baedeker zu London rezensiert und die Leistung des Verstorbenen gewiirdigt.

7" Vgl. ULM 4.1861/62, Bd. 8, H. 44 (24.7.1862), S. 698.

7 Vgl. WM 6.1861/62, Bd. 12, H. 71 (August), S. 501; WM 7.1862/63 Bd. 13, H. 73 (October),
S. 63.
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5.3 Reisefithrer und Reiseziele

Regten Reisefithrer Reisen an oder antworteten sie auf einen Bedarf? Die Rezensio-
nen lassen letzteres vermuten. Reisefiihrer waren deshalb auf bestimmte Anlisse hin
ausgerichtet; eine gewisse Anregung blieb jedoch nicht aus. Die Programmpolitik war
an einem eher wohlhabenden Reisepublikum orientiert. Eine hiufige Aktualisierung
war Zeichen von Beliebtheit und steigerte das Prestige des Verlagsprodukts. Die Fes-
tigung auf dem internationalen Markt fiihrte ebenfalls zu einem Imageplus.

5.3.1 Anregung, Wegbahnung oder Antwort auf einen Bedarf?

Kiirschner bemerkte im Juli ungebrochene Reiselust — die man den Reisefiihrern ver-
danke. Der Reisefiihrer regte damit Reisen an; dieser Funktion war man sich auch in
Petermanns Mitteilungen bewusst, weil man mit den ,Baedekeriana“ zum Reisen ver-
locken wollte.” Reisefiihrer weckten also Sehnsucht nach fernen Lindern. Es hing
von den finanziellen Ressourcen ab, diese erreichen zu kénnen. Baedekers Pro-
grammpolitik war zum gréfSten Teil auf die Reisepraxis eines wohlhabenden Biirger-
tums ausgerichtet, da man als Unternehmen an finanziellem Gewinn interessiert war.

Laut Palmowski profitierte Baedeker nicht vom zunehmenden Reisestrom. Als Be-
leg fiihrt er an, dass von 1874 bis 1894 sowie von 1894 bis 1914 je acht Auflagen
von Paris erschienen.”” Da die Titel regelmifig aktualisiert wurden und die Auflagen
nichts iiber die Auflagenhéhe aussagen, ist diese These nicht aussagekriftig. Baedeker
profitierte zumindest von der Ausweitung der Reiseziele. Man verlegte erst nach dem
ersten Weltkrieg kleinere Regionalfiihrer. Dennoch erfolgten Separierungen von Bin-
den aus Griinden der Handlichkeit oder der Nachfrage. Dies ist an der Aufteilung
der Inhalte des Deutschlandbandes auf mehrere Reisefiihrer erkennbar, wobei z.B.
Stidbayern ein beliebtes Ziel war. Mogliche Griinde fiir Separierungen waren auch
geopolitische.” Neben dieser Aufteilung eines Bandes auf mehrere waren aufierdem
Zusammenfassungen maglich.

Suin de Boutemard begriindet die Zusammenfassung der Italienbinde zu einem
Band Italien von den Alpen bis Neapel 1890 damit, dass man die Reisenden mit weni-
ger Zeit und Geld erreichen wollte. Das Bibliographische Institut hatte bereits 1875
einen Gesamtband iiber Italien verlegt.”” Ein Rezensent beschrieb die Verlagspolitik
des Bibliographischen Instituts, die zwei Adressatengruppen unterscheide. Der Fiih-
rer Italien in fiinfzig Tagen sei fiir

»Diejenigen, welche das Land in einem raschen Ueberblicke kennen lernen, eine grofle

Vergniigungstour im Style der Rundreisebillets machen und doch nichts aufler Achr las-

sen wollen, was an der Heerstrafle liegt, mit einem Wort, Diejenigen, welche Italien

. as 4
einmal gesehen haben méchten. ™

Der ,vierbindige[n] Gsell-Fels“ dagegen richte sich an die Gruppe, ,welche Italien
und seine Schitze studiren will, welche die Mittel zu einem lingeren Aufenthalt hat

7¢Vgl. PGM 10.1864, H. 10, S. 361.

77 Vgl. Palmowski 2002, S. 118.

s Vgl. auch zum Folgenden Brief von Suin de Boutemard (21.09.20006).
” Vgl. Hauenstein 1993, S. 126.

*"Vgl. zum Folgenden ULM 17.1874/75, Bd. 33, H. 26, S. 507.
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[...]“." Der Rezensent nahm an, dass diese grofd sei. Baedeker wandte sich zunichst
an die zweite Gruppe, da er fiir die erste Gruppe erst 15 Jahre nach Meyer einen
Fiihrer verlegte. Als sich Baedeker etablierte, waren die Fernreisenden finanzkriftig.
Die Nachfrage weniger wohlhabender Reisender konnte bereits durch Meyer gedeckt
gewesen sein. Insgesamt passte man sich inhaltlich mit ltalien von den Alpen bis Nea-
pel der tatsichlichen Bereisung Italiens an. Schon die Reisenden der Grand Tour hat-
ten sich auf den Besuch weniger italienischer Stidte mit Endpunkt Neapel be-
schrinke.*

1861 war als erster Teilband des Gesamtbands zu Italien Oberitalien erschienen.
Dieser wurde von einem geographischen Experten indirekt begriifit, da die Schweiz
dadurch inhaltlich erweitert wurde.”” Der Reisefiihrer zur Riviera, den man ab 1898
herausgab, hatte seine Urspriinge dagegen in Oberitalien. Das Bibliographische Insti-
tut hatte bereits 1897 einen Band zur Riviera aus einem Fiihrer zu Siidfrankreich se-
pariert.” Die Riviera war primir Reiseziel der Wohlhabenden.” Vermutlich hatten
die Redaktionen gleichzeitig an einer Veroffentlichung gearbeitet, die dem Bibliogra-
phischen Institut rascher gelungen war. Méglicherweise reagierte aber Baedeker auf
Meyer, da man hier unmittelbar um die reichen Reisenden konkurrierte.

Die Ausweitung der Reiseziele wurde als fortschrittlich bewertet. 1875 wurde erst-
malig einer der Orientbinde Baedekers verlegt, Palistina und Syrien, der in beiden
Familienzeitschriften wahrgenommen wurde.”® Entweder hatte man speziell dafiir
geworben, worauf der Abdruck des Panoramas von Jerusalem in Uber Land und Meer
hindeutet,” oder die Versffentlichung war tatsichlich eine Sensation; eine Bespre-
chung in Petermanns Mitteilungen blieb jedoch aus. Der Fiihrer war also nicht speziell
fiir den Wissenschaftler gedacht. Zuvor war in Uber Land und Meer der ,weitgedehn-
te[n] Rayon“ Baedekers anerkannt worden.” Weitere Fernziele erschloss sich der
Verlag mit den Publikationen iiber Konstantinopel, Nordamerika und Indien. Cook
organisierte zu all diesen Reisezielen Touren. Die Touren nach Paris, Italien, in die
Schweiz und in die Rheinlande waren jedoch frequentierter.”” Die Programmpolitik
war demnach an tatsichlich besuchte Linder angepasst.

Ohlberger vermutet, dass v.a. die Reisefiihrer zu Nahzielen Gewinne erzielten."”
Gumprecht forderte eine stirkere Beachtung der Badeorte und der Sommerfri-

“"ULM 17.1874/75, Bd. 33, H. 26, S. 507. Vgl. Hinrichsen 1993, S. 22. Gsell-Fels war Kunstexperte
und Mediziner. Die Diversifikation nach Zielgruppen — einer wohlhabenden und einer weniger
wohlhabenden — kommunizierte das Bibliographische Institut bereits frith. Vgl. ebd., S. 23.

** Vgl. Withey 1998, S. 5, S. 28-30 und S. 90f. Dies gelte auch fiir das 19. Jahrhundert.

**Vgl. PGM 9.1863, H. 2, S. 76. Vgl. auch Hinrichsen 1991a, S. 27f.

*Vgl. Hauenstein 1993, S. 106.

** Vgl. Withey 1998, S. 191-195.

" Vgl. ULM 18.1875/76, Bd. 35, H. 20, S. 391-394 (K.); WM 20.1875/76, Bd. 39, H. 233
(Februar), S. 504.

" Dafiir spricht, dass Baedeker im Vorfeld der Versffentlichung Werbung betrieb: Vgl. ULM
17.1874/75, Bd. 34, H. 47, S. 924 [Anzeigen Baedeker’s Reisehandbiicher; Meyer’s Reisebiicher fiir
1875].

" Vgl. ULM 17.1874/75, Bd. 34, H. 47, S. 931.

"’ Vgl. Withey 1998, S. 159.

“"Vgl. Ohlberger 1987, S. 288.
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schen.”" Mai fiihrt ebenfalls eine dahingehende zeitgendssische Klage tiber Baedeker
an.”” Wiederum bestitigt sich, dass Baedeker sich an ein Publikum wandte, das eher
grofiere Reisen unternahm.

Fiir den Reisefiihrerkiufer bedeutete die Ausweitung des Programms eine grofiere
Auswahl an Reisezielen. So schliefdt eine Buchbesprechung zu Hartleben pathetisch:
»diese rothen Biicher sind die weltlichen Missionire, welche die Wege suchen und
“P In Uber Land und Meer wiinschte man sich bereits 1881 zur Erschlieffung
eines Reiselands einen Baedeker: Spanien riicke vermehrt ins Interesse der Reisenden;

bahnen.

deswegen erwarte man das Erscheinen eines Baedeker oder Meyer.” Nach Spanien
und Portugal organisierte Cook gegen Ende des 19. Jahrhunderts Reisen speziell fiir
diejenigen, die weg von scheinbar iiberfiillten Reisegegenden wollten.”” Der Baedeker
zu Spanien wurde wohl auch daher erst 1897 versffentlicht. Zu Norwegen hatte man
schon 1874 einen ,rothen Bidecker® vermisst.”* Dem Interesse kam der Verlag 1879
mit der Veréffentlichung von Schweden und Norwegen entgegen. Es ging der Publika-
tion eines Reisefiihrers also ein Bedarf eines eher wohlhabenden Reisepublikums vo-
ran. Diesem war dadurch der Eintritt in ein Land erleichtert; durch diese Hilfestel-
lung wirkte der Reisefiihrer wiederum anregend.

5.3.2 Weltgewandtheit oder patriotischer Stolz? Die internationalen Ausgaben

Der Verlag expandierte unter Ernst erstmalig auf den englischen Markt. Karl brach
das einverstindliche Vorgehen mit Murray ab und veréffentlichte den Titel tiber die
Schweiz auf Englisch; damit erfolgte die Etablierung auf dem englischsprachigen
Markt.”” Ubersetzungen erschienen zeitnah zu den deutschsprachigen Publikationen.
So wurde Mirtelitalien, das 1866 erschien, bereits ein Jahr spiter auf Franzosisch und
Englisch veroftentlicht. Schweden und Norwegen erschien im Jahr der Erstveroffentli-
chung auf Englisch. Der 1887 publizierte englische Groflbritannienfiihrer wurde da-
gegen erst 1889 auf Deutsch verlegt, was die Festigung auf dem auslindischen Marke
zeigt. Ein englischsprachiger Fiihrer, Canada, wurde nur vom geographischen Exper-
ten Ratzel wahrgenommen und unter die ,,geographischen Hilfsbiicher® gezihlt. Der
Wissenshorizont der Geographen war folglich weiter ausgedehnt.”

Die Ausweitung auf den englischsprachigen und franzgsischen Markt bedeutete
eine erhebliche Zunahme der potentiellen Reisefithrerkiufer. In den englischsprachi-

' Vgl. Gumprecht 1876, S. 152.

“ Vgl. Mai 2003, S. 161.

“JLM 24.1881/82, Bd. 48, H. 38, S. 771. Hartlebens Reisefiihrer behandelten fiir ,,Bidekerlitera-
tur uniibliche Linder, so der Rezensent.

o Vgl. ULM 23.1880/81, Bd. 46, H. 34, S. 678. Rezensiert wurde ,,Eine Herbstfahrt nach Spanien®
der Verlegersgattin von Gerold, verdffentlicht in Wien beim Verlag Gerold’s Sohn.

¥’ Vgl. Withey 1998, S. 159.

6 Vgl. ULM 16.1873/74, Bd. 32, H. 38, S. 747. Unter anderem Rezension von ,,Polarsommer* von

Karl und Hermann Aubel (Leipzig, Brockhaus).

Vgl. Baumgarten u.a. 1998, S. 101. Man hatte mit Murray unterschiedliche Preise fiir den Konti-

nent und Grofbritannien vereinbart. Uber Vertrieb und redaktionelle Zusammenarbeit u.a. mit

dem Verleger Muirhead informiert Kiefer 1989, S. 167-172. Vgl. auch Baumgarten u.a. 1998,

S. 37, S. 39 sowie S. 44.

“*PGM 41.1895, S. 54 (Ratzel).

497

66



gen Lindern genoss der Baedeker einen guten Ruf. Buzard gelten Baedeker und Mur-
ray als ein Teil des ,cultural Vocabulary“.499 Der internationale Charakter machte
nach Guilcher die Reisefiihrer von Baedeker erfolgreich.™ Der Verlag verschaffte sich
so das Image groflerer Objektivitit und Weltgewandtheit. Palmowski glaubt, dass
Baedeker sich deswegen gegen den zu vertraut wirkenden Murray auf dem englischen
Markt durchsetzen konnte.™

Speziell in Uber Land und Meer wurde diese Leistung mit Patriotismus betrachtet.
Die Vorleistung des Englinders wurde zwar stets anerkannt, aber der spezifisch deut-
sche Verdienst riickte doch in den Vordergrund:

»Die Englinder und Franzosen sind uns mit ihren Reisehandbiichern vorangegangen,

die Murrays und Joannes haben unsern Bidekern und Berlepschs den Weg gezeigt, aber

wir haben sie in Bezichung auf Griindlichkeit und Zuverlissigkeit lingst tiberholt und

nun dehnen wir auch die Kreise von Jahr zu Jahr weiter aus.“™”

Griindlichkeit und Zuverlissigkeit entsprachen biirgerlichen Idealen und wurden den
Deutschen als Nationalcharakteristika zugewiesen. Engel diagnostizierte im Reiseka-
talog ihnliches und wies darauf hin, dass ,viele verstindige Nichtdeutsche von der
Uberlegenheit deutscher Reisefiihrer wiissten.”” Die gefestigte Stellung Baedekers auf
dem internationalen Markt bedeutete fiir das deutsche Volk einen Prestigegewinn,
was Engel noch 1911 betonte. So hitten die Englinder zwar gute Reisefiihrer zu we-
niger besuchten Reisezielen — doch Engel wusste: ,nach eigenen Beobachtungen fin-
det man sie [die Baedeker] in den Hinden mindestens der Hilfte der englischen Rei-
senden“.™ Man sah in der Internationalitit nicht Weltgewandtheit, sondern war
stolz, den internationalen Reisefiihrermarkt zu dominieren.

5.3.3 Rezeption zu bestimmten Anlissen

[...] als erste Schwalben erscheinen die rothen Fiihrer durch die Kaiserstadt®,™

schrieb ein Rezensent anlisslich zur Publikation von mehreren Fiihrern, die speziell
auf die Wiener Weltausstellung hin ausgerichtet waren. Reisefithrern wurde zu be-
stimmten Anlissen mehr Aufmerksamkeit geschenkt. Weltausstellungen waren z.B.
im 19. Jahrhundert Publikumsmagneten, da dort die Welt in klein zu sehen war.™
Die Abstimmung der Reisefiithrer auf die Weltausstellung erfolgte nachtriglich bei
Paris 1859."” 1862 veroffentlichte Karl II. den von Ernst begonnenen Fiihrer zu
London, wo damals die Weltausstellung stattfand. Auch er war mit einer Beilage ver-

“* Buzard 1998, S. 66.

" Vgl. Guilcher 20004, S. 91.

' Vgl. Palmowski 2002, S. 120.

* Vgl. ULM 17.1874/75, Bd. 34, H. 32, S. 627; ihnlich auch ULM 18.1875/76, Bd. 35, H. 20,
S. 394 (K.).

50 Vgl. Engel 1890, S. 6f.

" Vel. ULM 53.1910/11, Bd. 106, H. 41, S. 1086f., Zitat S. 1087.

*® ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 29, S. 563. Rezension des ,,Guide und Souvenir-Album der
Weltausstellung®, hg. v. A. Dillinger u. Aug. v. Conraths (Wien, diess.). Baedeker ist nicht
besprochen, was zeigt, das ,rote Fiihrer* nicht unbedingt Baedeker sind.

" Vel. Geppert 2002, S. 223.
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Vgl. zu den Beilagen insbesondere http://www.bdkr.com/gallerybeilagen.php.
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sehen. In Westermanns Monatshefie und in Uber Land und Meer waren Weltausstel-
lungen Anlisse, um iiber Reisefiihrer zu berichten. In beiden Zeitschriften wurde we-
gen der Akrtualisierung zur Weltausstellung ein Kauf empfohlen.™ In Westermanns
Monatshefte wurde auf die Beilage hingewiesen, deren spiteres Erscheinen einen Ein-
bezug aller notwendigen Informationen iiber das Ausstellungsgelinde erméglichen
sollte. Die Beilage sei fiir Reisefiihrerkiufer kostenlos. Da sie erst nach der Ausstel-
lungseréffnung veréffentlicht werden sollte, wire sie auf dem neuesten Stand. Den-
noch schien das Bibliographische Institut noch punktgenauer zu arbeiten, weil der
gesamte Fiihrer erst nach Eroffnung publiziert wurde. Dieser tibertreffe alle anderen
an Aktualitit.””

5.3.4 Aktualitit und Auflage als Zeichen von Qualitit und Biicherkauf

Die Auflagenzahl biirgte zumindest fiir die Rezensenten fiir die Qualitit und Beliebt-
heit eines Buchs.’" Sie fungierte als Floskel, denn sie ,spricht allein schon fiir den
Werth dieser Biicher [...]“." Die Auflagenzahl korrelierte auflerdem mit Aktualitit,
wie in der Musterrezension zu erkennen ist. Baedeker beugte im Vorwort Beschwer-
den vor, da er betonte, dass die Richtigkeit der Daten nur bei einer aktuellen Auflage
garantiert sei, Sparsamkeit wire daher nicht angebracht: ,Eine einzige Angabe der
neuen Auflage lohnt nicht selten reichlich den dafiir gezahlten Betrag.“”" Wester-
manns Monatshefie iibernahmen diese Empfehlung wortwortlich.””

Da der Verlag eine regelmiflige Aktualisierung fiir notwendig erachtete, waren die
Auflagenzahlen wohl eher niedrig. Bei der Erstauflage von Agypten war der Verlag auf
eine Auflage von 1000 Exemplaren verpflichtet.” Die als erfolgreich geltenden Bin-
de Siidbayern und Schweiz wurden alle zwei Jahre aktualisiert.”” Die Auflagenzahl er-
scheint auf dem Titelblatt. In Rbeinlande 1870 ist das Vorwort zusitzlich auf den Ja-
nuar 1870 datiert.””* Im Vorwort wurde auf inhaltliche und kartographische Verin-
derungen hingewiesen, was die Aktualitit belegen sollte. Die Rezensenten achteten
darauf, dass die Auflagenzihlung mit einer tatsichlichen Uberarbeitung iiberein-
stimmte.”” Inwieweit man das aber tatsichlich nachpriifte, ist fraglich. Auch in der
Expertenzeitschrift war die gelungene Aktualisierung die Legitimation fiir die Fort-
fithrung des Verlags unter den Séhnen.” Die gelungene Aktualisierung fiihrte zu ei-
ner Kaufempfehlung; die Auflagenzahl war mit Beliebtheit und Kauf konnotiert.

“ Vgl. ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 37, S. 723; WM 17.1872/73, Bd. 34, H. 202 (Juli), S. 403,

" Vgl. ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 41, S. 802f.; WM 17.1872/73, Bd. 34, H. 203 (August),
S.529.

" Vgl. 2.B. zu Baedeker ULM 18.1875/76, Bd. 36, H. 42, S. 835.

' Vgl. zu Baedeker z.B. WM 7.1862/63, Bd. 13, H. 73 (October), S. 63.

™ Vgl. Schweiz 1873, S. V.

¥ Vgl. WM 11.1866/67, Bd. 22, H. 132 (September), S. 684.

o Vgl. Hinrichsen 1986a, S. 29f.

o Vgl. Ohlberger 1987, S. 288. Auch Murrays Fiihrer zur Schweiz war erfolgreich: 18 Auflagen er-
schienen von 1838 bis 1891. 43.000 Exemplare wurden verkauft. Vgl. Vaughan 1974, S. 47. Das
entspriche einer durchschnittlichen Auflagenhshe von ca. 2388 Exemplaren.

o6 Vgl. Rheinlande 1870 S. [IIT] (Titelblatt) sowie S. VL.

" Vgl. WM 9.1864/65, Bd. 18, H. 107 (August), S. 519; ULM 17.1874/75, Bd. 34, H. 47, S. 931.

™" Vgl. PGM 6.1860, H. 12, S. 489. Ahnlich ULM 16.1873/74, Bd. 32, H. 48, S. 946.

>
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5.4 Exkurs: Information und Kauf

Im folgenden Exkurs werden Absatzorte und Werbemittel kursorisch behandelt,
nicht aber die Werbewirksamkeit der letztgenannten. Es geht vielmehr darum, wo
sich die potentiellen Kiufer informieren konnten. Zu den Informationsmitteln ge-
hérten u.a. Anzeigen und Prospekte. Das Sortiment wird als Hauptverteiler fiir letz-

519
tere angeschen.

5.4.1 Mundpropaganda

Wie gesehen, wiesen die Rezensenten auf eigene Nutzung hin und empfahlen die
Fiihrer aus eigener Erfahrung. Nach Kliemann sei Mundpropaganda das effektivste
Werbemittel.” Da insbesondere die Rezensenten in Uber Land und Meer ihre eigene
Meinung auf das Urteil der Allgemeinheit stiitzten, erschienen hierzu Hinweise.
»2Hunderte und Tausende haben den Namen dankbar genannt, denn er hat sie gut

gefiihrt, wie es uns selbst einst e1rgangen.“521 Die Nutzung der Baedeker war so ge-

briuchlich, dass die , Tradition® die ,,Biicher von Hand zu Hand* empfehle.522 Baede-
ker bereitete nicht nur den Kanon auf, sondern gehérte zum Kanon der Reiselitera-
tur. Dies resultierte wahrscheinlich hauptsichlich aus der miindlichen Empfehlung
nach personlicher Erfahrung; die Markenbildung kénnte aber durch Werbemafinah-

. . 523
men verstirkt worden sein.

5.4.2 Printwerbung

Die Rezension konnte Informationsmittel zur Orientierung iiber die Buchproduk-
tion sein. Kiirschner wies auf das weiterfithrende Informationsmittel ///ustrierter Rei-
sekatalog von 1890 hin: Man kénne ,von den betreffenden Verlagshandlungen wie
von jeder Sortimentshandlung orientirende Verzeichnisse gratis und franko erhal-
ten“.” Im Katalog sind die Reisefiihrer verschiedener Verlage enthalten. Baedeker
warb im Reisekatalog von 1913, der von der Universitits-Buchhandlung Th. Blaesing
in Erlangen ausgegeben wurde, auf der inneren vorderen Umschlagsseite an exponier-
ter Stelle. Seine Konkurrenten Grieben und Meyer warben auf dem hinteren Um-
schlagsblatt.

An die Buchhandelskollegen wandte man sich im Bérsenblatt. Dort erschienen re-
gelmiflig Anzeigen.”” Titel, deren Neuauflage unbestimmt oder bald zu erwarten

war, konnten nur fest bezogen werden. In einer Anzeige von 1872 wies der Verlag

o Vgl. Ehrenwirth 1937b, S. 148-170.

o Vgl. Kliemann 1937, S. 19.

o Vgl. ULM 17.1874/75, Bd. 34, H. 47, S. 931.

2 ULM 18.1875/76, Bd. 36, H. 50, S. 995.

» Vgl. zum Folgenden auch Hinrichsen 1989, S. 9-14.

' Vgl. ULM 32.1889/90, Bd. 64, H. 42, S. 855 (J.K.).

* Vgl. die Anzeige im BB 27.1860, H. 50 (27. April), S. 843. Baedeker lieferte eine Auflage des Fiih-
rers zu den Rheinlanden mit 50 Prozent Rabatt, da sich der aktuelle im Druck befand. Vgl. auch die
Anzeigen im BB 46.1879, H. 51 (3. Mirz), S. 868 sowie BB 67.1900, H. 150, S. 5003 (2. Juli).
Baedeker informierte nicht nur iiber die 40 Prozent Rabatt bei Barbezug, sondern auch dariiber,
wann eine Neuauflage erscheinen sollte. Vgl. zu letzterem Jager 2001c, S. 535.
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auflerdem darauf hin, dass er inseriere.”” Jager beurteilt das Marketing insgesamt
jedoch als gemiifigr.”

In Uber Land und Meer konnte von 1873 bis 1879 Verlagswerbung nachvollzogen
werden.” Wenn man von Engels und Kiirschners spiteren Rezensionen absieht, er-
schien die letzte Rezension eines Baedeker auch 1879.”” Dies illustriert den Zusam-
menhang zwischen Rezension und Werbung. Méglicherweise konzentrierte sich Bae-
deker spiter auf kundenspezifischere Zeitschriften; so weifs Hinrichsen von Anzeigen
im Geogmp/fm-[(almder.m Von Fritz ist ein Brief iiberliefert, in dem er sich speziell
gegen den Marketing-Experten Meyer abgrenzte. Thm seien die Biicher wichtigstes
Werbemittel:

»Ob mein Konkurrent Meyer mit seinen kleinen Handbiichern, die z.T. auf den Mei-
nigen aufgebaut sind, Geschifte macht, weif$ ich nicht. Ich habe bisher bei den Orient-
biichern nur zugesetzt. Wie die Verhiltnisse liegen, betrachte ich die Orientfiihrer als

eine Art noble Reklame. Was andere Firmen fiir Zeitungsinserate ausgeben, verwende
. . . 53
ich auf die Herausgabe neuer Binde.* !

Diese Abgrenzung von Kommerzialisierung war jedoch iibliches Verlegerideal und
musste nicht der Realitit entsprechen.”™

Besafd man bereits einen Reisefithrer, konnte man sich auf den vorderen festen
Vorsitzen iiber die Preise informieren. Diese Titellisten konnten aktueller als die
Auflage sein. Die Biicher wurden also nach Bedarf gebunden.533 Im Flief3text ist bei
Gelegenheit die Fortsetzung der Reise mit einem anderen Reischandbuch empfohlen.
So ist in Oberitalien 1902 auf ,Baedeker’s Riviera ¢ Siidost-Frankreich” sowie auf

> . . « . 4
Baedeker’s Mittel-Ttalien verwiesen.”

5.4.3 Ausleihe oder Kauf?

Reisefiihrer konnten — wie andere Biicher — ausgelichen werden. So duflerte man in
Uber Land und Meer die Hoffnung, dass die Auflagenzahlen Zeichen dafiir wiren,
dass ,nach und nach das Anstandsgefiihl durchdringt und man Reisebiicher kauft
und nicht blof8 entlehnt“.”” Demnach wurden die Biicher ausgelichen; diesen Nut-
zern war die Aktualitit der Biicher vermutlich sekundir.

26 Vgl. BB 39.1872, H. 157 (9. Juli), S. 2536. Baedeker ist hier mit ,,d“ geschrieben.

7 Vgl. Jager 2001c, S. 535.

" Vgl. ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 33, S. 656 [Anzeige Baedeker’s Reisechandbiicher 1873]; ULM
21.1878/79, Bd. 42, H. 46, S. 918 [Anzeige Baedeker’s Reischandbiicher].

¥ ULM 21.1878/79, Bd. 42, H. 46, S. 907.

0 Vgl. Hinrichsen 19914, S. 50.

' Baedeker, Karl. Hs. Brief von Fritz Baedeker an NN (13. April 1892), Staatsbibliothek Preufischer
Kulturbesitz, Nachl. 141 (Slg. Adam) K 2. Zit. nach Hinrichsen 1986a, S. 31f. Auch die Orientfiih-
rer, die bei Hachette ab 1861 erschienen, waren laut Molier Prestigeobjekte. Vgl. Morlier 2004,

S. 17f.

* Vgl. Jager 2001b, S. 216.

* Vgl. z.B. Oberitalien 1902. Der neueste Titel auf der Liste ist aus dem Jahre 1904.

*Vgl. Oberitalien 1902, S. 1 und S. 520. Ausz. im Original.

Vel ULM 18.1875/76, Bd. 36, H. 42, S. 835.
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Schiffsbibliotheken waren z.B. mit Reisefithrern zum jeweiligen Reiseziel ausgestat-
tet.” Zu Ende des 19. Jahrhunderts gab es Eisenbahn-Leihbibliotheken®“.”” Ab
1850 verbreiteten sich im deutschen Sprachraum spezielle Bahnhofsbuchhandlungen,
die mit lingeren Offnungszeiten auf den Bedarf der am Bahnhof Ankommenden aus-
gerichtet waren.” Baedeker waren fiir deren Sortiment relevant.”” Im Kaufhausbuch-
handel kénnten Restauflagen im modernen Antiquariat abgesetzt worden sein.™
Englische Reisefiihrer wurden z.B. auf Schiffen von Stewards verkauft.” Vaughan er-
klirt sich damit den frithen Einsatz von Verlegereinbinden. Die Reisefiihrer sollten
auf diese Weise an buchhandelsfernen Absatzorten als Fertigprodukte angeboten wer-
den. Wie die Ausgabe des Prospekts zeigt, wurden auch beim allgemeinen Sortimen-
ter Reisefithrer verkauft. Das Reisefiihrergeschift war saisongebunden. Einem Lied
der Buchhindler zufolge wiirden Baedeker und ,Goldschmidt’s Fiihrer® — Griebens
Reisebibliothek — im Juni verkauft, bevor man im Juli und August auf Reisen gin-
ge.” Die Reiseplanung erfolgte demnach eher kurzfristig. Deshalb rezensierten Engel
und Kiirschner im Sommer Reisefiihrer.

5.4.4 Uberdurchschnittlich hoher Buchpreis

Die Ausrichtung auf ein wohlhabendes Publikum zeigt sich an iiberdurchschnittli-
chen Buchpreisen. Vaughan weist fiir Murray und Knebel fiir Baedeker auf die hohen
Preise hin.™ Der von Kastner angegebene durchschnittliche Ladenpreis lag um 1900
bei 3 Mark. Der Durchschnittspreis geographischer Titel lag mit 2,70 Mark etwas
darunter.” Diese Preisangaben beruhen auf Durchschnittswerten, die mittels Statisti-
ken zur Gesamtproduktion der Zeit berechnet wurden. Im Vergleich dazu zeigt sich
der relativ hohe Preis von Baedekers Reisehandbiichern.

Kostenfaktoren bei Baedeker waren Umfang und Ausstattung sowie der Reiseverkehr
in ein bestimmtes Land. Die Recherchekosten waren bei einem weniger besuchten
Land hoher. Das Preis-Leistungs-Verhiltnis wurde daher bei Palistina und Syrien
1875 anerkannt.” Die Titelliste am vorderen Vorsatz in Schweiz 1901 gibt Preise
von 3 bis zu 16 Mark an. Der billigste Titel war dabei neben dem Konversations-
handbuch der Reisefiihrer tiber Berlin, der aus Nord-Ost-Deutschland ausgekoppelt
worden war. Nur kleinere Fiihrer besaffen demnach den Durchschnittspreis. Die auf-

¥ Vgl. Haug 2003b, S. 614.

7 Vgl. Martino 1990, S. 671.

" Vgl. Haug 2003b, 604f.

' Vgl. ebd., S. 596. Der Verleger Hachette besafl in Frankreich das Monopol auf den Bahnhofbuch-
handel. Er verlegte Reiseliteratur und kaufte die in Frankreich sehr erfolgreichen Guides Joannes
auf. Vgl. Morlier 2004, S. 17. Dies verdeutlicht die Leistung Baedekers, sich auf dem franzésischen
Marke eine gefestigte Position zu erringen. Auch die Reisebibliothek Hachettes trigt mit roten Ein-
binden das Erfolgszeichen von Murray und Baedeker, vgl. ebd., S. 18.

" Vgl. Jiger 2003b, S. 622-655. Ein Schwerpunkt lag dort auf Reiseliteratur.

" Vgl. Vaughan 1974, S. 96f.

™ Vgl. Dufayel 1890, S. 8.

 Vgl. Vaughan 1974, S. 82-93 und Knebel 1960, 24.

" Vgl. Kastner 2003, S. 334.

" Vgl. ULM 18.1875/76, Bd. 35, H. 20, S. 394 (K.).
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lagenstarken und voluminésen Binde iiber Oberitalien und die Schweiz kosteten je 8
Mark. Da diese Reiseziele beliebt waren, war die Kaufmotivation hoch anzusetzen.
Fiihrer zu abgelegenen Zielen wie Russland (M 15) und Agypten (M 16) waren er-
heblich teurer. Bei letzterem erklirt sich der Preis zusitzlich wegen der groflziigigen
Ausstattung mit 58 Ansichten und Textvignetten.

Morlier stellt fiir die Orientfithrer von Hachette unter Einbezug der Buch- und
Reisepreise fest, dass eine sehr schmale Kiuferschicht zu erwarten war. Aus diesem
Grund versuchte Hachette, den Reisefiihrer nicht nur an Reisende zu richten.” Auch
Baedeker richtete sich an eine schmale Kiuferschicht. Seine Publikationen waren kei-
ne giinstig zu erwerbenden Einzeltitel einer Reihe. Nach Palmowski habe sich der
englische Reiseftihrermarkt zwar ausdifferenziert, Murray und Baedeker hitten aber
ihre Verlagsprodukte primir auf die wohlhabende ,educated middle class“ ausgerich-
tet.”” Diese Ausrichtung trifft auch auf den deutschsprachigen Markt zu. In Uber
Land und Meer glaubte ein Rezensent, dass sich Griebens Reisebibliothek wegen der
giinstigen Preise gegen ,den kostspieligeren Baedeker durchgesetzt habe.”® In einer
fritheren Rezension hatte man dagegen noch auf die ,Billigkeit* von Baedeker hinge-
wiesen.”” Da andere, billigere Fiihrer produziert wurden, war der Baedeker trotz der
jahrelangen Preiskonstanz™ verhiltnismifig teuer. Der Hinweis auf den Preis bleibt
untypisch. Bereits fiir die Rezensenten damals war der Preis also von untergeordneter
Bedeutung. Der iiberdurchschnittliche Preis lisst vermuten, dass das Buch kostbar
war und in der Bibliothek aufbewahrt wurde — dagegen spricht jedoch die Gestaltung
auf den Gebrauchszweck. Die Fiihrer sind so gestaltet, dass der Nutzer den Reisefiih-
rer selbstindig in verschiedene Abteilungen separieren kann.

5.5 Handliche rote Biicher: Die Einrichtung auf den Gebrauchszweck

Sowohl in der Musterrezension als auch bei Kiirschner wurde auf die rote Einband-
farbe der Baedeker verwiesen. Das Layout ist auf den Zeitgeschmack und den Ge-
brauchszweck, die Reisesituation, abgestimmt. Die Handlichkeit und die rote Ein-
bandfarbe waren mit dem Baedeker und dem Reisehandbuch als solchem verkniipft.
Gumprecht beschrieb die Baedeker in seiner Reiseschule als Biicher, ,die sich in ihrer
hellrothen, glatten, glinzenden, biegsamen Livree dem Auge, der Hand und der Ta-
sche unwiderstehlich einschmeicheln®.” Seine Reiseschule demonstrierte rot einge-
bunden die Zugehérigkeit zu praktischer Reiseliteratur; man sei gewohnt so ,die Rei-

“1n Uber Land und Meer signalisierte die Ein-

sehandbiicher erscheinen zu sehen®.
bandfarbe in Kombination mit dem Format ein Reisechandbuch:

6 Vgl. Motlier 2004, S. 38f. Siche auch unten.

7 Vgl. Palmowski 2002, S. 121.

" Vegl. ULM 48. 1905/06, Bd. 96, H. 43, S. 1056.

o Vgl. ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 37, S. 723. Ebd., H. 35, S. 696 [Anzeige Baedeker].

”" Vgl. Sedlacek 1990, S. 96. Die 1888 eingefiihrte Preisbindung setzte sich erst allmihlich durch.
”" Gumprecht 1876, S. 9.

¥ WM 13.1868/69, Bd. 26, H. 155 (August), S. 510. Siehe auch oben zur Konkurrenz.

72



»Der rothe Einband und das Format von Woerl’s ,Reisebibliothek® (Wiirzburg) kénn-
ten zur Vermuthung verfiihren, dafl wir es mit den iiblichen Reisehandbiichern oder
Wegweisern zu thun haben [.. .

Der geographische Experte dagegen bemerkte nichts zur Farbe, sie war ihm wohl zu
trivial. Der Schnitt des Baedeker ist marmoriert und der Einband mit Zierleisten oder
-rahmen geprigt. Damit wollte man besondere Eleganz suggerieren, von den Rezen-
senten wurde jedoch dazu nichts vermerkt.”™ Der Titel ist am Buchriicken und auf
dem vorderen Deckel in goldener Farbe aufgeprigt. Bis zur Mitte des 19. Jahrhun-
derts war diese Verzierung nur bei teuren Biichern iiblich. Der goldene Schriftzug re-
flektiert in der Sonne und ist so ein Blickfang. Die Buchdeckel sind im Betrachtungs-
zeitraum aus flexibler Pappe, die mit rotem Kaliko eingebunden ist. Dieses ist im-
prigniert und deshalb wetterfest. Laut Ernst-Peter Biesalski galt Kaliko als schén und
haltbar.”” Ein Rezensent notierte den praktischen Wert der ,elastischen Deckel[n]
fiir Meyers Reisebiicher.”

Nach allgemeiner Ansicht diente der rote Einband zusammen mit dem goldenen
Schriftzug dazu, den Baedeker als solchen erkennbar zu machen.”” Da die Einband-
farbe gegeniiber Murrays Reisefiihrer nur leicht verindert worden war, sollte sich das
Buch in erster Linie als Reisefiihrer etablieren. In Uber Land und Meer wurde Mur-
ray frith als ,Erfinder der rothen Biicher und des Bidecker”™ bezeichnet. 1850 wur-
de die Farbe von den Verlegern des ilteren Reichards iibernommen.” Die Erkenn-
barkeit einer spezifischen Reihe war folglich eingeschrinkt; der goldene Schriftzug
wurde von keinem der Rezensenten erwihnt. 1889 erschienen einige Baedeker in ro-
safarbenen Einbinden.” Dies war wohl ein Versuch, sich von den anderen Verlagen
abzusetzen. Ab etwa 1900 gab es Schutzumschlige aus hellbraunem Papier, die auf3er
der Werbung vermutlich der Distinktion von anderen Verlagen dienten.

Meyers Wechsel zu einer dunkelbraunen Einbandfarbe fiihrte dazu, dass bei Uber
Land und Meer ,die Reisezeit [...] noch in letzter Stunde ein paar rothe und braune
Biinde auf den Tisch® legte.” Da in dieser Rezension weder Meyers noch Baedekers
Publikationen erwihnt wurden, verdeutlicht dies die leitende Stellung beider Verlage.
Die Einbandfarbe war so auffillig, da Reisefiihrer mehr als andere Buchtypen ubiqui-
tir waren. Meyers Reisebiicher seien ,auf Weg und Steg, in Eisenbahnen und Dampf-

. . < 562 . .
booten in der Hand des Touristen zu sehen“.”” Ein rotes Buch kennzeichnete den

P JLM 22.1879/80, Bd. 43, H. 17, S. 343. Es seien aber »Reiseerinnerungen’ Hermann Zscholkes
tiber Spanien und Stidfrankreich.

™ Vagl. Biesalski 1994, S. 81.

* Kaliko sei gut zu vergolden; ein zuvor stattfindendes Blindpressen sei nicht erforderlich. Die Me-
chanisierung durch Prige- und Vergoldepressen setzte sich um die Mitte des 19. Jahrhunderts in
Deutschland durch und verbilligte den Prigedruck. Vgl. Biesalski 1994, S. 86-91. Vgl. auch
htep://bdkr.com/collect.php.

¥ Vgl. ULM 20.1877/78, Bd. 40, H. 56, S. 951.

7 Vgl. Hinrichsen 19914, S. 26.

7" ULM 1.1858/59, Bd. 1, H. 5, S. 71.

> Vgl. Krohn 1987, S. 318.

Vgl htep://www.bdkr.com/binding.php, http://www.bdkr.com/gallerydjs.php und
heep://www.bdkr.com/gallerydjs1.php.

*'ULM 25.1882/83, Bd. 50, H. 36, S. 726. Es sind u.a. Reisefithrer von Grieben und Hartleben.

** ULM 7.1864/65, Bd. 14, H. 40, S. 631.
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Touristen: Der Orientreisende Sarasin hielt seinen Baedeker versteckt, um nicht als
Fremder verraten zu werden.”

Der Gebrauch auf Reisen erforderte ein zweckmifSiges Layout. Gumprecht fasste
zusammen: ,Dickleibigkeit ist untouristisch“.”® Das Format sollte nicht auf Kosten
des Inhalts gehen. In Petermanns Mitteilungen wurde daher Baedeker empfohlen, weil
er gegeniiber Berlepschs und Tschudis Reisefiihrern ,,im Umfange und Gewicht die
Mitte hilt“.” Ein Jahr spiter verglich man in Westermanns Monatshefie ebenfalls Ber-
lepschs mit Baedekers Schweiz und wog sogar die Biicher.” Die Rezension war des-
wegen wohl eigenstindig, kdnnte aber von Petermanns Mitteilungen angeregt worden
sein. Der Vergleich zwischen den Ausgaben der Schweiz 1864 von Berlepsch und
Baedeker war allerdings iiblich und konnte durch die Werbung des Bibliographi-
schen Instituts forciert worden sein, da in einer Anzeige Zitate aus diesen vergleichen-
den Rezensionen aufgenommen worden waren.”” Die Rezensenten empfahlen auf-
grund der inhaltlichen Prizision und des geringen Gewichts Baedeker, auch spiter in
Uber Land und Meer.”

Wegen der vermutlich héheren Informationspolitik des Bibliographischen Insti-
tuts”” wurde in den Besprechungen zu Meyers Reisebiichern mitgeteilt, wie ein handli-
ches Format bei gleichzeitiger Ausweitung des Inhalts beibehalten wurde: Zunichst
wurde ein Fiihrer in zwei Binde aufgeteilt. Spiter inderte Meyer das ,,schwerfillig[e]
Format in ein bequemeres Kleinoktav. Zuletzt gestaltete man das Buch so, dass es der
Nutzer selbst zerlegen konnte. Der Rezensent fand dies praktisch, da auf diese Weise
Teile des Fiithrers im Hotel gelassen werden kénnten.” Letzteres, die Gestaltung auf
Zerlegbarkeit, hatte man von Baedeker iibernommen. Baedeker glich damit nach
Meinung Kiirschners das Defizit an Regionalfiihrern zumindest etwas aus. Baedekers
Reisechandbiicher haben ein Format im Kleinoktav von ca. 10,5 x 16 cm. Der Verlag
war darauf bedacht, die Handlichkeit der Fiihrer zu bewahren.

Die seit den 1880ern eingefiihrte Drahtheftung reflektiert dabei den Verbrauchs-
charakter. Um 1900 wurde sie nimlich nicht, wie allgemein iiblich, durch die Faden-
heftung abgelost. Sie wird noch heute primir fiir kurzlebige Titel angewendet.”" Die
analysierten Fiihrer fiir Oberitalien, die Schweiz und die Rheinlande kénnen aufler

% Vgl. Prein 2005, S. 236, Fufinote 227.

** Gumprecht 1876, S. 13.

*® PGM 10.1864, H. 10, S. 370. Tschudi war Schweizer und Autor eines Schweizerfiihrers.

WM 9.1864/65, Bd. 18, H. 107 (August), S. 518f.

> Vgl. ULM 7.1864/65, Bd. 14, H. 45, S. 721 [Anzeige Meyers Reisebiicher fiir 1865]. Krohn ver-
gleicht wahrscheinlich auch deswegen diese Ausgaben der Verlage miteinander. Er sieht allerdings
die Vorteile des Baedekers vor allem im Inhalt, weniger im Gewicht. Vgl. Krohn 1988, S. 9-11.

**Vgl. ULM 21.1878/79, Bd. 42, H. 46, S. 907.

" So ist z.B. das Vorwort zu Meyers Agypten, Palistina und Syrien 1889 nicht, wie bei Baedeker, auf

zwel Seiten beschrinkt, sondern umfasst die Seiten V=VIII.

7" Vgl. ULM 18.1875/76, Bd. 35, H. 10, S. 190; ULM 23.1880/81, Bd. 46, H. 40, S. 798; ULM
48.1905/06, Bd. 96, H. 29, S. 714; zu letztgenannter Rezension gibt es zumindest im gleichen Heft
keine Werbung.

7" Vgl. zum Folgenden Biesalski 1994, S. 72-75. Eine voll entwickelte Drahtheftmaschine stand seit
1878 zur Verfiigung. Suin de Boutemards Nachpriifung hat ergeben, dass die Schweiz 1889 erstmals
drahtgeheftet war. Auf seinen Nachpriifungen beruhen auch folgende Angaben zu Separierungen
und zum Bibeldruckpapier. Vgl. Brief von Suin de Boutemard (21.09.20006).
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bei den Auflagen der 1870er Jahre durch den Kiufer selbst in einzelne Abteilungen
zerlegt werden, ohne dass die Bogen auseinanderfallen. Die Anleitung dazu ist in den
Vorworten gegeben.”” Das Layout ist auf die Zerlegbarkeit ausgerichtet. Die einzel-
nen Abteilungen sind auf die separaten Bogen abgestimmt und halten so zusammen,
wenn man das Buch aufbricht und die Gaze, auf die die Bogen geheftet sind, zer-
schneidet. Die Abteilungen besitzen ein separates, ausfiihrliches Inhaltsverzeichnis,
das das Register ersetzt. Diese Inhaltsverzeichnisse finden sich auch im Reisefiihrer
Paliistina und Syrien 1897, da sie sich wohl als praktisch erwiesen hatten; denn die
einzelnen Abschnitte sind hier nicht auf einzelne Bogen abgestimmt.

Die jeweils benotigte Abteilung konnte nach der Zerlegung des Buchs in ,Lein-
wanddecken® gelegt werden.”” Deren Layout entspricht den Einbanddecken des Bae-
deker: Sie sind mit rotem Kaliko umschlagen. Der Schriftzug Baedekers Reisehandbii-
cher ist in Gold aufgeprigt. Die Bogen wurden iiber ein Gummiband in den Decken
gehalten. In eine Riickentasche konnten Karten oder Notizzettel eingesteckt werden.
So blieb das ,rote” Buch auf Reisen ubiquitir. Einlegezettel wiesen seit dem Ende des
19. Jahrhunderts darauf hin, dass diese Einbanddecken fiir 50 Pfennig im Buchhan-
del erhiltlich waren. Baedeker teilte im Vorwort des erstmals auf diese Weise gestalte-
ten Reisefithrers Schweiz 1879 zunichst den Zweck mit.” In Uber Land und Meer
wurde dieser Fiihrer rezensiert. Anstatt auf das neuartige Arrangement einzugehen,
wurde eine stilistische Verknappung angefiihrt, die es ,mdglich machte, dafl der In-

. . « 575
halt reicher sich gestalten konnte“.”

Diese Verknappung wertet Pretzel als Indiz fiir
eine Versachlichung und eine grofere Reisegeschwindigkeit.” Die Verknappung er-
folgte in erster Linie aus praktischen Griinden, um Platz zu sparen und so die Fiihrer
handlicher zu machen. Sie war notwendig, da die aufzunehmenden Informationen
iiber die Infrastruktur zunahmen. Der Rezensent bemerkte die neuartige Einrichtung
nicht. Dies zeigt einerseits, dass der Verlag wohl nicht extra darauf hingewiesen hatte,
andererseits, dass dem Rezensenten inhaltliche Kriterien erwihnenswerter erschienen.
Im erstmals zerlegbaren Oberitalien 1882 wurden die Nutzer im Vorwort griindlich

angeleitet:
»Jede Abtheilung ist vorn mit einem Verzeichniss der in ihr enthaltenen Routen verse-
hen und so geheftet, dass sie ohne zu zerfallen, losgelést werden kann, wenn man das
bei scharfem Aufbrechen des Buches zwischen den betreffenden Seiten sichtbar werden-
de Riickenband durchschneidet. Wer es also liebt, fortwihrend den ganzen Band bei
sich zu fiihren, vermag denselben ohne die Hilfe des Buchbinders in verschiedene Thei-
le zu zerlegen.“577

Zuvor waren die Biicher also zum Buchbinder gebracht worden, um sie separieren zu
lassen. Dies konnte nun selbstindig und kostenfrei erfolgen. Fiir Deutschland in ei-
nem Bande hatte Baedeker 1906 eine Separierung bereits vorgenommen. Es erschien
vierbindig in einem Schuber.

7 Vgl. z.B. Oberitalien 1911, S. V; s.u.

7 Vgl. Anhang 5, Abb. 1 und 2.

i Vgl. Schweiz 1879, S. V. Der Band hatte 512 Seiten Umfang.

7 ULM 21.1878/79, Bd. 42, H. 46, S. 907.

76 Vgl. Pretzel 1995, S. 114. Gerade aber der ,,angenehme Plauderton® der Baedeker wurde geschitzt.
Vgl. ULM 17.1874/75, Bd. 34, H. 47, S. 931.

7 Vgl. Oberitalien 1882, S. V.
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Gumprecht kritisierte die Zerlegung — damals wohl noch iiber den Buchbinder —und
verlangte eine stilistische Verknappung:

»Deshalb sei beantragt, mit einem gesunden Rothstifte den Spalten zu Leibe zu gehen

und alles irgend Entbehrliche zu streichen, im Notfall eine Theilung in je zwei, drei

Sectionen vorzunehmen, damit nicht, wie man jetzt unterwegs hiufig sieht, die Besitzer
die Binde auszuschlachten gendthigt sind.“”*

Baedeker reagierte wohl auch deswegen mit einer selbstindig vorzunehmenden Sepa-
rierung und ,Rothstift“. Trotz eines hohen Umfangs war Palistina und Syrien 1897
nicht auf diese Weise zerlegbar.”” Nach Suin de Boutemard wurden nur Fiihrer zu
stark frequentierten Reiselindern so gestaltet. Man konnte aber das Volumen iiber
die Verwendung eines diinneren Papiers bei Palistina und Syrien in der Auflage von
1900 reduzieren. 1894 hatte man bei einer Teilauflage von Oberitalien mit Bibel-
druckpapier experimentiert. Aufgrund geringer Stirke bei gleichzeitiger Festigkeit
war dieses Papier leicht und strapazierfihig.”™ Es hitte sich daher fiir die Nutzung auf
Reisen geeignet. Das Experiment missgliickte vermutlich wegen negativer Erfahrun-
gen der Nutzer. Sie waren im Vorwort aufgefordert worden, diese mitzuteilen.™ Auf
dem opaken Papier storten handschriftliche Handeintrige, so Suin de Boutemard.
Die Ausrichtung auf den Gebrauchszweck erfolgte damit ebenso bei der Papierwahl.
Das Papier ist leicht und glatt, aber doch relativ fest. Nur das der spiteren Fiihrer
weist wegen der Klammerheftung Rostflecken auf, selten ist es jedoch stockfleckig.
Die relativ gute Papierqualitit unterstiitzt einerseits die These, dass der Baedeker ein
wertvolles Buch war, das man als Ganzes aufbewahrte. Andererseits spricht die mogli-
che Separierung fiir die Kurzlebigkeit und den Verbrauchscharakter des Buchs. Sie ist
der Gebrauchssituation auf Reisen verpflichtet, fiir die ein kleines Format als wichtig
erachtet wurde. Alan Silitoe bewertet im Vergleich zu Murrays Reisefiihrern den Bae-

deker insgesamt richtig als ,less durable“.” Auch die Integration von Karten diente
der Gebrauchssituation. Ob die Karten dieser tatsichlich gerecht wurden, ist infrage

zu stellen.

" Vgl. Gumprecht 1876, S. 13.

*” Der Band umfasste CXVI Seiten fiir den einfithrenden und 462 Seiten fiir die weiteren Teile.

™ Vgl. Gorke 2003, S. 58.

* Vgl. Oberitalien 1894, S. V.

" Vgl. Sillitoe 1995, S. 5. Sillitoe schrieb eine populirwissenschaftliche Kulturgeschichte des Reisens
mit Hilfe von zahlreichen Reisefiihrern, unterlief§ jedoch Quellenangaben komplett.
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5.6 Karten — die Spezialitit von Baedeker

Kiirschner wies auf die Karten als ,Spezialitit von Baedeker hin. In der fritheren
Musterrezension fand man deren Qualitit gut, doch die Anzahl sollte grofler sein.
Mithilfe der Karten sei nimlich eine selbstindige ErschlieSung des fremden Raums
moglich. Vor allem die geographischen Experten legten das Augenmerk auf die Kar-
tographie. Bei der vergleichenden Rezension zwischen Berlepsch und Baedeker 1864
wurden sowohl die Qualitit als auch die Quantitit der Panoramen bei Berlepsch
positiv hervorgehoben. Berlepschs Fiihrer eigne sich wegen der Illustrationen aufler-
dem als Souvenir.

»Gute landschaftliche Abbildungen ersetzten in gewissem Grade die eigene Anschauung

und sind fiir diejenigen, welche solche Gegenden selbst sahen, von eben so grossem

oder vielleicht von noch hsherem Werth, da sie die Abbildungen im richtigen Sinne

verstehen und wiirdigen kénnen und in ihnen Erinnerungsblitter haben, vermoge derer

sie den gehabten Naturgenuss immer und immer wieder im Geiste durchleben [...]
kénnen. <

Solche dekorativen ,,Abbilder” blieben bei Baedeker weitgehend aus. Die Baedeker
eigneten sich damit weniger als Andenken. Sie waren vielmehr auf die ,, Wechselwir-
«584

kung von Lesen und Anblick™ hin konzeptioniert worden. Die Panoramen bilden
zwar die Landschaft ab, ihnen wurde aber ebenso eine orientierende Funktion zu-
geschrieben: sie seien ,Hiilfsmittel zu einer tieferen Kenntniss des Landes“ und ver-
mittelten den Reisenden die gewiinschten Namen der Berggipfel.” Ihr Ausbleiben in
Meyers billigerem ,, Wegweiser fiir die Schweiz wurde daher kritisiert. Das Bibliogra-
phische Institut ging also filschlicherweise davon aus, dass die Panoramen weitge-
hend dekorative Funktionen besaflen. Das Panorama von Jerusalem in Baedekers Pa-
listina und Syrien hatte folglich neben einem #sthetischen auch einen niitzlichen
Wert. Bei diesem Panorama ist der Wandel der illustrativen Techniken gut zu fassen:
1897 war es noch ein Stahlstich. In der Auflage von 1900 wurde es durch eine Auto-
typie ersetzt. In der siebten Auflage ist es eine Lithographie in Braun.™ In Uber Land
und Meer wurde das Panorama zur Erstveréffentlichung abgedruckt und beschrie-
ben.”™ Es nutze eine vertraute Perspektive, sei aber eines ,der getreuesten [...], ja
wahrscheinlich das beste, welches weiten Kreisen zuginglich gemacht worden ist«.*
Der Reisefiihrer strukturierte nicht neue Sehweisen vor, sondern kolportierte traditio-
nelle Sehgewohnheiten. Gleichzeitig schrieb der Rezensent dem Reisefiihrer eine De-
mokratisierungsfunktion zu, da er den Zugang zum Abbild von Jerusalem erleichtere.
Die Erstauflage von Palistina und Syrien unterscheidet sich durch dekorative Illustra-
tionen von Sehenswiirdigkeiten wie der Klagemauer von den spiteren.” Dieser Fiih-

" Vgl. PGM 10.1864, H. 11, S. 441.

* Vagl. bereits Baedeker 1937, S. 40.

™ Vegl. PGM 10.1864, H. 11, S. 442; s.u.

* Vgl. Palistina und Syrien 1897, zw. S. 92f; 1900, zw. S. 88f.; 1910, zw. S. 70f. Vgl. Anhang 5,
Abb. 10.

7 Vgl. ULM 18.1875/76, Bd. 35, H. 20, S. 391-394 (K.), Bild S. 392f.

™ Vgl. ebd., S. 394.

* Vgl. z.B. Palistina und Jerusalem 1875, nach S. 192. Vgl. Anhang 5, Abb. 11.
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rer sollte dadurch vermutlich zusitzlich als Souvenir dienen. Wahrscheinlich wollte
man damit iiberdies Nichtreisende als Kdufer erreichen.

Das Ausbleiben der Bilder in den spiteren Fithrern zu Paldstina entsprach einem
allgemeinen Trend: so wurde in Reisefiihrern, die primir der Reisepraxis dienten, das
dekorative Bildmaterial zugunsten des als praktisch betrachteten kartographischen
Materials reduziert.” Kiirschner betonte noch 1890 die Vollkommenheit der ,,Aus-
sichten® Baedekers. Wegen der technischen Perfektion bevorzugte der Rezensent aus
Petermanns Mitteilungen die Panoramen in Berlepschs Schweiz vor denen Baede-
kers.” Man bewertete den einheitlichen Stil der Karten beim Bibliographischen
Institut als positiv, beriicksichtigte jedoch, dass Baedekers Schweiz sich bereits linger
auf dem Markt befand. So stammten die Karten aus verschiedenen ,Phasen“. Ber-
lepschs ,roth eingedruckte[n] Touristen-Wege® wurden als brauchbar eingestuft,
schrinkten aber die Lesbarkeit ein.”” Baedekers Karten seien wegen des hohen Infor-
mationsgehalts schlecht lesbar. Im Vergleich zu Berlepsch seien sie aber dennoch
dsthetisch ansprechender und trotz der Einschrinkungen ,klarer und lesbarer®. Insge-
samt empfehle sich jedoch der Riickgriff auf eine separate Spezialkarte. Auch bei den
Stadtplinen favorisierte man wegen der besseren Lesbarkeit Baedeker. In Westermanns
Monatshefte wurden im Gegensatz zu Petermanns Mitteilungen gerade die rot markier-
ten Wege der Stadtpline in Berlepschs Fiihrer als vorteilhaft befunden. Der Laie em-
pfand die Karten als iibersichtlich und praktisch. Alles sei auf ,einen Blick® zu erken-
nen.”” Der kartographische Experte bewertete also wesentlich kritischer.

1878 wurde in Petermanns Mitteilungen der Hauptzweck einer Reisefiihrerkarte
benannt. Sie solle ,die Beihiilfe anderer Karten fiir den Reisenden iiberfliissig ma-

« 594

chen®“.”” Dies wurde nun erreicht. Damit erfiillte der Baedeker den Zweck, der in des-

sen Vorwort erwihnt wurde: Die Karten wiirden ,zur Orientierung vollig ausrei-
chen“.””
der Karte markieren. Diese Empfehlung wurde noch in Rbeinlande 1892 aufgegrif-
fen. Die Markierung solle ,,vor Antritt der Wanderung® erfolgen.596 Die Karten dien-
ten demnach v.a. der Planung. Uber das Markieren sollte man sich jedoch auf der
Wanderung schnell orientieren kénnen.

In Petermanns Mitteilungen wurde die Lesbarkeit der Karten kritisiert:

Der Nutzer sollte die Orte, die er besuchen wollte, mit einem Buntstift auf

»Beim Gebrauch dieses Buches so wie anderer neuerer Auflagen von Baedeker’schen
Reisefithrern wird der Tourist das Missverhiltnis zwischen dem kleinen Maasstab der
Karten und der Uberfiille der auf ihnen gegebenen Details empfinden, zumal im Wa-
gen oder bei mangelhafter Beleuchtung im Nachtquartier diirfte es auch guten Augen

schwer werden, in dem Gewimmel winziger Einzelheiten sich zurecht zu finden.“””

7 Vgl. Jarrassé 2001, S. 207-220, v.a. S. 208 sowie 210f. Auch Panoramen waren unter das niitzliche
kartographische Material zu zihlen.

”' Vgl. PGM 10.1864, H. 10, S. 370.

” Vgl. auch zum Folgenden PGM 10.1864, H. 10, S. 369.

" Vgl. WM 9.1864/65, Bd. 18, H. 107 (August), S. 519.

7 Vgl. PGM 24.1878, H.8, S. 312 (Behm).

”” Vgl. Rheinlande 1870, S. V.

6 Vgl. Rheinlande 1892, S. V. In Rheinlande 1912, S. V. bleiben Hinweise zu Karten aus.

7 Vgl. auch zum Folgenden PGM 26.1880, H. 4, S. 154.
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Die schlechte Lesbarkeit wurde mit der photographischen Reduktion direkt auf den
Maschinenstein erklirt, die den Zwischenschritt der Umzeichnung ausschalten wiir-
de. Dabei bliebe die Selektion durch den Zeichner aus. Durch diese schnelle und kos-
tengiinstige Ubertragung werde aber die Zahl der Karten gesteigert. Daher miisse
»man sich mit der allzu kleinen und iiberfiillten Darstellung zufrieden geben“.598 Die
Quantitit, weniger die Qualitit, der Karten war damit entscheidend. Diesem Bedarf
wurde mit einem stets erweiterten kartographischen Apparat entgegengekommen.
Nach Carl Wagner wurde auf einen Fundus ilterer Gravuren zuriickgriffen, die dann
tiberarbeitet wurden. Erst mit dem Stadtplan fur Leipzig 1875 wurden mehrfarbige
statt schwarz-weifler Stadtpline gedrucke, ,nachdem das Bibliographische Institut
von Meyer zu dieser Farbenausstattung iibergegangen war“.” Die Konkurrenzsitu-
ation fiihrte also tatsichlich zu Verbesserungen. Zur Kartenbeschriftung wurde eine
Antiqua verwendet, da diese mehr Differenzierungen erlaube.”” Die kleinste Schrift-
grofie ist dabei eine von 4 pt, was eine hohe Lesemotivation voraussetzt. Die Schrift-
grofie ist aber fiir konsultierendes Lesen vertretbar.

Da eine grof§e Zahl an Karten geschitzt wurde, war man auch in Uber Land und
Meer der Meinung, dass der Wettbewerb zwischen Meyer und Baedeker insbesondere
in dieser Hinsicht positiv gewirkt habe.”" Die Karten entsprachen einem Bedarf nach
Raumwissen und Asthetik. Koshar verneint den tatsichlichen Nutzen der Karten in
der Reisepraxis:

»The city maps were usually presented not as part of the text but separately, often in a

foldout format, and their use in windy or rainy conditions must certainly have tried the

patience of the most dedicated Baedekerite. One could of course remove the maps, but

anyone wishing to leave the handbook intact would not accept this solution.“*"”

Vielleicht wurden die Karten jedoch nicht im Freien genutzt — der geographische Ex-
perte wies bei der Lesesituation nur auf geschlossene Riume hin, was andeutet, dass
die Karten der Vor- und Nachbereitung dienten.

Zudem sind weitaus mehr Typen von Karten im Baedeker enthalten.” Die Litho-
graphien sind meist separat auf etwas festerem Papier gedruckt und nachtriglich ein-
gebunden worden. Sie sind nicht paginiert. Es gibt dabei einseitig und zweiseitig
bedruckte Kartenblitter in unterschiedlichen Formaten: So existieren z.B. Karten im
Format einer Doppelseite, die als solche nachtriglich eingeklebt worden sind. Diese
besitzen den Nachteil des Bundschwunds. Thr Vorteil liegt darin, dass alles rasch auf
einen Blick zu erkennen ist, da sie nicht aufgefaltet werden miissen. Bei minimal gro-
erem Format als Quart sind diese Karten nach links oder rechts, oben oder unten
hin aufklappbar. Karten, die ein gréfleres Format aufweisen, sind gebrochen und
nach links oder rechts aufzufalten. Bei diesen und den nachtriglich eingebundenen
Karten im Oktavformat, die jeweils den Raum einer Seite einnehmen, entfillt der
Nachteil des Bundschwunds. In Palistina und Syrien 1875 wurden bei den analysier-

i Wagner und Debes revidierten dies. Vgl. PGM 26.1880, H. 5, S. 195.
' Vgl. Wagner 1935a.

600 Vgl. Wagner 1935b, zum konsultierenden Lesen s.u.

“'Vgl. ULM 16.1873/74, Bd. 32, H. 48, S. 946.

o0 Vgl. Koshar 2002, S. 37f.

0 Vgl. Anhang 5, Abb. 4-7 und 9f. sowie Anhang 6, Abb. 25f.
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ten Fiihrern erstmals die Kartenblitter beidseitig mit Lithographien bedrucke.””" So
findet sich die Textlegende des Stadtplans von Jerusalem auf der Riickseite des unpa-
ginierten Blatts. Typisch ist dabei, dass vom jeweiligen Kartenblatt eine Seite einfar-
big, die andere mehrfarbig bedrucke war. So konnte man sich das aufwendige Einpas-
sen der Farbplatten zumindest auf einer Seite ersparen. Aulerdem war die Lesbarkeit
so besser gewihrleistet. Der Stadtplan von Bern ist z.B. auf der Rekto-Seite des Kar-
tenblatts mehrfarbig gedruckt. Die Verso-Seite zeigt eine Alpenaussicht aus Bern in
einem hellen Griinton. Wihrend die Lesbarkeit des Stadtplans wegen des hellen
Tons auf der Verso-Seite nicht gestort ist, scheint der Stadtplan auf der Verso-Seite
stark durch.”” Auch bei Baedeker wurden daher die Stadtpline gegeniiber den Pano-
ramen fiir die Orientierung als wichtiger eingestuft.

Zudem gibt es textintegriertes kartographisches Material in Strichitzung.” Dieses
besafy zunichst den Nachteil, nicht farbig zu sein, was den isthetischen Wiinschen
der Nutzer widersprach. Die Farbigkeit der textintegrierten Abbildungen wurde je-
doch zum Ende des Betrachtungszeitraums eingefiihrt.”” Die textintegrierten Pline
sind zwar klein und damit schlecht lesbar, sparen aber wie die beidseitig mit Litho-
graphien bedruckten Kartenblitter Gewicht ein. Das Primat der Handlichkeit galt al-
so auch hier. Die gebrochenen Karten erhshen dagegen das Volumen.

Bonin analysiert die Kartographie von franzésischsprachigen Reisefithrern.” Ge-
brochene, mehrfarbige Karten sind iiblich. Aus den Angaben der Vorworte folgert er,
dass die Karten wihrend und vor der Reise genutzt wiirden, bei ersterem bezieht er
sich jedoch auf Fiihrer aus dem Jahre 1924. Bonin bezweifelt den Nutzwert der Kar-
ten auf der Reise: Die volumingsen Reisefithrer wiren unhandlich. In den spiteren
Rezensionen deutete das nur Kiirschner an, da er das Manko an kleineren Regional-
fithrern ansprach. Wie Koshar kritisiert Bonin die Handhabbarkeit der Karten, die
beim Auffalten leicht einreiflen wiirden. Dabei sollte jedoch beachtet werden, dass
die Karten sich bereits seit Langem in gebrochenem Zustand befinden und der Falz
dadurch ein leichtes Einreiflen begiinstigt. Abnutzungserscheinungen konnten sich
dariiber hinaus verstirken, wenn die Karten nicht wieder korrekt zusammengefaltet
worden waren. Die Rezensenten bemerkten diesen Nachteil nicht. Karten im Format
einer Einzel- oder Doppelseite sind zwar nicht gebrochen und reiflen so weniger
leicht ein, haben jedoch den von Bonin und Petermanns Mitteilungen festgestellten
Nachteil, aufgrund des Missverhiltnisses zwischen Mafistab und Detailfiille schwer
lesbar zu sein. Der Bundschwund bei einem Kartenblatt, das sich iiber eine Doppel-
seite erstreckt, konnte durch eine Zerlegung reduziert worden sein, die vielleicht aus
Historikersicht nicht wiinschenswert ist, aber in praktischer Hinsicht Vorteile barg.

® Vgl. Palistina und Syrien 1875, zw. S. 148f.

o Vgl. Schweiz 1901, Stadtplan von Bern 1901 zw. S. 165f. Vgl. Anhang 5, Abb. 4.
“*Vgl. z.B. den Stadtplan von Ragatz in Schweiz 1873, S. 293. Vgl. Anhang 5, Abb. 7.
“ Die gebrochenen Lettern und der gemischte, aufwendige Satz deuten darauf hin, dass noch nicht
Offsetdruck, sondern farbige Strichitzungen oder Autotypien eingesetzt wurden. Bezieht man obige
Aussage mit ein, dass dies nur bei Handatlanten in hohen Auflagen erfolgte, konnte die Auflagen-

zahl der Baedeker relativ hoch sein. Vgl. Anhang 5, Abb. 6.
o0 Vgl. Bonin 2004, S. 46-62, insbesondere S. 61f.
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Anderenfalls wire z.B. die Legende des Stadtplans von Jerusalem nur umstindlich zu
konsultieren gewesen.

Pretzel reifdt die Textintegration des Kartenmaterials an.”” In Uber Land und Meer
wurde die Bild-Text-Verkniipfung erwihnt: die Karten ,erliutern und erginzen den
Text auf’s Beste“."’ Die Verzeichnisse greifen den Kartentitel auf. Es kann nach einer
Uberschrift auf eine Karte verwiesen sein. Ein Verweis ist dann gegeben, wenn die
Integration nicht iiber die unmittelbare Textnihe gewihrleistet ist, weil eine Karte
sich auf mehrere Routen beziehen kann. So erscheint in Schweiz 1873 auf S. 327 ein
Verweis auf die Karte auf S. 342, auf S. 339 aber ein Verweis auf die Karte auf
S. 332. Diese Verweise in einer Kursive bleiben in Schweiz 1913 aus, stattdessen ist
im Kolumnentitel auf eine Karte verwiesen.

Die Stadtpline zu groferen Stidten befinden sich zu Beginn einer Stadtbeschrei-
bung. So steht der Plan von Basel vor der Seite, auf der die Beschreibung Basels be-
ginnt.G11 Der Plan umfasst 1873 eine Doppelseite, die einseitig schwarz bedruckt und
mit einem Gitternetz versehen ist.”” Die Legende, die sich innerhalb des Kartenrah-
mens befindet, listet Sehenswiirdigkeiten und Gasthéfe auf. Die Sehenswiirdigkeiten
sind mit Verweisziffern, die Gasthofe mit Verweislettern markiert. Nach dem Lemma
erfolgt der Verweis auf das Gitternetz. Die Verweislettern und -ziffern erscheinen im
FliefStext jeweils nach dem genannten Stichwort in Klammern und weisen mit der
Abkiirzung ,PL.“ in die Legende des Stadtplans. Dadurch ist eine enge Plan-Text-
Verkniipfung erzielt: Nach dem gesperrten und mit Stern ausgezeichneten Hotel
»Drei Konige (Pl. a)“ ist beispielsweise nicht nur die Ortsangabe ,,am Rhein® gelie-
fert, sondern auch mit dem Planverweis direkt auf die Legende des Plans gewiesen.613
So gelangte der Leser zum gewiinschten Raumwissen. In den spiteren Stadtplinen
von Basel fehlt die Legende, die Pline sind auflerdem in Schwarz und in Rot ge-
drucke.® Das Hotel ,Drei Konige® wurde weiterhin empfohlen. Hinter dem Hotel-
namen steht der Verweis auf den Plan in Klammern (Pl. a: D 2,3). Das Gebiude ist
auf dem Plan mit einem kleinen ,,a“ markiert. Als Grundlage des Verweissystems ist
nun direkt, ohne den Umweg iiber eine Legende, die Angabe des Planquadrats iiber
das Gitternetz genutzt. Man wurde also im Umgang mit Karten geiibter, der Nutzer
musste sich nun aber fiir die Suche zusitzlich die Angabe des Planquadrats merken.

Das Panorama vom ,Rigi-Kulm® ist ebenfalls mit dem Text verkniipft. Es ist da-
rauf mit ,,**AUSSICHT (vgl. das Panorama)“ verwiesen.’” Im Panorama sind jeweils
die einzelnen Sehenswiirdigkeiten und Gipfel benannt, in diesem Fall iiber Verweisli-
nien. Auf diese Weise wurden nicht nur Text und Bild miteinander verkniipft, son-
dern auch der Text iiber das Bild mit der unmittelbaren Wirklichkeit. Die eingangs
zitierte Stellungnahme von Mark Twain weist darauf hin. Da die Nutzung jedoch in-

609 Vgl. Pretzel 1995, S. 137.

“ ULM 18.1875/76, Bd. 36, H. 42, S. 835. S. auch unten zu weiteren TexterschlieSungsmitteln.
o Vgl. Schweiz 1873, S. 1; der Plan befindet sich vor S. 1. Vgl. Anhang 5, Abb. 12 und 14.

* Es wird bei diesem Stadtplan kein Gradnetz genutzt. Der Stadtplan diente damit primir der
Orientierung eines Laien und nicht der eines Geographen.

® Vgl. Schweiz 1873, S. 1.

o Vgl. Schweiz 1901 sowie Schweiz 1913, jeweils zw. S. 2 und 3. Vgl. Anhang 5, Abb. 13 und 15.

6 Vgl. Schweiz 1901, S. 114. Das Panorama befindet sich zw. S. 112f.
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dividuell erfolgte, kann ein Urteil dariiber, inwiefern der Blick davon gelenkt wurde,
hier nicht getroffen werden.

Nach Bonin waren die Reisefithrer und die enthaltenen Karten aufgrund ihrer
recht guten Papierqualitit weniger Reisebegleiter als Bibliotheksobjekte und wurden
eher zur Reiseplanung als auf der Reise konsultiert.”® Sie lieflen es zu, den Reiseablauf
und Distanzen zu bestimmen sowie Hotels zu finden. Die in den Rezensionen wahr-
genommene Funktion der Karten und Pline war eine orientierende. Der geographi-
sche Experte duflerte sich zur Nutzung, die demnach in geschlossenen Riumen als
Vor- oder Nachbereitung eines Weges erfolgte — ungiinstige Wetterbedingungen, wie
sie Koshar anfiihrt, wiren so kein Problem. Die Karten dienten der Erlangung von
Raumwissen, das der Einheimische bereits besaf. Mithilfe der Karten konnte sich der
Reisende selbstindig im neuen Raum orientieren und war im Idealfall auf keine wei-
tere Hilfe Ortskundiger angewiesen. Zudem erfuhr er das, was ihn interessierte, nim-
lich die Namen der Gipfel. Zugleich produzierten Karten und Panoramen den er-
wiinschten Uberblick.

Erst das Einfiigen von ,Spezialkirtchen® in einen Fiithrer machte diesen mit Bae-
deker gleichwertig.”"” Baedeker diente wiederholt als idealtypischer , Wegweiser. Eine
Zerlegung erhohte die Verwendbarkeit der Karten, die in die Riickentasche der Ein-
banddecken eingesteckt werden konnten. Die Zerlegung erforderte wohl wegen des
hohen Buchpreises eine Uberwindung, zum Gebrauch brachte diese jedoch Vorteile.
Die Separierung erforderte jedoch auch eine Vorausplanung, da mégliche Exkursio-
nen nicht spontan unternommen werden konnten, wenn sich die Karte in einer an-
deren, nicht mitgenommen Abteilung befand.”* Die Karten dienten dem Raumwis-
sen und sind mit dem Text eng verkniipft. TexterschlieSungsmittel erschlieffen den
Inhalt des Reisefiihrers. Sie ermdglichen einen konsultierenden Zugang zum Buch.

5.7 Konsultierendes Lesen
5.7.1 Das Layout der Seite

Kiirschner verlieh Baedeker wegen der ,Zuverlissigkeit“ einen ,Doppelstern®. Auch
in der fritheren Musterrezension wies man darauf hin, dass man ,getrost dem emp-
fehlenden Sterne® folgen solle.

Der Stern oder Asterisk ist Mittel einer differenzierten Typographie.”” Generell
wird er als Fuinotenzeichen verwendet, neben Kreuzen auch im Baedeker.”* Die be-
kanntere Verwendung in diesem ist auszeichnend. Es sind damit gute Gasthiuser so-

. » . . . . <6
wie Sehenswiirdigkeiten hervorgehoben. Die Funktion des ,Gasthaussternchens’ =

““Vgl. Bonin 2004, S. 62.

o7 Vgl. ULM 19.1876/77, Bd. 38, H. 47, S. 955. Rezension der 3. Aufl. des Reisefiihrers von Yngwar
Nielsen iiber Schweden und Norwegen, ersch. bei Mauke in Hamburg.

o Vgl. Oberitalien 1902: So befand sich z.B. ein Hinweis auf einen Exkurs nach Mailand bereits in
der 1. Abteilung auf S. 16f., die Beschreibung von Mailand aber in der 3. Abteilung ab S. 66.

o Vgl. zu diesem Kapitel die Ansitze von Pretzel 1995, 132-135.

60 Vgl. z.B. die Bibelzitate in Palistina und Syrien 1875, S. 204f. Sterne kénnen auch als
Fufinotenzeichen verwendet sein, vgl. z.B. Oberitalien 1877, S. XIV.

! Rheinlande 1892, S. VI.
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ist in den Vorworten erldutert, aufler in den Fiihrern zu Palistina, was wohl den
Riickstand der dortigen touristischen Infrastruktur gegeniiber europiischen Reisezie-
len reflektiert. In den Palistinafithrern ist der Asterisk jedoch ebenfalls fir Sehens-
wiirdigkeiten eingesetzt. Diese Verwendung ist unterhalb des Abkiirzungsverzeichnis-
ses erklirt: ,, Vorzugsweise Beachtenswertes ist durch Sternchen (*) hervorgehoben“.622

Nur der Stern wurde als typographisches Mittel von den Rezensenten bemerkt.
Das Layout ist auf konsultierendes Lesen ausgerichtet. So greifen die Uberschriften
die Stichworte des Inhaltsverzeichnisses wieder auf. Die Uberschriften sind durch
verschiedene Schriftgroflen sowie unterschiedlich erfolgende Absetzung vom Flief3-
text durch Weifiraum hierarchisiert.” Sinnabschnitte sind jeweils markiert. Typisch
ist ein Einzug der ersten Zeile eines Absatzes. Groflere inhaltlich zusammengehérige
Abschnitte sind durch Linien voneinander separiert, innerhalb eines Satzes oder Ab-
satzes erfolgt eine Digression durch Geviertstriche.

Die Absitze sind iiber den Einsatz verschiedener Typengroflen voneinander unter-
schieden. Die Schriftgroflen der Grundtype betragen 6 und 7 pt. Der Einsatz von
Antiqua erklirt sich aus dem gemischten Satz.” Die Auszeichnungen sind gliedernd
und hierarchisierend. Eine erste Stufe markiert die gefettete Ausgangstype. In Fiih-
rern, die bei Grimme und Trémel gedrucke sind, ist diese durch eine Auszeichnungs-
type von 6 oder 7 pt, eine Antiqua mit einer breiteren Schriftfithrung sowie einer
stirkeren Strichstirke, ersetzt. Eine zweite Auszeichnungsstufe ist die Kombination
von Versalie und Kapitilchen. Eine nichste ist eine Sperrung. Die Kursive ist die nie-
drigste Auszeichnungsstufe. Sie ist auch differenzierend eingesetzt, da sie regelmiflig
Personennamen, Fachbegriffe oder Begriffe in der Landessprache kennzeichnet. In
Fiihrern, die bei Grimme und Trémel gedruckt wurden, ist die Kursive jeweils einen
Punke grofler als die Grundtype. Der Zeilenabstand entspricht den Regeln der Les-
barkeit.”” Im Folgenden wird der Einsatz der verschiedenen Auszeichnungen anhand
von Oberitalien 1902 erortert. Dieser Fiihrer ist interessant, da bei den ,,Sternchen®
zwischen Sternsymbolen fiir Sehenswiirdigkeiten und fiir Gasthiuser differenziert ist.
Diese Unterscheidung ist in den untersuchten Fiihrern einzigartig und lag wohl am
Druck bei Brockhaus.” Die iibrigen Auszeichnungen entsprechen den iiblichen.

Besondere Tipps erscheinen im einfithrenden Teil in der kleinen Type von 6 pt.
Dabei ist das Thema des jeweiligen Absatzes typographisch hervorgehoben, je nach
Wichtigkeit mit einer gefetteten oder einer gesperrten Ausgangstype. Letztere ist hie-
rarchisch untergeordnet. So entfiel z.B. der Absatz iiber ,Reinlichkeit” — dieses Lem-
ma ist im Original gesperrt — in Oberitalien 1911.”” Die Tipps zur ,Leibwische® —

**Vgl. Palistina 1900, S. VI.

 Der Satzspiegel betrigt etwa 8,1 x 13,4 cm. Der Bundsteg ist etwa 1,1 cm, der Aufensteg 1,2 cm,

der Fuflsteg 1,0 cm und der Kopfsteg 1,2 cm breit. Der WeifSraum ist platzsparend eingesetzt.

Kiirschner hebt den Einsatz von Fraktur bei den Reisefiihrern von Barthel & Comp. in Berlin posi-

tiv hervor. Die Schrifttype war jedoch kein Erfolgskriterium, denn die Reihe hatte Kiirschner zuvor

nicht gekannt.

 Er betrigt bei der Type von 7 pt jeweils 11 pt, bei der Type von 6 pt jeweils 8 pt. Die Zeilenzahl
pro Seite iiberschreitet auch bei einer Seite, die komplett in 6 pt gesetzt ist, die Zahl von 63 Zeilen
nicht.

626 Vgl. Oberitalien 1902, S. 553.

7 Vgl. ebd., S. XXI sowie Oberitalien 1911, S. XXII. Vgl. Anhang 6, Abb. 21.

624
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das Stichwort ist im Original gefettet — blieben dagegen bestehen. Die Type von 6 pt
ist im allgemeinen Teil hierarchisch untergeordnet, da Absitze in dieser Type kom-
plett wegfallen konnen.

Die Hierarchisierung durch verschiedene Auszeichnungsarten findet auch inner-
halb der Abschnitte in der Grundtype von 7 pt statt. So sind z.B. Stichworte aus der
Uberschrift in der gefetteten Ausgangstype im Text gefettet aufgegriffen.” Die Typo-
graphie der Abhandlung zur Kunstgeschichte von Anton Springer ist nicht differen-
zierend, sondern hierarchisierend. Aufgrund der zahlreichen Auszeichnungen verliert
der Text an Ubersichtlichkeit. Nur Fachbegriffe in Klammern, die einer Erklirung
folgen, sind immer kursiv gesetzt. Die Auszeichnung erfolgt jeweils dann, wenn ein
bestimmter Punkt ausfiihrlich besprochen ist. Die Reihenfolge der Hierarchisierung
bleibt dabei die bekannte. So ist z.B. ,Florenz“ im Gegensatz zu anderen Stidten ge-
sperrt gesetzt.”

Bei den Touren sind Aufenthalte in Stidten, Stidtetouren, sowie Uberlandfahr-
ten, die mehrere Orte umfassen, zu unterscheiden. Ein Abschnitt zu einer Uberland-
fahrt ist jeweils mit Weiffraum von dem vorherigen getrennt und mit einer zentriert
gesetzten Uberschrift eingeleitet.” Nach dieser Uberschrift sind allgemeine Hinweise
zur Verkehrssituation in der kleinsten Type gegeben, deren thematisch untergliedern-
de Worter jeweils gesperrt sind. Die Absitze mit diesen Informationen laufen in
Oberitalien 1877 in der letzten Zeile zentriert aus und sind so noch einmal typogra-
phisch vom folgenden Text abgesetzt. Dies ist jedoch nicht einheitlich und in spite-
ren Fiithrern nicht mehr der Fall. Ausflugstipps stehen ebenfalls in der kleinsten Type.
Dabei kann auf andere Reisechandbiicher verwiesen sein. Zudem finden Verweise auf
andere Stellen innerhalb des Buchs statt. Die Seitenangabe der Stelle, auf die verwie-
sen ist, steht meist hinter dem betreffenden Stichwort in Klammern. Es ist die ge-
briuchliche Hierarchisierung eingesetzt. Die Abschnitte zur Infrastruktur Roveretos
stehen in der Type von 7 pt. Die iibergeordnete Stellung Trients, obwohl die Hin-
weise zu Hotels in kleinster Type erscheinen, erklirt sich aus der Behandlung grofe-
rer Stidte, bei denen die einleitenden Informationen jeweils in der Type von 6 pt ge-

. 631
setzt sind.

Der Reisende kam in der Stadt, hier Mailand, am Bahnhof an. ,,Bahnhéfe® ist
folglich das erste Stichwort der einleitenden Teile zu Stadtbeschreibungen. Das Stich-
wort ist jeweils in Versalie und Kapitilchen gesetzt. Die thematisch untergliedernden
Oberbegriffe des Abschnitts zur Infrastrukeur der Stadt sind dagegen gefettet. Dies
erklirt sich daraus, dass in fritheren Fiihrern der Abschnitt mit dem Lemma ,An-
kunft® durch Versalie und Kapitilchen typographisch von den Informationen zur
weiteren Infrastruktur der Stadt abgesetzt ist.”” Eine weitere Hierarchisierung in
Oberitalien 1877 erfolgt dadurch, dass untergeordnete Informationen in Versalie und
Kapitilchen gesetzt sind, die wie die gefetteten Oberbegriffe einen jeweils eigenen

62 Vgl. Oberitalien 1902, S. XIXf. Vgl. Anhang 6, Abb. 20f.

o Vgl. Oberitalien 1902, S. XLVIf. Der Abschnitt zur Kunstgeschichte ist durch ein eigenes Inhalts-
verzeichnis erschlossen. Vgl. ebd., S. LXIV. Vgl. Anhang 6, Abb. 22.

60 Vgl. zum Folgenden ebd., S. 14 und 17. Vgl. Anhang 6, Abb. 23 und 24.

ot Vgl. zum Folgenden ebd., S. 66-69. Vgl. Anhang 6, Abb. 25-28.

o2 Vgl. Oberitalien 1877, S. 114.
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Absatz einleiten.” Die Untergliederung in Oberitalien 1902 innerhalb der einzelnen
Absitze ist mit Versalie und Kapitilchen vorgenommen, bei den Hotels z.B. nach
geographischer Lage. Das Thema ,Bider” umfasst die ,Bediirfnisanstalten, was als
eigentlich eigenstindiges Thema mit einem Geviertstrich davon abgetrennt ist. So be-
riicksichtigte Baedeker offentliche Toiletten, verbarg das Stichwort aber diskret.

Hotel- und Firmennamen sind jeweils gesperrt. Personennamen, jedoch auch
Straflenbahnlinien sind mit einer Kursive ausgezeichnet. Eine Linie signalisiert den
Abschluss der Angaben zur Infrastrukeur. Den Angaben zur ,Besuchsordnungen der
Sammlungen“634 reiht sich schliefflich ein Tourenvorschlag an, der ,bei beschrinkter
Zeit“ (gesperrt) befolgt werden sollte.”” So wurde die Planung erleichtert. Man zihlte
die Sehenswiirdigkeiten auf, die bei einem Zweitagesaufenthalt besucht werden soll-
ten, und gab dahinter in Klammern die Seitenzahlen an. So konnte der Reisende
direkt zur betreffenden Stelle blittern. Der ,II. Tag® ist durch einen Geviertstrich
von der ersten Tagestour abgetrennt. Die Sehenswiirdigkeiten sind bis auf ,,Leonardo
da Vinci’s Abendmahl® kursiv gesetzt. Gerade dadurch ist das beriihmte Bild von den
anderen Sehenswiirdigkeiten, von denen der Grof3teil besternt ist, abgehoben.

Die eigentliche Stadtbeschreibung ist durch das kursiv gesetzte Wort ,Mailand®
eingeleitet. Grundlegende Informationen stehen zunichst in der Type von 7 pt. Es
folgen Abschnitte zu ,,Geschichte und , Kunstgeschichte® in 6 pt als Hintergrundin-
formation, die sich iiber drei Seiten hinweg erstrecken.” Die Lesemotivation ist da-
her hoch anzusetzen. Der Einsatz der Auszeichnungen bei der Stadttour ist hierarchi-
sierend. Alle Moglichkeiten sind genutzt: Die Kombination Kursive mit Stern ebenso
mdglich wie die Grundtype mit Stern innerhalb eines Abschnitts in kleinster Type.

So ist der Mailinder Dom durch zwei Sterne, den ,Doppelstern®, und gefettete
Type hervorgehoben. Eine allgemeine Einleitung beschreibt architekturhistorisch das
Aufere des Kirchengebiudes.”” Das Kircheninnere ist dagegen in der Type von 6 pt
beschrieben. Dabei ist es riumlich unterteilt. Die Gliederungspunkte sind jeweils
gesperrt. Der Abschnitt zum Kirchturm, eine Sehenswiirdigkeit, die ,,niemand ver-
siume[n]“ sollte, ist dagegen wieder in der Type von 7 pt gehalten, was verdeutlicht,
dass die Schriftgroen hierarchisierend eingesetzt sind.”* Wie der Kirchenraum ist
auch der museale Raum in verschiedene Riume unterteilt. Die Stockwerke als iiber-
geordnete Gliederungspunkte sind mit Versalie und Kapitilchen ausgezeichnet, wo-
hingegen die dort befindlichen Riume gesperrt gesetzt sind. Sie sind in der kleinsten
Type gehalten. Der Text zu den Silen der Gemildesammlung im Palazzo Brera, die
bei einem zweitigigen Aufenthalt in Mailand zu besichtigen sind, ist jedoch in der
grofleren Type gesetzt; nur die Sile mit zeitgendssischen Gemilden erscheinen in

3 Vgl. Oberitalien 1877, S. 116.

“ Die einzelnen Sammlungen sind jeweils in Kursive und mit hingendem Einzug aufgelistet. Vgl.
Oberitalien 1902, S. 69. Vgl. Anhang 6, Abb. 28.

6 Vgl. ebd., S. 69f. Vgl. Anhang 6, Abb. 28f.

“*Vgl. ebd., S. 70-72. Die Oberbegriffe sind gesperrt, Namen kursiviert. Vgl. Anhang 6, Abb. 29.

“"Vgl. ebd., S. 72-76. Vgl. Anhang 6, Abb. 30-32.

“* Die Aussicht vom Turm auf die Alpen steht in kleiner Type beschrieben, wahrscheinlich, da sie nur

bei gutem Wetter zu sehen war, wie in Klammern betont wurde. Vgl. ebd., S. 74.
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kleinster Type.”” Der Dom war wohl als architektonisches Ereignis und Aussichts-
punkt interessanter als das Kunsthistorische in seinem Inneren; die Kunstgeschichte
vergangener Jahrhunderte wichtiger als zeitgendssische Kunst.

Es sind folglich ,integrierende® und ,aktive Auszeichnungen verwendet, die kon-
sultierendes Lesen unterstiitzen.”’ Aktive Auszeichnungen bemerkt der Leser rasch,
wenn er sich einen ersten Uberblick iiber die Seite verschafft. Integrierende Auszeich-
nungen werden erst beim Lesen realisiert. Als integrierende Auszeichnung verwendete
Baedeker die Kursive. Diese verlangsamt das Lesen, da sie ,,Aufmerksamkeit bené-
tigt. Baedeker betonte dadurch z.B. die Namen von Kiinstlern. Kapitilchen gelten
zwar als integrierende Auszeichnungsart, da sie aber in Kombination mit Versalie ge-
setzt sind, sind sie eher aktiv. Versalien waren im 19. Jahrhundert aktive Auszeich-
nungen.”' Die gefettete Schrifttype an der Spitze der Auszeichnungshierarchie ist ak-
tiv und lenkt rasch die Aufmerksamkeit des Lesers auf den gefetteten Begriff.642 Die
Sperrung kann dagegen sowohl aktiv als auch integrierend wirken. Bei einem , lichten
Umfeld® werde nach Willberg / Forssman diese Auszeichnung wirkungslos; sie sei
dann differenzierend und nicht aktivierend €ingesetzt.643 Da die Auflistung der Hotels
von zahlreichen Abkiirzungen begleitet ist, weil die fritheren ausfiihrlicheren Kom-
mentare wegfielen, ist das Satzbild vor allem dort sehr licht.”** Der Verlag ging davon
aus, dass der Leser hier nach konkreter Information suchte.

Willberg / Forssman ordnen dem Reisefiihrer ,informierendes Lesen® zu.*” Der
Leser suche den Text dabei diagonal ab und halte bei Stichworten an, um die Ab-
schnitte zu diesen linear zu lesen. Das Layout von Reisefiihrern sollte iibersichtlich
sein, wenn sie wihrend der Reise gelesen werden. Sie sollten daher leicht lesbar, we-
gen des Gebrauchszwecks jedoch auch méaglichst platzsparend gesetzt sein. Willberg /
Forssman grenzen davon Reisefiihrer ab, die der ,,Vor- und Nachbereitung” dienen.**
Mit dem kleinen Format sollte der Baedeker zwar einerseits auf Reisen benutzt wer-
den konnen. Andererseits diente er wohl primir der Vor- und Nachbereitung, wofiir
die Qualitit des Papiers und die schlechte Handhabbarkeit der Karten im Freien
sprechen. Zudem stiitzt die Verwendung von Typen in Konsultationsgroflen diese
These. An unseren heutigen Maf3stiben gemessen wire der Baedeker um 1900 wegen
der zahlreichen Auszeichnungsschriften und der kleinen Schrifttypen trotz der glie-
dernden Uberschriften und Kolumnentitel uniibersichtlich.®” Die Fiihrer der 1870er
Jahre sind etwas iibersichdlicher, da die Auszeichnungen sparsamer eingesetzt sind —
so erscheint bei der Beschreibung von Mailand die Auszeichnung in Versalie und Ka-

o Vgl. Oberitalien 1902, S. 79-81. Vgl. Anhang 6, Abb. 33.

o0 Vgl. auch zum Folgendem Willberg / Forssman 1997, S. 122.
o Vgl. ebd., S. 116.

“* Auch die typographische Schriftmischung in den bei Grimme und Trémel gedruckten Fiihrern ist
aktiv, da sie sich deutlich von der Grundtype abhebt. Auch die Kursive ist dort, weil etwas grofer,
aktiv.

o Vgl. Willberg / Forssmann 1997, S. 126.

o Vgl. z.B. Oberitalien 1877, S. 115f. sowie Anhang 5, Abb. 14f.

o Vgl. Willberg / Forssman 1997, S. 23f.

646 Vgl. ebd., S. 24.

7 Kiefer spricht hier von einem ,,unruhigen Eindruck®. Vgl. Kiefer 1989, S. 194.
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pitilchen nur vereinzelt.”* Auch die Fiihrer zu Palistina zeichnen sich durch ein ruhi-
geres Satzbild aus, da die Beschreibung weniger kompake ist. Koshar bewertet die
vorgenommene Hierarchisierung als ,complex“.”” Er fiihrt die dichte Beschreibung
auf einen Bedarf an Objektivitit zuriick. Man kommt damit aber ebenso dem prak-
tischen Bedarf an Handlichkeit entgegen. Insgesamt ist Koshar der Meinung, dass der
Baedeker dem Leser durch die Typographie die Erschlieffung eines Lands erleichtere:
Lltineraries, asterisks, and variations in print size combined to give the reader a tole-
rably concise set of markers and cues which to navigate the tourist landscape“.””
Durch die zwei Schriftgroflen ist der Text ,in leicht tiberschaubare Einheiten®
gegliedert; die Uberschriften weisen jeweils in den Inhalt. Heutzutage sollte jedoch

der Schriftgrad fiir ,informierendes Lesen® ,lesefreundlich grof3* sein.” Durch die

651

Typen in Konsultationsgroflen sowie durch verschiedene TexterschlieSungsmittel ist
im Baedeker im Gegensatz dazu eine Typographie fiir konsultierendes Lesen ange-
wendet. Konsultierende Leser hitten laut Willberg / Forssman aufgrund ihrer Suche
nach einer bestimmten Information eine hohe Lesemotivation.” Diese ist hier beson-
ders hoch anzusetzen, da Abschnitte in kleinster Type mehrere Seiten umfassen kon-
nen. Knebel weist darauf hin, dass fiir die Nutzung eines Baedeker eine hohe Lese-
kompetenz erforderlich sei.”™ Da Kiefer sich iiber das Lesen mehrerer Fiihrer den
Sinn der Auszeichnungen erschlossen hat, iibertrigt sie ihre Verstehensleistung auf
die ,versierte[n] Baedeker-Reisende[n]“ der Zeit. Sie vermutet, dass die damaligen
Reisenden ,,iiber weniger Wichtiges oberflichlich hinweg® lesen wiirden. Baedeker sei
auf diese Weise ,praktischer Reisebegleiter.”” Die Abschnitte in kleinster Type, so
Kiefer, wurden wohl eher zuhause gelesen und dienten zur Vor- und Nachbereitung,
,um die oft malerische Sprache wirken zu lassen®.” Einerseits trifft dies auf Angaben
zur Kunstgeschichte zu, andererseits werden die Abschnitte, die jeweils das Innere
eines Gebidudes beschreiben, cher auf der Reise gelesen worden sein, da sie durch
dieses fithren. Aulerdem sind Abschnitte in kleinster Type keineswegs immer male-
risch. Kiefer spielt wohl auf Abschnitte wie diesen an: ,Wer sich in die iippige Zeit
des XVI. Jahrhunderts zuriickdenken, sich, wie ein vornehmer Patrizier lebte und
wohnte, gegenwirtig machen will, der versiume den Ausflug nicht“.”” Die Angaben
zu Leibwische sind dagegen nicht malerisch, sondern praktisch. Ferner erscheint der
Ausflugstipp 1911 stark verknappt: ,Von Castelfranco (bequemer von Cornuda,
S. 377) besucht man auch die Villa Giacomelli bei Maser (mit Einspinner 1% St., 6-
8 fr. [...])“.”" Diese Ausflugstipps stehen in der Type von 6 pt.

o Vgl. Oberitalien 1877, S. 121.

o Vgl. Koshar 2002, S. 41. Hier erkennt Koshar die , references to maps®.

0 Vgl. ebd., S. 59.

o1 Vgl. Willberg / Forssman 1997, S. 23.

o2 Vgl. ebd.

“Vgl. ebd., S. 29.

o4 Vgl. Knebel 1960, S. 26. Er bezieht sich auf die ausbleibende Bildverwendung.

6 Vgl. Kiefer 1989, S. 194. Es fragt sich jedoch, ob sie das komplexe System verstanden hat, da sie es
nicht weiter erklirt, sondern es bei dieser Hypothese belsst.

“*Vgl. Kiefer 1989, S. 195.

7 Oberitalien 1902, S. 209. Der Ausgangspunkt des Ausflugs ist Castelfranco.

®* Oberitalien 1911, S. 34.
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Die kleinste Type wird auch bei den Tourenvorschligen hierarchisierend eingesetzt
und fasst inhaltliche oder geographische Exkursionen, zusitzlich Tipps und Hinter-
grundinformationen. Die Tipps sind nicht immer untergeordnet.”” Die Absitze in
kleinster Type, die den Stadtbeschreibungen vorangehen, sind dadurch gerechtfertigt,
dass der Reisende, der die Ubernachtung in einer Stadt plante, vermutlich nach kon-
kreter Information, z.B. nach Unterkunftspreisen, suchte.”

Im Gegensatz zu informierendem Lesen suche man nach Willberg / Forssman den
Text bei konsultierendem Lesen nicht diagonal, sondern gezielt nach bestimmten
Informationen hin ab; die jeweiligen Abschnitte kénnen dann in einer differenzieren-
den Typographie erfolgen, diagonal oder linear gelesen werden.”" Dies entspricht
wohl dem Zugang zu einem Reisefithrer wie dem Baedeker.”” Das konsultierende
Lesen wird durch Texterschliefungsmittel unterstiitzt.

5.7.2 TexterschliefBungsmittel

Horst Kunze skizziert die ,Lesehilfen, die dem Leser die Erschliefung eines Textes
erleichtern.”” Es gibt dabei Lesehilfen, die der Leser individuell vornehmen kann, wie
Markierungen durch Bleistift. Solche Leserspuren finden sich in den Reisefiihrern,
werden hier jedoch aufgrund der unsicheren Provenienz nicht untersucht. Baedeker
unterstiitzte den Leser darin, Lesehilfen vorzunehmen, indem er ihnen zwei Lese-
bindchen zur Verfiigung stellte. Der Leser konnte damit wichtige Stellen markieren.
Bereits die Vorworte und der Buchtitel weisen in den Inhalt eines Textes und er-
schliefen ihn. Baedeker bietet weitere Moglichkeiten, sich den Inhalt nach bestimm-
ten Aspekten zu erschlieflen. So ist der Zugang zum Inhalt nach Routen, nach den
Ortsnamen und nach der geographischen Lage moglich. Dadurch ist eine optimale
Orientierung des Lesers iiber den Inhalt gewihrleistet.

Orientierung in das Buch: Verzeichnisse

Auf die Vorworte folgen jeweils die den Inhalt und den Text erschlieffenden Ver-
zeichnisse. Ein Abkiirzungsverzeichnis dient dem besseren Textverstindnis. Die wei-
teren Verzeichnisse erméglichen eine rasche Orientierung iiber den Inhalt: Ein aus-
fithrliches Inhaltsverzeichnis listet die nummerierten Routen auf, die in den Texttei-
len aufgegriffen sind. Es ist iiber die einzelnen Abteilungen, die zentriert gesetzt sind,
gegliedert. Dadurch wirke das Inhaltsverzeichnis sehr tibersichtlich. Eine weitere Un-
tergliederung findet durch Auflistung von untergeordneten Touren mit Minuskeln
statt.””" Die Einleitung ist in den zerlegbaren Fiihrern nicht mehr untergliedert. Alle

6 Vgl. Kiefer 1989, S. 195f. Sie spricht von , Insider-Informationen®.

“* Auch Pretzel geht von dieser Verwendung aus. Vgl. Pretzel 1995, S. 133.

ool Vgl. Willberg / Forssman 1997, S. 35.

** Wihrend die Typographie fiir informierende Lesen Willberg / Forssman als Layout fiir Sachbiicher
und Ratgeber gilt, gilt die Typographie fiir das konsultierende Lesen als Layout fiir Nachschlagewer-
ke. Hier tritt damit wieder die Zuordnungsproblematik zu Nachschlagewerk oder Sachbuch auf.
Vgl. Willberg / Forssman 1997, S. 23 und 35.

**Vgl. Kunze 1974, S. 102-109.

66 Vgl. z.B. Oberitalien 1902, S. VIL. Vgl. Anhang 6, Abb. 16 und 17.

88



Abteilungen weisen dann ein eigenstindiges, ausfiihrliches Inhaltsverzeichnis auf, das
der jeweiligen Abteilung vorangeht und eingerahmt ist. Die Nummerierung der Rou-
ten ist dabei aus dem umfassenden Inhaltsverzeichnis iibernommen. Die Inhaltsver-
zeichnisse zu den Abteilungen sollen das Register ersetzen. Das Register ermdglicht
aber einen weitaus detaillierteren Zugang zum Inhalt.

Orientierung fiir die Orientierung: Kartenverzeichnisse

Nach dem Inhaltsverzeichnis folgen mit einer Linie davon abgetrennt Verzeichnisse
der Karten, Panoramen, Pline und Grundrisse, die, um Platz zu sparen, in einer klei-
neren Type gesetzt sein konnen.”” Der Kartentitel kann unterschiedlich ausgezeich-
net sein. In Oberitalien ist er zunichst durch Sperrung, dann durch Kursive und
schlieflich nicht mehr ausgezeichnet.” Der Findebereich ist nur bei den Karten mit
Seitenzahlen angegeben, da die Stadtpline in der Nihe zur jeweiligen Stadtbeschrei-
bung stehen. Diese sind daher nur aufgelistet®” und deshalb weniger dazu geeignet,
eine Information punktgenau aufzusuchen. Sie orientieren vielmehr iiber den karto-
graphischen Inhalt. Sind die Panoramen in Schweiz 1873 innerhalb des Oberpunktes
»Karten® integriert, so sind sie in Schweiz 1913 ebenso wie die Stadtpline ohne Fin-
debereich aufgelistet.”” Das Verzeichnis der Schweiz 1873 zeichnet sich aulerdem da-
durch aus, dass eine Angabe der einzelnen Routen erfolgt, auf die sich die Karte be-
zieht. Der Findebereich der Karten ist also v.a. angegeben, weil sie sich auf mehrere
Routen bezichen konnen.

Zugang nach geographischer Lage: Ubersichtskarten auf den hinteren Vorsitzen

Da das Inhaltsverzeichnis nach Touren geordnet ist, ermdglicht es einen Zugang
nach Ortslage. Dieser wird durch einen Zugang iiber die geographische Situation un-
terstiitzt. So findet sich in der Schweiz 1901 auf den hinteren Vorsitzen eine Karte
,zur Ubersicht der Routen & Specialkarten des Handbuchs“.*” In der Legende ist er-
klirt, dass die kleinen Zahlen auf die Nummerierung der Routen verweisen, die gro-
en auf die Seitenzahl des Handbuchs. Die Zahlen sind rot und heben sich so von
der schwarz-weifSen Karte ab. Die im Buch behandelten Gebiete sind mit roten Kist-
chen umrahmt, die gelb ausgefiillt sind und sich tiberschneiden. Durch den groflen
Informationsgehalt ist die Karte uniibersichtlich, eignet sich aber dennoch dafiir, ei-
nen Ort, dessen geographische Lage bekannt ist, gezielt zu suchen. Dadurch wurde
der Leser dariiber informiert, welcher Route der Ort zugeordnet ist und welche wei-
teren Orte dieser Route zugehoren. Auflerdem konnte der Nutzer den Ort auf der
Karte in einem gréfleren Maf3stab, auf die er verwiesen wurde, suchen und erhielt so
einen exakteren Uberblick iiber die geographische Situation. Die Ubersichtskarte zu

66 Vgl. z.B. Oberitalien 1911, S. IX sowie Oberitalien 1902, S. IX. Vgl. Anhang 6, Abb. 16.

666 Vgl. jeweils Oberitalien 1877, Oberitalien 1902 sowie Oberitalien 1911, S. IX. In der Schweiz
1913 sind die Kartentitel z.B. in Kursive, S. XIf.

Vgl. z.B. Schweiz 1873, S. XVIII. Ausgenommen sind davon die Palistinafiihrer, vgl. Palistina und
Syrien 1910, S. IXf.

668 Vgl. Schweiz 1873, XVIII und Schweiz 1913, S. XII. Vgl. Anhang 5, Abb. 8.

“’Vgl. Anhang 5, Abb. 3.
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Syrien auf den hinteren Vorsitzen von Palistina und Syrien 1900 hat einen niedrige-
ren Informationsgehalt und ist deshalb besser lesbar; sie dient ebenfalls dazu, die ent-
sprechenden Routen im Buch nach geographischer Lage aufzusuchen.

Alphabethischer Zugang nach Ortsnamen

Das Register ermdglicht einen Zugang iiber Ortsnamen. Es ist platzsparend in der
kleinsten Type dreispaltig gesetzt. Die Spalten sind durch Linien voneinander ab-
getrennt. Die Ortsnamen sind alphabetisch angeordnet. Der Anfangsbuchstabe des
Ortsnamen, der bei einem Buchstaben des Alphabets als erstes erscheint, ist fettge-
druckt und mit Weifyraum von den vorhergehenden abgetrennt. Die Angabe des Fin-
debereichs iiber die Seitenzahl befindet sich unmittelbar nach dem Ortsnamen.”” Da-
bei ist eine Hierarchisierung der Orte dadurch vorgenommen, dass wichtige Ortsna-
men gefettet sind. Diese Orte weisen eine weitere Untergliederung auf, die mit hin-
gendem Einzug erfolgt und so iibersichtlich ist. Bei dieser Untergliederung werden
die Worter alphabetisch aufgelistet. Diese Auflistungen kénnen nochmals unterteilt
sein: So sind nach dem Stichwort ,Denkmiler” die einzelnen Denkmiiler alphabe-
tisch aufgeﬁ'ihrt.671 Erstrecke sich die Auflistung tiber mehrere Spalten hinweg, so sind
diese mit dem jeweiligen Ort iiberschrieben. Auf diese Weise erméglichte die Re-
daktion dem Leser einen punktgenauen Zugang zum Buch. Der Nachteil, dass die
Stadtpline im Verzeichnis nicht mit dem Findebereich aufgefiihrt sind, ist dadurch
behoben, dass man die Stadt im Register finden kann. Dies erfordert jedoch um-
stindliches Blittern.

Kiinstlerverzeichnis

Das Kiinstlerverzeichnis in Oberitalien illustriert den kunsthistorischen Reisezweck
einer italienischen Reise. Das Register ist anders als das Ortsregister erklirt.”” Man
ging also davon aus, dass die Anwendung dem Leser weniger vertraut war. Das Regis-
ter ist zweispaltig. Die Namen der Kiinstler sind alphabetisch aufgelistet und, wie im-
mer, in einer Kursive gehalten. Es ist iiber die Art des Kiinstlers sowie tiber Lehrer,
Herkunft und Lebenszeit informiert. Nimmt ein Abschnitt zu einem Namen meh-
rere Zeilen ein, ist iiber einen hingenden Einzug Ubersichtlichkeit erzielt. Der Finde-
bereich steht mit einem Geviertstrich davon abgetrennt hinter dem letzten Wort des
Absatzes. Es werden auch Kiinstler aufgezihlt, die wohl nicht im beschreibenden
Text aufgefiihrt sind, da kein Findebereich angegeben ist. So ist zumindest in der
Auflistung Vollstindigkeit erlangt. Das Kiinstlerverzeichnis ist in Oberitalien 1877
noch in das Ortsregister integriert; die Namen der Kiinstler sind darin typographisch
durch Kursive unterschieden.”” Die alphabethische Anordnung gilt Kunze als funk-
tional. Die wichtige Erklirung zur Handhabung”* erfolgte nur bei dem Leser unge-
briuchlichen, komplexen Registern.

670 . . . .
Mehrere Seitenzahlen sind mit Punkten voneinander abgetrennt.

o Vgl. Oberitalien 1902, S. 549. Vgl. Anhang 6, Abb. 19.

o2 Vgl. z.B. Oberitalien 1902, S. 521. Vgl. Anhang 6, Abb. 18.

o3 Vgl. Oberitalien 1877, S. 521. Es wurden keine Zusatzinformationen gegeben.
674 Vgl. Kunze 1992, S. 11 und S. 17-22.
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Lebende Kolumnentitel und Signaturen: Wissen, wo man sich befindet

Das Auffinden der relevanten Information ist durch lebende Kolumnentitel erleich-
tert. Der wichtigste auf den Inhalt bezogene Punkt, bei den Touren ein geographi-
scher, bei den allgemeinen Teilen ein thematischer, ist jeweils zentriert in Versalien in
7 pt gesetzt. Am dufleren Seitenrand ist die Seitenzahl angegeben, der die Angabe der
Route vorausgeht. Diese greift die Nummerierung aus dem Inhaltsverzeichnis auf.
Zusitzlich enthilt z.B. in Rbheinlande 1912 der Kolumnentitel einen Hinweis auf die
Karte, die zur jeweiligen Route gehort. ,Am Kopf der Seiten ist auf die zugehdrigen
Karten verwiesen, z.B. K. §. 54 = vgl. die Karte, die bei Seite 54 eingeklebt ist.“”” Der
Verleger ging also davon aus, dass hier Erklirungsbedarf bestand. Die Anwendung
war daher dem Nutzer vermutlich nicht geliufig. Uber die Biinde hinweg kénnen
sich weiterhin Angaben iiber groflere thematische Punkte erstrecken.

Die Bogensignaturen geben den Buchtitel, die Auflagenzahl sowie die Bogenzahl
an. Dies erleichtert zum einen die Buchbindung, zum anderen konnten diese Signa-
turen fiir die Leser hier einen praktischen Nutzen haben, wenn der Reisefiihrer in die
einzelnen Abteilungen zerlegt wurde.

5.7.3 Konsultierendes Lesen und Anriss der Vorstrukturierung des Reisens

K.F. Baedeker stellte fiir sich personlich fest, den Reisefiihrer nicht konsultierend
nutzen zu kénnen: ,Die Fithrung erzwingt ihre vollstindige Bewiltigung, breche ich
ab, so benehme ich mich wie Einer, der mit einer Erzihlung so wie mit einem Lexi-
kon umspringt.“”* Der lineare Aufbau des Textes widerspreche der typographischen
Gestaltung und dem Verweissystem. Letzteres diene ,,dem frei Wihlenden oder dem
Spezialisten [als] eine Handhabe®, um sich selbstindig den Text und damit das Land
zu erschlieffen. K. F. Baedeker sprach damit diesem Leser eine hohe Lesemotivation
und Lesekompetenz zu. ,Enggedruckte Seiten waren einem Rezensenten in Uber
Land und Meer Zeichen von lobenswerter Ausfiihrlichkeit.””

Die Rezensenten erwihnten, dass der Reisefiithrer als Nachschlagewerk genutzt
werden kénne — auch bei den fritheren Fiihrern, die laut K.F. Baedeker einer linearen
Struktur folgten.” Ein Widerspruch zwischen Linearitit und konsultierendem Lesen
wurde nicht wahrgenommen: ,[...] denn Bideker kann man wirklich lesen, nicht
blof§ nachschlagen®, bemerkt ein Rezensent in Uber Land und Meer.”” Ein Register
wurde als funktional und praktisch befunden. Sein Fehlen wurde daher kritisiert: ,,Es
ist also kein Bideker seiner Einrichtung nach, mehr ein Einfiihrer, als ein Fiihrer;

. . . . . . . «680
damit es letzteres mehr werde, wiirden wir ein alphabetisches Register anhingen.

o Vgl. Rheinlande 1912, S. VL.

676 Vgl. auch zum Folgenden Baedeker 1937, S. 27.

77 Vgl. ULM 20.1877/78, Bd. 40, H. 37, S. 770.

" Anfang der 1860er Jahre wire in den Fiihrern lineare Fiihrung und lineares Lesen im Einklang. In
den analysierten Fiihrern wurde stets die vom K.F. Baedeker als leseunfreundlich kritisierte Kursive
genutzt. Vgl. Baedeker 1937, S. 30f.

7 Vgl. ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 48, S. 942.

60 Vgl. ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 29, S. 563. Rezension des ,,Guide und Souvenir-Album der
Weltausstellung®, hg. v. A. Dillinger u. Aug. v. Conraths (Wien, diess.).
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Der Reisefiihrer war ein Handbuch und Nachschlagewerk, jedoch nicht nur vor Orrt,
sondern auch fiir die Zuhausegebliebenen, was sicher im Interesse des Verlags lag:
LAber auch fiir Solche, die zu Hause bleiben, wird der neue ,Bideker® ein Hand- und
Nachschlagebuch sein“.” In allen drei Organen wurde die Ausstattung des Baedekers
allgemein gelobt.

Vor allem in den literarisch anspruchsvolleren Westermanns Monatshefie wurde die
dispositive Funktion erdrtert. Diisel beschrieb diese am ausfiihrlichsten:

LEin Stern im Baedeker machte den dunklen Ehrenmann von Gasthofsbesitzer im
Handumdrehen zum Ordensritter und Krésus; zwei Sterne gar vor einer Bergaussicht
oder einem Kunstwerk, sei’s auch in dem entlegensten und diirftigsten Kirchlein ver-
steckt — und niemand, der noch ein paar gesunde Fiifle und einen Nickel im Beutel
hatte, ging dran voriiber. Und heute? Da soll alles ,individuell® sein; da will sich kein
Guckindiewelt mehr vorschreiben lassen, was er ,gesechen haben mufy’ und was er be-
wundern soll. Weg also mit dieser schulmeisterlichen Bevormundung: ein jeder hat
seine eignen Sterne und seine eignen Lieblinge!‘“’82

Die Angaben des Reisefiihrers konnten die Entscheidung eines Lesers beeinflussen.
So schwankte Diisel zwischen ironisch geiibter Kritik an der Normierung und der
Kritik am zunehmenden Individualititsanspruch. Im besprochenen Gefiihlvollen Bae-
deker entdeckte er Parallelen zu Baedeker: Praktische, sachliche Informationen blie-
ben dort nicht aus. In Uber Land und Meer erschien die Problematik autoritativer
Leitung frith in der Rezension, die wesentlich von Meyer beeinflusst war. Die un-
miindigen Leser seien in der ,Vormundschaft“ des Baedekers autoritativ gelenkt wor-
den.” Der Reisefiihrerverleger wird den Reisestrom héchstens verstirke haben, wie
sich bereits an der Programmpolitik zeigte.

So gab in fritheren Rezensionen ein Reisefiihrer einen ,Schliissel zu diesen Schén-
heiten“ eines Landes, da er zu dessen Bereisung anleite.” In der Musterrezension
empfahl man, dem Stern zu folgen, da dies Sicherheit gebe und strich heraus, dass
der Baedeker weniger besuchte Orte enthalte. Sowohl Sicherheit als auch individuelle
Routenplanung waren dem Reisepublikum wichtig. Das Layout fiir konsultierendes
Lesen machte den Reisefiihrer zudem als Nachschlagewerk fiir die Bibliothek interes-
sant. Die Schriftgrofle entspricht der fiir konsultierendes Lesen, ist aber gleichzeitig
dem Primat der Handlichkeit verpflichtet. Sie schrinkt jedoch die Lesbarkeit ein —
gerade fiir Zugfahrten sollte das Layout iibersichtlich sein. Dies spricht wiederum da-
fiir, dass der Reisefiihrer eher zur Vor- und Nachbereitung einer Reise diente. Die
Planung unterstiitzte man im Reisefithrer durch konkrete Information, die aus Sicht
der Rezensenten nach festen Prinzipien geliefert wurde.

*'ULM 18.1875/76, Bd. 35, H. 20, S. 394 (K.).

**Vgl. zum Folgenden WM 56.1911/12, Bd. 111, H. 661, S. 149f. (F.D.), Zitat S. 149. Er zitiert
auch Baedekers Motto.

**Vgl. ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 42, S. 674. Rezension von Anton von Rauschenfels’ ,Bilder mit
Staffage aus dem Kirnter Oberlande® (Klagenfurt, Kleinmayer). Wie der Titel andeutet, ist der Rei-
sefiihrer weniger praktisch orientiert; so kritisiert der Rezensent das Fehlen einer Karte.

*Vgl. ULM 16.1873/74, Bd. 31, H. 2, S. 27.
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5.8  Der Reisefiihrer als Triger kultureller Werte
5.8.1 Image: Unparteilichkeit
Einzigartiges Kaufversprechen Baedekers war die Unabhingigkeit in der Empfehlung

von Gasthiusern.”™ Diese Information konnte sowohl bei der vorherigen Reisepla-
nung als auch auf der Reise behilflich sein; die Rezensenten trafen keine Aussagen da-
riiber. Sterne markieren die Gasthiuser, in der Musterrezension bezog man sich bei
der Empfehlung, den Sternen Folge zu leisten, auf diese.”™ Auch in Uber Land und
Meer waren die ,Vorziige* des Baedeker die ,besondere Beriicksichtigung des leibli-
chen Wohles der Reisenden und Unparteilichkeit hinsichtlich der Empfehlung von
Gasthofen“.”” Kiirschner verwies nicht auf die Gasthéfe, auch in Petermanns Mittei-
lungen ftehlen diese praktischen Aspekte — vielleicht erschienen sie als zu selbstver-
stindlich, um aufgegriffen zu werden. Engel aber duflerte seine Bewunderung iiber
das ,Zusammentragen von tausend richtigen Angaben in einem Bidekerbande®. Bae-
dekers Erfolg beruhe auf ,der Befolgung fester, ausgezeichneter literarischer und ge-
schiftlicher Grundsitze“.”

Das Image der Prinzipientreue und Unparteilichkeit erzielte der Verleger iiber ei-
ne griindliche Informationspolitik. Man suggerierte durch die Offenlegung der Me-
thoden bei der Bewertung von Gasthidusern dem Leser Seriositit. So ist im Vorwort

von Schweiz 1913 das Repertoire der Informationsakquise komplett aufgefiihrt. Die
Klassifikation beruhe

»auf Beobachtungen und Erkundungen des Herausgebers und seiner Mitarbeiter, sowie
auf die zahlreichen ihm von den Freunden seiner Biicher zugehenden Reiseberichte, na-

mentlich begutachtete Rechnungen, endlich auf Mitteilungen der Gastwirte, an die er
Zirkularanfragen zu versenden pflege*.””

Wie zahlreich die Zuschriften der Reisenden tatsichlich waren, ist unbekannt. Gum-
precht stellte 1876 fest, dass Murray einen groflen Riicklauf an Korrekturen von Rei-
senden erhalte; ,von Verfassern deutscher Reisehandbiicher hort man dagegen immer
nur klagen, daf$ solche freiwillige uneigenniitzige Beitrige gar spirlich eingehen, des-
to mehr Behelligungen reclamesiichtiger Wirthe und Industrieller.” Laut Gilles
Chabaud war eine derartige Leseransprache gebriuchlich und Kritik erwiinscht.”" So
beugte man tatsichlicher Kritik vor. In den Rezensionen wurde nie die eigene Mitar-
beit am Fiihrer vermerkt. Engel rithmte die Verantwortung eines Reisefiihrerverfas-
sers: ,,Wie verantwortungsvoll und doch undankbar zugleich ist die Arbeit an einem
Reisebuch“.”” Er bezog dies auf die Klassifikation von Hotels, die zwar notwendig
sei, aber nie jeden Geschmack treffen konne. Dies weist ins Vorwort des Reisefiihrers:

6% Vgl. hierzu u.a. Koshar 2002, S. 29f. sowie bereits Ohlberger 1987, S. 287.

¢ Ahnlich, in die Vorworte der Baedeker orientiert, WM 21.1876/77, Bd. 41, H. 245 (Februar),
S. 523. So bewahre der Reisefiihrer ,,vor oft eben so listigen als kostspieligen Lohnbedienten, Fiih-
rern, Kutschern und Wirthen®.

*"ULM 20.1877/78, Bd. 40, H. 37, S. 770.

** ULM 53.1910/11, Bd. 106, H. 41, S. 1086f. (Engel).

% Schweiz 1913, S. V.

" Vgl. Gumprecht 1876, S. 8.

o1 Vgl. Chaubaud 2000, S. 76f.

“* ULM 55.1912/13, Bd. 110, H. 33, S. 896 (Engel).
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Es konnten nicht alle Faktoren beriicksichtigt werden, wie z.B. die Stimmung des
Reisenden oder ein Wechsel in der Hotelleitung,”

Die ausbleibende Informationspolitik von C. Schmidt, eines Ziircher Verlags von
Reisefithrern, wurde missbilligt: ,[...] das Prinzip bei der Auswahl der Gasthéfe ist
uns nicht ganz erfindlich“.” Die Angabe von Gasthiusern und deren Bewertung mit
Sternen machte fiir einen weiteren Rezensenten einen Reisefiihrer aus: ,Es ist nicht
ein Reisefiihrer im gewshnlichen Sinn mit Wirthshdusern und Sternen, sondern ein
lieber Reisebegleiter, der uns auf der Wanderung von Land und Leuten vorplau-
dert.“”
formation zu Gasthidusern, wurde dies negativ vermerkt. Man fiihrte Baedeker als
Vorbild an, wenn anders als in diesem ,auf die leibliche Pflege der Wanderer gar kei-

. . . 696
ne Riicksicht genommen ist®.

Fehlte bei einem auf praktische Zwecke ausgelegten Reisefiihrer aber die In-

Die Aufnahme von Werbeanzeigen in den Biichern stellte fiir viele Reisefiihrerver-
lage eine wichtige Einkommensquelle dar. Baedeker setzte sich in den Vorworten von
einer solchen Verlagspolitik rigoros ab:

,Fiir Gasthofbesitzer sei noch bemerkt, daff die Nennung eines Gasthauses stets durch-
aus kostenfrei erfolgt, und dafl die Empfehlungen dieses Handbuchs auf keine Weise zu

erkaufen sind, auch nicht in der Form von Inseraten, deren Aufnahme, im Gegensatz
zum Brauche simtlicher andern Reisebiicher, vollig ausgeschlossen ist*. 7

Die Vertrauenswiirdigkeit der Informationen wurde auf diese Weise suggeriert. Da-
mit wurde impliziert, dass in anderen Reisefithrern die Inserate die Empfehlungen
beeinflussten. Zu den Inseraten, wie sie Meyers Reisebiicher enthielten, duflerten sich
die Rezensenten nicht. Auf einer separaten Seite wurde dort die Unabhingigkeit der
redaktionellen Darstellung ausdriicklich betont.” Inserate und redaktioneller Teil
sollten getrennt sein. Deshalb bewirkten fiir Kiirschner ,Reklamebilder von Hotels®
im beschreibenden Text einen erheblichen Vertrauensbruch. Indem er Baedekers Ab-
stinenz bei der Werbung lobte, grenzte er ihn von den anderen Verlagen ab; die Mar-
ketingstrategie funktionierte. Kiirschner betonte aber nicht die dadurch erreichte Un-
abhingigkeit, sondern sah v.a. praktische Vorteile: ohne Inseratenanhang werde die
Handlichkeit bewahrt und mehr Raum fiir notwendige Auskiinfte gewonnen.699 Der
praktische Nutzen stand im Vordergrund. Baedeker suggerierte Unabhingigkeit und
unterstiitzte so das Vertrauen in seine Zuverlissigkeit.

Zusitzlich gab es Informationen, die auf das biirgerliche Bildungsideal ausgerich-
tet waren, was den Mehrwert gegeniiber dem personalen Fiihrer bildete. Dem uner-
fahrenen Reisepublikum wurde entsprechend der Funktion eines Instruktionstextes
mehr Hintergrundinformation geboten als dem erfahrenen Publikum.

3 Vgl. z.B. Oberitalien 1902, S. V.

“ ULM 22.1879/80, Bd. 44, H. 41, S. 822.

“ ULM 23.1880/81, Bd. 46, H. 41, S. 818.

6 Vgl. ULM 19.1876/77, Bd. 38, H. 43, S. 867. Rezensiert ist ,Ob der Enns“ von Ferdinand Zshrer,
verlegt bei Amthor.

%7 Schweiz 1901, S. VI. Auszeichnungen im Original.

" Meyers Agypten, Palistina und Syrrien 1889, S. XVI.

% Muirhead weist auf beide Funktionen hin. Vgl. Muirhead 1906, S. 654.
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5.8.2 Bildung — der Mehrwert gegeniiber dem personalen Fiihrer?

Der ideelle Reisezweck eines deutschen, biirgerlichen Reisenden war der der Bildung.
Fiir den geiibten Reisenden Engel waren die Basisinnovationen wie fiir Spode Eisen-
bahnen und Reisefiithrer. Wihrend die Eisenbahnen das Reisen verbilligt hitten, ,,sor-
gen die Reisebiicher dafiir, dass man den Zweck der Reise leichter erfiille“.”” Reise-
fithrer dienten demnach primir Bildungszwecken und weniger der 6konomischen
Kostenkalkulation. Kiirschner erlduterte dazu nichts. Er orientierte sich folglich nicht
komplett an Engels Aussagen. In der Musterrezension wurde jedoch auf einen finan-
ziellen Nutzen hingewiesen: Mit dem Fiihrer in Buchform erspare man sich den ,,Ci-
cerone”, wie der Reisefiihrer in Italien genannt wurde. Mit den ,Baedekeriana® rich-
tete sich die Redaktion von Petermanns Mitteilungen speziell an unerfahrene Reisen-
de. Diesen wurde erklirt, dass der Reiseplan zwar mittels des Reisehandbuchs erfolge.
Man solle diesen aber nicht als zu rigide anzusehen.””" Darin wurde demnach eine
Gefahr gesehen. Zugleich wurde dazu geraten, den Reisefiihrer in einem ,kleine[n]
Rinzchen mit dem Nothigsten® mit sich zu tragen.702 Der Reisefiihrer scheint also
doch unterwegs konsultiert worden zu sein. Buchnutzung ist individuell, hier kénnen
nur Indizien aufgezeigt werden. Kiefer glaubt, dass Baedeker sich v.a. an unerfahrene
Reisende richtete.”” Es nutzten aber zudem erfahrene Reisende Reisefithrer. Das wird
allein dadurch deutlich, dass Baedeker von Geographen rezensiert wurde, auch wenn
dies hauptsichlich wegen der geographischen Leistungen stattfand.

Die Aussagen dieser Rezensionen weisen auf verschiedene Aspekte hin: Zum einen
darauf, dass die im Reisefiihrer enthaltenen Informationen der Bildung dienten, aber
gleichzeitig der Kostenkalkulation, zum anderen darauf, dass sie sich an Reisende
unterschiedlichen Vorwissens wandten.

Dies wird bei der deutschen Ausgabe der Rheinlande ersichtlich; darin wurden im
Gegensatz zu den anderen Fiihrern keine Angaben zu den durchschnittlich zu erwar-
tenden Kosten pro Tag gemacht, da wohl vorausgesetzt wurde, dass den deutschen
Reisenden die heimischen Preise bekannt waren. So kritisierte man in Uber Land und
Meer einen Fiihrer des Osterreichischen Alpenklubs:

»[...] auffallend erscheint uns jedoch, daff der Reisekasse des Touristen fast gar keine

Aufmerksamkeit geschenkt wird. Fiir den Nichtdsterreicher ist dieff unbedingt néthig,
der kennt die landesiiblichen Preise vielleicht doch nicht.“”""

Hilfestellung zur Kostenkalkulation war also erwiinscht. Bei einem Fernziel wie Pa-
listina wird die Differenzierung je nach Kenntnisstand des Reisenden ebenso deut-
lich: Der eine sei ,mit Landessitte und Sprache unbekannt®, der andere , mit Landes-
sprache und Sitte etwas vertraut“.”” In kleiner Type und damit von untergeordneter

Relevanz wurden Forschungsreisenden Tipps gegeben. Sie wurden auf weiterfithren-

700 Vgl. Engel 1890, S. 6.

" PGM 10.1864, H. 10, S. 371 und 373.

" PGM 10.1864, H. 10, S. 372 und 374.

™ Vgl. Kiefer 1989, S. 117 sowie zur These S. 108.
" Vgl. ULM 25.1882/83, Bd. 50, H. 47, S. 947.

" Vgl. Palistina und Syrien 1900, S. XXI und XXV.
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de Literatur verwiesen™ und gehorten folglich nicht zur primiren Adressatengruppe,
wurden aber beriicksichtigt. Dies lobte der Rezensent K. bei seiner Rezension von Pa-
listina und Syrien. Die Beriicksichtigung von Forschungsreisen signalisierte dem biir-
gerlichen Reisepublikum Vollstindigkeit in der Auswahl der Reiserouten und Reise-
arten. K. fasste die Funktionen des Reisefithrers zusammen: ,,Zuerst belehrt es ihn
tiber die beste Art und Weise, seinen Plan den Zwecken anzupassen, die er im Auge
hat“. Vor der Reise erfolge die Planung. Auf diese seien die allgemeinen Teile ausge-
richtet. Dann werde man ausfiihrlich iiber ,,Vorbereitungen®, Finanzen und Sprache
informiert. Der Baedeker war nicht nur Planungshilfe, sondern auch Kulturvermitt-
ler. Der Reisende werde so ,schwerlich je in Verlegenheit gerathen um irgend eines
Dingens willen, das ihm zu wissen niitzlich ist“.”” Die Sicherheit, die man durch die-
ses Wissen erlangte, wurde sowohl in Kiirschners Rezension als auch in der fritheren
Musterrezension genannt. Letztere verwies zusitzlich auf Reisende, die zu kunsthisto-
rischen Zwecken unterwegs waren. Thnen seien die genauen Ausfithrungen im Baede-
ker zumindest eine mnemotechnische Hilfe.

Es wurde im Baedeker also zwischen verschiedenen Reisenden unterschieden, und
zwar auch bei einem Nahziel: So bediirfe ,auf den groflen Fremdenrouten der
Schweiz [...] der einigermaflen riistige Wanderer bei gutem Wetter keines Fiihrers®,
weil die Inhalte des Buchs ausreichten.” Das Buch half dem Reisenden, sich ohne
personale Fiihrung selbstindig fortzubewegen. In den Vorworten wurde diese Eigen-
stindigkeit suggeriert. So sind in fritheren Ausgaben — aufler in Palistina und Syrien
1875 — stets die Stichwérter ,,Unabhingigkeit®, ,eigenen Fiissen® und ,frei“ ge-
sperrt.m9 In Palistina und Syrien wurde stattdessen darauf verwiesen, dass der Reise-
fiihrer die iiblichen Zwecke verfolge.” In spiteren Fithrern wurden die Hinweise auf
die Buchfunktionen unterschiedlich vorgenommen, was jedoch wahrscheinlich nicht
eine Antwort auf die zunehmende Kritik war, sondern Platz einsparen sollte — die
Vorworte sind stets auf zwei Seiten beschrinkt. Die Redaktion orientierte sich dabei
am Reisezweck, der vom jeweiligen Reiseziel abhingig war. In Italien wolle man ,,den
Reisenden in den Stand setzen, mit mdglichst geringem Zeit- und Geldaufwand das-
jenige rasch zu iiberblicken, was besondere Aufmerksambkeit verdient, ohne ihn mit
bedeutungslosen Einzelheiten zu iiberhiufen“.”"" In Siidbayern 1900 wurde dagegen
die iltere Floskel unwesentlich verindert beibehalten.””

Die Unabhingigkeit vom personalen Fiihrer erbrachte Kosteneinsparungen. In
Oberitalien 1911 wendete sich Baedeker rigoros gegen die personale Konkurrenz, die
der Reisende entbehren kénne:

,Es sind fast ohne Ausnahme Nichtstuer aus den niedersten Volksschichten, die von der
Geschichte und Bedeutung der Kunstdenkmiler keine Ahnung haben; ihre ,Erklirun-

" Vgl. Palistina und Syrien, S. XXVI.

" ULM 18.1875/76, Bd. 35, H. 20, S. 394 (K).

" Vgl. Schweiz 1902, S. XXVL.

" Vgl. Rheinlande 1870, Oberitalien 1877, Schweiz 1873, jeweils S. V.

" Vgl. Palistina und Syrien 1875, S. V.

" Oberitalien 1902, S. V.

" Vgl. Siidbayern 1900, S. V. In Rheinlande 1892, S. V, wird dagegen nur auf die Publikationsge-
schichte des Fiihrers verwiesen. Es liegt also nicht daran, dass dieser Fiihrer zu einem Nahziel fiihrt.
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gen® sind unverstandene Brocken, welche sie aus Reisehandbiichern oder von Touristen
3
aufgeschnappt haben.”

In Oberitalien 1902 hatte man nur gemifligte Kritik geiibt, Hinweise zu Bildung
unterlassen und verlissliche personale Fiihrer empfohlen.714 Das Zitat aus Oberitalien
1911 dagegen illustriert den Wert des Buchs, der zumindest aus Verlegersicht darin
lag, umfassend dem Bildungsideal eines biirgerlichen Reisepublikums entgegenzu-
kommen. Renaud Bellefon stellt schliissig dar, wie sich der personale Fiihrer an die
neuen Anforderungen biirgerlicher Reisender anpasste. Hatte er zunichst die Aufgabe
zu fithren, das Gepick zu tragen und den Weg zu zeigen sowie auch fiir die Unterhal-
tung zu sorgen, wurden spiter die Informationen iiber Kulturgiiter und die durch-
reiste Landschaft immer wichtigelr.715 In Petermanns Mitteilungen wird dieser Bedarf
greifbar: ,Es kann von einer solchen Klasse eine allgemeinere Bildung nicht wohl
erwartet werden, dennoch aber wenigstens eine nihere Kenntniss des von ihnen be-
gangenen Gebietes, der Topographie [...]“.”"" Der biirgerliche Rezensent grenzte sich
von diesen Klassen ab, von denen die Mehrheit nicht lesen kénne und eine dialektale
Aussprache besifle. Die Verleger Baedeker hatten demgegeniiber den Vorteil, die
biirgerlichen Werte zu kennen und sie den Reisenden zu vermitteln.

Der Reisefiihrer diente neben der Reiseplanung v.a. dazu, das Bildungsziel zu er-
reichen. Daher wurde er auf der Reise konsultiert — dem Experten konnte er dabei als
mnemotechnische Hilfe dienen. Der Bildungsbedarf fiihrte aber ebenso zu verinder-
ten Leistungen des personalen Fiihrers. Die Konkurrenzsituation erschien 1911 ver-
schirft, da sich die personalen Fiihrer an den Bedarf der Reisenden angepasst hatten.
Der Mehrwert des Reisefiihrers war folglich reduziert. Die Ausrichtung auf das Bil-
dungsideal wurde durch die Mitarbeit von Experten gestiitzt, was Baedeker zusitzlich
fiir Daheimgebliebene als Lektiirestoff und Nachschlagewerk interessant machte.

5.8.3 Image: Besseres Reisepublikum

Baedeker war nicht nur Wegweiser, sondern auch Kulturvermittler. Kiirschner berief
sich 1890 auf eine Insider-Information. Er wiisste ,aus zuverlissigster Quelle®, dass
sich v.a. bei Baedeker das ,bessere Reisepublikum [...] mitarbeitend beteiligt®. In
Petermanns Mitteilungen wurde insbesondere die Finanzierung von wissenschaftlichen
Reisen durch Baedeker hervorgehoben. Dies sei ,,im Interesse der Touristen wie der
besseren Kenntniss des Orients erfreulich®. Dabei werde zudem auf ,,Fach-Autoritit“
geachtet, also auf Expertenwissen. Wie Kiirschner erwihnte man das ,,Prinzip Baede-
ker’s, seine Mitarbeiter nicht zu nennen“. So werde ,wohl manches Vortreffliche in
seinen Biichern zu wenig beachtet.””

Die Mitarbeit des ,besseren Reisepublikums® fiihrte zu einer Imagesteigerung. In
Westermanns Monatshefte erschienen zwar seit dem ausgehenden 19. Jahrhundert kei-

" Vgl. Oberitalien 1911, S. XXX.

" Vgl. Oberitalien 1902, S. XXVI.

" Vgl. Bellefon 2000, S. 259270, insbesondere S. 260f. sowie S. 264 und 267. Vgl. auch Schenda
1993, S. 78 und 80. Ein geschwitziger Reisefiihrer wurde als Beldstigung empfunden.

" Vgl. PGM 10.1864, H. 10, S. 367.

""PGM 19.1873,H. 7, S. 274.
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ne Rezensionen zu Baedeker mehr, das wissenschaftliche Engagement des Verlags
wurde jedoch 1909 wegen einer durch Baedeker finanzierten Forschungsreise Georg
Wegeners " nach Asien anerkannt. Der Verlag wurde dabei in einem Zuge mit wis-
senschaftlichen Gesellschaften genannt.”” Da der Fiihrer zu Indien erst 1914 publi-
ziert wurde, illustriert das den enormen Rechercheaufwand, den der Verlag betrieb.
Dieser war bereits zuvor akkreditiert worden:

»Die modernen Reisehandbiicher, das lif8t sich nicht leugnen, haben ein gutes Stiick

geographischer Kenntnisse in weite Kreise getragen — viele Menschen haben weit mehr

aus den rothen Biichern gelernt, als aus den Lehr- und Handbiichern der Geographie.

Die stattliche Reihe solcher rother und brauner Binde auf unseren Biicherregalen ist
uns stets ein reicher Quell der Belehrung und Orientirung gewesen.“””

Die ,roten“ Biicher dienten der Wissenschaftspopularisierung, die dem Bedarf der
Laien an aufleruniversitirer Kommunikation des wissenschaftlichen Fortschritts ent-
gegenkam.721 Das Zitat suggeriert, dass Baedeker sowie Meyers Reisebiicher als ganze
Biicher im Biicherregal nach der Reise aufbewahrt wurden oder die Lektiire ohne
Reise stattgefunden hatte. Der Reisefiihrer ermdglichte die Teilhabe am Expertenwis-
sen in einer auflerakademischen Form und wurde damit zum ,leveler of culture””.
Der Italienfithrer vom Bibliographischen Institut wurde ebenfalls fiir den Bestand der
Bibliothek und nicht nur fiir die Reise empfohlen, da er auf die ,Pritention strenger
Wissenschaftlichkeit zu Gunsten des reisenden Publicums verzichtet®, aber dennoch
mehr Information liefere, als man erwarten kénne.”” In der Musterrezension wurden
die sachkundigen archiologischen und kunsthistorischen Abhandlungen gelobt. Bae-
deker galt in Petermanns Mitteilungen als wissenschaftliches Hilfswerk. In einer frii-
hen Rezension empfahl man den Baedeker auch in dieser Zeitschrift ,,zur belehrenden
Lektiire iiberhaupt*.””

Waurden zwar nicht alle Mitarbeiter vom Verlag mitgeteilt, so wurde in den Vor-
worten doch auf wesentliche auflerredaktionelle Verfasser verwiesen, wie z.B. auf

Anton Springer. Springer’™ hatte die Einfithrung in die Kunstgeschichte und die

718

Georg Wegener (1863-1939) war der Sohn eines Superintendenten und hatte u.a. in Leipzig
studiert. Der Geograph unternahm seit 1892 Forschungsreisen, darunter v.a. nach Ostasien. Vgl.
DBE 10, S. 372f.
7P WM 53.1908/09 Bd. 106, H. 632 (Mai), S. 276f. (Prof. Max Eckert). Eckert (1868—1938) war
zunichst Assistent von Ratzel in Leipzig und ab 1907 Professor fiir Geographie. Vgl. DBE 23,
S. 823.
" Vgl. ULM 24.1881/82, Bd. 48, H. 44, S. 891. Der Rezensent besprach den , Fremdenfiihrer durch
Buenos Ayres” von Ernst Nolte (Buenos Ayres, Deutsche Buchhandlung), nennt aber Meyers Reise-
biicher und Baedeker.
Vgl. Daum 2002, S. 25. Im Unterschied zur akademischen Wissensvermittlung bliebe wechselseiti-
ge Kommunikation aus. Man gebe die Informationen hauptsichlich ,linear[en]“ an Laien weiter.
Vgl. ebd., S. 26f. Zu Anforderungen an Stil und Sprache, vgl. ebd., S. 243-264.
" Palmowski 2002, S. 116.
™ Vgl. WM 15.1870/71, Bd. 30, H. 176 (Mai), S. 196.
74 Vgl. oben.
" PGM 4.1858, H. 13, S. 544.
" Anton Springer (1825-1891) war der Sohn eines Klosterbraumeisters. Er studierte Philosophie und
Kunst. Nach seiner Habilitierung war er 1860 Professor fiir Kunstgeschichte in Bonn, dann in
Straflburg und ab 1873 Professor in Leipzig, wo er bis zu seinem Tode verblieb. Eine seiner bekann-
testen Publikationen war das Handbuch fiir Kunstgeschichte in sechs Binden. Vgl. DBE 9, S. 420.

721
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~kunsthistorischen Uebersichten®, die den jeweiligen Abteilungen vorangehen, in
Oberitalien verfasst. Aulerdem hatte er die Gemiildegalerien beschrieben. Seine Aus-
fiihrungen wurden nach seinem Tode erginzt.”” Die Funktion wurde 1877 spezifi-
ziert: Die ,Fingerzeige® dienten zur Akzentuierung des ,Bedeutendste[n]“ fiir den
Hfliichtigen Reisenden®; ,,dem aufmerksamen Beschauer® seien sie ,Anregung zu selb-
stindigem Betrachten und Urteilen“.” Springer kam so dem biirgerlichen Bildungs-
ideal entgegen. Seine Einleitung solle die historischen Hintergrundinformationen
liefern, die erst zu ,einer solchen fruchtbaren und genussreichen Betrachtungsweise®
anleiten wiirden. Die Berticksichtigung der Kunstsammlungen mache den Fiihrer fiir
,Kunst Reisende® wertvoll, da die Darstellung umfassend sei.”” Die Empfehlung fiir
Kunstreisende in der Musterrezension orientiert sich daran.

Die Arbeitsweise am Baedeker ist bekannt.” Insbesondere fiir die Orientfiihrer
wurde Expertenwissen herangezogen, das iiber Reisen der Verleger und redaktioneller
Mitarbeiter kontrolliert wurde. Hans Baedeker merkte an, dass die Forschungsreisen
Socins Palistina und Syrien ,von vorneherein auch wissenschaftliche Bedeutung si-
cherten“.””" Socin ist allgemein als ,hervorragender Orientalist“ anerkannt.”” Die Se-
riositit der Arbeitsweise suggierte Baedeker durch seine Ausfithrungen im Vorwort,
so z.B. in Oberitalien. Propping, ,langjihriger kunsthistorischer Mitarbeiter,” habe
die Informationen zum einen aus ,eigener Erfahrung®, zum anderen ,nach zuverlissi-
gen Berichten und mit Beriicksichtigung der Litteratur® beschafft.”**

Propping arbeitete zudem an der Erstellung von Spanien und Portugal mit.”” Des-
sen Entstehungsgeschichte ist durch eine von Hans Baedeker iiberlieferte Darstellung
Fritz Baedekers bekannt. Der Reiseschriftsteller Passarge verfasste das grundlegende
Manuskript. Mit diesem bereiste Propping das Land. Landeskundige und im Land
lebende Deutsche, wie z.B. ein Sekretir der deutschen Botschaft und weitere Exper-
ten, arbeiteten dem Verlag zu, bevor das Manuskript noch einmal kontrolliert und
redigiert wurde. Dies war also das bessere Reisepublikum, das Kiirschner ansprach.

Baedeker selbst reflektierte den populdrwissenschaftlichen Wert in den Fiihrern zu
Oberitalien nicht. Springer ging davon aus, dass er fiir Reisende schrieb. Wie Ha-
chette, wollte der Verlag fiir den Fiihrer zum Fernziel Palistina jedoch auch Nichtrei-
sende erreichen. Daher betrieb der Verleger wahrscheinlich vermehrt Informations-
politik. Im Vorwort von Palistina und Syrien 1875 wurde betont, dass der Fiihrer die

" Vgl. Oberitalien 1877 und 1911, jeweils S. V.

7 Oberitalien 1877, S. V.

™ Oberitalien 1911, S. XXXIIL.

™" Zusammenfassend vgl. Hinrichsen 1991a, S 41-44 und S. 46. Der Konflikt zwischen Baedeker und
dem Agyptologen Ebers resultierte aus der langen Produktionsdauer des Manuskripts zum Agypten-
fithrer. Vgl. dazu Fischer 1994, S. 39-43.

"' Vgl. Baedeker 1940, S. 122.

" Vgl. ADB 54, S. 371 (Kautzsch). Socin (1844—-1899) hatte zwei Orientreisen unternommen, die
zweite im Auftrag von Baedeker von Januar bis Juli 1873. Kautzsch bezeichnete den Fiihrer zu Pali-
stina als ,werthvolles Hiilfsmittel fiir die Palistinaforschung und wies auf den spiteren Bearbeiter
Benzinger hin, der ein Schiiler Socins war.

™ Vgl. Baedeker 1940, S. 123.

" Vgl. Oberitalien 1902, S. V.

" Vgl. auch Hinrichsen 1991a, S. 46.
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gleichen Aufgaben wie die anderen erfiille.”” Die durchgingige Paginierung mit
arabischen Ziffern sowie die Integration von illustrierenden Bildern verdeutlichen da-
gegen die Sonderrolle des Buchs. Diese ist formal in spiteren Fiihrern aufgehoben.
Doch in deren Vorworten wurde auf die populirwissenschaftliche Funktion einge-
gangen:

»Wie die anderen Baedekerschen Reisebiicher verfolgt auch das Reisebuch fiir Palistina

und Syrien zunichst den Zweck, dem Reisenden an Ort und Stelle ein zuverlissiger Be-

rater und Fiihrer zu sein. Daneben will es in wissenschaftlicher Hinsicht den gegenwiir-

tigen Stand der Palistina-Forschung, soweit diese fiir ein Reisebuch in Frage kommy, in
moglichster Vollstindigkeit und Klarheit zum Ausdruck bringen.“””’

In Uber Land und Meer empfahl K. den Fiihrer Lehrern und Priestern zur Lektiire.”
Es galt ihm folglich als Lehrbuch, dessen Inhalte iiber Vermittler wie Lehrer und
Priester an weitere Schichten verbreitet werden sollten. Ein Buch, das nicht populir-
wissenschaftlich bearbeitet war, eignete sich selbst fiir ein literarisch anspruchvolles
Lesepublikum nicht als Reiselektiire:

»Vielleicht ist dieser Band fiir einen gefilligen und bequemen ,Reisebegleiter* hier und

da mit gar zu schwerem, gelehrtem Gepiick belastet, dafiir wird er dann daheim als his-
torisches Lehrbuch [...] um so wertvoller sein.*””

Baedeker hat mit seiner Art, das Wissen aufzuarbeiten, den Mittelweg zwischen Bib-
liotheksbuch und Reisebegleiter getroffen: so charakterisiere sich Baedeker durch ,,das
rechte Maf zwischen dem Zuviel und Zuwenig“.” Nach Engel entsprachen sie dem
Reisezweck der ,,Allgemeinbildung®, da sie ,kleine Kunstwerke straffster Behandlung
schwieriger Stoffe“ seien.”" Bei den spiteren Rezensionen blieb der Hinweis auf die
Lektiire zuhause aus; dies konnte aufler an der abnehmenden Zahl der Rezensionen
daran liegen, dass wegen der stilistischen Verknappung der Reisefithrer zu einem
tiberwiegend praktischen Reiseutensil wurde. Doch noch 1890 empfahl Engel wegen
der ,feinere[n] geistige[n] Durchbildung® deutscher Reisefithrerautoren den Reise-
fithrer auch als Lektiire, wenn man sich nicht auf Reisen befinde — und fiir die Mi-
nuten auf der Reise, in denen man Unterhaltung suche und keine andere Lektiire zur
Hand hitte.”” Die populirwissenschaftliche Funktion gestaltete den Baedeker also fiir
Nichtreisende attraktiv. Dadurch wurde er zu einem Buch, das man aufbewahrte.
Die Mitarbeit des besseren Reisepublikums, aber auch der Name ,Baedeker® sicher-
ten das Vertrauen in die Korrektheit der Inhalte der Baedeker.

" Vgl. Palistina und Syrien 1875, S. V.

"7 Vgl. Palistina und Syrien 1897 sowie 1900, jeweils S. V. Auszeichnungen im Original.

7 JLM 18.1875/76, Bd. 35, H. 20, S. 394 (K.).

"7 WM 44.1899/1900, Bd. 87, H. 522 (Mirz), S. 864. Besprochen wurde der Band ,Mailand“ aus
der Reihe ,Kennst du das Land?“, erschienen im Verlag C. G. Naumann. Der Rezensent ist nicht
eindeutig zuzuordnen, vermutlich aber Diisel.

" ULM 17.1874/75, Bd. 34, H. 47, S. 931.

" ULM 55.1912/13 Bd. 110, H. 33, S. 896 (Engel).

" Vgl. Engel 1890, S. 10.
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5.8.4 Die Bewihrtheit des Reisefiihrers

Baedeker habe sich seit ,geraumer Zeit“ bewihrt, ist in der Musterrezension zu lesen.
Damit war das Kriterium eines guten personalen Fiihrers erfiillt. Kiirschner wies fiir
die ,altberithmte Sammlung® darauf hin, dass der Name Baedeker fiir das Reisehand-
buch an sich stehe. Der Linguist Engel nennt ebenso die Verwendung von Baedeker
als Proprium.”

Baedeker wurde zudem als Vater bezeichnet.” Thm wurden dadurch Autoritit und
Vertrauen zugeschrieben. Die Kombination von Baedeker und Vater in der Alltags-
sprache war vertraut, wie es ein Redakteur von Uber Land und Meer mit einem
scherzhaften Lapsus andeutete: ,,[...] Bideker’s ,Schweiz’, fast hitten wir Vater Bide-
ker’s gesagt“.”” In den anspruchsvolleren Westermanns Monatshefie wurde Baedeker
ebenfalls als Person betrachtet. ,Bideker hat sich den Anforderungen einer neuen
Zeit anzubequemen gewufit, wenn auch sein Herz — denn er darf so zu sagen als eine
Person betrachtet werden — immer noch bei dem Wanderer ist.“”** Umgekehrt zeigt
dies, dass der Name generell ein Ding bezeichnete. In einer geographischen Experten-
zeitschrift war diese Personalisierung wohl zu trivial; Gumprecht beschrieb dagegen
den Vater als ,Mutter®, die einen liebevoll an die Hand nehme.””” Die Baedeker nah-
men wie Eltern eine instruierende Funktion ein.

Der Name Karl Baedekers erschien nach dessen Tode weiterhin auf der Titelseite
als K. Baedeker, oder, um 1910, als Karl Baedeker. In Rbeinlande 1870 hatten dessen
Sohne Karl und Fritz das Vorwort unterzeichnet.”” Dadurch wurde ein personaler
Bezug hergestellt. Die Reisefiihrer galten als ,,personal advocates of individual tou-
rists“.””” Durch die Personalisierung auf den Vater Baedeker erzielten die Sohne ent-
scheidende, strategische Vorteile. Die Zugkraft des eingefithrten Namens wurde ge-
nutzt sowie ein personaler Bezug zum Leser gekniipft. Der Eindruck der Erreichbar-
keit wurde durch die Aufforderungen, sich mit Verbesserungen an den Verlag zu
wenden, verstirkt. Durch die redaktionelle Arbeit am Reisefithrer konnte unter-
schiedliches Expertenwissen gebiindelt und die Reiseinformation effizient zusammen-
gefiihrt werden. Diese Entpersonalisierung unter Beibehaltung eines persénlichen
Charakeers stellte eine Strategie dar, die unter den Séhnen Karl Baedekers nach des-
sen Tode nicht zwangsldufig hitte erfolgen miissen. Sie war aber typisch fiir den fa-
miliir strukturierten Buchhandel.”™

Baedeker wurde Prototyp eines guten Fithrers” und diente deswegen als Ver-
gleichsfolie zu anderen Fiihrern. So glaubte der geographische Experte, dass ,,dessen
Namen mit Recht zum feststehenden Begriff eines guten, verlisslichen, praktisch ein-

743 Engel 1890, S. 7.

" Vgl. Prein 2005, S. 61.

7 ULM 19.1876/77, Bd. 38, H. 43, S. 867. Aufier der 17. Aufl. von Baedekers Schweiz ist Frischaufs
»Die Sannthaler Alpen®, verlegt bei Brockhausen und Briuer in Wien, besprochen.

WM 29.1884/85, Bd. 58, H. 348 (September), S. 842.

" Vgl. Gumprecht 1876, S. 10f.

’® Rheinlande 1870, S. V.

™ Vgl. zum Folgenden Buzard 1998 S. 38 und 48.

™" Vgl. Jager 2001a, S. 201.

"' Vgl. bereits Muirhead 1906, S. 655 und Hinrichsen 1991a, S. 50.
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gerichteten Reisehandbuches geworden ist“.” In Uber Land und Meer wurde in den
1870er Jahren zusitzlich zum ,,Bideker als ,,terminus technicus“ der hohe Bekannt-
heitsgrad des Namens angefiihrt: ,,Jedermann kennt den Namen, hat die rothen Bii-
cher gesehen, wenn er auch noch nicht das Vergniigen hatte, in dieser liebenswiir-
digen Gesellschaft zu reisen“.”” Damit wurde ein Bezug zu nicht reisenden Lesern
hergestellt. Der Rezensent hatte jedoch eine Reise unternommen, die iiber ein Jahr
gedauert hatte und dabei den Baedeker genutzt. Alle Angaben seien korrekt gewesen.
Durch diese kontinuierliche und erprobte inhaltliche Qualitit konnte sich der Baede-
ker etablieren.

Ein Rezensent erkannte, dass der Name als ,Empfehlungskarte verwendet wur-
de.”* Der Name bilde sich auch daher als Gattungsbegriff heraus.”” Die Redaktion
Baedeker warnte im Vorwort vor ,sogenannten ,Komplementen zu Reisebiichern’,
,Hotelsouvenirs‘ oder dhnlichen angeblichen Baedeker-Publikationen®.”® Der Verle-
ger war sich also der Bedeutung des Namens bewusst und versuchte, seine Leser auf
den Missbrauch des Namens aufmerksam zu machen — véllig ,,ohne Zutun“’” des
Verlegers wurde das Image eines guten Fiihrers nicht erreicht. Die Erforschung der
Werbetitigkeit ist dafiir unwesentlich. Die Rezensenten wiesen mit ihren Urteilen in
die Vorworte. Diese hatten die Funktion, Seriositit und Autoritit zu vermitteln. Die
Seriositit, die im Vorwort bekundet wurde, wurde erst iiber die Bewihrung in der
Reisepraxis glaubwiirdig. Baedeker habe sich ,auf unseren Reisen als ein so angeneh-
mer, zuverlissiger Begleiter und Berather bewihrt“.” Die konstante inhaltliche Qua-
licit war entscheidend. Baedeker erfiillte jedoch nicht als einziger das Kriterium eines
vorbildlichen Fiihrers: Meyers Reisebiichern kam derselbe Status zu. Buchbesprechun-
gen zu Baedeker fielen knapp aus, weil in den Zeitschriften wenig Platz fiir Rezensio-
nen zur Verfiigung stand. Zudem gab es aber bei einem guten Fiihrer nicht viel zu sa-
gen: ,,Das Buch ist so altrenommirt, so tiichtig, gediegen, ausfiihrlich, umsichtig und
weiser Erfahrung voll, daf§ es wohl nur des Hinweises bedarf.<””

" PGM 10.1864, H. 10, S. 368

7 ULM 17.1874/75, Bd. 34, H. 47, S. 931.

7 Vgl. ULM 14.1871/72, Bd. 28, H. 27, S. 19. Er bezog sich auf den ,,Wiener Bideker” v. B. Bucher
und K. Weis (Wien, Faest und Frick).

™ Vgl. Sedlacek 1990, S. 105.

76 Vgl. Rheinlande 1912, S. VL.

"7 Vgl. Sedlacek 1990, S. 101.

7 ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 37, S. 723.

7 ULM 19.1876/77, Bd. 38, H. 43, S. 867.

>
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IIT Schluss

In einem einleitenden Teil wurde die Quelle diskutiert und die Zeitschriften vorge-
stellt — die Rezensenten stammten, sofern nachweisbar, aus einer biirgerlichen Bil-
dungselite. Ein Abriss der Definitionen des Reisefiihrers illustrierte nicht nur die iib-
lichen Schwierigkeiten bei der Definition eines Buchtyps, sondern auch, dass Aktuali-
tit von heutigen Rezensenten, Verlegern und Wissenschaftlern als wichtig erachtet
wird. Uber den Einbezug der kulturellen Hintergriinde — Reise-, Buch- und Leserge-
schichte — konnte nachvollzogen werden, wieso diese heute wie damals von den Re-
zensenten geschitzte Aktualitit an Bedeutung gewann und wie sie ermoglicht wurde.

Reisefithrer wie Baedeker waren zwangsliufig an ein reiches Publikum gerichtet,
das sich dieses Reisen finanzieren konnte und eher Biicher kaufte. Durch exempla-
risch eingestreute Zitate konnte die Zugehorigkeit der Rezensenten zu einer biirgerli-
chen Elite belegt werden — ihre Auflerungen decken sich mit den Ergebnissen der
Kulturgeschichte, die anhand von biirgerlichen oder literarischen Quellen gewonnen
wurden. An dieses Milieu blieb die Studie gebunden. Der Reisefiihrer Baedeker un-
terstiitzte die generellen Funktionen einer biirgerlichen Kulturtitigkeit, die in der
Freizeit ausgeiibt wurde. Diese waren die der Evasion, Unterhaltung sowie der Ver-
sicherung von Normen.

Die soziale Distinktion der Biirger erfolgte primir iiber Bildung, die im nationa-
len Zeitalter als spezifisch deutsch galt. Das Erfolgsgeheimnis — zumindest wenn man
von dem jiidisch-deutschen Sprachpuristen Engel ausgeht — deutscher Reisefiihrer-
verleger lag daher in der Verfolgung dieses Bildungsideals. Nicht die Weltgewandt-
heit des Baedeker, sondern die internationale Uberlegenheit des deutschen Bildungs-
ideals, erreicht durch das weitere Ideal der Prinzipientreue, war ihm wichtig. Viel-
leicht musste aber gerade er sich in einer Zeit, in der selbst das liberale Biirgercum
offen fiir antisemitische Tendenzen wurde, seiner deutschen Identitit versichern.
Daraus wiirde sich erkliren, warum gerade er das spezifisch Deutsche an der Leistung
immer wieder betonte.

Anerkannt wurde aber immer wieder die Demokratisierung des Wissens durch
Baedeker. Vermittelt iiber bekannte Autorititen, wurde {iber Baedeker den Laien eine
Teilhabe am expansiven Wissen der Zeit erméglicht. Dies fiihrte zu einem Imageplus
des Verlags und zum Mehrwert gegeniiber dem personalen Fiihrer, der nicht iiber das
milieugebundene Wissen von Konventionen und Werten verfiigte. Im Laufe der Zeit
passte der personale Fiihrer sich mithilfe des Buchs an die neuen Anforderungen an.

Auch anhand des Quellenmaterials der Rezensionen konnte also belegt werden,
dass der Reisefiihrer die Biirger darin unterstiitzte, den verlangten Bildungsnachweis
zu erbringen. Die Erwartungshaltung der professionellen Leser entsprach weitgehend
der aktuellen, abgesehen von einer zeitspezifischen Wertschitzung eines signifikant
deutschen Bildungsideals. Die Rezensenten konzentrierten sich primir auf die Inhalte
und boten zur eigentlichen Buchnutzung wenige Fingerzeige. Folglich eignen sich die
Rezensionen nur bedingt als buchwissenschaftliche Quelle und sollten, da sie in die
Vorworte der Biicher weisen, nie ohne Einbezug des Buchs an sich betrachtet wer-

den.
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Engel zeigte sich als bewihrter Reisender eher an praktischer Reiseliteratur interessiert
als andere Rezensenten, bei denen sich die Ermiidung der Sprache bemerkbar
machte. Doch selbst Engel wiederholte sich in seinen Befunden. Die Bewertung des
Baedeker war also weitgehend standardisiert. Obwohl der Baedeker von den Rezen-
senten genutzt wurde, verweisen ihre Aussagen speziell in Westermanns Monatshefte
wohl wegen ihrer Sachlichkeit nahezu wortgetreu auf die Vorworte. In der Musterre-
zension wurde immerhin etwas Kritik an der ungeniigend groflen Anzahl der Karten
geiibt. Auf dessen Bewertung konzentrierte man sich in Petermanns Mitteilungen, was
aufgrund des kartographischen Schwerpunkts zu erwarten war. Die Kritik der Mus-
terrezension erfolgte zudem, weil das Bibliographische Institut mit reicher ausgestat-
teten Fiihrern auf den Markt getreten war. Ansonsten blieb bei den konkreten Be-
sprechungen zu Baedeker und Meyers Reisebiicher in den Publikumszeitschriften Kritik
weitgehend aus. Beide dienten dann aber als Vorbild, wenn bei einem Reisefiihrer
eines anderen Verlags etwas vermisst wurde. Beide waren ideale Fiihrer und hatten
sich als solche bewihrt, was sie erfolgreich machte. Baedeker besafd dabei den Vorteil,
als erster deutscher Reisefiithrerverleger den Reisefiihrer perfektioniert zu haben.

Wie Baedeker sich von Murray, so lief man sich im Bibliographischen Institut
von Baedeker anregen: Um die neue Reisefiihrerreihe auf dem Markt durchzusetzen,
wurde zunichst der bekannte rote Einband genutzt, dieser dann aber bald durch
braune Einbinde ersetzt. Der Wiedererkennungswert einer roten Reihe unter vielen
war eingeschrinkt. Wie der Name Baedeker typisch fiir die Gattung, schienen auch
die Kriterien des kleinen Formats zusammen mit einem roten Einband fiir einen Rei-
sefithrer kennzeichnend geworden zu sein. Das Bibliographische Institut ibernahm
zudem von Baedeker die Gestaltung hin auf eine mdagliche, selbstindig vorzuneh-
mende Separierung. Die Zerlegung der tiberdurchschnittlich teuren Biicher erscheint
aus heutiger Perspektive besonders Sammlern unerwiinscht, war aber zweckgerichtet:
So waren die Karten brauchbarer und der Fiihrer tragbarer. Bei Baedeker reduzierte
man damit zusitzlich das Manko der fehlenden Regionalfiihrer. Der Verlag richtete
sich nimlich nicht primir nach dem Bedarf neuer Reisender im letzten Drittel des
19. Jahrhunderts, sondern an die Biirger, die sich bereits zuvor Reisen finanzieren
konnten. Dies konnte nicht nur anhand der Preispolitik, sondern auch anhand der
Programmpolitik des Verlags belegt werden. Insgesamt eignet sich der Baedeker da-
mit nicht als Quelle, um eine Demokratisierung des Reisens zu belegen. Zumindest
Knebels Tabelle der Reiseziele erhilt aber eine Berechtigung: Die Programmpolitik
erfolgte eher bedarfsdeckend als bedarfsweckend, wobei jedoch fraglich bleibt, ob
Fiihrer wie z.B. einer fiir Konstantinopel tatsichlich von vielen auf einer Reise ge-
nutzt werden konnten. Da sie Sicherheit boten, konnten durch Reisefiihrer jedoch
wiederum Reisen angeregt werden.

Die Ausrichtung auf Zerlegbarkeit spiegelt auflerdem den Verbrauchscharakeer
und die Kurzlebigkeit eines Reisefiihrers als ,Reisebegleiter wider, wie auch die Bei-
behaltung der Drahtheftung. Die Karten waren nicht im Freien zu benutzen, was aus
heutiger Sicht als Mangel aller damaliger Reisefiihrerreihen erscheint. Das Seiten-
layout entspricht der Typographie fiir konsultierendes Lesen und ist aus heutiger Per-
spektive wenig lesefreundlich. Obwohl der Fiihrer auf die Wechselwirkung von Se-
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hen und Lesen hin konzeptioniert worden war, ist wegen des Seitenlayouts zu ver-
muten, dass der Baedeker eher dazu diente, die Reise in geschlossenen Riumen vor-
und nachzubereiten, als auf dem Weg konsultiert oder gelesen zu werden. Dies
konnte entweder noch zuhause oder auf der Reise erfolgen. Die Handlichkeit ent-
sprach nicht nur der Gebrauchssituation, sondern auch einem allgemeinen Trend.
Die tatsichliche Nutzung, ob unterwegs, im Freien, im Hotel oder zuhause, blieb je-
doch individuell.

Sie konnte auch deswegen iiber die Quellenbasis der Rezensionen nur angedeutet
werden. Die von Prein gelieferten Hinweise aus den Biographien stimmen aber mit
der Tendenz iiberein, die aufgezeigt wurde. Allein schon, dass Prein nur Reisende mit
Baedeker und Meyers Reisebiichern anfiihrt, ist bezeichnend. Baedeker galt Otto Bene-
ke, einem hoheren Beamten aus Hamburg, neben Schiller und Goethe als Orientie-
rung auf seinen Reisen in die Schweiz und an den Rhein.” Baedeker gehorte damit
neben literarischen Klassikern zum Kanon des Touristen. Der Reisefiihrer erleichterte
den Reisezweck, indem er das Wissen iiber die Kultur und den Raum des Landes ver-
mittelte. Ida Elisabeth Hiibbe, die auf ihrer Hochzeitsreise nach China fuhr, konnte
ihre Mutter damit beruhigen, dass sie sich an den Baedeker halten wiirde.”*' Nicht nur
der Baedeker diente aber der Versicherung auf der Reise, sondern auch Meyers Reise-
buch: So strich Albert Westenholz” Mutter alles Sehenswerte im Fiihrer fiir ihren
Sohn an, als der sich auf die Reise zur Pariser Weltausstellung begeben wollte. Die
Mutter war mit dem Vater, urspriinglich Kaufmann, dann sterreichischer General-
konsul, bereits in Paris gewesen.” Sie wies ihren Sohn iiber das instruierende Mittel
des Reisefiihrers an. Johannes Rabe, der iiber seine Reise in Mittelitalien berichtete,
duflerte sich dagegen negativ iiber die Baedeker-Touristen und kennzeichnete sie
durch ihre Provinzialitit, was als Abgrenzung von diesen zu deuten ist.”” Uber Baede-
ker und Meyers Reisebiicher wurde ein biirgerliches Reisepublikum ihrer Werte versi-
chert. Dieses hatte unterschiedliche Erfahrung im Reisen — wobei den Unerfahrenen,
der Funktion eines Instruktionstextes entsprechend, ausfiihrlichere Hintergrundin-
formation geliefert wurde. Es ist bekannt, dass diese Informationen typographisch
aufgearbeitet wurden und so das Land erschlossen.

In dieser Arbeit wurde die Einrichtung fiir konsultierendes Lesen ausfiihrlicher
aufgezeigt. Kartographisches Material und Raumbeschreibung stehen in einem engen
Zusammenhang. Gestaltungsmittel wie Inhaltsverzeichnisse und Register fiir konsul-
tierendes Lesen verloren dagegen ihren Gebrauchswert, wenn der Fiihrer zerlegt wur-
de. Das Register diente damit v.a. der Reiseplanung. Durch die Inhaltsverzeichnisse,
die den Abteilungen vorangehen, wurde das fehlende Register nur wenig ausgegli-
chen. Das Register machte das Buch zu einem Nachschlagewerk, auch fiir Daheimge-
bliebene.

Das Buch wurde fiir diese iiber die Integration der Bildung attraktiv. Der populir-
wissenschaftliche Zweck machte es als Bibliotheksbuch wertvoll — der Reisefiihrer

" Vgl. Prein 2005, S. 143 (zu Schiller und Goethe), S. 61 und S. 236.
el Vgl. ebd., S. 62.

" Vgl. ebd., S. 185 sowie zur Herkunft des Vaters S. 18f.

7% Vgl. ebd., S. 62.
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wurde dafiir nicht zerlegt. Die Rezensenten, speziell diejenigen aus der weit verbreite-
ten Uber Land und Meer, beriicksichtigten mit der Empfehlung, sich den Baedeker
fiir die Bibliothek anzuschaffen, ihr nicht reisendes Lesepublikum. Fritz Baedeker
war aufgrund méglicher héherer Verkaufszahlen sicherlich an dieser Kiufergruppe
interessiert, obwohl er nicht kommerzielle Ideale propagierte.

Besonders das Fernziel Palistina und Syrien war in der Erstauflage zusitzlich an
Nichtreisende gerichtet. Durch den Reisefiihrer konnte Teilhabe am geographischen
Wissen erlangt werden, auch wenn eine tatsichliche Reise ausblieb. Das Buch war an
keine spezifische Nutzung gebunden: Es konnte als ,Reisebegleiter oder zuhause
gelesen werden.

Kiirschner erschienen Meyers Reisebiicher als moderner. Desiderat ist es also, nicht
nur iiber Baedeker zu forschen und dessen dispositive Funktion kontrovers zu disku-
tieren, sondern auch weitere Reisechandbiicher in die Forschung einzubeziehen. Die
Vorziige des Baedeker lagen wohl in seinem zeitlichen Vorsprung auf dem Markt so-
wie in inhaldich-stilistischen Merkmalen. Meyers Reisebiicher waren dagegen wegen
der Ausstattung mit qualitativ hochwertigen Bildern auflerdem Souvenir. Zudem hat
sich Baedeker im Gegensatz zum Bibliographischen Institut hauptsichlich iiber die
Publikation von Reisefiihrern etabliert. In den 1920er wurde die Kritik an der Viter-
generation und deren Autorititsglauben intensiviert. Dadurch verstirkte sich die
Kritik am Baedeker. Der Markt fiir reiche Reisende wurde enger, stattdessen dringten
verstirkt neue Reisende auch aus der Arbeiterschaft auf den Marke: fiir diese gab es
dann spezialisierte Fiihrer.* 1935 sprachen die Konkurrenten Baedeker und Meyer
wegen der schwierigen finanziellen Lage und zudem aus politischen Griinden ihr
Vorgehen ab. Das Bibliographische Institut verzichtete darauf, Reisefiihrer fiir die
Linder zu verlegen, fiir die bereits Publikationen Baedekers auf dem Markt waren
und erhielt im Ausgleich dazu Druckauftrige.”” Dadurch schwand die Marke Meyers
Reisebiicher vom Markt. Die wissenschaftliche Rezeption konzentriert sich weitge-
hend auf die Marke Baedeker, weil sie bis heute existiert. Die Leistung und Bewer-
tung eines Buchs erfolgt also nicht véllig unabhingig vom kommerziellen Erfolg ei-
nes Verlags.

768 Vgl. zusammenfassend Koshar 2002, S. 97-114.
76 Vgl. Hinrichsen 1993, S. 25f.
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tur-Bericht fiir 1892 unter Mitwirkung mehrerer Fachminner hrsg. v. Alexander
Supan (Beilage zum 41. Band von Dr. A. Petermanns Mitteilungen].
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ULM 1.1858/59, Bd.
ULM 4.1861/62, Bd.
ULM 4.1861/62, Bd.
ULM 4.1861/62, Bd.
ULM 5.1862/63, Bd.
ULM 5.1862/63, Bd.

1, H. 5, S. 70f. [Notizblitter].
8, H. 32, S. 499. [Notiz-Blitter].
8, H. 38, S. 610f. [Notiz-Blitter].
8, H. 44, S. 698 [Vom Biichertische].
10, H. 32, S. 503 [Notiz-Blitter].

10, H. 39, S. 615 [Vom Biichertische].
ULM 7.1864/65, Bd. 14, H. 40, S. 631 [Notiz-Blitter].

[

ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 42, S. 673 Berlepsch’ Pariser Fiihrer. Originalzeich-
nung von Herbert Konig].

ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 42, S. 674 [Meyers Reisebiicher — Redaktion Ber-
lepsch].

ULM 14.1871/72, Bd. 28, H. 27, S. 19f. [Notiz-Blitter].

ULM 15.1872/73, Bd. 30, H.
ULM 15.1872/73, Bd. 30, H.
ULM 15.1872/73, Bd. 30, H.
ULM 15.1872/73, Bd. 30, H.
ULM 15.1872/73, Bd. 30, H.
ULM 16.1873/74, Bd. 31, H.

29, S. 562f. [Notiz-Blitter].
31, S. 603 [Notiz-Blitter].
37, S. 723 [Notiz-Blitter].
41, S. 802f. [Notiz-Blitter].
48, S. 942f. [Notiz-Blitter].
2, S. 27 [Notiz-Blitter].

ULM 16.1873/74, Bd. 32, H.
ULM 16.1873/74, Bd. 32, H.
ULM 17.1874/75, Bd. 33, H.
ULM 17.1874/75, Bd. 34, H.
ULM 17.1874/75, Bd. 34, H.
ULM 18.1875/76, Bd. 35, H.
ULM 18.1875/76, Bd. 35, H.
ULM 18.1875/76, Bd. 36, H.
ULM 18.1875/76, Bd. 36, H.
ULM 19.1876/77, Bd. 38, H.
ULM 19.1876/77, Bd. 38, H.
ULM 20.1877/78, Bd. 40, H.
ULM 20.1877/78, Bd. 40, H.
ULM 21.1878/79, Bd. 42, H.
ULM 22.1879/80, Bd. 43, H.
ULM 22.1879/80, Bd. 44, H.
ULM 23.1880/81, Bd. 46, H.
ULM 23.1880/81, Bd. 46, H.
ULM 23.1880/81, Bd. 46, H.

38, S. 747 [Notiz-Blitter].

48, S. 946f. [Notiz-Blitter].

26, S. 507 [Notiz-Blitter].

32, S. 626f. [Notiz-Blitter].

47, S. 931 [Notiz-Blitter].

10, S. 190f. [Notiz-Blitter].

20, S. 391-394 (K.) [Jerusalem].
42, S. 835 [Notiz-Blitter].

50, S. 995 [Notiz-Blitter].

43, S. 867 [Notiz-Blitter].

47, S. 954f. [Notiz-Blitter].

37, S. 770f. [Notizblitter].

56, S. 951 [Notizblitter].
46, S. 907 [Notizblitter].
17, S. 343 [Notizblitter].
41, S. 822f. [Notizblitter].
34, S. 678f. |
40, S. 798f. [
41, S. 818f. [Notizblitter].

]

Notizblitter].
]
]

Notizblitter].
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ULM 24.1881/82, Bd. 48, H. 38, S. 771f. [Notizblitter].
ULM 24.1881/82, Bd. 48, H. 44, S. 891f. [Notizblitter].
ULM 25.1882/83, Bd. 50, H. 36, S. 726 [Notizblitter].

ULM 25.1882/83, Bd. 50, H. 47, S. 947f. [Notizblitter].

ULM 32.1889/90, Bd. 64, H. 42, S. 854f. (J.K.) [Literatur. Reisehandbiicher und
Verwandtes].

ULM 32.1889/90, Bd. 64, H. 46, S. 934f. (J.K.) [Literatur. Reischandbiicher und

Verwandtes. Zweiter Artikel].
ULM 44.1901/02, Bd. 88, H. 36, S. 930 [Litteratur].
ULM 48.1905/06.29, Bd. 96, H. 29, S. 714. [Literatur].
ULM 48.1905/06, Bd. 96, H. 43, S. 1056. [Literatur]
ULM 53.1910/11, Bd. 106, H. 41, S. 1086f. (Engel) [Literatur].
ULM 55.1912/13, Bd. 110, H. 33, S. 896 (Engel) [Literatur].
ULM 56.1913/14, Bd. 56, H. 37, S. 968f. (Engel) [Literatur].

WM 4.1859/60, Bd. 7, H. 37, S. 88. [Literarisches].

WM 6.1861/62, Bd. 12, H. 71, S. 501 [Literarisches].

WM 7.1862/63, Bd. 13, H. 73, S. 63 [Literarisches].

WM 9.1864/65, Bd. 18, H. 107, S. 518f. [Literarisches].

WM 11.1866/67, Bd. 21, H. 125, S. 550f. [Literarisches] sog. Musterrezension.
WM 11.1866/67, Bd. 22, H. 132, S. 683f. [Literarisches].

WM 13.1868/69, Bd. 26, H. 155, S. 510. [Literarisches].

WM 15.1870/71, Bd. 30, H. 176, S. 194-196 [Literarisches].

WM 17.1872/73, Bd. 34, H. 202, S. 403. [Literarisches].

WM 17.1872/73, Bd. 34, H. 203, S. 529 [Literarisches].

WM 20.1875/76, Bd. 39, H. 233, S. 504. [Literarisches].

WM 21.1876/77, Bd. 41, H. 245, S. 522f. [Literarisches].

WM 29.1884/85, Bd. 58, H. 348, S. 840—842 [Litterarische Notizen. Reisewerke].

WM 44.1899/1900, Bd. 87, H. 522, S. 860-864 (F.D. u.a.) [Litterarische Rund-
schau].

WM 45.1900/01 Bd. 90 H. 539, S. 671-676 (E.D.) [Litterarische Rundschau,

1. Teil: Reiselitteratur].
WM 46.1901/02, Bd. 92, H. 549, S. 403—410 (F.D.) [Litterarische Rundschau,

Land und Leute in Heimat und Fremde].

WM 53.1908/09 Bd. 106, H. 632, S. 274 — 286 (Prof. Max Eckert). [Naturwissen-
schaftliche Rundschau. Neueste Ergebnisse und Forschungen auf geographischem
Gebiete mit besonderer Beriicksichtigung der deutschen Kolonien].

WM 56.1911/12, Bd. 111, H. 661, S. 149f. (E.D.) [Friichtekranz aus Dichtung und
Literatur. Der gefiihlvolle Baedeker].
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1.1.2 Inserate

ULM 7.1864/65, Bd. 14, H. 45, S. 721 [Anzeige Meyers Reisebiicher fiir 1865].
ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 41, S. 660 [Anzeige Meyers Reisebiicher fiir 1867].
ULM 9.1866/67, Bd. 18, H. 43, S. 692 [Anzeige Meyers Reisebiicher fiir 1867].

ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 33, S. 656 [Anzeige Baedeker’s Reisehandbiicher
1873].

ULM 15.1872/73, Bd. 30, H. 35, S. 696 [Anzeige Baedeker’s Reisehandbiicher
1873].

ULM 17.1874/75, Bd. 34, H. 47, S. 924 [Anzeigen Baedeker’s Reisehandbiicher;
Meyer’s Reisebiicher fiir 1875].

ULM 21.1878/79, Bd. 42, H. 46, S. 918 [Anzeige Baedeker’s Reisehandbiicher].
WM 26.1881/82, Bd. 52, H. 309, S. III [Anzeige Grieben’s Reise-Bibliothek].
BB 27.1860, H. 50, S. 843 [Anzeige Verlag Karl Baedeker].

BB 39.1872, H. 157, S. 2536 [Anzeige Verlag Karl Baedeker].

BB 46.1879, H. 51, S. 868 [Anzeige Verlag Karl Baedeker].

BB 67.1900, H. 150, S. 5003 [Anzeige Verlag Karl Baedeker].

1.1.3 Sonstiges

ULM 1.1858/59, Bd. 1, H. 5, S. 70 [Tagebuch der Redaction].

ULM 1.1858/59 Bd. 1, H.1, S. 1f. (Die Redaction) [Prospectus].

ULM 8.1865/66, Bd. 15, H. 3, S. 38f. [Notiz-Blitter].

ULM 47.1904/05, Bd. 94, H. 28, S. 670 [Anzeigenakquise].

ULM 56.1913/14, Bd. 112, H. 37, S. 955f. (Eduard Engel) [Zum Beginn der Reise-

zeit].
ULM 48.1905/06, Bd. 95, H. 22, S. 538 [Ernst Schubert].
ULM Sachregister zu 40.1897/98, Bd. 80, o.S.
ULM Sachregister zu 50.1907/08, Bd. 100, o.S.
ULM Sachregister zu 53.1910/11, Bd. 105, o.S.
WM 4.1859/60, Bd. 8, H. 45, S. 329f. [Literarisches]
WM 27.1882/83, Bd. 53, H. 318, S. 844-847 [Geographische Litteratur].

WM 50.1905/06, Anhang zu Bd. 100, S. 909-932 [Westermanns Monatshefte:
Westermanns Illustrierte Deutsche Monatshefte. Riickblick auf ein Halbjahrhun-
dert 1856 bis 1906.].
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1.2 Reisefiihrer
1.2.1 Baedeker’s Reisehandbiicher
Nachdrucke

Handbuch fiir Reisende in Deutschland und dem oesterreichischen Kaiserstaate.
Nach eigener Anschauung und den besten Hiilfsquellen. Nebst einer Reisekarte
und den Plinen der Stidte Aachen, Berlin, Bonn, Braunschweig, Breslau,
Coblenz, Dresden, Diisseldorf, Frankfurt, Hamburg, Kéln, Kopenhagen, Mai-
land, Mainz, Miinchen, Prag, Strassburg, Stuttgart, Venedig und Wien. 3.
umgearb. Aufl. Coblenz, bei Karl Baedeker 1846. Nachdruck Freiburg 1977.

Rheinreise von Basel bis Diisseldorf mit Ausfliigen in das Elsafy und die Rheinpfalz,
das Murg- und Neckarthal, an die Bergstrafle, in den Odenwald und Taunus, in
das Nahe-, Lahn-, Ahr-, Roer-, Wuper und Ruhrthal und nach Aachen. 6. verb.
und vermehrte Aufl. der Klein’schen Rheinreise bearb. von K. Bideker. Mit
finfzehn Ansichten, zwei Karten, den Plinen der Stidte Straf8burg, Frankfurt,
Mainz, Koblenz, Bonn, K6ln, Aachen und Diisseldorf, und dem Plane des
Schwetzinger Gartens. Koblenz, bei Karl Bideker 1849. (Die bibliophilen Ta-
schenbiicher). Dortmund 21978.

Originale
Italien. Handbuch fiir Reisende von K. Baedeker. Erster Theil: Ober-Italien bis Li-

vorno, Florenz & Ravenna, nebst der Insel Corsica und den Reise-Routen durch
Frankreich, die Schweiz und Oesterreich. Mit 8 Karten und 30 Stadtplinen.

8. verb. Aufl. Leipzig: Verlag von Karl Baedeker 1877. LXVI/417 S. D.: F. A.
Brockhaus. [Signatur nach Hinrichsen 1991: D 362b].

Italien. Handbuch fiir Reisende von K. Baedeker. Erster Theil: Ober-Italien bis
Livorno, Florenz und Ravenna, nebst der Insel Corsica und den Reise-Routen
durch Frankreich, die Schweiz und Oesterreich. Mit 15 Karten und 32 Stadtpli-
nen. 10. verb. Aufl. Leipzig: Verlag von Karl Baedeker 1882. LII/462 S. D.: F. A.
Brockhaus, Leipzig. [D 364].

Italien. Handbuch fiir Reisende von K. Baedeker. Erster Teil: Ober-Italien, Ligurien,
das nordliche Toscana nebst Ausfliigen nach Nizza, Cannes und Ajaccio (Corsica).
Mit 26 Karten und 30 Stadtplinen. 14. Aufl. Leipzig: Verlag von Karl Baedeker
1894. LXVI/509 S. D.: F. A. Brockhaus, Leipzig. [D 368].

Italien. Handbuch fiir Reisende von K. Baedeker. Erster Teil. Ober-Italien, Ligurien,
das nordliche Toskana. Mit 29 Karten, 30 Stadtplinen und 2 Grundrissen.

16. Aufl. Leipzig:Verlag von Karl Baedeker 1902. LXV1/553 S. D.: F. A. Brock-
haus, Leipzig. [D 370].

Oberitalien mit Ravenna, Florenz und Livorno. Handbuch fiir Reisende von Karl
Baedeker. Mit 36 Karten, 35 Plinen, 19 Grundrissen und 1 Panorama. 18. Aufl.
Leipzig: Verlag von Karl Baedeker 1911. LXX S. /710 S. D. Grimme und Tro-
mel, Leipzig. [D 372].

Palaestina und Syrien. Handbuch fiir Reisende. Hrsg. v. K. Baedeker. Mit 17 Karten,

41 Plidnen, 1 Panorama von Jerusalem und 8 Ansichten. Leipzig: Verlag von Karl
Baedeker 1875. 586 S. D.: Breitkopf und Hirtel. [D 478].
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Paldstina und Syrien. Handbuch fiir Reisende. Hrsg. v. K. Baedeker. Mit 19 Karten,
48 Plinen und 1 Panorama von Jerusalem. 4. verb. und vermehrte Aufl. Leipzig:
Verlag von Karl Baedeker. 1897 CXVIII/462 S. D.: Breitkopf und Hiirtel, Leipzig
[D 481].

Palistina und Syrien. Handbuch fiir Reisende. Hrsg. v. K. Baedeker. Mit 19 Karten,
51 Plinen und 1 Panorama von Jerusalem. 5. verb. und vermehrte Aufl. Leipzig:
Verlag von Karl Baedeker: 1900. CXV1/462 S. D.: Breitkopf und Hirtel, Leipzig.
[D 482].

Palistina und Syrien. Die Hauptrouten Mesopotamiens und Babyloniens und die
Insel Cypern. Handbuch fiir Reisende von Karl Baedeker. Mit 21 Karten, 56 Pli-
nen und Grundrissen und einem Panorama. 7. Aufl. Leipzig: Verlag von Karl

Baedeker 1910. XCVIII/432 S. D.: Breitkopf und Hiirtel, Leipzig. [D 484].

Die Rheinreise von Mainz bis Kéln. Ein Handbuch fiir Schnellreisende. Historisch,
topographisch, malerisch bearb. von Prof. Joh. Aug. Klein. Mit 12 lithographi-
schen Ansichten merkwiirdiger Burgen etc. in Umrissen. Koblenz, bei Fr. Rohling

1828. VI/379 S. [D 000].

Die Rheinlande von der Schweizer bis zur Hollindischen Grenze, Schwarzwald, Vo-
gesen, Haardt, Odenwald, Taunus, Eifel, Siebengebirge, Nahe, Lahn, Mosel, Ahr,
Wupper und Ruhr. Handbuch fiir Reisende von K. Baedeker. Mit 16 Karten und
17 Stadtplinen. 16. umgearb. Aufl. Leipzig Verlag von Karl Baedeker 1870.
XXV1/358 S. D.: G. D. Baedeker, Essen. [D 015a].

Die Rheinlande von der Schweizer bis zur Hollindischen Grenze. Handbuch fiir
Reisende von K. Baedeker. Mit 41 Karten, 22 Stadtplinen und mehreren Grund-
rissen. 26. Aufl. Leipzig: Verlag von Karl Baedeker 1892. XXX/450 S. D.: G. D.
Baedeker, Essen. [D 025].

Die Rheinlande Schwarzwald, Vogesen. Handbuch fiir Reisende von Karl Baedeker.
Mit 70 Karten, 66 Stadtplinen und Grundrissen. 32. Aufl. Leipzig: Verlag von
Karl Baedeker 1912. XXXII/566 S. D.: Grimme und Trémel, Leipzig. [D 031].

Die Schweiz nebst den angrenzenden Theilen von Oberitalien, Savoyen und Tirol.
Handbuch fiir Reisende von K. Baedeker. Mit 22 Karten, 10 Stadtplinen und 7
Panoramen. 15. neu bearb. Aufl. Coblenz und Leipzig: Verlag von Karl Baedeker:
1873. LI1/435 S. D.: G. D. Baedeker, Essen. [D 303].

Die Schweiz nebst angrenzenden Theilen von Oberitalien, Savoyen und Tirol. Hand-
buch fiir Reisende von Karl Baedeker. Mit 24 Karten, 10 Stadtplinen und 9 Pa-
noramen. 18. neu bearb. Aufl. Leipzig: Verlag von Karl Baedeker 1879.

LII/460 S. D.: G. D. Baedeker, Essen. [D 306].

Die Schweiz nebst den angrenzenden Teilen von Oberitalien, Savoyen und Tirol.
Handbuch fiir Reisende von K. Baedeker. 29. Aufl. Mit 59 Karten, 13 Stadt-
plinen und 11 Panoramen. Leipzig: Verlag von Karl Baedeker 1901.
XXXI1/544 S. D.: Grimme und Trémel, Leipzig. [D 317].

Die Schweiz nebst den angrenzenden Teilen von Oberitalien, Savoyen und Tirol.
Handbuch fiir Reisende von Karl Baedeker. 35. Aufl. Mit 77 Karten, 21
Stadtplinen und 14 Panoramen. Leipzig: Verlag von Karl Baedeker 1913.
XLII/586 S. D.: Grimme und Trémel, Leipzig. [D 323].

112



Siidbayern, Tirol und Salzburg. Ober- und Niederésterreich, Steiermark, Kirnten
und Krain. Handbuch fiir Reisende von K. Baedeker. 29. Aufl. Mit 48 Karten, 11
Plinen und 8 Panoramen. Leipzig: Verlag von Karl Baedeker 1900. XXII/607 S.
D. : Breitkopf und Hirtel, Leipzig. [D 155].

1.2.2 Andere Reisefiihrer

Meyers Reisebiicher. Agypten. Palistina und Syrien. 2. Aufl. Mit 11 Karten, 13 Pli-
nen und Grundrissen, 45 Textbildern. Leipzig. Bibliographisches Institut 1889. I-
VIII ,Dampferverbindungen mit dem Orient®, IX—XXII , Berichtigungen zu ,Ag—
ypten und Paldstina‘ bis Ende 1893 / XVI S. /507 S./ 60 S. AA. [Anzeiger fiir
Meyers Reisebiicher. 24. Jg. 1893/94]. D.: Bibliographisches Institut, Leipzig.
[Signatur nach Hauenstein 1993: H 461].

Reichard, H. A. O.: Der Passagier auf der Reise in Deutschland und einigen angrin-
zenden Lindern, vorziiglich in Hinsicht auf seine Belehrung, Bequemlichkeit und
Sicherheit. Ein Reisehandbuch fiir Jedermann. Mit einer grof3en Postkarte. 3. neu
durchges., neu verb. und neu vermehrte Aufl. Berlin 1806, bei den Gebriidern
Gidicke. XXX/822 S.

1.3 Ungedruckte Quellen
Baedeker, Karl Friedrich: Von der Aufgabe und Form des Reisebuches. Unveréffent-
lichtes Manuskript. O.O. Februar 1937.

Baedeker, Karl (Verlag): Hs. Geschiftsschreiben an Josef Kiirschner. Leipzig (29. Mai
1890). Forschungsbibliothek Gotha, Chart. A 2214 (3), Bl. 403.

Baedeker, Karl: Hs. Brief von Fritz Baedeker an NN (13. April 1892), Staatsbiblio-
thek Preuflischer Kulturbesitz, Nachl. 141 (Slg. Adam) K 2.

Boutemard, Suin de Christoph: Brief an Katja Mittl (Nienburg, den 21.09.20006).

1.4  Gedruckte Quellen

Baedeker, Dietrich: Zur Geschichte des Reischandbuchs. In: XX. Deutscher Geogra-
phentag. Geographische Ausstellung des deutschen Buchgewerbevereins mit Bei-
trigen zur Entwicklung des Hand- und Schulatlas, des Reisechandbuches und des
geographischen Schulbuches. Leipzig 1921, S. 15-24.

Baedeker, Hans: Verlag Karl Baedeker. In: Merseburger, Georg (Hrsg.): Leipziger
Jahrbuch 1940. Leipzig 1940, S. 121-124.

Baedeker, Karl Friedrich: Das Reisechandbuch. Vortrag aus dem Jahre 1974. In: Bae-
dekeriana, S. 26-29. In: Reisen und Leben 1992, H. 23, S. 26-28. [Zit. als Bae-
deker 1974].

Brockhaus, Heinrich Eduard: Die Firma F. A. Brockhaus von der Begriindung bis
zum hundertjihrigen Jubilium 1805-1905. Leipzig 1905.

Dufayel, G.: Buchhindler-Kalender 1890. In: Die 33 schénsten Buchhindlerlieder.
Nach der von Arthur Miiller 1901 gesammelten und herausgegebenen Ausgabe

der 150 Buchhindlerlieder, ausgewihlt und als Reprint mit einem Nachwort
versehen von Joachim Mansch. Diisseldorf 1981, S. 7-9. [Zit. als Dufayel 1890].
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Engel, Eduard: Vorrede zum Illustrierten Reisekatalog. In: Illustrierter Reisekatalog
1890. Verzeichnis bewihrter Reisehandbiicher und Fiihrer. Reisebeschreibungen,
Prachtwerke, Atlanten, Konversationsbiicher etc. Mit Vorrede und einer Anlei-
tung zu reisen von Dr. Eduard Engel, Berlin. 3. Jahrgang. Ausgegeben durch
Hermann J. Meidinger Hofbuchhandlung Berlin. S. 1-14. [Zir. als Engel 1890].

[0.V.] Hlustrierter Reisekatalog 1890. Verzeichnis bewihrter Reisehandbiicher und
Fiihrer. Reisebeschreibungen, Prachtwerke, Atlanten, Konversationsbiicher etc.
Mit Vorrede und einer Anleitung zu reisen von Dr. Eduard Engel, Berlin. 3. Jg.
Ausgegeben durch Hermann J. Meidinger Hofbuchhandlung Berlin.

[o. V.] Illustrierter Reisekatalog 1913. Verzeichnis bewihrter Reisehandbiicher und
Fiihrer. Touristen- und Radfahrerkarten, Reisebeschreibungen, Reiselektiire,
Prachtwerke, Konversationsbiicher usw. 26. Jg. Ausgegeben durch Th. Blaesings
Universitits-Buchhandlung Erlangen.

Krause, Kurt: 150 Jahre reichsdeutsche Kartographie. Ein Beitrag zur Entwicklungs-
geschichte einiger kartographischer Anstalten. In: Ein Jahrhundert H. Wagner &
Debes. 1835 bis 1935. I.XL. 0.0. 1935, o.S.

Michelis, Arthur (W. B. A. Gumprecht): Reiseschule. Allerlei zu Nutz & Kurzweil
fir Touristen und Curgiste. 3. verb. Aufl. Leipzig: Verlag v. Hissel 1876.

Muirhead, James F.: Baedeker in the Making. In: The Atlantic Monthly. A Magazine
of Literature, Science, Art and Politics 97 (1906), S. 648—660.

Murray III, John an John Murray II. (Brief, Genf, 12. September 1837). In: John
Murray IV.: John Murray III. 1898-1892. A brief memoir. London 1919, S. 62—
64.

Murray III., John an Murray John II. (Brief, Newcastle, 25. August 1838). In: ebd.,
S. 64-68.

[0.V.] Reisen. In: Meyers Konversationslexikon. Eine Enzyklopidie des allgemeinen
Wissens. 4., ginzl. umgearb. Aufl. Leipzig und Wien 1890, Bd. 13 (Phlegon—Ru-
binstein), S. 703-7006.

Twain, Mark. A Tramp Abroad. Abridged and Edited with an Introduction by Char
les Neider. New York / Hagerstown / San Francisco / London 1977.

Wagner, Carl: H. Wagner & E. Debes, Geographische Anstalt. Darmstadt-Leipzig
1835-1935. In: Ein Jahrhundert H. Wagner & Debes. 1835 bis 1935. I.XL. 0.0.
1935, o.S.

Wagner, Carl: Die Herstellung von geographischen Karten. In: ebd.

1.5 Elektronische Quellen

Baedeker Datenbank und Kenner-Referenz (bdkr). Betreut von Ingrid und Ake Nil-
son. Kent 2004—2006. URL: www.bdkr.com [18.09.2006].

Guilcher, Goulven: Les guides de voyages en langue anglaise. Pistes de recherche e
bibliographie sommaire. Paris 2000b. URL: www.univ-
paris13fr/CRIDAF/Travels/Guilcher. PDF [19.09.2000]

Herb, Armin (Reisejournalist) / Christian Haas (Geograph) / Slezwak, Herwig (Rei-

seredakteur bei amazon.de) / Redaktionen von Buchmarkt und Reise und Preise:
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Reisefiihrertest von 37 Reisefiihrerreihen. In: Reise & Preise. URL:
http://www.reise-preise.de/reisefuchrer-test/ (Reise & Preise Verlags GmbH).
[23.08.20006].
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VI Anhang

Anhang 1: Redakteure von Uber Land und Meer (Auswahl)

Baisch, Otto (1840-1892)
Vater: Lithograph
Ausbildung: Lithograph
Studium: Malerei / Kunst
Beruf: Autor, Journalist

Quelle: DBE 21, S. 342.

Engel, Eduard (1851-1938)

Vater: Kanzleigerichtsrat

Studium: Sanskrit, klassischer und romanischer Philologie, Promotion (Dr. phil.)
Beruf: Autor, Journalist

Sonstiges: Reisen als Hobby

Quelle: DBE 23, S. 68 / Sauter 2000.

Kiirschner, Joseph (1853-1902)

Vater: Juwelen-, Gold- und Silberarbeiter

Ausbildung: Lehre als Mechaniker

Studium: Germanistik (Leipzig)

Beruf: Journalist, Lexikograph, Verleger

Sonstiges:Mitarbeit bereits wihrend des Studiums bei der ,,Gartenlaube®

Quelle: DBE 6, S. 153 / NDB Bd. 13, S. 234-236 (Liifling, Hans).

Lauckner, Rolf (1887-1954)

Vater: Hermann Sudermann (Schriftsteller)
Studium: Jura, Promotion (Dr. Phil.)
Beruf: Journalist, freiberuflicher Schriftsteller

Quelle: DBE 6, S. 265/ DBE 9, S. 624.

Lauser, Wilhelm (1836-1902)
Studium: Philologie, Geschichte

Beruf: Lehrer, Journalist
Sonstiges: Verfasser landeshistorischer Monographien zu Spanien und Frankreich

Quelle: DBE 7, S. 271.

Piper, Carl Anton (1874-1938)

Studium: Jura, Volkswirtschaft. Promotion (Dr. phil).
Beruf: Journalist, Politiker
Sonstiges: Auslandskorrespondent (lange Auslandsaufenthalte)

Quelle: DBE 7, S. 675 / NDB Bd. 22, S. 299.
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Presber, Rudolf (1858-1935)

Studium: Philosophie, Literatur- und Kunstgeschichte; Promotion (Dr. phil.)
Beruf: Autor, Journalist

Quelle: DBE 8, S. 62.

Rosenthal-Bonin, Hugo (1840-1897)

Studium: Naturwissenschaften, Medizin, Philosophie

Beruf: Mediziner, Journalist, Reiseschriftsteller

Sonstiges: Geboren in Palermo; Schiffsarzt, von den USA aus Reisen nach Nord- und
Stideuropa (Norwegen, Italien, Spanien, Griechenland), aber auch nach Japan; seit

1872 an der Redaktion von Uber Land und Meer beteiligt
Quelle: DBE 8, S. 401 / ADB Bd. 53, S. 496f. (R. Krauf}).

Schubert, Ernst (1843—-19006)
Beruf: Journalist, Novellist, Ubersetzer

Quelle: ULM 48.1905/06, H. 22, S. 538.

Anhang 2: Musterrezension

Aus: WM 11.1866/67, Bd. 21, H. 125, S. 550f.

Italien. Handbuch fiir Reisende von K. Baedeker. Zweiter Theil: Mittelitalien und
Rom. Mit 3 Karten und 8 Plinen. Dritter Theil: Unteritalien, Sicilien und die
Liparischen Inseln. Mit 4 Karten und 6 Plinen. Coblenz, K. Baedeker. 1866.

Wenn auch im Allgemeinen die jetzige Jahreszeit nicht dazu geeignet ist, die Reiselust
zu erwecken und uns aus der Behaglichkeit der Winterquartiere zu locken, so wird
doch grade Mancher gern dem wechselvollen, unangenehmen und ungesunden
Wetter, womit leider seit einer Reihe von Jahren unser deutscher Winter begleitet ist,
entflichen wollen, um das warme, liebliche Clima des Siidens aufzusuchen.

Mit vollem Recht ist das Ziel der Wandernden meistens Italien und kein anderes
Land am Littoral des Mittelmeeres wird in jeder Bezichung sowohl den rasch durch-
eilenden Reisenden als auch Diejenigen auf’s Vollkommendste befriedigen, welche an
irgend einem Punkte einen lingeren Aufenthalt nehmen und in Ruhe die herrliche
Natur und eine schéne belebende Luft genieflen wollen.

Zur Ausriistung fiir die Reise ist ein nothwendiges Stiick: ein gutes Reisehand-
buch, das uns in den Stand setzt, die listigen und kostspieligen Dienste der Cicerone
zu entbehren und dazu glauben wir den schon seit so geraumer Zeit sich als vortreff-
lich bewihrten Baedeker besonders empfehlen zu diirfen. Ohne Vergleiche anstellen
zu wollen iiber den grofleren oder geringeren Werth der vielen existirenden rothen
Einbinde, miissen wir aus wiederholt gemachten eigenen Erfahrungen betonen, dafl
die 1866er Ausgabe des Baedeker, worin alle bis dahin entstandenen Neuerungen ge-
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wissenhaft aufgenommen worden sind, sich bei allen Angaben einer groflen Genauig-
keit riihmen darf. Da Italien nicht nur das Ziel der Reisenden ist, die Vergniigen
oder Genesung suchen, sondern auch der Kunstgelehrten und Geschichtsforscher, so
darf als ganz besonders rithmenswerte Eigenschaft des Baedeker’schen Handbuches
hervorgehoben werden, dafl dasselbe nach dieser Richtung ebenfalls grofle Vollstin-
digkeit zeigt. Sowohl die kunsthistorischen wie die archiologischen Notizen und An-
deutungen sind mit viel Sachkenntnifl gegeben und wenngleich es sich von selbst ver-
steht, dafl der wissenschaftliche Reisende seine vorbereitenden Studien in ausfiihrli-
cher und griindlicher Weise vorher macht, so hat doch das Baedeker’sche Handbuch
die nicht zu unterschitzende Aufgabe, iiberall erinnernd und oft auch durch Pline
w.s.w. erginzend einzutreten. Der zweite Theil enthilt als Einleitung neben ausfiihrli-
chen Mittheilungen iiber alle erdenklichen Angelegenheiten, welche fiir den Reisen-
den wichtig sind, auch eine ausfiihrliche Abhandlung ,Zur Kunstgeschichte Italiens.
Es wiirde uns zu weit fiithren, das, was uns sonst als speciell rithmenswerth aufgefallen
ist, niher zu bezeichnen und wollen wir nur beispielsweise bemerken, dafl auch unbe-
deutende Punkte und von Touristen wenig betretene Pfade — wenn auch kurz — doch
durchaus exact darin besprochen werden.

Eine sehr wichtige Frage fiir den Reisenden ist: ,In welches Gasthaus gehen?”, be-
sonders da in Italien diese Wahl mit grofler Vorsicht zu machen ist; jedoch mdge
man stets getrost dem empfehlenden Sterne im Baedeker folgen; man wird dann im-
mer so gut, wie es wenigstens in den verschiedenen Gegenden dieses Landes iiber-
haupt méglich ist, aufgehoben sein.

Auch die Ausstattung an Karten und Plinen verdient eine lobende Anerkennung;
nur wire zu wiinschen, daf$ deren Zahl noch betrichtlich vermehrt wiirde, um auch
in Stiddten von geringerer Bedeutung die Schritte des Reisenden von jeder anderen
Fiihrung zu emancipiren.
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Anhang 3: Reiseziele nach Knebel

Reiseziel Baedeker | Meyer insgesamt
Schweiz 31 21 52
Rheinland 30 12 42
Siidbayern-Tirol 32 10 42
Siiddeutschland 29 10 39
Nordwestdeutschland 28 10 38
Osterreich-Ungarn 26 8 34
Nordostdeutschland 28 4 32
Osterreich 26 - 26
Belgien-Holland 23 - 23
Paris und Umgebung 16 5 21
Oberitalien 17 4 21
Skandinavien 10 9 19
London und Umgebung 15 - 15
Berlin und Umgebung 14 - 14
Riviera 4 8 12
Mittelitalien 7 5 12
Agypten 6 5 11
Palistina und Syrien 6 4 10
Griechenland 4 6 10
Unteritalien (Sizilien) 7 - 7
Ruffland 6 - 6
England aufler London 4 - 4
Spanien und Portugal 3 - 3
Nordamerika 2 - 2
Konstantinopel-Kleinasien | 1 - 1

Zahl der bis 1906 in Deutschland verbreitenden Auflagen von Reisefiihrern nach Reisezielen.

Aus: Knebel 1960, S. 25. Knebel widerspricht sich bei der Zeitangabe: S. 24: um 1906; S. 132: um
1905. Zitiert auch bei Nipperdey 1998, S. 81.
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Anhang 4: Stammitafel der Deutschland- und Osterreich-Ausgaben

S der und & Ausgab
und und und _ Deutschiand nebst Theilen __ und
bsterr. Kaiserstaat  Gsterr. Kaiserstaat das Gsterr. Oberitali der den Linder Ssterr. Kaiserstast  Osterreich
1842-1847 (1.-3A)  in 2 Theilen in 2 Theilen in 2 Thellen 1867 (13A) 1869-1872
1851-18565 (4.-8A) 1857-1858 (7.-BA) 1860-1865 (8.-12A) {14-15A)
|

] ] 1
Osterreich, Sid- und Mittel- und Nord-Deutschland Osterreich Siidbayemn, Tirol
‘Waest-Deutschiand 1851-1887 (4.-22A) 1853-1872 1855-1914 (B~-36A)
1851-1870 (4.-14.A) (5-15A)

i

! I i I | [ 1
Siid-Deutschland Berlin lord: Nordost O Ungamn Tirol
und 1878-1936  Deutschiend Deutschland 1873-1913 1925-1942 1923-1943
1872-1884 (15-20A) 1-21A) 1889-1914 1889-1914 (16-29A) (37.-40A) [37-41.A)

{23-31A)  (23-31A)

[ 1 !
Siid-D O Osterreich-Ungarn
1887-1937 (21.-34A)  1887-1931 (ohne Osterreich)

21-31A} 1913 (28A)

und

Stammptafel der Deutschland- und Osterreich—Ausgaben

Aus: Suin de Boutemard, Brief (21.09.2006).
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Anhang 5: Bilder von Baedeker

Abb. 1: Leinwanddecke (Auflen)

Abb. 2: Leinwanddecke (Innen)
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Abb. 5: Doppelseitig mehrfarbig be- Abb. 6: Die Kehrtunnel der Gotthard-
drucktes Kartenblatt Bahn (textintegrierte Abbildung)
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Abb. 9: Panorama von Miirren

Um das Volumen nicht zusitzlich zu erhhen, sind zunehmend textintegrierte Panora-

men eingefiigt. Diese sind leichter zu iiberblicken als die gréfferen gebrochenen. Das

Buch muss in diesem Fall gedreht werden.
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Abb. 10: Panorama von Jerusalem (Ausschnitt)

Voll ausgefaltet, ist das Panorama 43 cm lang,

Abb. 11: Der Klageplatz der Juden
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Abb. 13: Stadtplan von Basel (Schweiz 1913)

Der Stadtplan zeigt nun einen anderen Bildausschnitt und ist mehrfarbig. Es gibt keine
Legende mehr, die Gebiude bleiben mit Minuskeln markiert.
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Anhang 6: Oberitalien 1902

43, Parm.
46, Moden
l?. T

Bologna nach Raveni

52, Gemus . .
53. Von Genua nach \'uMlmlgI[

Halfte, vor dem Titelblatt.

41, Von l‘l‘urtn}d‘uundlhnmh?!lnml . .
42. Von Bn!hml nach Hologne. Placenza. E-ulu

4. Yen tlldlon&a Faris nach Sartans [!Ppni-. Plaa)
o
18, \'m i\'enpdlﬂ Padua nach Hdo;m

o“'Bv .

9 Von logm Gber Platols nach Floranz . -
me . .

bl. v Ravenna (oder Hologna) dibar Pasnza mash

¥L Ligurien . . . .

B4. Ven Genua nach Pisa. Riviera di Levants . .

VII. Tosksss . . . .
B5. ;on (Geaas) Livorne Gber Plsa-Empell nach lflennx

Vi INHALTS-VEILERICHNIS,
Routs Beite
30, Vom Mailand nach Veroma . . . . . . . . . . 160
51, Bresels . . ey 'a e i dm, m o G 2 N O
52 Die Bresclanes Aipen. . . . . . . . . . . 158
33, Der Gardasee. Riva. Areo . . . . . . . . . . 18
Wemeeden . . . . . . . 4T
. v 173
35, \'n- Vunn fiber Mantus nehl&omu!hlunl Flotenz] 187
. Von Verona nach Vessdig, Viesnza ., . . . . . . M
37, Padun. . . 200
38, Ven Vicensa nach Trevias. Vnnhdu . e
30, Veardig x x el mam o wtw S
&O.\rm\'uudlgmeh'nm T ]

Flotone

Tiviers di Ponents

S8E% JEEE FEUEEIEEEEES

56 . s

57 Von Pisa bar Lucca und Pistoia nach Florenz . . .

58, Florenz . . N T -

9. Umpgebung von Florenx . . . . . . . . . . .0 bO8

Kiinatler- Verseichnis . . . . . . . . . . . . 0l
o Eantex:

1. Dbervichtskarte vom  Oberitalien (1 : 1350000}, westhicke

— —, dattiche Hilfte, hinter dem Registor
3 Dbersichtakorte von fatien {1 = 7000000), hinten im Buche.

(4]
III. LOMBARDEIL
16, Mafland . . . 66
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Staditell. Die Erer: b. Vom Domplsis bber die
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| SV akire Grasie. 5. ia T
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| " Din
A 3 ]
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19, DerComer Se6 . . . . = . . . o o« . . 106
Vo Calieo In das Velltls snd nack Bormlo 114,
20, \'on Knmuln am Comer Ses @ber Lugane nach
am Lago Maggiors 15
MU ¥ en )llilmd mmu;um:. und Varsss nach Porto
or See . 118
| 2% Yon)h!lud ﬂbor Saronno un Yuu ach L u
am Lago Mag, 120
| 23. Ven lalhmi mm em.mn “nach Arms am w
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angchiren, haben ln dem i . W) e, Zoll in
Gold zu erlegen;; die Rickea
fast nie shne efhohlml.a Sehwi
dtor Fahredader
bundes; bei der I{aimkehr Insse man sich an dem italien. Grenzzoll-
amt QIMII besonderen Aunsfubrschein (certifieato di searical verab-
falgen, da sonst der betrefMonde Verband noch nachtriglich zur Zak-

.

Auf den
(A8, v} beha
\:mubrugv

lung des Zolls borangezogen werden kann.
Eisenbabnen werden FahreRdsr
olt; groGern Gepicktaschen sind,
, nie an dem Rade zu belasson,

es itallen

win Passaglorgut
um Dichstahl

Touring Hatiaxs

hifn ersten Ranges,

Ha : Mailand, Via Glaliai 9y Elnteilt 9. Takgushe
ey sowie """r? liezug von n(.m.. e

. it
et o e Kieiamn ‘Stadiplines, Neronilars grmnal.
V. Gasthéfe. Pensiomen. Wobnunges.

fGinsthafa. An allen besuchteren Orten indet man gate Gast-
vielfach mit deutschen oder schwebpert
b

b histet

iy »-u...-l Voo,

Abb. 20: Einleitung

XX EINLEITUNG,

schen Besitzern. Zimmor je nach der Lage fir die Person 3-10 fr,,
dasu hiuflg nock fir Licht 3-41/y fr., fir Bedisnung (mit Aus-
nabme des Portiers und vielfach auch des Facehing, der das Gephek
auf das Zimmer und hinanter besorgt) 1 fr. Der Hotelomnibus
kostet 1-11f, fr. fiir die Porson, Das Gabelfriihstick um' dle Mit=
tagszelt (colasione, défeuner) plogt 3-d4 fr., die Hauptmahlzeit
(pranse, diner), dic gegen Abond fallt, 4-8 fr. zu kosten, ohne den
mci.n schweren umd recht touern Woin (5. x¥). Falls man sich der
hizelt enteieht, wird hiuflg dor #rhiht, Mahl-
zeiton auer der Zeit hllm, zumal im Zimmer, bedeutend mehrs,
aueh alle Nebondings sind gowdholich sehr teuer, Uber den Mangel
an schalldimpfendon Vorrichtungen zwischen den Zimmern, sowin
diber din diirltige Ausar der 1 Rume wird vielfach geklsge.
— In den griBeren Stidten und Kurorten Ist, namentlich bel An=
kunft ain Abend, wihrend der Hauptrelsezelt Yorausbestallung des
Zlmmers, am beston mittels Antwortkarte, zu empfoblen. Einzelne
Reisende, die slch nlcht gern im vorsus binden, lnssen Koffor und
llandmieh (8. lnll] xu“lr.hll aul dom Bahnhof und suchen sich
A Auch dls Benutzung elner Droschke
an Stelle des IJnlulomn{hu blotet den Vorteil, dall man nicht mit
Jedem Zimmer vorlieb nehmen mub, sondern nach elnem anderen
Gasthofo weiter fabren kann,

Dlo Gasthife zweiton Ranges, gewdbnlich Atbergo (in
den shidilcheren Landostellen such Locanda) gonannt, sind auf
enische Att olngerichtet, meist wen sauber und behaglich,
aber dafiir such welt billiger. Zimmer 1-3, Llcht 1y, Bedlenung 1},,
Ouwnibus Yy fr. Bin Voreug dieser Hauser ist die Unabhingigkeit
der Reisenden, dis nach Belieben in dem mit dem Hotel verbundenen
Heataurant (5, xxu) oder suswirts spelsen kinnen. Fremde, welche
gegen dio Landessitte das erste stiick hier, statt lm Ihﬂhehnuu
(5. xxmu) einnel haban dafiiy gewdhnl A0y fr. 2u ent-
richten. Mit Damen steige man wur daun in einem anlcluen Hause
ab, wenn man bereits im Lande heimisch ist. Den Zimmerprols,
einsehl, Bedlenung und Licht (eompreso servizio e candela), deor
sonst [nicht willkirlich erbiht wird, vercinbare man, ohne Scleu
vor Akkordieren, sogleich bel der Ankunft,

In griferen Stadten fndet man auch Hétels Enrnis, mit
glwichen i ! wie in den Gasth zwtlkﬂ H.lu‘u

Etraichhilzer fadsl man selien In den ThOrgT
;J;bs:h'llu asuf dg,snlnﬁe bel elnen Hindlor mit Vflehnl.lndliemu (rerini,

Ge w
8-=“}°»§=HH¢¢" e;nn “{mr:q.:.g:;m:lu u:u bk aieh {vgl.

©
in peierer B L“::;.m::::.:v.::::.:'::,m‘"“ T g

Auch die Pensionen nehmen, so lange Platz vorhanden, Durch-
reisende auf. Die Preise entsprechen etwa denen der italienlschen

EINLEITUNG. XX1

Gasthife zweiten Ranges, der Tischwoln {st melst in der Penslon eln-
begriffon, 1istig st der [ast iiberall geforderte Hinschlul des Gabel-
friihsilicks in den prels, wodurch man g Mittag, der
fiir Kunstssmmlungen und im Winter such fiir Ausiilgs besten Zeit,
dureh die Ridekkehr nach dor Penslon kostbare Stunden einbiit.
Privatwobnuegen, lu deusn man elgene Haushaltung fihr,
sind bel mehrmonatigem Aufonthalt an elmem Orte filr Familien
batrichtlich billiger. Melst kann man etwas unter dem angekilo-
digten Fraise mimn. GrﬁMn ‘Wohnungen nehme man sowohl we=
gen der u.w.), wie auch
um jedem alibnrlumlnl- vorzubeugen, nur unter Beistand eines
I,muluhlndl,qen (rtwa des B-mklan] olnen schriftlichen Kontrakt
whae solche Hilfe za kann zu Wi
fiihren. Kine Apzablung auf die Miete ist ulnLl'uh iiblich; man
achte aber dann darauf, dal zuvor slles in Ordnung gebracht sel,
da der Wirt nach der Zahlung fast nde seloe Versprechungen er-
fillt. Fir einzelne Relsoode gendgs os, dber Redienung, Bett-
wihache, Stiefelputzen und u'llr den wimar) Teppleho, Ufen and
Reum {Or das gonane B
za treffen, Vgl auch 8. xr
Lile legriTe vom Bein

arden der l]lrl!m doeh wird
allons wach in d

hkalt aind In Mallon swar welter ala im
beau lhlwel{illw Obar-

. Hiviera oft selbet 1
Musk: aardre), Vol m nur wenige Tllh Ubsarbtaliens (Plemo
|lh wlllg‘h-n Seam, I.Inl.olnl varsshont blelben , nachis elne hishst un-
angenehme Flage. Hosonders Illlreh'n L alo In der Naghbaraehaft von
Dsumplansangren, Kankles u
Pavia, Mantan. Fe

m Winter, slud

o A h"t ureh o
Jelie man vn- Jun ble ﬂkuﬂwr v, Der nlllu
me L

od:
die Ansieckung

beh durch kiglse vou Chinin ('\1 tr— e
i sehiitsen. Uberall sel dis orite Regel, wahren Diim:
el Lokt dis Fessler va sehileGen. Behule bleten

u o Muss:
worhangs (rancsrieri) um dis Botten; dle In dem Apotheken kioflichon
Raucheruorson (Adibus coutrs 1o sansare, vesgainnlch rhiodi) sus
pulvnr warden Weges Ilnm b-uumaun Oeruches nieht jedormann w

man denu Eu #0 relbt man die Gesshwulst
bumn miy |]ub|r vudl‘luw rhwl-huu (elnige Tropfen 1o eln Welngi
asper] eln.

wall W
drieke fur dis b slud
fal, ramdcta (di tana), Hemd ll!im. baumwallen,
“-J\ camicia a um, )funuw-h colletio, Krages; poi qu:ul N
K-ﬁrm mudande, chosen, fanatla -ud.or mn
el , soliana, Unterrock; esl
ebtatin Tasehemtuch T s Westhn gohen heiat Pl 6
bucals (di bucato frlas nschan); dor Wasehzetie] nota; die Wiseherln
lovandaia nder gewShnlicher srsitics (RBglarin).

Abb. 21: Einleitung

Ein groflerer Absatz wird auch dann begonnen, wenn nur noch zwei Zeilen fiir ihn zur
Verfiigung stellen.
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XLVI KUNST TE. - K TE. ILVH
Von der weitersn i der A et Gefallen, so Ilnp die Sehuld nicht stws sn slpem Zurlekblolben der
— Nicht vergesson werden darf unter den dor ondern sa wird disser

sphter din Reds (5, Tovn),
oberitalisnischen Architekten endlich 10 (1435-1515)
in Verona, Ménch, Philologe (or hat die Briel ngeren Pliniss
entdeckt), Botan{ker, Ingenieur und Architekt zuglaich, doch kelnos-
wegs Dilettant, sondern namentlich als Baumeister griindlich ge-
bildet (im hichsten Alter wurde er mach Bramants’s Tode an den
Ban der Peterskirche in Hom berufen).

Din reichsto Ausbeuts filr die Architektur der Fribrenaissance
bieten nlia toskenischon Sthdie, In Florenz, wn 11

T0-1448) wirkte, ist zuerst 8. Loren

"

Umstand duuh Ursacken begriindet, die von der persGnlichen

Kiinstlerkraft unabhinglg sind. Kalgel, B re Perugalder
angatls In

in
Michelangeto abacklinbt.
Die Jingere Generation des Jahirhunderts Beharrt nicht bel der

von Bramants festgestellien Rauwelee, dle Oberhaupt nlemals sin
schulmiliges Geprige angenommen hatte. Sie betont tirker dlo
Gesamtwirkung, o gesstzmilige Bildung der Kineel-
beglunt, und sucht dureh kithn

) Zu nennEn

beidln Sskristeien, e Bltere seit 1421 wm Brunslleschi, die gelagerte Massen , durch sel in Kontraste das Auge zu fessel,
neusre von l"nlllnu‘lln wrric! geben AnlaB zu lehrrolchen \l'ab- oder ale geht mit elnem lelssn Anfluge von Gelahreambkelt anf dis
gleichungen), sber auch die ki ‘appel) dle Blaber mehr In nalver Welse vorwendot war, surfck,

nicht ra vorg ot Palasse Ru g dan w]
schritt innerhalb derGrenzon der FRilronalsss
von Pllastern und Hustika. Siena, mit seinen nhlnh:han P

n S11] Bramante's und selner Zeltgenossen lernt man aimn beston
n, tn Ko kennen. AubBerhall Homs sind folgends dis wichilgsien
‘kn-« das Mustsr slner Henalssance-Ansledslung, Urbing bisten Bauton dor Hochrenalssance. In K1 = dor Pal, wil
Beispiele der dler i, ersterer angebl] arrars's Plinsi ;
Ablr aulerhalb der Grenzen, die dissem Heaf y von Hanr, AMuax; 1
kennt din niche, sie gliedert slch in F'al. Ha wvan I '
Lokalgruppen , welehe durch Material, basonders Sitten und Ge- dar mmlﬁlﬂnll&hwl Thitlg]

h . Miowmx s Bauten InVerona sel
wohnheiten bastimmt werden, eyl ]ﬂﬁ?ﬁ:mm“ W

Dor Frihransisesncs folgt Bramante's (1444-1514) Zelalter, dis
ehrenad und mit disser beglnt disTlite des sehbnen Pro- neban fhm liecto, slgai (T

Ho:

portionalbause. Mit weiser Okanomis werden die blolien Schmuck- I';“‘:':"'_‘,’u‘ﬂm".‘;.“;::'lm"::":m"‘"EII‘H:MJ‘w" Frbe

taila sing dugogen den b - lgenlich Tarm, 1 4 sbenso wie In Gagus der aus
Trigern dor slne griders s stammende Gainaszo Aunas (1500-T2) nech dis volla 1ike

Bedeutung und uln achirferer Ausdruck verlishen, Was die Bauten
des bramantischen Zoitalters an Zlerllehkelt und arem Scheine
gegen ihre Varginger verlioren, gewinnen sle an klarer gediegensr
Kinfackbelt und geschlossenes Wesen, Wire dis Peferskirche in
der von Bramants urspriinglich entworfenen Gestslt zur Ausilib-
rung gekommen, so wirden wir Gber das kirchliche Rauideal der
Henaissance mit groferer Sleherbadt urtellon kinnen. Der Umstand,
dal gerade das Werk der den
mannigfachsten Vorinderungen unterworfen wurde — und nank ge-
waltigen Dimenslonen riefen dis kilhnen Pline der Architekion —
verpflichtet uns zar Vorsicht bei dom Henaissancekirehen gegontber
gewihnlich beliebten Tadel. Jedenfalls 150t sich der {wie oben
schon angedeutet) vorzegsweise bellebten Anlage, dem griechischen
Kreuz mit abgerundeten Armen, welches von der Kuppel gokrint
wird, die gedrungens Einkeit, dem von Nischen belabten Pleiler-
bau die imposante Grile nicht absprechen. Ebsnsowenig 1i0t
sich leugnen, dab in den Renaissancekirchen die gleichen kiinstla-
rlschen Grundsitzs zar Geltung kommen, wis in den vielgerihmten
Profanbauten und Palisten. Erregen daher jene ein geringeres

dar Renslemuncekun iGARE TR, Waria df Carignans).

Pir dle Mitte und die zwekte 11i10e des xvi. Jahrhunderis ge-
winnen fibarhaupt dis belden letetgenannten Htides, -nwlo;iung
#ine erhBhie Bedeutung, 1Ma hervarragendste Stellung In Venedi
wimmt in dieser Zelt Axunza o ase Vigenes (15616~ m
S, 105] sln, der letzte der groDen Renalssancearchitokien. Kbouso
berlilimt win seine vicentiner Palasibauten sind seine Kirchon in
Veundig (8, G iore unid Nedentore). Der Grundiypus der
venetianischen Paldate it du Lelten ziomlich umver-
indert. Die Beachaffenheit des Bodens gestattete den Launen der
Bauherren keine groDe Frelhelt, der komservative Charakter der
Anwshner bildete feste Gawohnhalton sus. Desto deuatlicher treten
dem Auge die feineren Stilanterschisds sntgegen, dosto hiher lernt
man schitzen, was dem reinen Formensinn der Architakton ange-
hirt. Wer durch rublge Prifung gefunden hat, woraul der grola
Vorzug der ﬂm% amsoring's (5. TT) vor den Newsn Proku-
rasien Scongws (5. 233) borubt, obgleich belde Bauten iu vielen

Abb. 22: Abhandlung zur Kunstgeschichte

Die Typographie ist hierarchisierend. Stidte sind generell in Kursive, die wichtige
Kunststadt Florenz jedoch in Versalie und Kapitilchen.

INNSERUCK &, Route. 10

Rebengelinde. Hohe Berge schlieben das Thal {Piane di Chiavenna)
auf beiden Seiten ein; die Niederungen sind den Verhesrungen des
Liro und der Mera ausgesetzt, die sich unterhalb Chiavenna ver-
einigen. Am r. Ufer dor Mera bloibt Gordena, an dor Miindung des
Val della Forcota; welter sin schiner Fall der avs der Bodengo-

nach Verona, TRIENT. & Moute. 17

sehlffbar wird, K. der lange Porphyriisckan des Mittetbergs, Jenselt
(150km) Auer Gber die Etsch, — 10505km Newmmrkl-Tramin ; :amm
Saturn, mit der Ruine wuf schelnbar

Felsen. Sprachgrente. — 1T3km 8. Michele, mit ohem. Augustiner-

- 179km

Sechlucht herausstiirvenden Boggia. — 10km Semdlacs, das Dorf am
v. Ufer der Mera, an der Miindang des Val Mengasea, — Vor (14km)
Nueate ( Mezsota) tritt die Bahn an den Lago di Messola (200m),
wrapringlich die n. Bucht des Comer Sees, allmiblick von den Ab-
lagerungen der Adda (5 413) s0 elngedimmt, dal nur noch ein
schmaler, fetzt wieder schiffbarer Kanal dis belden Seen varbindat.
Welter 2. T. suf Dimmen ; mehrore Tunnel, Im 8. erscheint der
pyrmidenfirmige Monts Lagnone (8. 113). — Jeusoit (20km) Du-
bin ber dle Adds. L.mindet die Voltliner Bahn (. 114); r. auf
winem Hiigel die umfangreichen Ruinen der 1603 von den Spaniern
erbauten, 1796 von den Franzosen zerstirten Festung Fuenfes, da-
mals Schlilssel des Veltlin, 40 Min. van Colles.
110%km Colico (300m; Gasth.: H, Kisi, #. 2y, F. 110, 8z\ll:
Alb. Piasea Garibaldi, am Ses, Alb. Irola bella, Z. il,.’, [ [
beide ital.}, am n. 8. Ende des Comer Sees, 5. 8. 115:
Ast 7-8 Min. vom Ses sutfornt (Omuibus s 8. 14). —
Colico nach Leceo (Mailand) v 8. 104 und 89,

& Von Innsbruck nach Verona. Brennerbahn.

m. Baterraleblsche Bidbaha bis Ala, daun

Zmschl ﬂ on van |l: Zollabferii)

Fabet) 1 s lw.\-m?‘qll uad 3 %10 in fsmmnmlm

Py LR el ar direkt

inite I 'Goid) B fe. B0 odet o b ansug in 113/, B4, fi
- renan mit 5 iagiger

Fhergang Sber din
m.,-mu. der dlpen, sehos von don Ebmern
besutal, von alles Ipnnu eat (1T73) fahebar gemaehl. Din xa-.-
Vekn whrde | arbaut s sbe hat bls Bosan 30 Tuznel, 80 griGere
vielo klainere Hriicken. Oribin Bielgu: ieg von Inesbruck by sur I‘aﬂh&‘la
wh Breanor wnd Starzing 1

Innsbrack (572m; Gasth.: Ticoler Haf, £ von & K an, F. 140,
M. B K, Europdischer Hof, Z, von 3 K an, F. 1,20, M. 4 K, Geldene
Senne, £ 8.60-5, F. 140, M. 4 K, slle drel am Bo‘h!ﬂwl’ zwalten
TRanges H. Vicloria, am Ellulnl' H. Xnuld Habsburger Hof, Slm‘ll
Minehen, skmtlich in d .
Unaptstadt von Tirol, mllaﬁoﬂoginiohmrn prichtig lnehmhnl-
tam, von hoben Bergen umgreneten Thalebene an beiden Ufern des
Inn gelogen, 5. Bodeker's Sddbayern & Tirol,

Tin Bahn fGhrt im SilokdT anfwirts; vielo Tunnel, — 10km
Patech (T8 m). — 2 kin Malrei (992 m), mit dom Auverspergichen

kloster, Statiom filr den Nonsberg, Dann auf das I, Ufer, -
Lavis, sm Avisto, desson gesblirtiches Bett dis Baln suf ainer 320m
1. Brllcks dbarschradte.

188 km Trient. -
deatsch, £ 9.8, ¥, 1.0,
Areflieher

Trattoria

Trient (186m), 3
HBH0 Kinwahnar, mn.r dis Gpdeutendste Hiadt Tirols, macht
mit aai armen, und
oinen stattlichen mdmn‘:, In dem Anlagen des Ihhnhnl‘splum
[Fazzs Dant Dante-Denkmeal, v
(18861, und o

Der Do, 1048 gogriindet,
restauriort, it einn romanische 1
wiirdl, Portel, is » Bozen, sin uwanpur im sddl, Olwr}llddlr
wil e wld-
berrn Sansevering, dor, 1457 von -uT;humu e Callisne (8. unten)
besiegt, in dor Ktsch ortrank, — Auf denDomplate (Pinzzs Grande)
dor hilbsche Neptunbrunnen (1709) und der Prieess Preforio (jetzt
Militir-Platekommando), mit dem Uhrturm (Torre grande).

aria Maggiore, seit 1520 erbant, war 1545-63 Sitz des
Kongils; im Chor ein Gemilda von 1565 it den Pildnissen der
chiuer
m Palazzo municipale, Via Larga, nirdlich vom Dom, dis
.I‘![Uio!h(k und das Musewm , mit naturgeschichtlichen Oogenstin-
den, sildtirolischen Alteridimern, Minte u. 5.

At dor O,-Solte dor Stadt das ansehnliche Castello del Huon
Conuiglio (Eimr, 011, 2- -i Uhrl, wlust Site der Frstbischife, Jotrt
Kasarne; der gewaltige A darin ist kein ,REmeriurm®
(Aussicht). Guier Gmh“r\: Aur Stwlt auch vom Kapuiner-Kloater
oberkalt des Kestelle, — Auf dem . Etachufor dor bofestigte Fels-
bigsl Yerruza oder Live Trents (288 ; kein Lut

Fos Trient nach dianans (Valsuganabuha) +. Dadeber's Shlbapers & Tiral

Dis Sddtiakn folgt dem Laufe der Btach, — 1907km Matareils.
Fad (205kem) Calliane | suf der Hihe dus ansehuliche Schiod esena,
Ihas untere Ftschthal, releh an Kebon, Mais und Maulbeerbiumen,
heilt bis zur Grenze Val Lagarina (Ligerthal).

3km Rovereto (190m ; Gasth, : . Glira, guts W Trafeyer),
Stadt von 11 000 Einw., mit hochgelegenem Kustelt,

ot aRiNme pah Beatirs {im Sommar tagl. tmaibes), Terrebeinicing

Die Bahn Gberscifeitet den Leno. Aw v, Etsebufer Isera, mit

‘berdkmtam Welnbas und einem Wasserfall; am |, Ufer, bel Lizsona

Abb. 24: Trient und Rovereto

Der Bundsteg nimmt als Kolumnentitel
den Titel der Route auf.

Abb. 23: Routeneinleitung

145



Abb. 25: Mailand
Die Stadttour ist mit WeifSraum von der allgemeinen Abhandlung abgetrennt.

Prakt, Vorbemerk, MATLAND.
umul. awebien JKanges: ‘:
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Ver 001'- i Pomen: Nirauar,, ek dor, Vi B Margleriia
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Eden (5. 68, \hlﬂn Ihy die Cafis l-llullluuul Putb!iei 5. 08

lm! s Namen Park (5 'Bﬂ — Paneiene in dl namentlich sur Karne-
‘el u il aiebaek erbhll man iu daw Lidon
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s Verilly BIGTT,
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b(n

sehr ie!
pinte (welbliche edivming)

Abb. 26: Mailand
Das Satzbild ist bei den Auflistungen der Hotels sehr licht.
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Prakt, Vorbemerk, MAILAND, M, Rowte, 04

B2 Route 16 MAILAKD. FPrakt. Vorbemerk,
55 P Mt Rt Mkt s et
i Du-a LW 3 mo&u Bchwimmbad u N! slle Kon: ol . Lamar
hrh\fnull o irs ;T [d Xiia T e b Bonaparte 64, mit mors (1. O 1), G clirurpion df & ute, Via dells Sivuto 15,
sehen [idern, Tre Apstbaken, Fotnomenica & Juicis eom\"lu. Em. uauubw Pra-
gnl Yia & Vittare; I wisae], Sembels, Flasza & Caric, Bora Ve Feaneatey v v Do
mnr Gorss Vi Emamnele 17 \\ i, Via Al

nﬂlnununln s l.olhm r—d’ Vis Tre Alberghl 3 (P9, K 8); Seb. Baser
ardin

Frataiti
ibgatseberh, Via Carle Alberts 3,
il

. Depise
ie-Slazions | I?vrn-

tee (vergl B xuel STosire alla Seais (LR}, T
mlwu f e Emck- a-ll-rk-l-. -l... drr gridien h-m Inmpu ‘Tir 300 an chaser, T
Dante Ports. m-.u; :n ‘o3 -Fla. Tramsnte &nm monum, gl 1om, oles, Wevmartel cebuut, Opar, 1 Tan Winisr (das sehens-
Fi. C1), thebrier Bichiung durch Forta Volra, und Corss Dasl- h.nnu. rigalaieraasionalo
R ey e R i X
interatasionale: Cent ria Nuova (Pl EF1)- Via Finsen 8. Fedetn,

L3
Pantacals (Fl. I B3) - Biazkenn Forrovie ur\i [PI ©d)-8tas, di Porta

i

7. |_u|, s mnwn’ Ber,

oder P, Tiolness (PL BE). — 7. Frameda di Circon: mllndul l!lnlhhl} \1- 1
8 Al X mach d sa {

Wiorig il

M Len {dem Eva I Carlo Poris
Wagentibesr winkea, belm Aussteigon ki o). "Frsakgaid eleb Bbiich. ) U, vrm., abweehsolad deulsch und franidalsch,
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T Roure 19,

In der Neuzeit hal sich Mailand soch in der Kunst sur wahren
de hoben.  Namentl

MATLAND. Tom,

& Vom Demplate nach dem Cestralbahahof Nordlisher Btadtteil. -
Dis Brera,

Den Mittelpunkt des Mailinder Glanzes und Lebens bildet der
*Fpomplatz (Pl ES), seit 1576 bedeutond erweitert und durch
Mengoni (8. 74) anf der Nord- und Sidseits mit palmlarllgslu [ES
biuden umgeben, A fiir die meisten

Der berihmte **Dem (Pl EF5), , Mariae Nascenti® gewsibt,
wie die Inschrift an der Vorderseite huul und das dm h. kupfen
wergoldete Standbild auf dor Spitzo dos Turmes dber der Kuppel
andeutet, wurde an Stells einer aus sltchristlicher Zeit stammenden
Kleineren Basiliks S. Maris Maggiore als die damals graBte aller
Kirchen gebaut und ist noch jetet eine der griften der Welt, zu-
gloich sine dor prichtigsten, Der ungeheure Bau bedeckt eine
Fliche von 11 700qm (von denen ¢, 2000 auf die Prailer und Mavern
komman) und kaun stws 40000 Menschen fassen, Die Linge be-
trkgt 148m, die Breite des (Juerschiffs 83m, der Fassade 67,ym; des
Mittelschiff ist 1Tm breit, 48m hoch; die Hohe der Kuppel ist
G%m, die des Turmes iiber derselben 108m Gber dem Boden. Das
Dmch ;hleh dem ganzen Bau von Marmor, schmiicken 88 I’Inlen-

sind fiber die Aul

tellt, Dis ;emallm Fonster lm Chor sind die griliten der Wah
Dras Ganze ist, ¥on

Wirkung. Der Bau begann iSBE unter der mgilwng des Giovanni
Galeazzo Viscontl, Drer Urheber des im gotischon Stil gehaltenen,
aber viels Eigentimlichkeiten aufweisenden Planes ist nicht be-
kannt: man hat Marco da Campione (+ 1390) und Simone da
Orseniga, welche 1387 die Bauleitung hatten, genannt, jedech chue
mmum anma Sicher ist, dal der Ban nur langsam und
unter b der und dur wlmierr-
holt za Rate und

{u. a. Nieolas de Bomaventuri, Hane von Frefburg, Heinrich von
Gmind, rich von Fiaringen und Jean Mignot) in die Hibe stieg.
In den J. 1458-80 wird u, &, Guiniforte Solari Baumeister ge-
nannt, um 1500 hatten Francesco di Glorgio fena und Giow, Ant,
Amadeo die darsuf Gioe. Dol » Cristof. Solari
u. &, und seit 1560 Pellegrino Tibaldi, welcher obne Rilcksicht auf
den 8til des Gebiudes die Krypta und das Baptisterium anlegte,
das Marmorpflaster fertigen LoD und fir die Fassade eine Zeich-
nung im Spitrenaissancestil entwarf. Am 20. Okt. 1577 wurdn dis
Kirche durch den h. Carlo Horromes gewsiht, Die Kuppel warde
ATH8 von Croce und Merula begonnen und 1776 beendigt. Thie
prichtige Faseade, die nach Tibaldi's Entwurf erst 1616 begonnen

Dom. MAILAKD, . Route. T3

worden war, blieb unfertig, bis 1800 Napolean 1. (sein Standbild, in
antiker Tracht, aufl dem n.. T din Arbeit wieder uln:!umeu wnil
ien Bau, mit !1nl 1 von Amatl, voll lied.
1rig gmu Fassade tir-{ seit 1900 sllmihlich bessiiigt und nach
dem Entwurfo Give, Brentano's [+ 1889), dor 1888 bol dom Wete-
Bewerb den ersten Prels erhalten hatte, (stilrein® srueut.

Dem Grandplan nach ist de i eine kreuzfirmige Basilika:
fanfsehiffges Langhaus, von o
schuitten, Das Innere mit sobuan
l'lmg, an denen dber dem Kaplidl ain
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10 Uhr frikh umens m!gn |hnn ntr 1 iffnety der Kirper dos Hlelll
ird en

- I:‘s:r“l.ﬂu vy Wuorachlffs siehi sin kostbarer sl
nuelouehiter in Grslalt eines Haumes, In don unln;!nh'll“ e

ken Baitenachlff, L Aliar: Fed Baroccis, dor b Ambroshis
"n'{n"xum Theodarias, In der drition Kipelle dus biltarne
umiax tehes der b, Karl Horromius 1576 w Peat nmlierirug.
Waller dns Grabeul due drel Erebischite et Cam 10000, - der

u

Abb. 30: Beschreibung des Doms I

T4 Route 5. MAILAND.  Gall. Vitt, Emanuele.

Wand sl s dom
!lﬂlﬂllﬂ' das 'l\-l'heqlun ulme
o Pullegring T¥baidi,

Uswait der nirdl.
ke Porphyrwanne, der Euldaehin

Niemsand versiume, *Dach und Turm des Domes zu bo-
#telgen. Der Aufgang ist im r. Quorschiff in der Ecke, wo fiir 25 e,
elue Karto geldst und das Alpenpanorama von Pirols (75 ) ver-
kauft wird, 2o lange nickt bereits Besucher oben gind, wird man
nur zu zwelen zugelassen: im Winter von B (sonst ven 6, bezw,
B4y} Uhr frith an; 1 St vor Sonnenuntergang wird gnu:l:]ouln Man
steige direkt bis rur hichsten Galorie des Turmes (194 Stufen im
Innern des Gebiudes, 300 am AuBern, davoen 150 fir den Turm).
Oben ist meist eln Whchter mit Fernrohr.

h: lch :eu;lu:n:ucl;nluauew Wh:::J gaus links, s. 'ﬁ er Momta
s W n pergs
Tu:'-{s 87), Monthlane, Grofer ; ”‘ Tarahacd, 3 “m‘!l,..(:’ fry e
Tana die
horn, Moste Leoms am Simplon,
Iﬂ. Barning un‘ t r b die Erﬂ
8 von Fay

Favla selbat, mu-m dle’ Apanainen.
Dem Dome gogeniiber erhebt sich zwischen Anlagen das grofe
bronzene Keftorstandbild Victor Emanuels [1., nach Ercole Bosa's
(# 1883) Modell 1896 vollendet ; am Sockel hibsche Hachreliefs,
Einzug der Verbindeten in Mailand nach der Schlacht bel Magenta.
An dor Sildseite des Domes liegt der Palazzo Reals (PLLEF5,6;
Eintritts. 8,69, mit schOnon Stlen und Fresken von Appiani, * Bern.
Juini (aus der Casa dells Poluces bel Monzs) und Hayes, 1772 an
Stells des Palazzo di Corte, des Kltesten Schlosses der Visconti und
Hforza, erbaut; zu dem Palasts gehirte die sch halbromanische
Kirche 8. Go rdo, deren 1336 von Frane. Pec erbauter Turm
nebst Chornische il| der Strale L hinter dem Palaste sichtbar wird.
= Daneben Gstl., an der sog, Piazza dol Campo santo, dem ehem,
Domkirchhof, der Enzssonirricun Parast (Polazzo Arcivescovile;
Pl F &), vrspriinglich Ende des xv, Jabrhunderts im Friih-
renaissancestil errichtet, seit 1570 von Pellegrine Tibaldi um=-
gebaut (die Fassade an Piazza Fontsna von Fabio Mangone); dor
schiine vorders Hof mit doppelten Ffoilersrkaden und grofen
Statuen, Moses und Aaron, von Tantarding und Strassa; in dem
won lrlmgmw ausgebauten zweiten IIorh (nach Plazza Fontana zu)
Siulen des xv. Jab
An der Westseite des Domplatzes fiihet die Via Carlo Alberto
(8. 82 voriiber; hinter ihe n.w, die Piossa de’ Mercanti (8, 82),
An der Nordseite Gifnet sich, inmitten siner grofien, 1878 voll-
andoten Palasifassade, dio *Galleria Vittorio Emanusls {PL EB),
walche den Domplatz mit der Piazza della Scala verbindet, unter den
berdackten Kaufhallen Europas weitsus dis schinste ungd groBar-
BRG-6T von Giws. Mengoni, der durch sinen Sturz
on 1HTT das Loben verlor. Die Galerie, deren Kasten
tn;wliehallll Lire Immt;w, ist 195m lang, 1d,4m breit, 2m

. ein Dexxsar LeoNarno oa V

Mutséo Poldi-Pessall.  MAILAND. 18, ftoute. 75

hoch; die Form ist die eines lateinischen Kreuzes; iiber der Kreu-
2ung ein Achteck, bis zur Glaskuppel 50m hoch.

Auf dem Largo 8. Margherita (PL EB5), an der Westaeite der
Galesie, isteln und Patrioten
Carlo Cattaneo (1801-68), von Ettore Ferrari (1904).

Auf der Piazza dells Scala (Pl E4) erbobt sich seit 1672

or's (1452-1519), von P. Magni;
am Sockel die Schiller Marco d” Oggiono, Cesare da Sesto, Salaino
und Boltraflo, — An dem Platz n.w. das Teatro alla Seala (5. 60),
8. der groQe Pal. Marino, 16568-60 fir den Geouesen Tom. Marini
von Galeasso Alessi (8. T1) arbant, seit 1861 Municipio; von den
michtigen Fassaden wurde die vierte, Haupt-Fassade an der Piazza
della Seala 1888-90 durch Lmea Beltrami ausgebaut. Schenswert
sind der *1lof des Gebiudes und der grobe Sitzungssasl (shemals
Featsaal) im 1. Stock. .

An Plazza 8, Fedele, mit einem Denkmal Al Manzond's (5. 104),
liegt die Kirehe 8. Froue (PL EF4), Jesuitenkirche, 1569 vom b,
Karl Borromius nach Pellegring Tibaldi’s Plinen erbaut, ein-
schifflg, mit reichem Hochaltar. AnstoGend das ehem. Junhun\sgu—
vikt, jetzt Pal, del Censo ed Archivio, — N.5. Via und (0 1
Pulano degli Omenoni { Atlanten) von Leone Leoni; dann Piaszza
Belgiojosa, wo n® 2 Palaise Belgiojoso, n® 3 das Haus Manzoni's,
mig Fresken von Gine. Campl (1894).

Das * Musso Poldi-Pexesll (P1. EF4), in der nahin Via Morone
{1 40), ein Vermichtnis dos 1579 verst. Don Gise. Poldi 'Paunl.i.
enthilt sine Sammlung wertvollor lkmilde, sowis Gewebe, Wi
und kleiners Altertdmer (Eintritt s. 8. 60; kein Katalog; Dlm\lm
Camillo Boite). Dis Auhwllung in der vornehm und geschmack-
woll W des ehamaligen Besitzers verleiht dom
Humlm winen linnm I'leln

orientallsche Teppiche. —
Hefirid S .4 unter den Bildern: Domenicking,

CIn der (L) chem. Eibliothek: .un.-;.l.chn
ba bel Balomo, Gomal
wardi

e Kinlgis von Ea
aigtiichen (1836); Frane.
. I‘dwul sl Wolken mit Helliges
In den ml&an folgenden zdmmu {Antleamera rmd s.n gmm It
Hesondere un . in
dornta; Wendmbrank mit Porsstlan ses China,
0. In dem Schautisch mP:ulur [ amlker Gomebmu and

o8 V1,
mittles sumn lwnbm kirehliche Gerite, 5. T.
IHIGI lnll!oﬂ'lin! Vs ﬂﬂwnwn. Weben
Waflen und lil harrileher l‘n
*Piero delta Franctsca (1), weil umﬂl
Bals nera. Bilder: Signoreli, b,
riatls A

* Ma ertinelil, a,

W, Kathariss und nnfm\ sugen die \fnl\l.lndl;n[ ¢
SBtanza da Letio: sehime enadig i
Nildnisse von Fra Vittore rwurndr {a uﬂ; s, Ml'ux,

Abb. 31: Beschreibung des Doms II / Museumsraum
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-
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Verlobeng e Kalnarlatl S s S Nty i
Leogardo). Aulerdem d)-l"“hullﬂﬂ.(lix

1t 3 ndbilders vou Barl. Mentag 7.

nlla Scala (3. 75) boginnt dle Via AL Manzont
.3 ahn zum Centralbabubof s. 5. 68), slne Haupt-
verkehraader du Su‘l In Via B‘PI der ersten Seitenstrale jon-
selt Via Morone, beachte man 1. n° 11 Casr Taverna (Joizt Pontil,
mit sehinam Portal und glinzend restaurlestem Hofe aus dem Ap-
fang des xve. Jahrhunderts, — Aus der nichston Seitenstralle, Via
del Monte Napoleone, gahugt man L in die Via 8. Spirito (PLF, 3].
wo (r. o 10 und L n® 7) die Palassi Bagati-Valsecchi, 1
1205 im £til des xv. Jahrbunderts erbaut und mit alle: d I(\mll-
flekt (Zutritt gestatter; Trkg. 1 fr.
Cavour [PLF 3 f welche die Via Al
Manzoni miindet, arhebt sich gegeniiber dem s.w. Eingang der
Giardini Pubblici (8. 95) ein Bromsestandbild Caovour's, von
Odoardo Tabacchi; vorn am Sockel Klio von Tantardini. — R. ist
das Porvrecasixex (Ietituts feenico superiore}, dossen Haf selt
1100 Luigl Secchi's Standbild des Mathomstikers Frame. Brioschi
(1E24-07) xlert,

‘Weiter in der Via Princips Umberto 1. #in nlwmdhlld Ilu
Arztes und Stastsmannes Agosl. Bertani (1812-56); d
Aumtallungsgebiude der Secietd per le Beile Arti (PLF2; Ei alrl.lt
s B, 60} Die Strale mindet auf dis Perfa PHndyl Umbert
{FL F 1) und den grolen Platz vor dem Ceniralbaknkof (5. 65).

Brera, MAILAND, 8, Route. T8

VL Zimmer {, Tizlano, Lerenzo Lottn®), ®Tisian ; Bildnis des
Grafen Ant. Porcla, aus der mittleren Zoit des Kilnstlers (e, 1637;
beschidigt); h. Hieronymus in sehdnar Waldlandschatt, bezeich-
uend fir den Alterastil des !I.I- {am 4560); 3 *Lar, Lotte, drel

" gestalt mit dou warmen, -!mmehum Tonen des feinen Kopfes,
die

nnes mit don

fasten Zlgen und des anderen im Pelzkragen, in dessen ritlichom
Geslehie UGII‘N!I und Wiedsrschein bis zur Tanschung getriaben
sind; wier Heilige.

VIL Zimmer (,Crivelll, Mantagns, Glovanni Ballini®). Carlo
Crivelti: *throneade Madonna; *thronends Madonns mit vier
Halligen {148%); Christus sm Kreuz mit Maris und Johanmes
numg Marif, dariber Beweinung Christi (1403); Andr. Mantegna:
Altarwerk, oben Beweinung Ohristl, unten der h. Lukas und anders
Heilige (1454}, oin Zeugnis dor Frabraife des 23jabrigen Kanst-
lers; *Madonns in einsm Kranwe von Engelskipfen; Beweinung
Christi, elne susgeszcht bibliche, aber ungemsin wabr und Beilig
mulﬂﬂﬂh ﬁll!nhlld] 'm. Bellini: Madonna, frihes Werk, mit

, Frihwerk; Madonns,

apl:u Werk (1610).

i IL xmnu (pGienovesi®), mit Bildern von Castiglione,
- Cimb

IX. !Ilnn {.Lﬂ'hm!l prelocnardeschi®): Pine, Clverchis,
Anbetung des Kindes; Vine. Foppa, thronende Madonns mit Eageln
und sechs Tafeln mit Helligenfiguren; Borgoghone, Madonns mit
winem Kartiuser und der b. Klara.

X. Zimmer(,Lombardi leonardsschi minori®), mit Bildarn von
Bern. Lanini, Salaine, Bern, de' Gonti sawle Marco &* Ogglono,
Sturz Luclfars.

XL Zimmar [, Lombardi leonardeschi®), Frane. Napoletans,
Madonna; Sodoma (¥), Madouna mit dem Lamm , unter dem Ein-
Nub Leonardo's; Andr. Selario: Madonns mit den H. Josaph und
Hisronymus, Fribwerk (1485; restanriert); minnl, Bildnis; Gian-
pletrine: Madonns mit dem Lamm {unvollendet), b, qu-hm-,
Goud, Ferrari, Martartod der b, Katharina, Madonme; *Leonardo
da Vined (), Christuskopf, Zelchnung (vardorben),

XIL Zimmer (,Luini®), mit zwel Tafelbildern (Madonnen)
und Fresken von Bern. Luini: Gott Vater agnand. aus der Kirche
&, Marla di Brera; Auferstobung Chri Engel 0. a., aus dem
Monastero delln \"m, spielends lld.c'hln Pn\lnylh Geburt
des Adonis u, 2., sus der 8, T4 gen. Casa el Pelucea; sbendabar
die *Bestattang der b. Katharina: dle edle Gestalt der Heiligen,
auf ﬂ.emu Mllih der Frieden des Todes rubt, wird von Engela in
den Sarks ebettet, Clatharing) Viirgo) S(ponss) Chiristi).

XL, Sinntr!.ﬂ-mll mit den Froaken vou B, Tsiné cun
dut 5t Josaphakapelle der shem. Kirche 5. Maris dells Pace {Dar-

Krij=

Abb. 32: Abschluss der 1. Teiltour

Die Tour wird mit Trennstrich
abgeschlossen.

Abb. 33: Palazzo Brera
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